جامعة الدول العربية 
المنلمة العربية للثربيه والثقافة والعلوم 


العدة : الثامن والعشروت 
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افسامية 


التعريب والمصطلح ‏ 


للدتكتوو حي الدين فار 
/ المدير .العام لمبظمة أليكسو 


نص اغخاضرة التي ألقاها الأستاذ الدكتور محيي الدين صابر المدير العام للمنظمة العربية للتربية 
والثقافة والعلوم في افتاح أشغال ندوة «التعاون العربي في مجال المصطلحات علما وتطبيقا» التي 


احتضتها مدينة تونس في الفترة من : إلى 10 يوليوز (إموز) 986:. تحت شعار «المصطلح العرني 
في خدمة التنمية الشاملة». 


1) مدخل : 

يظل موضوع التعريب والمصطلح. من «أهم ٠‏ كثيرة... وكذلك يفعل موضوع المصطلح. 
العضايا القومية والحضارية)0) في تأثيرها على مسيرة 
الأمة العربية» وهذا | لسبب» لم يعد هناك من جديد. ومن هناء فقد يكون هناك تناول» في حدود 
فيه يقال» فد تتاوله الشكررن تزه كل جوانبه : امجال المتاح ؛ لجوانب القضايا المختلفة المتصلة ببذه 
الاقتصادية والثقافية والمحضارية ؛ والسياسية. المفاهم توضيحا لأبعاد المشكلة ؛ وضلتها بالتقدم 


العلمي والتمني ؟ و بالا نجاز الحضاري ؛ وبتأصيل 
والواقع أن مفهوم التعر يب مفهوم واسعء اللموية القاية ريد اعرد القومي. 
يشمل إلى جاتب مفهوم المصطلح. مقهوم التر جمة 
كاماد 0 الوسيلة الأساسية للتعريب» 2) مفهوم التعريب : 
ولكنبا ليست مساوية له... التعريب» لَغة ؛ د الفعل المضعف عررب» 
١‏ 0 1 0 وعرب مطقه. عباضه من ا ٠‏ وعرب الاسم 
وموضوع التعريب. في حد ذاته يثير في الواقع الأعجمي ؛ تفوه به ,على منباج العرب ؛ وعرب عن 
لعرني اليوم سياسيا وحضارياء وثقافياك قضايا ضاحبه تكلم عنها واحتج ك وأعرب الاأعجمي 
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وتعرّب» إذا فهم كلامه بالعربية» والاعراب هو البيان 
والافصاح. 

والتعر يبء هو إذُ بصفة عامة صياغة الأفكار 
والمعايٍ والمعا, رف والتجارب العو صياغة عربية ؟ 
لفظاء 3 معني 2 أو وزنا. 
1 ومن هناء فد يعني اله يب استعمال العرب 
الفاظًا اعجمية على طريقتهم في اللفظ والنطق» 
فيحافظون عل الأوزان العربية» و الايماع الع 
يعطيبا الطابع العرلي.. 


رب ي» بما 


وقد يعني التعريب»؛ معنى خاصا؛ وهو 
يفوت كثيراء التعريب 
اللسانيء والذي يعني سيادة الفكر العرني والقم 
5 واللساك العر بي عل حمل حياة الجتمع ؛ 
. يطلق في حالة استرداد الهوية الحضارية 
والشخصية يه الثقافية: للشعر : 
ا تعرضت أجيافا للاستلاب .خضاري واللغري» 
نتبحة لظاهرة الاستعمار التقليدي منهع) والحخديد هو 
يعني بصفة عامة استعمال اللغة العربية» في كل 
مجالات “الحياق بصفة رحسمية. ٠‏ مطلمة. قِ التعلم 
والبحوث العلمية» وني الادارة. وفي الاقتصاد 


التعريب الاجتّاعي» الذي 


والتجارة: وني التشريع والقضاء. وني كل أجهزة 
الاعلام, المقروءة والمسموعة والمرئية...: واعتاد نمط 
الحياة العربية وقيمها وخبرتها وعلاقتباء في ممارسة 
الحياة الاجتاعية. والبلاد العربية: على درجات مختلفة 
فى هذا الوضعء فاه 8 إفريتيا.. 


00 - 


إما * رد التعامل 2 اللغات” الا رى) والتقل ا 
فا كلمة الك خزةه تقوم فضا 86 تلفت 


وهذا هو المعنى الشائع في 


امسكدايات.. 


ب العريية النبت والمنشاً 0 


فالتعريب ني كل صوره؛ هو أوسع وعاء من 
المصطلح ؛ الذي يعتبر تعبيرا داتحل اللغة» وصيغة 
متفقا عليها في اطار معايير منتزعة من طبيعة اللغة ؛ 
بناء 0 استعمالاء التعبير عه ن مفهوم م أو فكرة» عن 
مع أ ذات» وحين يم ذلك الاتفاق على على المصطلح, 
انه سي سا رن تراثا : «أنه لا مشاحة في 


الاصطلاح). ا يت وإن كنا قريبا من 
قريب» 5 أن لكل منبما طبيعته وععدداته, وقضاياد. 


فالتعريب الاجتاعي المتكامل» الذي يعبر اعن 
سيادة اللغة العربية» في الحياة الاجتاعية الواسعة. ُ 
يتحقق في البلاد العربية» كا ينبغي ؛ مع اختلاف 
كم قِ نسبه تلك السسيادة) فهي تتفاوت من لغة 
الحديث والتخاطب؛ إلى لغة العلم والبحو 

البلاد يكاد يكون التعريب كاملا في كل 
جزراب' اللياة» إلا في لغة دريس يفل المواف العلي 
والمهنية») في التعليم العالي والجامعات» ومراكز 
البحوث ؛ وفي بعضهاء يكون التعرنب غائبا في 
التشريع والقضاء والادارة والاقتصاد» إضافة إلى 
تعض مراحل/التعلى «العار. و العال» اول .بعطيهاء 
تغيب العربية» في الشارع ا سيول وسار 
الاعلام الجماهيرية اله ورة.. 


وهذه الظاهرة. نشات تاريخيا» بدخول 
الاستعمار» وتبني الأفاط الحضارية» للحياة المعاصرة 
بمو سساتها السياسية) والاقتصادية. والاداريسة» 
والاجتاعيةء» وتباينت علاقات الدول العربية» مع 
القورى الاستعمارية؛ 5 في انو العلاقة. ومدتها ؛ وهناك 
دول عربية. أفلتت من السيطرة الأجنبية الأوربية 
عليبا ؟؛ ولكنبا 1 ثرت لغوياء أما لأنها أيذت عن 
دول عربية سبقتها إلى تبني نظم مدنية حديئثة 
وكارك بانماذج الأوربية» ونخاصه في مجال التعلم 
والادارة ؟ وأما 5 تبنت مختارة. بعض ئلا تلك الأثماط 


الأجنبية» باعتبارها تمثل التقدم والمعاصرة الحضارية. 


- فالتعريب مشكلة قومية» بالنسبة لبعض الدول 
العربية) الأعضاء قي الجامعة العربية» وها وضع ثقافي 
خاص» من حيث أن اللغة العربية» اضيا متعددةق 
ليت هي اللغة السائدة» في أي مستوى من 
المستويات ؛ والتعريب فيبا يسير على مستويين» 
مستوى تعريب التعلبم» ومستوى تعريب الحياة 
الاجتاعية ؛ في اللحياة السياسية والادارية والثقافية 
والفنية إثل... ش 


وهو مشكلة إجتاعية للبعض الآخرء من 
حيث أن اللغة العربية مع أنها لغة الشعب والشارع؛ 
إلا أها تغيب 5 بعض ا كالتشريع والقضاء 
وبعض جوانيب الادارة, وبخاصة في المعاملات المالية 
والاقتصادية. 


وهو في بعض البلاد مشكلة تربوية وعلمية 
بمعنى أن اللغة العربية ؛ ليست لغة التدريس في كل 
المواد» قٍِ التعليم العام» والتقني» وهي غائبة ف بعض 


البلاد الاخرى, في : في التعليم العالي» 0 والجامعي» 5 يعدن 
الدراسات ا" والمهنية رفي بالتالي» ليست ليست لغة 
البحوث العلمية المت 


ولكل حالة من هذه الحالات أسبايها العا 
ال ١‏ راك لع جاه لست الأناب فى 
طالما روجها أعداء هذه الأمة:؟ وأعناء حضارتا ؛ 
وأعداء رسالتهاء والتي تعزو ذلك إلى تخلف اللغة 
العربية» وعجزهاء عن التعبير عن المفاهم العلمية) 
لأا لغ أدين وشعرء فهذه دعوى باطلة)» وحجة 
ساقطة ؛ وهي جزء من الحرب المعلنة والمستمرة على 
اللغة العربية» وها ترمز إليه من حضارة ومن قم. 


إن مشكلة التعريب» وجه من وجوه التغريب 


والتبعية» التي تعائيبا شعوب العالم الثالث» في جوانئب 
حياتها. وقد تناولناء في دراسات كثيرة ؛ هذه 
الظاهرة ؛ واسبابها ؛ وحلوفا... واوضحنا ال 
التعريب يساوي التقدم ؛ وأنه: لا سبيل إلى اقتحام 
المعاصرة التكنولوجية» إلا باستنبات العلمء في اللغة 
العربية ؛ وتوطين الثقافة ؛ وإنما يبدأ ذلك كله من 
التعلم 3 والبحث. ومن هنال فاإن تعر يب العلوم» 
تدريسا وبحثاء هو الخطوة الأولى» ف الانجاد 
الصحيح ؛ ويستدعي هذاء جهدا قوميا ؛ وقطريا ؛ 
ف إعداد . التدريس الجامعي 1 ؛ وهيئات اللبحورث 
العلمية إعدادا عربياء بمعنى أن تكو ون لغة التعلم 
والبحوث» ف الد راسات العلياء باللغة العربية» في كل 
المواد العلمية» وأن يتم التنسيق بين الجامعات العربية» 
وفي كلياتها المختلفة وبين أساتذمهاء عن طريق هيئة 
قومية مركزية... وأن ينشا كذلك 00 8 
للاشراف العلمي الدقيق» عل تر ججمة المراجع - 

والمهنية الكبرى ؛ من كل اللغات ؛ 0 0 
اليتحوث العالمية في اللغات الأجنبية» وثقليا إلى العربية 
أولا بأول» ما تفعل الدول المتقدمة التي 
دور النشر الكبرى؛ لاصدار 
ومتزامنة» لكل البحوث والدراسات العلمية التي 
تصدر في اللغات امختلفة.. 


تتعاقد مم 


ترجمات موازية 


فالمشكلة الحقيقية التي تحول دون تعريب 
العلم والبحرث العلمية. تتمثل ف غياب العنصم 
البشري القادر» لأن تكوين القيادات العلمية العربية» 
كا هو الخال بالنسبة للدول النامية كلهاء كانت تنم 
في الخار ج, لاسباب مختلفة. أما الان نان إعداذها د 
الوطن العربي أصبح ضرورة» وهو إعداد يمكن ان 
يتم في أعلى المستويات ؛ بما تملك الأمة العوية نه 
قدرات علمية ومادية. .. ولعله بعد ذلك أمر واضح: 
أن عملية التعريب» تعتمد 2 الأساس عا لى القرار 
السيابي» وعل الارادة القومية ؛ وأن المثل الي | القالم 
على هذاء هو مثل الجزائر ؛ التي انخذدت ثورتا 
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التعريب» شعارا من شعاراتها باعتباره استردادا للهوية 
الحضارية وتعبيرا عن الذات الثقافية فأنجخرت في جيل 
واحد في كل مجاللات الحياة ؟ ما'فاتت به كثيرا من 
الدول العربية التي لم تعان ما عانته الجزائر في لغتها 
على مدى مائة وثلاثين عاماء من الاستعمار التوطيني 
المباشر. 


هذاء وإن إنجاز عملية التعري يب الكامل 
والشاملء أمر ضروري وشرط وجود ؛ لفكرة 
«المصطلح) ذلك أن مفهوم المصطلح, إتما تتولى اللغة 
العربية شرحه وتقديمه ؛ وبهذا يتعضون في نسيج 
المعرفة والحياة العربية» فل كي تكن للمصطلح وظيفة 
اجباس ونا اد لين اديه إل رطا لسري 5 
في المصطلح : 
المصطلح هو ايجاد المقابل العربي للمصطلح 
العلمي باللغة الأجنبية» وللغة العربية» في مروتتها 
البنيوية وني قدرتها التعبيرية ؛ وفي خخصائصها اللغوية؛ 
ما يعين على التصدي لقضية المصطلح العلمي؛ وهناك 
وسائل كثيرة لصياغة المصطلح الأجنبي» صياغة 
عربية؛ ومن ذلك على سبيل المثال. 
أ الترجمة : وهي نقل معنى المصطلح 
ش الأعجمي ٍ إلى اللغة العربية» وإهمال 
الكلمة الأصلية مثل «مقياس الحرارة)» 
لمصطلح. 1 + 
ب - الاشعقاق : وهو ترجمة١‏ | 
بكلمة عريية» في معناها ؛ بصياغتها في 
سياقها الدلالي في العربية» مثل اشتقاق 
أسم الآلةء مبذر» من بذر. 
امجاز : وهو ترجمة معنى المصطلح 
بكلمة عربية وتحميلها معنى جديداء 


مثل الطيارة التي تدل في الأصل على. 


الفرس السريع الشديد, ثم صارت تدل 
على الة الطرراتن. 


التحت : وهو ترجمة المصطلح يكلمة 
تنتز ع من كلمتين عربيتين فيها تناسب 
المنحوت , والمنحوت منه لفظا 
ومعنى؛ مثل كه رخراري. 1 
د ركيب " الرجي < وهو ,اإعريفة 
بكلمتين مستقلتين» 
و وهناك اسلوب الاقتراض... وهو ياب 
واسع. وإمكانياته كبيرة وفوائده 
كدلك» ولكن يعض الأضؤلية 
الغو ويين» ومخاصة ‏ أعضاءٍ بعض امجامع 
اللغوية العربية انم شأن المعجميين» 
3000 03 يتحرجون من التوسع 
» مع أن هذا الاسلوب» هو الذي 
- يكاد يكون العمدة» في نمل 
المصطلحات وبخاصة 
اليونانية ‏ 5 أنه الأسلوب الذي 
اعتمدت عليه اللغة الاسلامية في نقل 
الفكر الاسلامي» إلى تلك اللغاث التي 
استقبلت هله الطريقة عشرات الآلاف 
من الكلمات العربية في كل يمال الحياة 
الإجماعية سياسيا واداريا واقتصاديا 
ونقاقا إنخ... 


الاجنبيةة. 


وينبغي أن نذكر هنا كذلك الاف 
المصطلحات والكلمات العربية في اللغات الاوربية 
امختلفة نقلت إليها من اللاتينية» فكثير من أسماء العلوم ' 
في اللغات الأوربية عربية؛ ونحن نترجمها عنهم من 
جديد على أساس أنها كلمات أوربية ولنضرب هنا 
مثلا واحدا : فكلمة اممهنم بالفرة نسينة أو امطمولة 
الانجليزية هي الكلمة العربية «عَوْل)» وف القران 
رع م دلا فيها غول ولا هم عنه 
ينزفون» فترجمناها نحن إلى العربية : «بالكحول» 
ومثل ذلك كثير... ١‏ 


رتراس الوم عل ارين 0 الكلمة 


ا" مثل الجغرافيا والاستاطيقا ؟ 00 


وكيمياء وفيزياء وحتى أسماء الاعلام مثل سقراطء 
ومثل تلفون وتلفزيون واشتقاق الفعل العربي منبماء 
مثل تلفن وتلفز إنخ... 


ولقد أدى الإقتراض إلى إغناء اللغة العربية» في 
جوانب كثيرة» وخاصة في أسماء أعيان المواليد من 
نبات وحيوان وجماد وفي أسماء الأدوية والعقاقير 
والآلات العلمية والمركبات الكيميائية والمفاههم 
العلمية» فقيل الاليكترون والكالوري والترام والفيلم 
والسينا إلح... : 


فالمصطلح ح عنوان عن فكرة» أ مفهوم) 0 
محال ؛ وقد يكون إسما علما يطلق على الظاهرة ؛ مثل 
. «ماركوني» أو «بلهارسيا» فهما إسما مخترعين وهكذا. 
ومع ذلك فحين يحدث اتفاق على استعمال لغوي 
معين لمفهوم معين» وبصورة متواترة ؟؛ تصبح دلالته 
اللغوية ملزمة ودائمة.. 


ا ل ا 1 
المصطلح ؛ ولا سبيل إلى تكوين المعارف البشرية» 
وتنظيمها وتنميتها يها دود تأصيا ل المصطلح 
العلمي... 


والمشكلة الحقيقية في موضوع المصطلح, 
للستت هي العجز عن صياغته» ففي اللغة العربية 
0 واسعة ؛ ولكن المشكلة الحقيقية») هي 
الاعتراف العلمي العرلي بالملصطلحء لأن شرظ 
المصطلح أن يكون واحداء وأن يكون مجمعا عليه ؛ 
فهو كالاسم العلمء فلا يحمل الانسان أ 
ر عي » يتعامل به كا يريد. 


ع 


من أسم 


:عرض بالضرورة» مقوماتها للانجيار 


إن اللغة العربية تغاني بصفة عامة» فوضى 
النقل إليهاء واتساع محالات الترجمة ؛ فترجمة 
الكلمات تتغير من بلد عربي إلى آخر» ومن شخص 
في البلد نفسه إلى شتخص اخر ؛ ومشكلة المصطلح, 
في جانب منها جزء من سياسة الترجمة إلى العربية التي 
غاب عنها التنسيق.. 
القومية 


ال ملوضوع جوانيه والثقافية 


والتشريعية والتنظيمية والتجارية. 


من قضايا التعريب 2-00 5 ْ 

هنالك قضايا مشتركة بينبما ؛) وهي فِ 
ا قضايا سياسية ؛؟ فتعرض الأمة العربية 
للاستعمار الأورق الشرسء في إطار المد العدواني» 


بكل ما حمل من اثار سلبية على الحضارة البشرية» ‏ * 


مشكلات» وهو شر شمل العالم كله 
؟؛ وقوض بنيانباء 
ومزق وحدتهاء ومزق وحدتها 03 ومكن أعداءها 6 
الانقضاض على منجزاتها الحضارية ؛. والتخطيط 
لانتزاع كل مصادر قوتبها ؛ وفي مقدمتبها لغتباء وعاء 
ثقافتبا ؟؛ ومستقر قيمها... 


وما أورثها من 


العربية إلى اير 
وحدتها ؛ وإلى تقسيمها سياسيا إلى دول» لكل دولة 
وضعها الدنتوري والاداري» وقدرتما الاقتصادية 
ونظمها التعليمية ؛ وارتباطاتها الثقافية إل... 

وكان معنى هذاء هو أن هناك لغة: واحدة 
وحضارة واحدة ؟ تديرها سياسات وقوانين» ونظم 
متعددة... فلم تعد هنالك بالضرورة سياسة لغوية 
ولا تعليمية ولا ثقافية واحدة» لا أهدافاء ولا إدارة 
ولا تشريعا... وقد أصاب مجال علاقات اللغة العربية 
باللغات الأجنبية» من ذلك كثيرء فتقاسمت اللغات 
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أوربية مناطق النفوذ على الأرض العربية» وتراوحت 
سياسات اللغوية الأوربية في علاقتها مع اللغة 
الجائزه تعايش الموي مع 
ضعيف ؛ وبين محاولة الاستيعاب والاستلاب» وفيٍ 
لل الأحوال» طردت اللغة العربية من مناطق التقدم ؛ 
حريك أسات اقر اانا د 


عر بية) رم * التعايش 


لاا 


كذلك ؛ فقد كان نصيب اللغة العربية» في 
حقدم ؛ متفاوتا في الدول العربية» على حسب 
لمروفها التاريخية والاجتاعية» ولكن التعاون الثقاني 
لل قائما في مستوى مسؤٌول وإيجابيء على المستوى 
نثناي وعلى المستوى القومي» وهو تعاون لم تشهد 
جوانب الحياة الأخرى مثله في العلاقات العربية» 
ذلك بفضل اللغة الجامعة التي ظلت الآصرة الباقية 


: 5 
يفصم عراها.. 
الكثيرة» التي سات عد ظروف وجود 0 
ذات نظم وادارات مختلفة ا في سياسة تنمية اللغة 

العر بية) بطريقة متوازنة» وبيتنسيق كامل. 


وكان للتعريب» بصقة عامة ؛ وللترجمة بصقة 


فالمشكلة الحقيقية في قضيتي التعريب 
والمصطلح» » ليست إلا مشكلة ت: تنسيق وتنظم. ذلك 
ان اللغة العرن تيه البالات مختلفة» وتوظف 
كل بوولة توظيها عخضع لساتت! وقرانيتها: كاد 
استعمال اللغات الحلية في اجهزة الاعلام» وفي الانتاج 
الفني والأدبي ؛ وفي لغة التدريس إلم. .. يختلف من 
بلد إلى آخر. فموّسسات الترجمة, الرسمية والتجارية» 
تعمل إل جانب المبادرات الشخصية؛ إلى جانب 
نشاط الأكاديميين من أنائةة الكايهات» والباسدين» 
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ومن هناء فلم تعد هناك رقابة لغوية على دفة 
رفي :لا ميسوك الكل ايه تتر جم بكلمات 
متعددة إلى العربية) بكلمات متقاربة في المعنى ؛ 
وذلك يعود فيماأ يعود إليه» إلى اتساع المفردات 
العربية من ناحية ؛ وقد يعود إلى عدم التمكن من اللغة 
العربية آم و من اللغة الأجنبية التي يترجم منبا من تأححية 


ار 


وحصيلة هذا كلف هي بلبلة في اللغة العربية 
نفسهاء ونشوء أساليب ذات طابع محلي في التعبم 


ف ل 
الى : 
راي ٠‏ 


وهذه الظاهرة التى تقوم في مجال الترجمة 
والتعريب» تنعكس ا على المصطلح؛ ذلك إلى 
جانب أن هنالك مشكلة خاصة بالمصطلح في اللغة 
العربية»... فمع أن قضية المصطلح, قضية اتفاق 
فكري أو مهني ؛ فإن الصطلح الأورني» كا راينا لم 
يتردد» في استعمال اسلويت الاق راض من اللغة 
العربية» حين كانت هي لغة العلم... واحتفظت 
بالكلمات العربية حتى اليوم.. . ومع ذلك فاإن 
اللغات الأوربية» ترجع في حت«مضصطلحاعا العلمية 
في الغالب الأعم: ما إل الأصل اليوناني أو اللاتيني ؛ 
أو إلييما معا ؛ ودّلك تفاديا اسان اللغة العادية 

في المصطلح. ومن هنا فقد أصبحت كل لغة أوربية 
حديثة تسبتعمل المصطلح ذا الأصل اليوناني أو 
اللاتيني دون حرج بعد تطويعه إلى لغتباء «فتفرنسها) 
أو «تؤلمنها) أو وتو نملرها» وتتبناها كما هي ؛ في نحال 
نسبة الفكرة إلى مكتشفها وذلك طليا. لوجاهة 
المصطلح. ولاضفاء هيبة عليه.. 


والواقع أن المشكلة 00 في المصطلح 
أوربي انتزع من اللغة العادية» وهو د مصدر قلق 
ونزاع في مفهومه بين المتخصصين» وهو مقهوم 


الحضارة أو الثقافة. الذي 
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+١) ععنااان‎ 


وإلى جانب مشكلة صياغة المصطلح ؛ 
بامكانياته امختلفة, وبمحاذيره فهناك مشكلة هامةع 
هي مشكلة الاستخدام ؛ والاجماع حوله. وهي 
مشكلة سياسية وادارية» متصلة بطبيعة التكوي 
السياسي للأمة العربية. 


ومن هناء كان التنسيق» في هذا المجال» 5 هو 
الحال» في كل المجالاات الأخرى: ضربهة ة لازب 3 وهذا 
التنسيق إنما يتم على المستوى القومي ؛ في إطار الجامعة 
العربيةء ومنظماتها المتخصصة» وهناك جهازان 
قوميان ينشطان في هذا المجال. هما : 
المنظمة العربية -للمواصفات والمقاييسء» 
ومكتب تنسيق التعريب بالرباط» التابع للمنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعلوم. 


الأجهزة والمؤسسات الثقافية» ذات التنظم القطريء 


3 وما يعتمداكت على 


والوظيفة القومية» وهي : المجامع العربية» واتحاد 
المجامع والجامعات العربية» وانتاجهاء في هذا المجال 
إلى جانب المواصفات والمتاييس» في 
الحكومات العربية» والطيعات والمنظمات المومية 
المهزية ‏ #اتماد” الميتدسين والأطاء والعمين 
والمتخصصين في سائر فروع المعرفة. . 


إدارات 


انق 0 م 0 سنوات ليوثق ويئنسق 
المصطلحات» ويلتمي فيبا ممثلو اججامع 
واهيئاتٍ العلمية والا كاديميون» تقوم بدور نافع في 
هذا الشان. وقد أقر المكتب في مؤتمراته الخمسة التي 
كان اخخرها في عمان في عام 5 أربعة وثلانين 
معجما ؛ وأعد ,عشرة معاجم للعرض على الموّتمَر 


الننافس التانف فى عات الوم فى ول به 
حكييلة ٠“‏ اذهقات «العر بي التخصمص 2 فى الخامء 

0 5-3 - 74 سحا 
و الجامعات. ومن الانتاج الفردي 


إن قضية التعريب والمصطل-. قضية اساسية 
3 - 5 107 
في سبيل التنمية الشاملة: للأمة العربية وفي سبيا 
تقدمها العلمى والتكنو لوجي. وف سبيل تكامنها 
القومي ؛ وهي قضية يزداد الوعي بها يوما بعد يوم. 
وقد قامت مؤسسات قطرية وقومية متخصصة 
للتصدي شا سواع م حي إلجار النشاط نفسه أو 


فرك شرك تلمك أ هم حيث تنظيمه وتنسيقه. 
د 0« بيد 


وبطبيعة الخال فإن علم المصطلح, وهو من 
العلوم انايد ف صلتبا بالتنميه الاقتصادية 
اح ار الدولي يك في المهد 
صبيا ؛ ولكنه مع ذلك معين عونا ك5 كبيرا في تثبيت 
مفاهم المصطلح 0 
التعاون العالمي في مجالاته اختلغة. عبر منظمات دولية 
وإقليمية» بتعاون مع الأجهزة المعنية في كل ل 


© الوط العرني» فاك الخاءجة قائمة اف مزيد 
من الاحكام في التنسيق والتنظهم ؛ ولعل وجود شبكة 
الحسن أن هذه الشبكة قائمة فنيا وادارياء في مكتب 
0 التعريب ف ! رياط الذي لشي ء ليتعامل مع 
الات ل للصطت حرا ل خاب لذ 
العر بية) والمجالس العلمية والمتامعات العر بية ؛ ومع 
المنظمات وافيئات المهنية القومية ٍ_- الادارات 


تميق المصطلح هو خطوة اساسية. ومن احظ 


المَطٍ لرية في الدوا ل العربية» وذلك جمعا ل> ل مصطلح 

د 5 فااأم 
جديد» فى ذا اجالاات العلمية والفكّرية والفنية 
والاقتصادية والاجتاعية ؛ وتصنيقا خا ؛ وعرضها في 


المؤتمرات الدورية لموتمرات التعريب التي جمع ممُثل 
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الحديدة» بعد 

لفنية نلك المؤمرات» 
ختنك الي ارت المو حدة» 
التعريب. فالشبكة العربية 


قائمة ووحداتها الاقليمية» منتشرة في سائر أنحاء 


أ 5-0 
البحاث 
لم تمص تظة العاف ال لنبائيه 
ةا ١‏ 


باش راق 


للمصادقةه عل تلك 
ثم حيدهاء عن طريق 


وي ايد 


1 ل 
انه تم" 
3 د 


التعاون 
34 


سه 2 
العرني. ومن مركز الشبحّة: في الرباط لحن 


مع المنظمات الدولية» وافيئات العالمية 


خلاصة : 
الشع 55 متداخلان 
00 بالضرورة 
في شخار سر ج إطار التعر 
فهو قد يني العرب ) لماي الذي هو اترعة إلى 
العربية هن أى 
الاجماعيء بمعنى سيادة اللغة في البلد 000 ف 
التعبير عن 3 ل جوانب الخياة» السياسية والاجتاعية, 
والتشر ريعية والقضائية والادارية والتعليمية والثقافية.. 
وقد يعني استكمال هذه السيادة؛ ف 
مثل بعض مراحل التعلم د 
في مجال التعليم العالي والجامعي 


أما المصطلح, فيو لغة داخل اللغة. اتفاق عا 
التعبير لكلمة مخددهة واحدة عن معلى و 
اللغة !١‏ لعر بية ة اليات كثير 


والمصطنح. مقهوماك 
وللتعريب دلاللات كثيرة» 


كه ارق وقد يعني ال 


بعض الجوانب 
أو التقني» وبخاصة 
ومراكز البحوبة 


3 


3 ل 
54 


ا لعياقية 0 
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عربية قائمة على ذلك» ل امجامع 
المنظمات العربية اللتخصصة... ولكن من مشكلات 
المصطلح العرنيء اعتّاده على اللغة العادية ؛ فى 
صياغته ؛ وليس على أصول لغات قديمة كا هو الحال 
بالنسبة للغات الأوربية التي تستعمل إما اللغة اليونانية 
أو اللاتينية: فيا نخد المفهوم العلمي يذلك وجاهة 
فكرية وصورة خصيصية . 


ذلك فهناك مشكلات 1 
التعريب والمصطلح؛ ترجع إلى أنبما يمارسان في إطار 
لغة واحدة» تخضع لسياسات ادارية وتشريعية 
وتعليمية مختلفة . ثما يفرض ضرورة التنسيق في توحيد 
المصطلح والكلمة ؛ ويتم ذلك ك عن طريق الأعزيرة 
القومية المتخصصة, بالتعاون مع اليد القطرية 


التخصصة. 


إن وجود شبكة عربية للمصطلح العربي 
مركزها مكتب تنسيق التعريب في الرباطء ووعداي 
في سائر أنحاء الوطن العربي ووجود الية للمصادقة 
على المصطلح العرني ممثلة في موْتمرات التعريب» كل 
ذلك أمر ايجالي» يعين على التغلب على مشكلات 
المصطلح الموحد + الذي يعتبر دعامة تطور المفاهم 
العلمية الدقيقة ؛ والمعاملات التجارية والصناعية 
والاقتصادية؛ وعل نحقيق التعاون الدولي. 


أبحاث ودراسات 


لا الاعراب المحل بين الفعل والجملة 


د. جميل علوش 
اللفة الأكديةترانة اللسة الغرية 


إحسان جعفر 


لا دراسة معجمية حول : 
المصطلح اللساني وقاموس اللسانيات 
د. محمد حلمي هليل 
لا نحو تطوير بنوك المصطلحات 
ْ د. علي القاسمي 
لا علم المصطلحات 000 المعطيات 
0 د. ليلى المسعودي 
ل) الحاسب الآلىي والترجمة . 
د. غبد الفتاح أبو السيدة 


لا حول الدلالاتية المقارنة في خدمة تاريخ الحضارة المقارن 
ناجية غافل مراني 
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خخ سه يم كاير 1 وان 
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الاعراب اعلي بين الفعل والجملة 


كثيرا ما يُحسّ الكاتب حينا يتأهب للكتابة 
موضوع ما أنه مقبل على معالجة قضية شائكة 
ل ولا يخنف من ثقل هذا 
الاحساس إلا إيمانه بأنه يفهم الموضوع تمام الفمهم؛ 
وأنه قادر على شرحه وتوضيحه) ون الاقبال على 
معالجته له حمل في طياته نفعا جما وفائدة عميمة. 


والموضوع الذي أنا مقبل على معالجته هو من 

تلك الموضوعات الشائكة التي تحمل ني طياتها شيئا 
من التعقيد والصعوبة لآنما تمثل جماع ما يدرسه 
الطالب حول العامل النحوي والعلاقات القائمة بين 
التراكيب اللغوية. هذا ا موضوع هو الاعراب امحل 
بين الفعل والجملة. وتكمن امد وميك لملا 
الوثيقة بموضوع الجمل التي لها محل والجمل التي لا 


كنت أدرّسه لطلبة التوجيبية. فقد أيقت حين ذاك 


بقلم الدكتور جميل علّوش. 


أن الطالبات يقاسين م٠‏ ن:دراتة هدا الموضوع الشيء 
الكثيرء بل أيقنت كذلك أن الكثيرات منهن كر 


_ 
03 


يزمعن أن يُشحن بطرفهن عن كل سؤال يدور حوله 


فق ايدان التر جينة مهما تا ىصن هذا التصرف من 
نتائج. 


فاذا أردنا أن نعلل الصعوية التي , تنسب إلى 
هذا ا موضوع قدرنا أن ذلك يعود إلى أن الطالي 
يملك الاستعداد للتفكير في الكلمة المفردة والنظر في 
موقعها من الاعراب, ولكنه لا يملك الاستعداد للنظر 
في العلاقات التي تقوم بين أنماط من الألفاظ 7 
في أسلاك الجمل القصيرة أو الطويلة. وهو غيٍ 
مستعد كذلك للتامل الطويل في تحديد ما بربط قللك 
الألفاظ المنظومة من علاقات ظاهرة أو خفية. ذلك 
النأما ل الذي نتصور من خلاله خطورط 0 ثير العامل 
في جذبها وطردهاء كأنها التيارات المغناطيسية وهي 
تعيك ببرادة الحديد» فيتبين لنا ما يقصده النحاة من 


تحدثهم عن الجمل التي لها محل والجمل التي لا حل 
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ولو استطاع الطالب أ يروك الخطلة بكلمة 
واحدة مفردة لكان 007 أن يحدد موقع تلك 
الكلمة المفردة من الاعراب. ذلك أن الاعراب يمع 
في الأساس على الكلمات المفردة. فإذا وقعت الحملة 
موقع كلمة مفردة أعريّت بحسب موقعها في الكلام. 
وإذا استعصى علينا أن نضعها موضع كلمة مفردة 
تبين ننا أنها لا تحمل موقعا في ذلك الكلام. والقضية 
في حقيقتها أسهل مما يتوقعه الطلبة والدارسون. ولكن 

ما اخيلة وطلبتنا ف هذه الايام يحملون عن النحو 
والاعر أب اموا النظرات وأبغض 00 ؟ ولذلك 
يبدو من المستطاع حل تلك القضية بقليل من الصبر 
وعمق النظر. 


ولا نريد أن نتوقف طويلا عند هذه النقطة 
فليس همنا أن نبحث موقف الطلبة من النحو ولا 
علاقتهم به. فقد قصدنا إلى التوقف عند مسألة يهملها 
النحاة أو يسهون عنبها أو يتساهلون في معالجتها 
فيخطئون, ألا وهي عدم تفريق هؤلاء بين التحدث 
عن موقع الفعل وموقع الجملة من الاعراب 
وماواتهم بين التعبيرين في حين انهما موضوعان 


'مختلنان تمام الاخبلاف. 


وتكمن هذه المسألة في حديث النحاة عن 
لجملة الشرطية التي ها محل من الاعراب أو الجملة 
لتي لا محل ها من الاعراب تبعا للشرط 
نفه إن كان نت جازما أو غير جازم. يقول سعيد 
الأفغاني بهذا الصدد : إن كان فعل الشرط ماضيا ولو 
5 المعنى والحواب مضارعا كان الاين جزم 


لشرطية |اه 


(1) مدكرات في قراع عد اللغة العربية؛ ص 45. 
(2) إغراب الخمل وأشياه الجما ل)؛ ص 42. 
2 جامع الدرو 57 + اتعرينة؛ 6601 

(4) شراعم اخ الأمير عل مغني اللبيب» 39/1. 
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: إن لم تقصّر تفزء إن اجتهدت تفزء ويجوز 
ره دكون الئلة ل عل م : إن اجتهدت تفوز. 
إن كان مضارعا فماضيا جزمت الأول وكانت جملة حملة 


الثاني في حل جزم : من يقدمُ خيرًا سَعد.:) 


و دن الخطاً هنا في حديث الاستاذ اللأفغاني 
وأمثاله كثيرون2) عن إعراب الجملة ف سلوب 
الشرط» في حين أنه ليس ني الأساليب الشرطية مكان 
للجمل؛ ؛ لأن من أبسط قواعد إعراب الجملة أن يصح 
تأويلها بمفرد 5 يقول صاحب جامع الدروس 
العربية.«3) فهل يجوز لنا تأاويل فعل الشرطٍ أو 
جواب الشرط بمفرد ؟ يؤكد الواقع أن هذا التأويل 
غير جائز البتة». لأن عمل وس هو الجزم» ومن 
المعروف أن الجزم لا علاقة له بالأسماء. ومن الجدير 
بنا أن نتذكر يبذا الصدد القاعدة الدحوية 
امور لاجر قن الأنفال ولا جزم في الأسماء. 
فكيف يمكن الحديث عن جمل ها محل من الاعراب 
ف مواقع لا يسمح للاسم المفرد يدخوها. 


وتوضيح ذلك أننا نقرل مثلا :"السماء قط 

كن تأويل الجملة الفعلية باسم فتقول. انبا 
3 وهكذا تكون الجملة الفعلية (قطرٌ) قد تم 
تأويلها بمفرد هو (ماطرة) فهل 0 
الشرط أو الجواب بمفرد ؟ هذا هو السوّال الذي 
ينبغي أن يتوقف عنده النحويون طويلاا وهم 
يتحدثون عن جملة الشرط وجملة الجواب. فالحقيقة 
الدامغة أنه ليس ثمة شيء اسمه ممه المجملة الشرطية إلا إذا 
كان المقصود أداة الشرط وفعلها وجوابها.*) أما أن 
يكون فعل الشرط جملة وجوابه جملة» وأن يكون 
لكل منبما محل من الاعراب فهذا شيء يشبه 


اام عاب ور 


المستحيل» بل هو ضرب من الخلط الذي ينزلق فيه 
كثير من النحويين لقلة تنببهم وتقصيبم في معالجة 
هذه الموضوعات. ولقد تنبه ابن هشام إلى هذا الخطا 
فقال :“اما تحر إن قام أنجوك قم عمرو... “فمحل 


الجزم محكوم به للفعل وحده لا للجملة بأسرهاء 
وكذلك في فعل الشرط.؟) 


فهذا هر الكلام الصحيح. فالجزم هنا للفعل 
له اركتيلة لأ هذا الموقع خاص بالأفعال لا بالأسماء. 
والجملة لا يكون ها بحل من الاعراب إلا إذا جاز 
ّ ويلها بمفرد. وظافريه أن الور يَ 0 
وقد أكد ابن هشام هذه الحقيقة في المغني بقوله : ! 
0-6 لموضعه بالجزم الفعل لا الجملة قاد 
نفلا يح ندال عر ترا زيد تجح 
يكون كل من فعل اله لشرط (درس) وجواب الكثر ص 
(نجح) في حل جزم على أنها فعل الثم رط وجوابه. 
وحن هنا نصر على أن الجزم امحل يلزم الفعل الماضي 
وحده دون الجملة إذ لا: يصح تأويل الجملة هنا 
بمفرد. وقد أكد هذه الحقيقة الغلاييني بقوله : إن 
وَقَعَ الماضي شرطا أو جوابا جزم محلا نحو إن أحيتم 
أحستم لأنفسكم.7) 


: إن درس 


لامعو ريد 
مقترنة وبالغاءء 1 «إذا» 6 الجملة ف 0 جزم 
على أنها جواب الشرط نحو : إن تستفتحوا فقد جاء 
الفتح وإن تنتهوا فهو خير لكم. ونحو : وإن تصبهم 
سيئة بما قدلمت أبعي إذا هم يقنطون.*) ويجاري 


ر5) قراعد الاعراب) ص 67. 
06 اللبيب» 409.2. 
0 الدرر سس العربية: 206/2. 
5( جامع الدرَ 8 العربية» 2 . 


2ت إعراب الجمل وأشباه الجمل صض320. 
210 النخر الرافي 1 الحاشية رقم 5 


الشيخ الغلاييني ها 0000 البحاة في إن الحملة 


ال مقع له ه بالماء أو إذا 3 تراقعتين 5 جواب الشر - كك لايد 


أن كرد وغل جزم لأما جواب الشرط. وكذلثك 


7 اشباد 


- 


لتسنع صاحب : كتاب إعااب الجما 
4 9 . . 3 5-12 00 


الحمل.9) 


ونحن نعترض على مثل هذا القول اعتادا على 
ما بيناه سابقا من أن الجما ل ف نيز أدوات” الدم 0-7 
الجازمة وغير الجازمة لا يصح انا ويليا مفرد. ومن م 
لا يكون ها موقع من الاعراب. وك نيه! الدهاميتق 
ن جملة الجواب لا محل 
ها مطلقاء إذ كل 0 
هًا. ولا يقاز ن إعبا رائقة تارقم امقر دب وففق الفعل 
القابل للجزم ب لأا 2 تفع موقعه وسخذة بل مو قعه 


مع فاعله الذي يتم به الكلام كا يتم بهذه الجملة.:09 


إل هذه الحُميقة فال : الح 


نجعل للجملة المقترنة بالغاء 
لشرط عملا من ن الاعراب فهذا.يعني 
ل أن نجعل لنجملة 
مكانا من الاعراب دوك أن ل يصح ويلها بمفرد. 
ويكون مسوّغ اعطائها مكانا من الاعراب وقوعها 
موقع الفعل لا موقع المفرد. عت 
أن نتحدث عن وقوع الجملة المقترنة بالفاء الرابطة 
لجواب الشرط في محل جزم على أنها واقعة موقع 
الفعل الذي لو كان موجودا لتم جزمه. وقد حاول 
صاحب كتاب وإعراب الجمل» أن يحل هذا الاشكال 
فقال : تقدر- الجملة بالفعل المضارع» إذا وقعت 
موقعه. ويكون ذلك في جواب الشرط الجازم المقترث 
بالفاء أو إذا» ومنه قول جميل بثينة : 


وإذا ل أن 


فمن يُعط في الدنيا قريئًا كمثلها 
فذلك في عيش الحياة رشيدٌ 


لأنك تؤول جملة «ذلك رشيد؛ بالفعل المضارع 
«يرشد» فيكون مجزوماء والجملة التي حلت محله في 
عل جزم. 11 ولا شك أن هذا تعليل. يد وتخرجج 
مقبول. فقد جعل صاحب «اعراب الجمل) مسواغ 
وقوع الجملة في محل جزم تأويلها: بفعل مضارع 
ونيابتها عنه. وهذا يختلف اختلافا جذريا عن جعل 
السب قي :ذلك :رقوطها: موقخ اسم مفرة, 


ونصطدم ونحن نقرأ في موضوع الشرط 
وأدواته بإشكال اخرء آلا وهو قول'النحاة : إن «إذاء 
خافضة لشرطها منصوبة بجوابها. وهذا يعني أن فعل 
الشرط في محل جر مضاف إليه. وهذه الحقيقة 
تتناقض مع حقيقة أخرى وهي أن فعل الشرط غير 
الجازم لا يكون له محل من الاعراب. فمن المعروف 
أن أدوات الحجرط يقر الجاؤمة يسان اققلءا بوجرايي 
من الجزم. فكيف نوفق بين قولنا إن «إذا» مضافة إلى 
شرطها وقولنا : إن شرطها لا محل له من الاعراب 
لأنها أداة شرط غير جازم. وإذا كانت أدوات الشرط 
5 تجزم لقان قد إر اد فين اتوي أن 
يكون فعل أدوات الشرط غير الجازمة وجوابها غم 
حزومين أو ليس لما محل من الاعراب. بعد 
أن نجري هذا الحكم على جواب الشرط ونخلي فعل 
الشرط منه. 


ويتجامهل كير من النحويين هذا الاشكال 
بقرهم : إن جواب «إذاه لا محل له من 
الاعراب12) ويغضون البصر تماما عن إبداء الرأي 


11) إعراب ابا ل وأشباه الحمأ لي ص 130. 
2)12 الغتار من أبواب الدحر ص 2130 
13) المنباج في قراعد الاعراب» ص 180 
14) المبل من علرم العربية» ص 27. 
15) شرح الأمير. 1/وة. 
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في مكان فعلها من الاعراب» لأنهم لا يريدون أن 
ينقضوا رأيا يسلم به كثير منهم ألا وهو أَنْ مكان 
فعل الشرط هو الجر بإضافة «إذا» إليه.02 ولا شك 
أن الشرط والجواب نظيران متكاقئان. فكيف يجوز 
أن نجري على أحدهما حكما لا نجريه على الآخر ؟ 
كبك .يكوت أحدهنا كرما غليه يأن لا مكان له 
من الاعراب والاخبر ليس له حكم البنة فق سنا 
اا ل يا لكر 
بأنه في محل جر بالاضافة.©1) وهذا ضرب من 
الخلط في الاعراب الحلل بين الفعل والجملة. 


وبقليل من التأمل يبدو أن لا:إشكال في 
ا موضو ع» ذلك أن الاضافة قضية أمعية أما لجرم 
فهو قضية فعلية فلا مساس بينهما. ومن المعروف أن 
الجر يحتاج إلى جملة تقوم مقام المضاف إليه وهو 
مفرد. أما الجزم فيحتاج إلى فعل تمسكا بالقاعدة 
الذهبية المشهورة : لا جر في الأفغال ولا جزم في 
الأسماء. وعلى هذا الأساس تكون «إذله ‏ على 
افتراض صحة القول بإضافتها ‏ مضافة إلى جملة 
الشرطء في حين يكون حكم الجزم وعدمه منوطا 
بالفعل وحده. والفرق كبير بين التعبيرين. وقد أوجز 
الشيخ محمد الامير هذه القضية بلمحة زكية جدا 
أنبى بها هذا الاشكال الطويل هي قوله : إن الاضافة 
للجملة بتامها لا تناني عمل الجزم في الفعل 


وحده.(15) 


ييقى إشكال آخر في موضوع أدوات الشرط 
الجازمة ألا وهو تحديد الخبر حيئا يكون المبتدأ اسم 
شرط جازم؛ حو قولنا : من بن يسهل الهوان 0 
فقد اختلف النحاة في تحديد الخبر في هذا القول 


وأمثاله. فمنبم من قال : إن الخبر هو فعل الشرط 
ونح ف قال : إن الخير 00 الشرط. ومنهم من 
لجا إلى الحلول التوفيقية فزعم أن الخبر يتكون من 


فعل الشرط ورا 1 00 كله خلط لا يقيله 
عقل. فمن المعروف أن كلا من جملة الشرط وجوابه 
لا محل لها من الاعراب لظهور الجزم في لفظ الفعل 
إن كان الفعل مضارعا 5 في المثال» ولتأثيره في محله 
إن كان ماضيا في غير هذا المثال. وإذا كان الأهر 
كذلك؛: فكيف نجد هاتين الجملتين مكانا من 
الاعراب؛ فنزعم أن الأولى أو الثانية أو كلتيهما في 
عل رعرع لجا بن كر جلة ارط حي" 
إن هذا أمر غريب حقا لآن جملة الشرط مثل صلة 
الموصول لا تؤدي فائدة محددة نستطيع يها أن نلحقها 
لخر 


ولا يتم حل هذا الاشكال .إلا بالقياس على 
حاللات أخرى» وقد وردت في النحو حالاات يسد 
فيها الحال مسد الخبر في نحو قولنا : ضر لي العبد 
مسيكا. وإذا كان الأمر كذلك فلماذا لا تقول في حل 
هذا الاشكال : إن جواب الشرط سدٌّ مسد الخبر ! 
ومما يؤيد هذا الحل أن الفائدة لا تم إلا بذكر جواب 
الشرط مما يدل على أنه يتضمن الخبر الحقيقي. وقد 
توصل الاستاذ الأفغاني إلى شيء من ذلك حين جعل 
جملة جواب الشرط هي الخير.(17) وهو راق لا 
أن رد 121 علو من السيت والضعف في 
. هذا الرأي ناجم عن جعله جملة جواب الشرط في 


الاعراب .09 فكيف يكون لما محل من الاعراب في 
ع حك دعل كلجر كاد 
(16) نفس المصدر 58 


(18) شرح الأمير» 61/2 


ولا يزول هذا التناقض ولا يحل هذا الاشكال 
إلا بوجوب التفريق بين الفعل والجملة. فيكون 
جواب الشرط منحصرا في الفعل ويكون بر المبتداً 
منحصرا في الجملة. فإن قيل : ألم نقرر قبل قليل أن 
جملة جواب الشرط لا محل لها من الاعراب ؟ 
قلنا : علينا أن نعالج المسألة من زاويتين وأن ننظر إليبا 
باعتبارين. فإذا نظرنا إلى الجملة باعتبار الحزم وعمل 
أداة الشرط صح أن جملة جواب الشرط لا محل فا 
من الاعراب. وإذا نظرنا إليبا باعتبار الاسمية وحاجة 
المبتدأ إلى خبرء كان لجملة جواب الشرط مكان من 
الاعراب هو الرفع على الخبرية. وأقرب إلى الصحة 
أن نقول : إن الفعل ليس له مكان من الاعراب لأنه 
يتعلق بقضية الجزم والجزم من ختصائص الأفعال. م 
نقول إن الحملة في محل رفع بر لأن لها صلة بالرفع 
والرفع من خصائص الاسعاء في الأصل. 


فقي المخال السابق : من مين يسهل المهوان 
عليه. يكون جواب الشرط منحصرأ ف الفعل 
«يسهل» ويكون خبر المبتدأ هو الجملة كلها. ل 
لس ب و ل و العم 


إشكال نما كان سيبه الخلط ف الإعرات الحل بي 


القعل والجملة. 


وصفوة القرل في هذا الكلام كله أنه لا بد 
من امير أي الحلنيث عن أدوات 2 
ات بل عي ري تع موقم ل ارد 
لا علاقة له بالجوازم لأنه من المعروف ألا جزم في 
الأمماء. ٠‏ ومن الخطأً 0 0 أدوات 


ون وكات مده واه ٠‏ والجملة في محل رفع على الخبرية. 


3 الفعل المضارع المتصنل بنون النسوة إذا 


وقبل أن :: ننبي موضوعنا لابد مر 5100 وقع بعد حرف نصب أو جزم. 0 
أذ يكرد نيا الأعراب اللفدل :لا للبسسلة. وهي في إعرابه : فعل مضارع مبني على 
0 "السكرن و قل تسبي آر وخا درم 

ف كلق ارط ور عب ا لت 
أوضحنا. 4 الفعا ل المضارع المتصل بنون التو كيد في 
0 بنون النسوة في 5 و : أَقسيمُ لأنتقمَنٌ فالفعل المضار ع 
نحو قولنا : الطالبات يدرِسَن. فنقول 5 مبني في محل رفع على التجرد. 
ف 578 هذا الفعل : فعل مضارع . 
مبني على السكون لاتصاله 0 وهكذا 58 أن الخلط بين الفعل والجملة في 
النسوة. وهو و في محل رفع على التجى الاعراب ال و قي ا 
وهذا ب ا رة مواقعه ومحاولة تجنبه في المستقبل. ذلك أن الفعل شيء 
لكان مرفوعا لتجرده من الناصب غير الجملة إذ إن الجملة تتضمن الفعل والضمير نا 
والجازم. فهذا موضع رفع للفعل الفعا ل فهو مستقل بنفسه . والمعيار الذي نستطيع به 
المضارع. ونقول بعد ذلك : إن الجملة الفصل بين الحالتين هو قدرتنا على تاويل الجملة بمفرد 
الفعلية”” (يدرسن) 5 عل 00 خبر أولا. هذا علاوة عل أن مواضع الجزم لست من 
المبتداً. فالفعل في محل رفع على التجر مواقع الأسماء ٠:‏ أسلفنا. 
ا 1206 
مراجع البحث. 
00 هشام عبد النه جمال الدين بن يوسف : 
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الاعراب عن قراعد الاعراب. بغداد ‏ دار الفكر من 1975, 

ب ل مغني الليب ع حت الأعاريب, القاهرة مطبعة المدني ط/: بلا تار ح. 
5-2 الأفغاني, سعيد : مذاكرات في قواعد اللغة العربية: دمشقن م مطبعة جامعة دمشن. 1955. 
5 الأميرء محمد الأزهري : حاشية على مغني اللبيب:؛ القاهرة ‏ دار إحياء الكتب العربية اد بلا قارئخ. 
4 الأنطاكيء محمد : المباج في قواعد الاعراب. بيروت ‏ مكبة دار الشرق لبد بلا تأرخ. 
3ت الخلواتي» محمد شيع : 

الخخار من أبراب التحر. بيروت ‏ مكتة دار الشرق. طنز وو . 

ب الخهل في علوم العريية» بيررت . دار لبنان للطاعة والنشر. ط/1 68و . 
6 ل الغلاييتي» الشيخ معطفى ؛ جامع الدروس العربية: صيدا ب المطبعة العصرية. م/3. 959 
7 عباس حب : التخر الوافي. القاهرة ‏ دار المعغارف ممصر. رو 0975 . 
8 قاوق فخر الدين : إعراب اجمل وأشباه المجمل. بيروت ب دار الأفاق الجديدة. مله 3هو1. 


اللغة العربية المعهودة, التي تحمل هذا الاسم 
الأذة قساف وهذا ب يعني أمها من الناحية التاريخية 
إحدى لغات 00 تاريخي معين» كا تسري 
فيها خصائص متشاببة معروفة بيد ان العربية تختلف 
عن هذه اللغات العامة عل الرعم من انتهائها إليباء 
وهذا الاخجلاف كات 3 أننا لا نعرف نشأة هذه 
اللغة العريقة ة وأولياما عإ 
غرار ما نعرف به بعض اللغات السامية الى 
ومع هذا فاللغة العربية قديمة وقديمة جداء وليست 
وليدة القرن الثالث أو الرابع الميلادي» لا وليمست 
حتى وليدة القرن السابع قبل الميلاد» إنما هي أقدم 
من ذلك بزمن سحيق موغل ولكن انقطعت عنا 
حلقاتها الأولى والاعتقاد الغالب اليوم الذي ما فنا 
يتأصل أعبا أقدم من السريانية» والعبر ية» والكنعانية 
والأكدية.. . وأنها أصلها جميعا وأرومة كل لغة سامية 
ومصدرها الذي انبثقت منه. 


2 وجه أليقه ليقين والجزم عل 


ومن البدهي أن عربيتنا التي نكتب بها الآن 
ليست هى بعينها التي كان يتكلم بها سكان جزيرة 


العرب الأتدمون في القرون الخالية وإنما كانت اللغة 

القديمة أ أكثر سذاجة وبساطة» وأعرى عن أساليب 

الجمال' وأدنى في مراتئب الكدال: قا رلته لخننا هزه 
التي وصلتنا ابتداء من العصر الجاهلي حيث ما أن 
ينتصف القرن السابع الميلادي حتى يجد مؤرخ اللغة 
نفسه إزاء لغة عامرة» متكاملة» غنية بمادتها واضحة 
في أساليبها ناضجة في صورها التجريدية: فيما يزمىء 
إلى درجة عالية من الرتي العقل يتناف والصورة 
المشوغة التي صور يبا الأخباريون. .غرب. الجزيزة 
العريية» لقد ورثنا نصوصا لغوية تعود إلى العصر 
الجاهلي لا يمكن أن تكو غالة مي الأحوال::يدائية 
لأنها تنبىء عن لغة وصلت إلى مبلغ من الكمالء 
فضلا عن أن ما وصلنا من انضباط إعرابي في الشعر 
الجاهلي يدل بصراحة متناهية على تطور طويل الأمد 
وتقليد عريق في ضبط اللفظ وهذا بدوره يستبعد 
وصوله من غير لغة مكتوبة تستحوذ القدرة على تأدية 
المركات الأعرابية قنمة اعتفانا ترسخ وهو ان لغرب 
القدماء كانوا يعرفوك الكتابة» وأنبم في الزمن الموغل 
في القدم كانوا يصطنعون الكعاية المسمارية المقطعية 
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وإذا ما صحت هذه المقولة» فإنه يمكننا القول بلا 
تردد : إن هذه الكتابة بتطورها. تفرع عنها ما أسمي 
فيما بعد بخط المَسسئّد المستخدم في الكتابات العنية» 


ومثل هذه اللغة لا بد أن تكون ذات صلة وثيقة بلغة . 


لل العري ! إن لمكن ٠‏ إحداها ار 
اللغوية ا 8 ا الأخيرة. 


ولقد كغر الكلام عن اللغة العربية وعلاقتها 
باللغات النامة الأخرئ: ليق الآراعية" واللقة 
الكنعانية» واللغة العبرية إنم. .. وعل الرغم من وجود 
تقارب شديد بين هذه اللغات واللغة العريّة > إلا أن 
هذا التقارب لا يصل إلى حد التشاكل والمداخلة بين 
الأكدية والعربية وما نشهده للغة يه 
بفرعيها : البابلي والآشوري ويخاصة لغة بابل التي 
تكلم بها في عصر حمورابي من توافق أو بالأحرى 


توأمة مع العربية الفصحى من حيث الصيغ والألفاظ 


ا والاعراب والأصوات تجح بنا إل. 


التأكيد ٠‏ على أن لغة النصوص الأكدية القديمة التي 
ترجع إلى عهد حمورابي لابد من أن تكون متحدرة 
من العربية ويعضد هذا الرأي التلاحم الذي تظهره 


الدراسات -المقارنة بين اللغتين بشكل عام وبين. 


الأسكدية ولتينات. ليزت" العرق. القدية: يشكل 
خاص... فالقواعد الأكدية القديمة التي وصلتنا هي 
كقواعد اللغة العربية ونحن نجد فيها صيغا للمفرد 
والمثنى (خلافا للسريانية) والجمع كا نجد الجمع ينتبي 
بالواو رفعا وبالياء نصبا (ملكو ‏ ملكي) وتضاف 
ألف وتاء أو (يت) في حالة جمع المؤنث» وتوجد 
حالات الرفع والنصب والجر للأسماء (الاعراب) 
ل ل 0 

يتم بالكلمة الواحدة المفردة عند تركيبها في 
00 والصفات تطابق الموضوقات 2 لجنس 
والعدد وكذلك ف الأكدية ضمائر متصلة تتصل 
بالأسماء كاليام للمتكلم والكاف مفتوحة للمخاطب 
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ومكسورة للسحاظية 5 


الأخرى نحوا وصرفا. 


.. ناهيك عن الضمائر 


وصيغ الأفعال في الأكدية أقرب إلى الصيغ 
العربية» وهناك صيغة قْ الاكدية لا تزال تحفظها 
العربية وهذه الصيغة هي «انفعل» التي تجعل الفعل 
يتكامل ذاتياء «وتقلب النون واوا» في مثل فعل 
«انولد) فتصبح بعد إدغامها «اولد» وذلك وفق قاعدة 
حروف القلب العربية وتبقى تفيد معنى الفعل الذاني. 


وكذلك ثمة اشتراك وتشابه في الأسماء 
والمفردات بين اللغتين فمن الألفاظ المشتركة الكثيرة 
نذ كر أنه أم أخ مالك» ديان» هس » غبر» يوم 
بيكت؟ باب» ان ماع وأكثر الأعداد ومن ٠‏ الألفاظ 
المتقاربة. 


كدي 


أسماء 
للد 0 ب 011 000110 
و ل ا ا ام 
سامي ل اخ ليا 
ايت 11111111110 أرض 
ميتو 00 موتك 
[لامو -علامو ب مي ا 1 
حروف 
لا 111 1 00011 
ادى ا ا 7 1 ا 1 دن حتى 


رابو مه مد باع جاه الا لد ال ليد دوالك زعم عات لاجو هنع و ا ع 200 عظم» زب 
طابو 00 
ضمائر 
أناكو 010101071710000 
انا ا ا 
ني اا ااا ااا 200111 أنت 
الخبق ا 010 0ز[ز[ؤزؤز[1ؤ1ؤ[ؤ212111111111 عن 
3 3 مجان او امام م سس ا .انتم 
تن 10010 ابر انشع 
أعداد 
ايت و امع وأغحدك 
شاناي انان 
شلكنت ا اديه 
شيادس و ا ا م اا م ات 
اربت”: ا للج ألم ةلوق لات وم املد حد اأددة لما مل 1 لان أربعة 
اريا........ العو عاج لس و ووه اه ووأ مأ طو مه 2 مع سرع مجم ع كط وميم اع وس بره هك 2 اربع 
ماي او مي ال و قي إن أمسايه 
أفعال 
الك (هلك) 6 1 1 1 1 1 1 ا 
باخار ال ا ا ا ا ا 200 انتب 
بنا 15 و مس الوجو اماه لاوس لماو م 
دنا 1 1ز11111111111 أعطى 
دين ال ا ماو ا ا دا 


وهذا التباين الطفيف بين ألفاظ اللغتين يمكن 
أن يرد 3 اخجلااف التلهيج. ويتضح ذلك إذا ا راد 
الناطق أن يتصرف لبشيء من الأناة بالمد والقصر 
والتفخم والترقيق أو الاشمام أو الامالة ني أداء 
الأصوات: م إن الأمماء الأكدية هي كالعربية منها 
7 رع ل لو 
بتاع التأيث» إده اقل كلم تنتهبي بتاع مضمومة 4 
ملحوقة بواو هي مؤنثك وإن خلت من التاء وبقي 
الحرف الأخير مضموما أو ملحوقا بواو فهي مذكرء 
وعليه فان ألفاظا مثل (أماتوء أميتو ليلاتو» بيتو 
مارتو» صغيرتو) هي ألفاظ مؤنثة بيها (بتولو» صغيرو» 
أمو أأخوء كاكابو) 58 ألفاظ مذاكرةء وإذا ما 
استقرأنا النتصوص الأكدية بإمعان فإننا جد أن 
للاسماء الأكدية مذكرا ومؤنثا مثل (بتولو س بتولتو 
(كلبو ‏ كلباتو) (أخو ‏ أختو) ومثيل هذا في اللغة - 
العربية (ر ثمرة ذئب ذئية» غزال ‏ غزالة) 
وقد وجد أن تعض ن الأمماء 0 
بالاستعمال سياه والعبرية لا تزال حفوظة في 
العربية 5 هي في الأكدية مثل «أنف» فإنها ترد 
بصورة «أنب» 2 الأكدية ب نوها في 
العترية واألسطر بانيق ولاتعفى أن 'النام جالكاية نايا 
الفاء بالعربية وهذا معروف في الابدال اللغوي. 


مفقظت 


وكذلك كلمة ا 


والسرباية. 
وهناك ظواهر لغوية عديدة تتفق العربية 


والأكدية فيبا غير ظاهرة الاعراب والتأنيث بالتاء 
ل مم بالواو والنون التي ذكر ناها» منبا 
ظاهرة التنوين التي هي في الأكدية «مم) وفي العربية 
شود راك كن يتباد لان ويلوح لنا أن ظاهرة 
«المويم) ف ١‏ الككري” إئما مقتيسة من لحجات الجنوب 
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العربي القديمة التي كانت تأخذ بالمويم بدلا من 
النوين كالسبأية والمعينية والقتبانية إِلح... 


ل الطريق الصحيح للبحث عن أساس 

ا ل 01 

الكعابة المقطعية من قواعد اللغة الأكدية إذ ما نجهل 

أصله من قواعد اللغة العربية وحالاات إعرابها 
واشتقاقات ألفاظها نجده في الأكدية. 


وهذا التشاكل والتداحل بين عربيتنا وبين 
0 كديهة الذي لمسنا مدى مناه وأبعاده, يرح 


ا وب يه الحقيقة هنالك ان الأول 


يرى أن لغة عرب الشمال (العدنانيين) متحدرة من 


الأكدية؛ وأن إسماعيل بن إبراهم الخليل الذي تقول 
المصادر العربية إنه «أول من تكلم بالعربية المبينة 
القصيحة؛ (أي المعرية) هو الذي أدخل هذين 
التكييفين (الاعراب والتنوين) على العربية العتيقة التي 
تعلميا من جرهم بعد مصاهرته طالء ولا يخفى ان 
موطن إبراهم والد إسماعيل كان في بابل» وعلى هذا 

حول القريشيون بابل 5 ولما دخلوا جزيرة 
0 أدخخلوا إليبا لغتيم 3 بالأجرى مجتهم السامية 
وبخاصة علامات الاعراب والتنوين ومن ثم ثم كان دور 
قريش في تبهذيب اللغة العربية ووضع أسس اللغة 
الفصحى الذي طالما تحدثت عنه المصادر العربية وإلى 
أصل قريش يشير ابن عباس بقوله «نحن معاشر. قريش 
من النبط من أهل ا واكوق ل فى شال 
شرق بابل» 1 إن ابراهيم ولد بقربه» وأنت تعلم 
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أن مراد العرب بنبط العراق البابليون الأقدمون وعليه 
قول المسعودي في «مروج الذهب» : «ملوك بابل هم 
النبط المعروفون ' بالكلدانيين»» وهذا فإن بعض 
الدارسين يرى أن اسم العرب ات من الغرب» 
ويقولون !: عهم أمهوا كذلك عن تركوا بابل» واتجهوا 
غرباء وفي اللغات السامية القديمة حرقا العين والغين 
يتبادلان. 


أما الرأي الثاني وهو ما رجحه : فيرى أن 
الأكدية هي ي المتحدرة من أصل عربي والحجة في ذلك 
أن ني من 0 يوْ كدون على أن الدولة 
البابلية التي تنتمي 1 ى حموراي هي عربية النجار. 
و0 كذلك الدولة الكلدانية التي تندمي إلى الشيخ كلدة 
(أحد أمراء العرب). وكان بيروسوس المؤرخ الآرامي 
القديم قد اشار «إلى ان العرب استولوا على بابل 
وجلس منهم على أريكتها تسعة ملوك مدة 245 
سنة)) والمو رخوكن وجدوا ف توق استيلاء العرب 
القدامى على بابل يوافق عصر حموراني. 


وإذا كان الشأن كذلكء فالبابليون اقتبسوا 
لغتهم من العرب الأولين» المنتمين إلى حمورابي أو 
كلدة الذين كانواء يتكلمون اللغة العربية العادية (نسبة 
إلى قبيلة عاد اليائدة). 


وعلى كل فالجزم في هذه المسالة من الأمور 
الصعبية حسب المعطيات الحاضرة» ولعلها تنجلي 
باستمرار الاكتشافات الآثارية والوقوف على أسرار 
لغات الاقدمين. 


دراسة معجميّة حول: 


المصطلح اللساني وقاموس 


اللسانيات 


عمهيد : 

لا تزال قضية المصطلح اللّساني تشغل أذهان 
المعنيين بثمّله للغتنا العربية ولا تزال امحاولات مستمرة 
وقد أشير إلى أحدثها في العدد (23) من اللّسان 
العرني وكانت هذه المرة من المغرب ©. 

من هذه امحاولات محاولة الأستاذ الذكتور عبد 
السلام المسدّي الجادّة قاموس اللّسائيّات (1984) 
التي يتَخذ منها هذا البحث نقطة انطلاق لمعالجة 
المصطلح اللساني حخيث كمت بعرض القاموس 
عَرْضاءٍ امل أن يكون دقيا وضادقاء ثم أشرت الى 
منبجيّة القاموس والجديد فيه» تم وضعته في كان 
القواميس الأحرى التي ظهرت في وطتنا العرني عل" 
ذلك يساعدني على سبر غور مشكلة نقل هذا 
المصطلح إلى العربية. 
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(ه) الفهري» عبد القادر الفاسي. «المصطلح اللساني (معجم انجليززي ل ب فرنسي ل عرني)» ويبداً 


د. محمد هليل لت سدم 
جامعة الاسكندرية: كلية الآداب» قسم اللغة الانجليزية 
الاسكندر يه / جمهورية مصر العربية 


وأثناء العمل في هذا البحث وصلتني أعمال 
مركز المعلومات الدولي للمصطلحية ادممنهممه:م)) 
الاوهاهمتصمع؟ ,مع ممت موأتقمره101 بقبينا باللمسا لا 
يا أعمال البروفسور ##طاوع) فنتحت افاقا 
جديدة وأثرتتي يمادة خصبة امل أن أصوغها في 
شكلها النباني في بحث منفصل بإذن الله. 
1 أ ن أتقدّم بالشكر للأستاذ 
بتع ما كتبت في هذا الحقل 
وعلى إهدائه قأموسه 3 مما أغراني بالقيام بدراسته,. 


الااحصائية 8 الغربني 3 / 0 0 
ظهرت في مجلة عالم الكتاب (العدد الرابع / أكتوبر / 


الميقة المصرية 


نوقمبر / ديسمبر 1984. القاهرة : 


في الفلهور باللسان العرن قريبا. 
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العامة للكتاب) مجموعة علم اللغة القواميس والتي 
وصلت الى حَدّ معدن (965.4) فحسب (88 
كتابا من عمو 5 في الحقول المعرفية 
امختلفة)» 1 كدت انتباهيٍ اهنا الاحصائيّة الصادرة 

في عالم الكتاب (العدد الأول يناير / فبراير / مارس 
4. الميعة المصرية العامة للكتاب) 
وألتي تشير الى أن عدد الرسائل الجامعية في مصر 
عام 1982 هو 224 باللغة العربية و 1174 
بالأمجليزية من امججوع الكلي وهو 8 سسالة أي 
بنسبة 9616 ققط وهر حد مُتَدنْ لبلد ناطق باللغة 
العربية يكغف عن الحقيقة المفزعة وهي أن العدية 
من الحقول المعرفية بما فيها علم اللغة والقواميس لا 
تزال ا في لغتنا العربية. 5آ يدل الاحصاء 
الببلييجراق الذي قامت به المنطمة العربية للتربية 
والثقمافة د عما يرجم خلال إحدىي عشر فنكة 
(1970--1980) أن عدد الكتب المترجمة هو 
0 هنبا 20 كتابا فقط في اللَعْيّات أي بنسبة 


القاهرة : 


0 «الخوري 1984/83 ص 154). لذا كان : 


صدور قاموس اللّساتيّات (عرني ‏ فرنسي وفرنسي 
عرني) مع مقدّمة في علم المصطلح للذكتور عبد 
السلام المسدّي (1984) إسهاما محمودا في ل 
تشهد الاحصائيّات بأننا لا نزال نتوقع فيه الكثير. 
هذا وقد سبق. للذكتور المسدّي أن قدّم لنا 
إطلالات على حقل جديد من حقول المعرفية هو 


اللّسائيّات من خلال كتبه الأسلوبية والأسلوب 
(1977) والتفكير اللساني في الحضارة العربية 
(1981)): وقد اهتم المسدّى بالمصطلح اللساني 2 

فرع الأسلوبية ا له معجما في كتابه الأسلوبية 
والاسلوب. وها هو ذا ف هذا السقر الحديد قاموس 
اللسانّات يخوض في موضوع يهم كل العاملين في 
حقل اللّسائيّات بفروعه الكثيرة وكل القائمين بترجمة 

لنصوص اللسانية إلى اللغة العربية. 


في حوار أجري مع جلة الأقلام (1984) 
يقول المسدّي «واجهت في دراساتي ما يواجهه جل 
الباحثين العرب في العصر الحاضرء وهو : محاولة 
التركح على عيار المعادلة الصعبة.. معادلة العرني 
الذي هو عل يقين يَأضَالة عروبته في العلم واللغة 
والانهاءع” وهو أيضناء وفي الوقت نفسه؛ على حيرة من 
اللحاق بكستوى الفكر العالمي وكستوقى العظاء 
المعرفي ا 


لقاموس : : يتألف القاموس من 00 
صفحة من القطع المتوسط ويشتمل على جزئين : 
الجزء الأول مقدّمة في علم المصطلح والثاني قاموس 
مزدوج اللسان مزدوج المدخل عرب س فرنسي 
(ص 97 -171).وفرنسي - عر ( 171 س 
0)). ش 


تك العلوم ومصطلحاتها. 
3 اللساييّات وعلم ١‏ . 
4 الاصطلاح والحركة الذاتية. 
6 مصطلح العلم وعلم اك 
7_- الجهود لعرية ٍ الصاح اللساق» 
وه الفظا الأول «العلوم ومصطلحاتها» : 
«مفاتيح العلوم وأدواته الفعّالة» ثم يُميّر بين 
معاجم العلرم وبين قاموس اللغة فيقول (ص 
اللغة معجما خاصاء فلو تتبّعت كشفه 
المصطلحي وقارنته بالرصيد القاموسي 
المشترك في اللّغة التي يتحاور بها العلم ذاته 
لوجدت حظا وفيرا من ألفاظ العلم غير وارد 
قطعا ني الرصيد المتداول لدى أهل ذلك 
الأسان وما منه وارد فَإنّما ينفصل في الدلالة 
ا ا 


0 عل علم الأسان صدقها على كل 
معرفة بشرية تبلورت فشيدت لعيدها 
حصنها المستقل». ْ 
5 علامي 0 بينه وبين اللفمظ أن 1 
اللّغة (ص 13) «إذا كان اللفظ الأداني في 
اللّنة صورة للمواضعة الجماعية 0 


اللغيي يصبح مواضعة مضاعفة إذ يتحول 
إلى اصطلاح في صلب الاصطلاح». 


30د شير للستي لأيّة الصطلح ونس ضهنا 


ما ينبغي عمله في هذا الحقل حتى يرسي 
علم اللسائيّات في اللغة العربيّة ومدى 
الاختام الذي . ينتبغي أن نوليه لدراسة 
الصطلح اللساني فيقول (ص 11) : 
«فلا شذوذ إذا اعتبرنا الجهاز المصطلحي 
لكل عَلم ضورة مطابقة لبنية قياساته متى فسد 
لدت صوق واخختلت بنيته فيتداعى مضمونه 
باريكاس مقولاته». 


وق 5 ١‏ القالي «العلوم 
ومصطلحاتها» يشرح طبيعة المطاج الرمزية قائلا 


(ص 16 


«ولو أخذت أبعد العلوم تجريدا وأوغلها ني 
صياغة الرموز ‏ شأن الرياضيّات ‏ لتبيّت حقيقة 
قيام المصطلح من العلم مقام الرمز من المعادلة فإذا 
تحاشيت الرمز ارتكس العلم ذاته» 

وفي الفصل الثالث يشر ح ظروف خلق 
المصطلح 5 اللغة إذ أن المفاهم تستفز اللغة فترد 
اللغة الفعل بولادة المصطلحات «فكل اللغات تعيش 
مخاض تولد الدوال عندما تقتحمها مدلولات 
مستحدثة» وتسعى اللغة دوما إلي «استيعاب 
المدلولات دون دواها إن بالالحياء وإن بالتوليد فاذا 
أعيت الحيلة استقبلت القادم عليها دالا ومدلرلا 
فيكون «دخيلا»ٍ ترضخه الى أبنيتها حتّى يتواءم 
ونسق الصوغ الأدائيّ لديبا» (ص 20). 

ومن الفرورع الوثيقة ثيقة الصلة بدراسة المصطلح 
في علم لْسابات يشير المسدي إلى البحوث 
التأثيليّة (10069و010م/6) وهي التي يُعنى باشتقاق 
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المصطلح وتاريخه والقاموسية (ونطمهمومعء»ها ها) 
والمعجميّة (وأوهامء ها 5) ثم إسهامات علم الدلالة 
(نونةمة50 568 وا) وتولد منبجح حديث في الببحث 
العلمي عرف بعلم المصطلح وأوماه6م ) واخخر 
غرف بعلم المصطلحيّة (وأومامم:مم68: 5ا). 1 

وني الفصل الرابع يعالج قضيّة هامة وهي 
مشكلة المصطلح م «بسطتها البحوث العربية 
المعاصرة من الوجهة التنظيريّة» ويؤكد «توارث 
تصورات تصنيفيّة ما انفكّت تتضارب مع حقائق 
المعرفة اللسانية المتطورة». هذه التصورات تخصّ 
وسائل مو اللغة العربيّة والخلط بين «ناموس الحركة 
الذاتية في الظاهرة اللغويّة ومطاطيّة جهازها في 
استيعاب الجديد من المدلولات» فيتعرض للاشتقاق 
وامجاز والنحت والتعريب موٌكدا أن «محط الاشكال 
ومكمة الاستغراب » هو «في تقديم هذه القضايا 
عل مستوى نوعي متجانس وكأنّها متائلات بل 
كائما هي بدائل في وضع المصطلح تتوازى في 
نوعيتها وتتفاصل في إجرائها على نبج التوليد الدلالٌ» 
رص 26). فالتعريب بالنسبة له من العوارض 
اللسائيّة وهو في أغلب الأحوال مرحلة من مراحل 
«التجريد الاصطلاحي» ر(ص 28. ص 29). 3 
يعرض للنحت فيميز بين اللغات المنحدرة من العائلة 
المندية الأوربية وهي من الفصائل «النحتيّة» التي 
تعتمد في توليدها على «حركة الاستقطاب وطاقة 
التجاذب الخارجي» أما العربيّة فطبيعتها تختلف عن 
هذه العائلة, والنحت بالنسبة لما «حدث عارض 


0 


للمفردات ' 


جم الطب 


1 


المعرّبة أو الدخيلة | المنحوتة أو المركبة 
لط 


وتكيّف طارىء» (ص 30). 

وقد صدق المسدّي فقد حاول البعض فرض 
هذا الفط على العربية فجاءت محاولاتهم نشازا نشكٌ 
إن كان سيقيّد لا البقاء» مثال ذلكء محاولات المورد 


للبعلبكي (1967) وكذلك معجم الخولي 


(1982) في بعض المصطلحات اللسائة : 


أمثلة من معجم الخولي : 
ثناني المقطع؛ ذو مقطعين 
(ص 9 ) عنطقا الاكةال 


عضلات بيضلعية (ص 55 )وواءوونم 016005131 
بيصامتي, بين صامتينا ص 55 1( 01رمع 1م 


بعد يلثوء ى (ص 1 22) اهعاق :05م 
خلفيغارى (ص 221) 8/8481م-05م 
تخحلفياستاني (ص.221) 0181 قوم 
قبغاري (ص 224) 181معم 
فونم فوقطعي (ص 230) 008 


وينبت صدق مقولة المسدّي الاحصاء الذي . 
قام به عبد الرحمن (1982) الذي استقصى فيه 
عدد الكلمات التي تم وضعها بطريق النحت في 
ثلاثة من المعاجم التي أصدرها مكتب تنسيق. 
التعريب في الرباط وهي معاجم الفيزياء والنفط 
والطب وقد وضعها على النحو التاللي ر(ص 1)723: 0 


صفر 


بدلا من ذلك تمتلك العربية الطاقة 
الاشتقاقة التي تتوالد بها الألفاظ من أصل جذري 
ويتمّ كل ذلك في قالب تُسكب فيه مادة اللغة 
بتغيّراتها الختلفة» فالاشتقاق هو السمة النوعية في 
الفصائل , السامية» فهو صنو البحت في اللغات 
المندية الأدروية (ص 31). وهنا يُفرّق المسدّي بين 
أنواع الاشتقاق من الصغير والكبير والأكبر وبقول 
إن «الاشتقاق قد اتسع أقرة في الدراسات فأدرج 
فيه ما يدخل الضم على استقامة نظرية في علم 
المصطلح العرلي وهو الذي بدا لنا فيه الخلل 
التصنيفي الذي يتضاعف معه اضطراب التصو 
النظري العام» (ص 32). والاشتقاق «التوليدي» 
عنده هو الاشتقاق الذي ١‏ عليه بالاشتقاق 
الصغير أما الاشتقاق الكبير فهو مظهر «معجمي» 
لا توليدى وقد يكون في أصلٍ منشقه شلوذا في 
الوضع أو نا في الاستعمال أو تنوعا لحجيًا. وأما 
الاشتققاق الأكبر أو الابدال فيعتبره ظاهرة «صوتية 
تعامليّة» ومن حيث الاستعمال «سماعي مطلقا» لا 
يمكن اعتباره وسيلة من وسائل مو اللغة العربية فهو 
«غير ذي مردود معجمي ولا إثراء دلالي» ١ص‏ 
4). 


ونه السدّي إلى المزالق التصنيفيّة التي آلت 
إليبا الدراساث وكيف أن لفظة الاشتقاق قد غدت 
«مصطلحا مشكلا تتجاذيه استعمالات غير 
متجانسة» (ص 32). وعنده أن «ضديد النحت 
الاردافي في اللغات المندية الأوروبية التي هي تضامية 
استقطابية إنما' هو في اللغات السامية الاشتقاق 
الصرني المسمى اشتقاقا صغيرا وبه كانت هذه 
اللغات في ثمائها انفجارية تكائرية. . فلا وجه اذن ‏ 
في مساق القضيّة المصطلحية ‏ - لا للاشتقاق 
الكبير ولا للأكبر» (ص 38»: 39). 


نخلص من هذا الفصل في كتاب المسدي 
لحي لحكل قرالب الصرح في أل السطاح بن 


للعمل المصطلحي إذ ان الأماط الاجرائية في صوغ 
المصطلحات العلمية والفنية له يجوز بال «إسقاطها 
عا لى لغة بعد استخراجها من لغة أخرى» (ص 41). 
ومن ثم كان هذا الفيض يا الحنا في الأمعلة التي 
اخترناها من الخولي (1982) تعسّفا لقالب صياغة 
في. الانجليزية مثلا على اللغة العربية. 


وفي الفصل الخامس يعنوان «مرانب الجريد 
الاصطلاحي «يعالج المسدي مراحل الترق لصوغ 
المصطلح رطسي (1) التتصل 
(2) التفجير(3) التجريد أو ما سماه «قانون 
التجريد الاصطلاحي (ص 249 الذي بمقتضاه يمر 
التصور الطارىء بمراحل ثلاث تتعاقب في الزمن 
وتترادف في الصيرورة. فالمفهوم المستحدث يقتحم 
امجال الذهني السائد في المجموعة الاجهاعية الني 
حرا الرابط اللغوي إلى مجموعة ثقافية حضارية 
وبقدر قرب ذلك المفهوم من المتصوّرات الرائجة في 
منعطفات قاموس تلك المجموعة يتيسر على اللغة 
استيعابه ضمن أحد حقوها الدلاليّة عبر ألفاظها» 
(ص 50) ولكن هذا المفهوم يكون غريبا على اللغة 
وضيفا مزاحما يتارجح بين القبول والرفض فتحاول 
اللغة احتضانه ضمن إطارها الصرفي وعندئذ يتحول 
من «دخيل» ! إلى «معرّب» فاذا تواتر استعماله 
وتكيّف مع اللغة صرفيًا وصوتيًا دخل ضمن افيد 
المعجمي للغة وهذه صورة ف رأي المبسدئ من أقل 
الصور إحتالا. 


أما الممرتبة الثانية فهي التي يِمثّل فيها الدخيل 
مرحلة أولى من مراحل التعامل بين المفهوم 


اللغة المدلول وتنفر من اللفظ الدال عليه وحيقئذ 

تتجسم المرحلة الثانية في فصل المدلول عن الدال 
0 اللغة إلى «عملية تحليلية يتفكك المفهوم 
الموحد بمقتضاها إلى أجزائه المكونة له فيقع التحويل 


عل عبارة متعددة الكلمات ت فيبا إطئاب اداني» (صض" 


.)0 


أما المرحلة الثالثة وهي مرحلة «التجريد» ففيها 
«يعمد العقل عه التأليفية الى اشتقاق الصورة 
الذهنية المتفردة في غير إسهاب تحليلي» (ص 51). 
في هذه المرحلة تعول الظاهرة اللسانية على «القدرة 
التضمينية بصورة يصبح معها الجزء الماكور دالا على 
نفسه وعلى الأجزاء التي تم اخختزالها» وقد يحدث واحد 
من أمرين : : 
1 يستقر بين ألفاظ العبارة لفظ تتجمع فيه 

'مفاهيمها فيصبح هو المصطلح الدال. 

أو يحل لفظ جديد محل العبارة فيعوض 

مداليلها كلها. 


وقد ضرب المسدي بعض الأمغلة لذلك من 
المصطلحات القديمة ذات الأصل اليوناني وكذلك 
أمثلة من عهد النبضة الحديثة ثم أمثلة لمات 
ومصطلحاتا مثل (م) ودوائفممطم الذي تأرجح بين 
الفوناتيك وعلم الأصوات الحديث والصوتيات 
(انظر ص 52 و ص 53) وكذلك المصطلحات 
الفرنسية : 
.وو مهلام سه رةأطمقءوهنجعرها 
والنظرية التي يقدمها المسدّي جية بالدراسة 
في فروع العلم المختلفة وبالاستقراء الواسع ونأمل أن 
يقوم الدكتور المسدّى بدراسة مستقبلية في حقل 
المصطلح اللساني لاختبار هذا التنظير وقد يساعدنا 
على ذلك دراسة تحليلية نقدية للمصطلحات المتاحة 
في وطننا العرني حتى نصل بها إلى مرحلة التجريد 
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من الفوضى السائدة. 
عرض لنا هنا أن نلقي برأينا وقد سبق أن 
قمنا بدراسة محدودة لمسارد ‏ المصطلحات 0 
ومعاجمها في العالم العرني ويتلخص أن التأبجح بين» 
الأطوار الغلاثة التي ذكرها المسدق قد يعود إلى 
أسيات عديدة منبا : 
أس غموض المفهوم الذي يرمز له ا 
الاجنبي بالنسبة مترجمه الى العربية أو 
للمستعملين له قي كتاباتهم بالعربية. 


ب # سيعة الترجمة ولجوء المعرّب إلى أسهل السبل 


لنقل “المفاهم الغربية الدخيلة وذلك بتعريبه 
حتى دون مراعاة للميزان الصرني والبنية 


0 ة العربية. 
: الفوناتيك - لبيك تت 
اليكسرغري 
جج سب غياب أي خطة منبجية لنقل المصطلح 
اللساني للغة العربية. 


“0-2 غياب الد راسات التقابلية بين طرق الصوغ 
قٍِ اللغة العربية واللغات الألحينة وقيام 
المتخصص بفرده» ذاك الذي يجهل طرق 
الصوغ بالعربية بنعل بنقل المصطلح ومن 3 
كانت حاجتنا إلى !| 

)5 غياب الدراسات العاثيلية اللجعريط نات 
الاجنبية وتفهم سوابقها ولواحقها وجذورها 
وتطور دلالاتها وتغيرها زمنيا. 1 

ابت عدم تفي طيفة الصطلج: الملمي رن 
حيث الدقة والايجاز والوضوح والفارق: بينه 

وبين اللفظ العادي في اللغة العامة 
(وو3ناومةا مومصممع) وذلك لغياب 
الدراسات العميقة في هذا الحقل وهذا مما 
يبقي المصطلح في المرحلة الثانية أي مرحلة 


واحت ا 
لاخرى مما ينجم عنه بقاء | في كثير 
من الأحيان ف المرحلة الثانية أي مرحلة 
ا المفهوم | إلى أجزائه المكونة ويختلف 
هذا التفكيك من مترخم: لآخر حسب 

النص المعنى به والدرسة التي يدرسها. 
وقانون الاصطلاح التجريدي جدير بدراسة 
احصائية لاثبات حقيقته في حقل من ال حقول التي 
رسخت مصطلحاتها نوعا ما ف عالمنا العرني وأما 


فيما يعخص اللسانيات فتحضرنا بعض الأمثلة التي 
تبين عن محاولات المترجم العربي ا إلى مرحلة 
التجريد وكلها وكثير غيرها شواهد على صحة ما 
يقوله المسدّى. 

أمثلة : 


وهاو وترجمت بالفنتحة الكائنة بين الوترين 
الصوتيين بالحنجرة (السعران 1962 ص 391). 
عت 280008أ ام أممهمممم . وترجمت بتحويل الاسم إلى 
ضمير (الخولي 2 ص 229). 

5و6م0نها وترجمت ‏ بالشدّة الادراكية للصوت 
ْ (عنير1980 ص 328). 

اوطاعو0 وتُرجمت بوحدة قياس ذيذبات عدو 
(عنير 1980 ص 325). 
ل وينقهةامواة ممتعممع وترجمت وظيفة مختصة 
با معنى (زكريا 1984 ص 286). 
لك لاونو أناوم !06 مم0نا0م10 وترجمت وظيفة ما فوق 
اللغة (ركريا 1984 ص 286). 
جنامكمه6© وترجمت. بمسظومة فرقطعية (الخولي 
2 ص 58). ْ 
ب 05 5 :ومو أبرو| وترجمت بدراسة الأحصاء اللفظضي 
(باكلا 1983, ص 50). 
كمناوأنوطأاة:هم. وترجمت بدراسة الظواهر شبه 


اللغوية (باكلا 1983 ص 63). 
ل وداهوعرها وترجمت ب يعطى كلمة للمعنى 
(الخولي 1982 ص 153). 
ب طامهءوهئههم5 وتراقت بجهاز التحليل الطيفي 
للصوت (أيوب 1963 ص 117). 

وفي الفصل السادس «مصطلح العلم وعلم 
مضطلحه» يشير المسدى إلى الاحتلافات الكبيرة 
في الاصطلاحات العربية في حقل اللسانيات وقد 
نسب هذا إلى : 
1 اختلاف المصادر التي ينبل منها علماء 
العرب اليوم مصطلحاتهم من لاتيني 
وسكسوني وجرماني وسلاني. 
طبيعة الحدذة التي يز المعرفة الانسانية 
المعاصرة وتنورع المدارس اللسائّة وتعدّد 
مناهجها. 
3[ دوران المعرفة اللغوية د 
مستحدثة ومفاهم متوارثة . 
غفرة القائمين على أمر العلم عن نامو 
وضع المصطلح وتطوره طبق 0 
التجريد. 
وقد عابج المسدّي النقطة الأخيرة بإسهاب 
وكان مثاله للاختللاف الاصطلاحي وتبدّده بين 
العلماء العرب المصطلح ناك اناو هنا . 


ومن الطريف أن الدكتور المسدي قد جمع ما 
يناهز العشر ين مكافا عربيا للمصطلح رك 511ألاومنا) 
(عنونةوأيومنا (ص 72) وقد 0 فيه إلى دراسة 
3 عديدة ذكرها (قرابة 5 مرجعا) في الهوامش 

منها الأنطاكي (1969)» شاهين (1978) 
الراجحي (2))1979 حجازي (1973)): صبحي 
الصالح (1960)» يعقوب بكر 0 يحبى 
نامي (1974): محمد البارك (1960)» واف 
(2))1941 السامرائي (1968)» السعران 
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(1968)» عمر (1968)., القاسعي (1975): 
زهران (1979).» بدر الدين القاسم (1972)» 3 
الفرج (1966)» عيد (2)1973) لطفي 
(1976)» ميشال زكريا (2»)1980 القرمادي 
(1966)» رشدان (2)1970 زهراك (1981)» 
مندور (1946) الحاج. صالح (1971 ل 
4) أبو الفرج (1953). خرما (1978))» 
مهاد المومبى (1980)؛ عرّت (1970))» بدوى 
(2)1980 مرمرجي الدوميني (1937) 
(2))1947 فريحة وطحان (2)1972 أو ناصر 
(1979)» البكوش (1973)» الشامي (1981). 


وقد أرق المسدّي هنا مثالا لما نحتاجه من 
دراسات استقرائية 0 اللساني احتى سخ 
على مفهومه الذي ا عليه السثى «التجريدي». 


وفي الفصل السابع «الجهود العروية 8 


المصطلح اللُساني» يستعرض المسيدي جهود العلماء 
العرب ممن كتبوا أو ترجموا في 'حقل اللسانيات فيبداً 
بمحمد مندور وترجمته لبحث أنطوان ماييه (1946) 
بعنوان «علم اللسان» وعبد الواحد وافي الذي سبقه 
في كتابه علم اللّغة والدواخلي والقصاص (1950) 
وترجمتهما لكتاب فندريس اللغة وترجمة عبد الحلم 
النجار (1951) لكتاب يوهان فك العربية : 
دراسات فى اللغة واللهجات والأساليب وترجمة 
أبوب لتاب جسبرسن بعنوان اللّغة بين بين الفرد 
واجبيع (1954) © يشير لترجمات أحمد عت 
راجح (1954) لكتاب بياجيه اللّغة والفكر عند 
الطفل ولتمام حسان وترجمته (1959) لكتاب 
موريس ميكابيل لويس اللّغة في امجتمع وكتابه مناهج 
البحث في اللّغة (1955) وال بشر وترجمته لبحث 
ستيفن أولان دور الكلمة في اللغة (1962). وقد 
علق المسدّي على هذه النحاولات بشكل مقتضب ا 
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أن التعليق جاء خخاليا من الأمْثلة التوضيحيّة 


ثم يشير المسدّى إلى ترجمة القرمادي 
(1966) لكتاب جان كانتينو دروس في علم 
أصوات العربية وببرز جهودر القرمادي ‏ في هذا 
الكتاب من: بلورة للمصطلح الأساني والترقي به إلى 
مرتبة «التجريدية» ثم يشير إلى كشف و 58 
بالترجمة التي حوت 280 مصطلحا. ثم يلمح الى 
ابتكار القرمادي أسلوبا جديدا في نقل المضطلح 
الصوي تمثل في الصطلح ومفومطع ه٠1‏ وترجمتيا 
(صرع). ومن الملحوظ أن يوب (1966» 1978) 
قد انع نة نفس الطريقة أو شيئا قريبا منها فاستخدم 
المكاقء العربي (صوتم) وقد اتّبع المسى بدوره هذا 
التكوين المقتبس من اللفظ الأجنبي ف قاموسه الذي - 
نحن بصدده والذي يناسب الميزان (فعلم) وهو 
حسب ما يرى المسدّي مما لا تعرفه لغة العيب ولكن 
تسمتسيغه لتجانسه مع (مفعل) (ص 74) والأمثلة ف 


ش القاموس: عديدة : 
(أقطعل ,أقملممم ,اولمعو زن3) وموم مرو 
مَنْظَم رص 180) 
مَعْلم (ص 219) دمو 
مُفَهّم (ص 184) 200010 
لفظم روص 203) 0 
مُنْعُم (ص 18 ( مم 
صَيْعُم (ص 203) طم 
صرفم وص 03) 6لمفممطممم 
مُنْحُم (ص 218) سس سين 
مدلل (ص 185 ( م5 
مُاصّل (ص 07) ممفعره| 
ولنا رأي في ذلك نوضحه في مكان آخخر من 
هذا البحث. 


غم أشان اللاي فى كلمات قليلة إلى تريغة 


كتاب بياجي البنيوية التي قام بها عارف منيمنة 
وبشير أوبري وغرابة المقالات التي اخختارها المترجمان © 
ثم ترجمة ميخائيل إبراهيم مخول (1972) لكتاب 
جان ماري أوئياس وترجمة عمر (1973) لكتاب 
ماريو باي أسين علم اللغة وترجمة يشمت قاسم 
وشوق سالم لكتاب ثورة المعلومات لالن كنت 
(1973) بلجوئهما في كثير من ا حالات الى الدخيل 
وعمر (1976) وكتابه الصوت اللغري وكشفه 
المصطلحي ثم ترجمة طلعت متصور 5 
فيوجوتسكي التفكير واللغة عن أصله الروسي 
(1976) وترجمة ماجد النبجار نحو علم الترجمة 
ليوجين أنيدا وأنطوان الفديي وترجمته لبحثين لرومان 
جاكبسون (1976) ثم أشار لأول محاولة استقرائية 
للمصطلحات الأباتة تلك التي قام يبا محمد رشاد 
الحمزاوي (1977) ثم «معجم م اللغة» لعبد 
الرسول شاني (1977) وهنا يوضّح المسدّي وجهة 

نظره هذا العمل اذا عليه كثرة الترادف واعتاده 
ل ا 
الصوغ الاصطلاحي ثم يشير الى معجم حمادى 
صمّود بعنوان معجم مفطلحات التقد الحديث 
(1977) وتحاشيه الدخيل وميله للتجريد والتأليف ثم 
إلى العدد الخاص من مجلة الفكر العربي بعنوان 
الألستيّة : أحدث العلوم الانسانية (1979) وقد 
انتقده لاتجاهه التحليل الذي م يتبلور إلى التجريد 
كذلك كثة المرادفات للمصطلح الواحد وقد ضرب 
لذلك ببعض الامثلة ثم يعرض لرضا السويسبي وكتابه 
التعلم الميكلي للعربية الحيّة .(1979) وفهرس 
المصطلحات الفرنسية الملحق بالكتاب وقد انتقد 
استعماله للفظط العرني الواحد لأكثر من مصطلح 
أجنبي ثم يشير لمعجم المصطلحات العريّة في اللغة 
والأدب الذي أصدره يجدي وهبه وكامل المهندس 


0 وقد انتقده على أساس فشله في تجريد 
بعض المصطلحات وسوع الترجمة أو الشرح قي 
بعض الحالات وقد ضرب أمثلة قليلة على ذلك 

0 فيه التجاح في كثير من المواطن للوصول 

للمصطلح التجريدي المناسب ثم يشير إلى ترجمة 

حلمي خليل (1979) لكتاب دافيد كرسيل 
بيعنوان التعريف بعلم اللغة و يعلق عليه ثم الترجمة 
الحرئية لكتاب جون لاينز مقدمة في اللسانيات 
النظرية مجيد الماشطة وحلم فالح وكاظم باقر 
(1980) وميل المح مترجمين للدنمط التجريدي في صر 
مادته لم مدنا هنا بأي أمثلة توضيحية ثم ,يشير 
لكتاب محمّد الحتاش (1980) البنيوية في 
اللّساتّات والذي حوى معجما للمصطلحات 
العلميّة مُعرّفة ولم يضرب هنا أي أمثلة ثم التفكير 
اللساني في الحضارة العربية للمسدّي نفسه 

(1981) ثم حاولة محمد توفيق حبشي وترجمته 

لبحث 5 بويسانس اللّغة والفكر وتأرجحه بين 

التجريد والتحخليل وضرب لذلك عثالين توضيحيين ثم 
ترجمة سيزا قاسم (1981) لبحث إميل بنفنست 
سنيميولوجيا اللّغة واعتادها على الدخحيل المباشر في 
كثير من المواقع وطيّب البكوش وترجمته لكتاب 
جورج مونان مفاتيح الألسنيّة (1981) وأخيا 
يشير إلى ترجمة خليل الجر لكتاب لويس كوفينيال 
السيبرنتية (د. ت) وكذلك ترجمة نسيم نصر لكتاب 

بيار ماتيلو الاغلامياء (د. ت) وم يذكر المسذي أي 

أمثلة توضيحيّة ضيحيّة في حكمه على هذه الترجمات. . 


ونبدي هنا بعض الملاحظات : 
| 00 وأغلبه لكتب مترجمة للعربية 


وقليل منه لكتب مؤلفة بالعربية هي : 
المسدّي الأسلوبية والأسلوب (1977))» 


(ه) اطلعنا على هذه الترجمة وهي من أسواأ الترهمات إذ تفتقر إلى فهم النص وبذا تصعب قراءتها حتى عل المتخصّصين في هذا الحقل. 
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أحمد مختار عمر (1976) الموت 


الأغري, علي عبد الواحد وافي (1944) 
علم اللَغْة رض السويسي (1979) م 


(1980) البنيويّة في اللّسانيات ينم عن 


المجهود الكبير المبذول في الحصر والدراسة 
ويذكر للمسدّي با حمد: والثناء. 

يغطي هذا المسح أقطارا عربية عديدة لما 
شر في مصر وسوريا والجمهورية الليبيّة 
والعراق وتونس والجزائرولبنان والمغرب وهذا 
شيء محمود في حقل يواجه فقرا مدقعا في 
الاعلام الببليوجراني. 

م كان بودّنا أن نفيد,من هذا الفصل 
بتعليقات أوفر وأمثلة توضيحيّة فقد جاءت 
بعض العبارات التعليقيّة على الترجمات 
مبتورة أو ميهمة إلا للذين اطَلعوا على 
الكتاب المشار إليه وكان همّهم في المقام 
الأول التحقق من مدى التوفيق في نقل 
المصطلح اللساني للعربية. 

ذكرت بعض الترجمات بدون تعليق بل أشير 
فيها الى موضوع الترجمة فحسب (انظر 
التعليقات على محمد الحتاش (1980) ص 
4 وحلمي خليل (1979) ص 84 
وخليل الجر (د.ت) ص 86. 

م كان بودّنا أن يضع المسدّى معايير محدّدة 
ابتة في عرضه وتقييمه للكتب التي أشار 
إلبها وأن يتناول كلا منها ويقيّمه بالنسبة 
ده المعادس : 

كانت التعليقات في بعض الأحيان عن 
الترجمة وني بعضها الآخخر عن الديقة 
والمصطلح ثما قد يتسبب في بعض الحيرة 
للقارىء الذي يتوقع قِ شغف متابعة 
وسائل من عنوا بالمصطلح اللساني وفم 


أنيس » إبراهم 


انْفقوا وفيم اختلفوا سيّما أن الفصل السابع 
ينجي ء بعد يعن قد ف فيه المؤلف 0 
لستبع تقنيم نقل المصطلح حتى يرى على 
نورة 1 ل بهذا المصطلح. ش 
كم كان بودنا أن يصل المسدّي بعد هذا 
المسح الى استنتاجات ولو أُوليّة يعرضها 
على القارىء عن وضع المصطلح اللساني 
وما يراه من خحطة منهجية لتناوله ولا يخالجني 
أدنى شك في أن المسدّي قد وصل إلى هذه 
المنبجية قبل بدئه في القاموس الخص بل إن 
القارىء الفاحص للقاموس يحس بمابجية 
موجودة2 يحاول أن يجمم خيوطها 
بصعوبة ة.أملنا أن بين الدكتور المسدّي في 
بحث قادم هذه المنبجية بشيء من التفصيل 
لأنها قضبّة كل العاملين في العيطلة. 
وحقل الترجمة. 

مع العلم بأن المسح الشامل في هذا 5 
م 0 هدفا للدكتور المسدّي ومع تركيزه 
إعلامية منتظمة في هذا الحقل ني وطننا 
العرلي نرى أن كشيرا من الكتّاب العرب قد 
كتبوا في اللسانيّات أي ألفوا ول يترجموا 
واحتفظ و في هذه الكتب بالمصطلح 
الفرنسي أو الاتجليزي جنبا الى جنب مع 
المكااقء العربي ومنيم س أضاف مسارد 
للمصطلحات وكلنا أمل أن نرى دراسات 

لحصر المصطلح اللساني وتقييمه سواء في 

الكتب المؤلفة أو المترجمة ونرى في عمل 
المسدّي حافزا ومشجّعا للباحئين في هذا 
الضندة. لذا ترق من -المتامسي أن تشير الى 
مراجع جديرة بالدراسة منها : 
الأصوات اللغوية. الطبعة الأول 


نشر مكتبة نبضة مصر ولا إشارة 


فيها لسنة الطبع. الأبجح أنه صدر 
1 عام 7. 
أيوب» عبد 
الرحمن (1963) أصوات اللّغة. القاهرة : 
دار التأليف. (1984) الكلام : 
إنتاجه وتحليله. الكويت : 
مطبوعات الجامعة. 
(1975) علم اللّغة العام : 
الأصوات. الطبعة الرابغة الماهرة : 
دار المعارف. 
مصلوح؛ سعد (1980) دراسة السممع 
والكلام. القاهرة : عالم الكتاب 
(1975) (ترجمة) مدخل الى 
التصوير الطيفي للكلام القاهرة : 
مكتبة دار العلوم. 


بشرء كال 


محمد (1975) (ترجمة) دراسات في 
فجات شرق الجزيرة الععبية. 


الرياض : جامعة الرياض. 


خليل» حلمي (1980) الكلمة : دراسة لغويّة 
ومعجميّة. الاسكندرية : افيئة 
المصرية العامة للكتاب. (به معجم 
للمصطلحات) 

القاعي؛ علي : 

محمد (1975) علم اللغة وصناعة 


المعجم. الرياض : مطبوعات 
جامعة الرياض (وبه مسرد 


وفي ا جز الأخحير «القاموس الخيص وعاذجه» 
يُمرّق المسدّي بين الدلالة اللغوية والدلالة 
المصطلحية فيذكر أن مصطلخات العلم هي نظام 


من الدوال مشتق من دوال اللّغة والمصطلح هو 


اللفظ الذي حول عن دلالته وكيف أنه إذا تحول 
الفظ إلى حصيلة علم من العلوم سهل أن يتحول 
إلى علم آخر وضرب لذلك ا من العربية 
كالصرف والباث والضرب (ص 87)» ص88). 2 
ثم يتعرض المسدّي لأطوار النشوء والارتقاء في 
العلوم وتَأسّس اللسانيات لمنظومتها الاصطلاحيّة وقد 
تحقق هذا في حقل اللغة الفرنسية في تأليف 
القواميس اللسانية التي بدأت في 1969 بقاموس 
مارتيني (غعمأمهالة) المرشد الأجدي قِ اللسائيّات 
(1) .مع رومة6 بعلو فطهطمام وان : عنانأذاناوم!!ا قا) 
(1969 ,اقممع0 
ثم في عام 1972 أصدر ديكرو وتودروف 
القاموس الموسوعي في علم اللغة 
أقممو]ء ]2 ,امعهل100 مقاعيد 1 غه خمعنم لأوييو0) 
.839 لل و5همجمهنت 5‏ ععل ‏ هنوأل6مواعلاممعة 
.(1972 .أأناة5 باك 5018005 - وأمقم 
وني عام 1973 ظهر قاموس جان ديرا 
(وأمطنت0 مهول) قاموس في اللسانيّات 
,و63 رهنلاو 5أنودأً!ا 06 عأقحمممء01 ,وأمطن0 مقعل) 
(1973 ,وكؤنه/13 
ثم ظهر, القاموس الثلائي اللّسان (فرنسي ‏ 
انجليزي ‏ أآلماني) ضمن قواميس المعرفة المعاصرة 
الذي أشرف عليه برنار بوتي هنهم ف,همه8) 
وه ,عوهمم لبومع8 عل مؤناععءاأك ذا 5ناه5 ,8وقومها 16) 
(مقلمم +أ0ا52 ناك 13185مم ه01 
وفي عام 14 ظهر قاموس اللسايّّات 
جور دج مونان (متمنهما 5هو:690) : 
ول موناعم أل 18 كنام5 رقناو أأدأبودنًا 3ا 8ل مأحمممهءأ0) 
(وموم .لا رمتصسهلا وعو:م66 
ثم ظهر قاموس الشعريّة والبلاغة هري 
موريي قي عام 5آ7ظ1 


08 6 عنولغه2 06 صرأقمممء51 بعوامولة ممونم) 
(235 ,2.لا.2 بعناواءم فط 
ْ وفي عام 1976 صدر قاموس الفنون 
التعليمية ف اللّغات لجاليسون وكوست 
8 ذلامه رععناومقا! 065 عنو1ئء6103 086 ملأقصحموةءأ0) 
(05ة2 ,عتهطء ةل ,0518© .0 غه ممدؤوأاه .8 هل ممأعععرال 
1 ثم قاموس فيليزون (0ه612م) معجم ألفاظ 
اللسانيات عام (1976) 
ها 0# عمنهابطهعمل/ا ,ممع زامفطم وأمومهت لالمعل) 
لؤواموظ ,افيه كمه1]أل6 ,عونو 5أنودنا 
وأخيرا وني عام 1979 ظهر قاموس 
جر اماس 2 7 الييات كن 6 الخاص 
بالسيمائية 
8 56001010064 : 165لا0 ).ل ,كقورأو 6 .لءم) 
طم ,وو5وم13 0ل 116 ها ه08 فممموداأتق 
(635 ,6أأومع ياملا 
وقد أحسن المسدّي صنعا بذكر هذه المراجع 
التي لا غنى عنها للعارفين باللغة الفرنسية ونرى هنا 
من واجبنا أن نشمل بعض القواميس وأغلبها 
بالانجليزية حتى تكتمل الصورة بالنسبة للباحث 
المسهم في أي مشاريع لسائيّة في عالمنا العربي : 
,(1966) أع5 ,(1967) هاطتع؟5 ,(1929/51/60) بنموعنمرو/ا 
,(1974) طؤأعاعهالة ,(1954/67) اق عع أع0 ,(1966) مممدنا 
,,(1968) «واومع ,(1968) طعدلطا ,(1968) خممن 1/3 
| غع ممقصكئهقالم ,(1980) امأديم0 ,(1982) أطوتم0 ,(1969) 
,(1960/66) أ3 غع عاقطعدل/ا ,(1972) عوتأهمواوم ,(1972) 
ا غ8 دأمل هط ,(1978) 6|1٠6‏ - معمعطمم ,(1969) مووروق 
نط 805 :وطوللا ,(1984) أة +6 دلرقطء51 ,(1980) 
8يومقا طوأاودع هقط غخه بمقموةءطلط اهمو قمعم 
وبه قدر كبير من المصطلحات اللسانية 
مُعرقةء مصطلحات الصوتيات الاكوستيكية 


.(1960) لزوواومتمعع؟ اقعدنوعم 20ول0م3 51 مدوارومم 


اد لقان إن متحي ا را 
لتصنيف المعاجم اللسانية : ومما (1967)) 
06 ا 1 


وببين المسدّى بعض الصعوبات في نقل 

الملصطلح اللساني الى العربية : 

1 يقول إن «الرصيد المصطلحي لأي علم 

من العلوم يمثّل بنية متكاملة الخصائص بما 
أن جموع دواله تترابط في علاقات دلالية 
متفاعلة عضويًا» (ص 92). ونرى نظرة 
المسدى النافذة إلى عمق المشكل وهو 
وجوب تفي تفهم المصطلح المقترح في رؤية 
اط لا جل به من عنام أحرى ول 
هنا في حاجة شديدة إلى دراسة 
المصطلحات اللسائيّة في إطار دلالاتها 
وعلاقاتها الداخلية أوقد قام ممقمعونا 
(1973) ببحث رائد في هذا المضمار 6 
أن هناك دراسات وثيقة الصلة مثل : 
(1955)؛ وملوم (1957)؛ 
60 (3 --1972)): 
(- 1972)») (1973)؛ 
(1972)؛ 583 (1977). 
وما أحوجنا إلى هذا النوع من الدراسة حتى يوجد 
لدينا ما نتكم | إليه أو بعبارة أخرى نقطة إحالة في 

تقو ا ا مكاقء عن آخر ل العربية. 

0 يرى أن «الكشف الأمثل رم 
المصطلحات في كل علم هو الخالي من 
الاشتراك " والترادف» (ص 94) وقد عد 
المسدى هذه الظاهرة من المعايب فيمن 
سبقه في نقل المصطلح الجا إلى العربية 
(ص 73 - 86). 

3 يرى أنه بما أن «كثيرا من الظواهر اللغوية 


التاققت »كنا 


قد اشتقت لفظا. ودلالة من ألستتها النوعيّة 
«ايصرح» من العبث إرهاق اللغة بالبحث 
عن مقابلات مباشرة لمتصورات أجنبيّة تخلو 
منها تلك اللغة» فلا يبقى إلا الدخيل أو 
التحويل الدلالي بأجار و التعويلٍ على 
الصيغ المضاعفة» (ص 0 وفي رأينا أن 
هذا وثيق الصلة ليس بنقل المصطلح 
الأجنبي فحسب بل الماك المصطلح 
الترائي كمكاقء له إذ أنه في كثير من 
الأحيان لصيق نالاغة التي يُستعمل ما 
ولذلك وجبت الحيطة في محاولة الاستفادة 
قله, 

يرى المسدّى تعذَّر التجريد.في الحالات التي 
اشتقافيّة 3 
المفاهم. 
يشير المسّدى إلى أهميّة الحقل الدلالي 
والسيائي فلو أحذنا اللفظ الفرنني 3 
0نامع 6ووةء مثلا لجاز أن نختلف بشأن 
المقابل العربيّ المناسب وجاز أن تختلف 
ترجماته بين التصنيف والتعسيق والتبويب 
والترتيب والتسظم. وقد لاا يوجد هاد 
نسترشد به في الاحتيار وذلك لأحذ اللْفقاً 
بعيدا عن حقله الدلالي والسياقي ولكن 
«النظرة الشاملة لمفاهم العلم تطلعنا على 
عدة مصطلحات محاذية 5 الدلالة دون أن 
تتلابس وعندئذ نعرف أن لكل لفظ من 
المناسبة حظا قريبا من بديله الملاثم فتتوزع 
تلك الكلمات المقترحة مصطلحات مقابلة 
لسلسلة المفاهيم المشار إليبا» (ص 93) 
وقد ضرب لذلك مثالا بالمصطلحات 
المتقاربة : 


,مهقدأرهوعهة 


انضمامية ويبسبب نوعية 


رمه 000:13 اأمممعكوةاء 


مل ,واه ماناةا 


والمقابلات العربية الممكنة (دون ترتيب) 

التصنيف» التعسيق» التبويب. الترتيب» 
العظم. ٠٠‏ 

ولا شك أن المسدّي قد أوضح هنا أحدٍ 
الأسيات الرئيسية ف فوضى المصطلح اللسالي في 
عالمنا العربي إلا أننا نعتقد أن الفصل والاحتيار بين 
المرادفات العربية ليس بالشيء اليسير اين فالمترجم 
في مسيس الحاجة الى معسجم للمرادفات الغربية 
يوضّح الفروق الدقيقة والاستعمال مدعما بالشواهد 
الايضاحية' حتى يتعرف على حدود الخريطة الدلالية. 
ولا أحسب أن لدينا مثل هذا القاموس بعد ثما أدى 


بالتالي الى الاجتباد الشخصي في رسم الحدود 


الدلالية للفظ العري عند كل مترجم أو ناقل 
للمصطلح الأجنبي حب كقاءته اللخزية فأدّى 
ذلك إلى اختلافات جذرية في المقابللات. نحن ف 
حاجة ماسة الى * 1 


6 


أنه دراسة مدلل هات الأجنبية ران دقيقة 
مع تعريفها والقثيل لما اعتهادا على النتصوص 
المستخدمة فيها حتى تتضح لنا الفروق 
الدقيقة بينها. 

ب دراسة المقابلات العربية المتاحة أو المقترحة ثم 
اتمييز بينها مع التعريف وهذا يتمثل في 
وضع معجم للمرادفات العربية على غرار 
معاجم عع ونع ناا الامريكية التي ُعال فيها 
المرادفات بالتعريف والفيبز وتوضيح الفروق 
واتمثيل بشواهد إيضاحية. 


ب القاموس 
1 رصيد القاموس 


ينقسم القاموس الى جزئين : 
أل الجن الفرنسي الم 
(الصفحات172 - 250) 
ب الجزء العرلي (الصفحات 99 171) 


العفسيرلبي 


41 


ويشمل القاموس حوالي 2424 وحدة 
معجمية وهو مجهود فردي فائق الحدٌ بالنسبة للجهود 


التي سبقته»قارن : عمر (1976) 561 وحدة. 


معجمية ص 356 376. المقدسي (1970) 
ويشمل 7 مادة وص 481هم 9) 
الحمزاوي (1977) ويشمل 1202 مادة, الشاني 
(1977) ويشمل 250 مادة مجلة الفكر العرني 
وتشمل 213168 وحدة» المسدى (1981) ويشمل 
6 مادة:؛ البكوش (1981) ويشمل 539 مادة 
والمسدّى (1977) ويشمل 400 مادة اصطلاحيّة. 


2 ل تنوع مادته : 


تتضوع مادة القاموس ف مداخلها عن غيرها 
مما عرفناه من الكشوف ولمعاجم فيشمل 
مصطلحات قُْ فروع اللسانيات المختلفة : 
أ اللّغات وخصائصها : 
36م لعأالاققة ,موفطعم روطعومم ,وعاممجوع 


8 لااووة 601 ,عناو00210-3/81 ,عنوأقام 


ب الصويات السممئة 
والاكوستيكيّة : 

,لاوا ,505016 5586 ,عاطالية أمتاع رونوامقامز واائع6 

,08ج مط 6 ,97806 ,23583165 5م1055 روأووطمع 

5أاقم ,ب أامقعوه:ةأوموئعواة مع ها6 


بأقعاارعن 08 ,عناوأصمطتممواق ‏ رهاملاه ‏ ,امامل مق 


.0101565 طن 6005م ,816 ل رام ,ونوا وطوال 


ج - الأجهزة امستعملة في حقل 
الاكوستيكيّات : 


,16م3مون|اأعوه0 م8 وم مهما مم5 
8لللقىوو اعون ,بقلامقرووأطق] بقطمقروموصيمةا 
,مو مياوم زا النايا* لتك "0 ذيد 132/0 
,011 مامةألناة ,506018006 مما 


086 ,6م 91050500 


55 المعاجم 
,618 0هع ع6 ,مناوةمممؤهة متصعقطء رعممواتطمبوهووا 
,بعأوهامقم ,6أووامماجمة؟ بولقو ألوعايرة| 
100 ,516 القع يها ,عأومامعننرهة| ,3510 مون نرة| 
1 ا بي 
ه ‏ الصوتيّات العامة : 
,»386 ,رعموطاممااج نا ممق لم3 باأموععق 
.068165 5علروه ,عل اوعلمع بأقعمك اأععوممج 
وس الدلالة : 
,6 أ لاه م ياوا 0 أقضوأك6 0 ,مم نقاممقل ,6ل الامواناة 
5606 لأوم ,05610102 مم بعررقعره| 
زح البحو ومدارسه : 


بعلاو همرح ين“ ات ,188 لالا5 ,لديو 


أعم م0 قن 0811و ,مقو ,جام ,© 10101 6م1392 


,100 أمعمرعم 6661158 ,علان أ ةوازيهم ,أأأأموم 


ل 0 
ط ‏ اللسانيات الاجتاعية : 
,علموأناوم ]انط ,0نولمواو 15310 عمق أل 2 ,نتعواوال| 
,عأووماوأل 
كا يشمل مصطلحات اخترى عن امراض 
الكلام والاسلوبية والترجمة وغيرها. 
يا[ اللسانيات العربية : 
إطباق ‏ تنوين ‏ همزة س علم القراءات ‏ 
تعريب س تفخم ‏ مُعْرب س عربية دارجة ‏ عربية 
عامية. 


3 الجديد ني المصطلحات : 

بمقارنة المداخل بنظائرها في اللغة الانجليزية في 
المعجمين الخولي (1982) وباكلاا واخرون 
(1983) لاحظنا أن عددا كبيرا من المصطلحات ل 


يسبق ذكره في هذين المعجمين : 
امئلة : 


م1768 ,اندم مامأ ,6]أأهلاية ,وأو162010 رمام 
,ناو ناهاء 1ل ,ؤأومامعوهان ,م ,5653260 رمم نهدا تقصمه] 


161 5لاء 1‏ ,6-0160م/ 8‏ رفأوماأهأمفومطء لوم 
8 ,لان 5أناوم |6613 مموأاعمه؟ ‏ ,ععمع 1 ربععن-وء 


06 23001 روألممهوها رععمعماوياامن ,816 


,001618 ما ,05 06 عناومةطرو5ع6ةممهوكل 


بععمع ؤم ,3101516 ,رع أقهمممتاناعه!! ,موتاقءاناموناو 
,م قوواكةل 


بعامطمضقمة 3ض 32600 


ةن أناءعة8 ,ناوأ نوما تعره ب و6 وام6 

اهعاق ,غألقاق ,وأكقطم13ةاة ,8506 محمقروة ,وأطمقوة 
4 1 

51060560068, 


ربعطامقءوووميومةا ,583100اةناامقعمو 


,6|8010-3601051010 ,©3011 909ل 13 


,3600051068 عا ,وأخامقو130قمم 6م616 
,16068100 رعلتوباط 


,اود قط بعلاتتوايمو 


؟لأعنالما ,هناوأ55أوه| ‏ ,علامقروملاه ‏ رمعم3لممعممء 
بعصم قووقاء ,عصطألمهواة قمغطعة بععتهمأاماعدوالرع1ما 


ناو قطلام ممامنا اموه 
منبجية القاموس 


1 يبدأ القاموس بالاختصارات المستعملة 
(مه:ةةأية0ه) في الصفحة الاول من المحجم الفرنسي 


العرني (ني الاتجاه من .اليسار الى المين) 0 


هنا أن المسدّى وضع اختصارات لأجزا ءِ الكلام 
.430 (.0علقاء (.م) وميز بين نوعين من الاسماء مممم) 
(4'6800 30810نوطيو) واستعمل العلامة (ح) 
للمرادف (و«لاممميو) م استعمل اختصارات 
لتخصيص اللمعنى النحوي (اه6 88 ممم ومو 5905) والمعنى 
الر ركيبي (6ناو31ملاة كمهو) والمعنى الأملوبي 05ة) 


لعناو دالاو والمعنى البلاغي لومم قط ومعو) . 
ونلاحظ أن المسدّي لم يستعمل هذه 


الاختصارات في متن القاموس إلا في الحالات التي 
يتوقع فيها اللبس. 


ص 2049 (ماعنا0 0 5نامه3 - (ز30) ونان 5نام3 
ص 247 (0) 4 أهمويلة - (ز30) 1و0 
ص 245 (/أ0,8)5طمقمة - (لموعو) وعمطمومة 


وقد أحسن صنعا باتقييز في حالات هامة : 


1 حاص 236 إبلاغ 1 (3.م) ممأكقء ماهمو 
) تواصل (طنو) 

2 مداص 178 ويل . (ق.ى) ممأ ومم م 4كم3 
تحول (.طيو) 

3 ص 175 تنويع ‏ (ق.م) ممأكوامة 
تنوع (.ناة) 


2ت إستن المسدّي سد حميدة بإعطاء 
المصاحب اللفظي لبعض الوحدات المعجمية 


ووضعه للتمييز بين قوسين في الحالات التي يتعدّد 


مغال 1 : (ص 193) 

جمعي (اشتقاي) (وأوهامصمي0ة) وعأواياممم 
طبيعية (صيغة) (وممعه)) ومأقانمهم 
شعبي حورم (6وق5ن) ومأقانامهم 


مثال 2 : وص 244) 

حيسة 6م22 
حيسة التلعثم وناو أو فمممة 58916م8 
حبسة الاسترسال مولقءنلممء ول وأوقطم8 
لخيسة التعبير مونووممعرة “ل وأققطم3 
حبسة -حركية مهم 08516م8 


6 8516طم3 
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فقدات الرذ لنظمية 13516م3 
وقد كانت تغطية المسلبي ضافية في كثير من 
الخالات مما يزه عن غيره من المسارد والمعاجم إلا 
أننا كتا نود أن يظهر يظهر ذلك بشكل بارز في القاموس 
وألا تظهر هذه اص طا اياك في شكل قائمة ألفبائية 
3[ يحفظ المسدّي بالأمة اللفظية 
الفرنسية ومشتقاتها امختلفة مع فروقها الدلاليّة وياحبذا 
لو كان قد احتفظ بها في المقابلات العربية في كل 


الأحوال. 

(ص 201) 

خيشّومي |/5358 
إضفاء الخيشومية مهأ هذ أاهدقم 
إدغام بالغتة م5310 اقكمم 
أ 552156 
عن 652116 
ححيسومية خمع ممع |أتققم 
خنين . بحاي انال 


إلا أن حدود الأسرة اللفظية قِ المداخحل 
الفرنسية لم تبرز للأسف في القاموس بأي شكل من 
الأشكال كاسةتخدام حروف ميزة أو بارزة 5 0 
فراغ هامشي أو أي وسنيلة من الوسائل الطباعيّة 
حتى يسهل للمستعمل ال عا د وري 
الاحتفاظ بالعلاقات الدلالية انظر ص 220 مثلا : 


وظيفة مركزية 8م نوأاعمن] 
وظيفة مرجعية (والمقامعمة اقم ع ) مومه ممأاعمه1 
وظيقة إقهامية 0 و1001 
وظيقة رباطية علا واناممء ممأاعمه؟ 
وظيفة معجمية ع05أو 086 مولعمو 
وظيفة مرجعية ‏ (والعأتممء 66 - ) مبخه:ومقل مملاعده؟ 


4 تتميز المعطيات العربية للمصطلحات الفرنسية 
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بالاتساق والانتظام في كثير من الأحيان فنجد أن 
المصطلحات البادئة بالسابقة -06 مثلا قد ترجمت 


ة تزع. 
مثال 1 
نزع الشفوية (ص 230) مهمو اواة|06 
نز 3 العنّة (ص 229) مملكةه ا امعهم06 


نزع الهائية رص 229) 
نزع الصوئمية (ص 229) 
تزع النبر (ص 229) 
نزع الاستدارة (ص 229) 


مملاقءأموقوةل 
م قذأوهاهمصوطمةل 
ع 06 


لمحي “0 


مثال 2 

فقدان اك لترقم (ص 250) عأأناءاقءة 
فتمدان النظمية (ص 0017) ماق 
فمدان النغم لنغم (رص 6) 80 
فتمّدان لرمزية (ص 242) . مم8 
فتمدان الك لنحوية (ص 47) تبي يي 


5 (أ) يفتقر القاموس إلى مقدمة توضيحية 
لطريقة استعماله وهي ضرورية جدا للقارىءع. 


(ب) حين تتعدد معاني المصطلح ل يوضح 


ذلك باستخدام” | كمدخل «الأرقام مثلا 
للمعاني الختلفة بل استخدم كل معنى كمدخل 
مستقأ 0 1 4 
مثال (ص 207) ٠‏ 

لساني (ز30) عناولاذأناوماا 
لغو 5 (ز30) عناوتاوزنومنا 


لذا نقترح إعادة ترتيب المداخل بحيث نحافظ 


5 جمع شتات الأسرة اللفظية ووشائجها الدلا لية 
المتشابكة. 
ب ب جمع شتات الأمرة الاشتقافية. 


مثال لمدخل يلزم اعادة ترتيبه : (ص 207) 
| عمفعدها (1) 5 
5دعمغيرهم! (2) 
اقءأءاها (3) 
مهنود أأوءءره| (4) 
حل الل 
قأموسية عأطم ةمومع ءرما (6) 
معجميةه عأومامعزنيره| (7) 
ع6 ممع ]يرع | (8) 
معجميّة إحصائية 831151 - معأعرها (9) 
كلمة : وأعوا (10) 
رصيد عنان »اها (11) 


ممصممم هنو أءرها (12) 


وهنا نقترح وضع 
(1)» (2) كمدخل واحد مستقل. 
(3)» (4)» (5) كمدخل واحد ممتقل. 
(6) كمدخل مستقل. 
(8)» (9) كمدخل واحد مستقل. 
(10) كمدخل مستقل. 
(11)» (12) كمدخل واحد مستقل. 


ناح المسذى .ل 'الرصول. الى,' مريحلة .التجريد 
الاصطلا 0 عن الاطناب الاداني في 
المقابلات أو تفكيك المعنى : 20 

علاميةة وص 3 08) (د* بعاماصفة - ) وأوماهفمقة 
تضمير (ص 001) مو قد اق مأممممهم 
سيمائية (ص 184) ع يتك 
أسلوكة رص 182) 5/5 
ابمائية وص 197) »ل تيت» 


() وضعا أعدادا لزيادة الايضاح رغم عدم وجودها في القاموس. 


تجلية (ص 229) 
أصولية (ص 229) 
مسموعيّة (ص 2242 


0 شدي بين اللفظ ظ العربي ولواحق 
ِ اللفظ 0 ؟ تعبر ع ذلك كلماته 1984١‏ 
ص 98): 


«انطلاقا من شاهد العربية» يمكن للظاهرة 
اللغوية أن لا تنمحي أن لا تنفصل من بناها. . أن لا 
تنسلخ من نواميسها النحوية والصوتية والدلالية» 
ولكن» رغم ذلك» بدون أن تحجر . . تواكب 
أجهزتها الداخلية ‏ في مستوئى دلالة الألفاظ.. في 
مستوق الجملة.. يمكن الايماءات» وي مظاهر بعض 
التراكيب اللمباحة في مستوى دلالة الألفاظ.. في 
مستوى الجملة ‏ يمكن للغة أن تفرز أنماطا من 
التطور الداخلي يجعلها هي دائما دون أن تسلخ كأ 
حصل للاتينية عندما بلجت إلى لغات أخرى. . 
تبقى هي بذاتهاء ولكن بقدرتها الداخلية أن 
تستوعب كل المعطيات المتجدّدة في تاريخها وف 
تاريخ الحضارة الانسانية». فكانت مقابلاته العربية 
للمصطلحات الفرنسيّة هكذا : 


ا( (ص 100 ( م مَنْظَم نينا" عليةت 


مهدا بوأطام جعؤل 
عأوه اهم 516أمة . 


6 الأطالنة 


(ب) (ص219) 2 مغ لطااسطن 
)+١‏ (ص 185 مُفيُم مف مةه 
(ص 855 01( مفاهم م منة 

ص م م 0ك 
(<) (ص 185) معنم 56 
(ص 185) معام 6ه 

معنم سياقي ولمغدوااة 
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. () (ص 203) تشكل د 
(ص 203) صيْعُم م0 
(ص 203) صيكّمية 0 
(ص 03 2( صرقم 6 م0 


(ص 203) صرفمية 
(ص 246) شكلم 


عأوهامممطممم 


امع صمولاة 

(و) (ص 195) صوت مام 
(ص 195) صولّم ملام 

وص 194) صوكية عتو0 لم موطام 

(ص 246) صوتم عام آ مها 

[(© (ص 178) نيم 000 
(ص 178) مَنِعُم ني 

(ص 178) . مناغم 0 

(ص 246) منغم تعاما ز' يك 

(ي) (ص 218) رَوْسم ولمغطم ةو 
(ص 246) رَوْسم عطمقءوماا 


نلاحظ أن السدذي هنا استخدم المقابل 
العربي هذه المصطلحات ف شمّها الول ثم حوره 
بالاضافة تحويرا أراد به أن يطوّع الكلمة للغة العريّة 
اللا د ا 
صيغة الجمع» إلا أن التجربة تقف دوتنها عدة 


اه 


عوائق : ' 

1[ أن اللاحقة 6مه- وكذلك السابقة -ماله 
وغيرها في لغة الصوتيّات أتت من أصول يونانيّة 
ولانينيية واستخدمت في الوحدات الختلفة ‏ من 
الد 
اغوي الصرفي والصوتي والدلالي وأن ها وظيفة معيّنة 
داخل النظام المتشابك الذي تعمل فيه فمن وظائفها 
' اللسانية ال أو التجريد أو التحقق المادي. ٠‏ ال كم 
ينضح -من الأمئلة التالية ٠‏ * 
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منظومة المصطلحات الحقل 
نانف اياء "للكت عب 0068م ع عروطم ب (لزوواوموطض) 


امرمصومااة عب 7708118016 ب جأمعمم ع (لزوواوطمرهة8ة) 


نياف فلات »كك ال و 


حب 006 ههه (260531008م1ا) 


81 ع 606لم2و ع طمورقن (وع لمع طمه6) 


لذا فترجمتها إلى العربية في حالة عطم«مصمااة 
مغلا بشكلم وفي حالة فطممم بتَشَكل لد تنقل 
وظيفة -هااة في الأول نهي ليت من نوعية 
مام ممم التي يمت بِصيمُم كذلك العلاقة بين 
صَيْعُم (عمغطمعمم) وَشَكل لعطمعمم) لا تنقل 
الفارق الواضح للعارفين بالانجليزية أو الفرنسية هذين 
المصطلحين وكذا الحال في الأمغلة الأحرى أعلاه. 


2 أن المقابلات العربية المقترحة تختلف في 
قبوها في اللّغة العريّة فقد نقبل مَفْهم لارتباطها في 
0 باللفظ الععني الأسبل مقهزم وكالك قد تقبل 
إلا أن 3 وَصيْفم) وصوتم, وشكلم ذكلها غية 
على الا ذن العربية. 


وقد أشار ميرغني هذه الظاهرة (1979)): 
(ص 2) في 5 المصطلحات الأسانية وحقول 
أخرى فقال : «عا لى أني رأيت في الناس من يمير في 
أسماء الأجناس من المعربات ما يقعد بها عن حدٌ 
التصرف. ا مريج» ويضرب لذلك بمثالين نحاسوز 
ونحاسيك ويضيفض «وقد معت من نجيز إضافة 
الزوائد الافرنجية الدالة عل مصطلح ما على كل لفظ' 
عربي لتكون دلالتها في العربية "كدلالتبا هنالك فيجعل 


حرفم بازاء 8 0 ا وو صرقم بإزا ء قمقطم مم 


وحيث أنه عب لغة من اللغات_معنى من 
المعاني لا يعم في لغة أخرى لأن ات 1 


العلاميّة (16اهزمهة) جتمع من المجتمعات تختلف من 


لغة لأخرى فيل اللّغات للاختلاف في بناها النحويّة 
واللعجميّة وقد تفتقر لغة لكلمة معيّنة في أخرى لأن 
العالم الذي توظف فيه هذه اللغة لا يملك الشيء 
الذي تشير له هذه الكلمة وعلى هذا فالتاريخ مليء 
بالأمثلة ال لتي تعوض فيه لغة من اللغات هذا ا 
عن 0 الاقتراض (حين كأئر حضارة بحضارة 
أخرى تستورد منها سلعة أو فكرا خاصا) فالدلالة 
الذائية (مهةةةؤهم06) للوحدة المعجمية (»6مه<ها) 
تتحدّد بعلاقنها بالوحدات الأخرى في نفس اللغة 
(أمثلة : #ممطموااة ,عمعممطم بعمصوطم) وعلى ذلك 
فوفما لما يمول 5دمدا (1977 ص 238) فإن كل 
لغة من اللغات لا بنيتها الدلالية (م,نضعنةة ءلتمهصهة) 
كا أن ها بنيتها النحوية والفونولوجية. 

7 يمول طءاعءمنع/لا (انظر وبع طمععة 6 
6 ص 142) «إن رسم اللّغة للخريطة 
الدلالية للعالم هو يشكل عام اعتباطي والخريطة 
الدلائية لكل لغة تخعلف عن الخرائط الدلالية لغيرها 
من اللغات» (انظر أيضا قأ5نو2 1971 الفصل 
السابع). 

. من ثم فليس أمامنا في مثل هذه الحالات إلا 
التعريب حتى نحتفظ بالعلاقات المتداخلة بين هذه 
المصطلحات كوحدات معجمية غربية على اللغة 
العربية وقد أشار اتميمي (1984) الى أن قبول 
المصطلحات العلمية بألفاظها اللاتينية عند تعذر 
تعريبا جار ف الكثير من بلدان أُوربا الشرقية والغبية 
وأمريكا اللاتيئية وتخاصة المصطلحات والرموز 
والاشارات و«المعادلات المعتمدة دوليّاء ونجد أن 
المصطلحات التي نحن بصددها مشتركة على الأقل 
في الانجليزية والفرنسية. ونحس في قاموس اللسانيات 
بتخوف المسدّي' من الدخيل واجتباده فٍِ البعذ عنه 
ونحن وإن كنا نقدر محاولة المسدّي إلا أنه تبقى 
الحقيقة ثابتة بأن الدخيل لا مناص منه في بعض 


الحالات ولقد أثبت عبد الرحمن (1982) أن عدد 
الألفاظ المعربة أو الدخيلة في ثلاثة معاجم لمكتب 
تنسيق التعريب في الرباط (معجم الفيزياء» 0 
النفط معجم الطب) وجمل المفردات فيبا 
3 هو 128 فقط وهي نسبة ضغيلة لا تثير 
اقلق حا أن مججممع الغ العية مكلا في الّجنة التي 
قامت بوضع المعجم الوسيط قل أمعلة في عن 
المعجم ما دعت الضرورة إلى إدخاله من 
الألفاظالمولّدة أو المخدثة بأو المُعَرّبة أو الدخيلة التي 
أقرها المجمع , وارتضاها الأدياء فتحركت بها السعنم 
وجرت بها أقلامهم (أنظر المعجم الوسيط ط 1 
المقدّمة ص 10). 


8 المصطلح الترائي. 
الام إلعدي 3 بعض العدلعات 


مها ريرق في وطننا العربي 0 


أقصى حلقي (ص 208) اهومدق ا 
أدى الحلق (ص 195) ميم وطم 
أدق حلقي (ص 195) أدوممةمام 
بين الشدّة والرنحاوة (ص 247) مهمع ام 


شديد رخو (حرف) (ص 7) (عدممددمء) 8166م 


فالشدة والرخاوة مثله كمصطلح تنتمي 
| فكر صولي معين وتصنيف خاص» 0 
الترائي له. معناه الخاص به في في التراث 3 
يشير الى شكل الكتابة وإلى الصوت وقد يكون من 
5 أن نجد مقابلات حديئة مناسبة هذه 
المصطلحات وقد يكون من المناسب أيضا الاحتفاظ 
بالمقابلات العربية المذكورة في الشق العرلٍ بت 
الفرنسي من القاموس حتى 0 ذا فائدة لمن يقوم 
بترجمة التراث للغة الفرنسية. 


47 


قاموس المسدي في إطار الجهود القاموسية العربية 
للمصطلحات اللسانية : ١‏ 

أن قاموس المسدّى كأول قاموس (فرنسي 
عرني) (عربي ‏ فرنسي) للمصطلحات اللسانية 
الفرنسية وبوضعه مع القواميس الأخحرى التي ظهرت 
قبله وكلها (انجليزية ‏ عربية) أو الثلاثية اللغة 
(انجليزي ‏ فرنسبي ‏ عربي) يكون القاموس الرابع 


بعد : 
1 الجمزاوهي (1977) الذي قام 
باستقراء المصطلحات اللغوية الحديئة التي م يسبق 
استعمانها من قبل في العربيّة والمصطلحات القديمة 
التي استعملت استعمالا حديثا للتعبير عن مفهوم 
لغوي حديثء: ولقد أحصبى الحمزايي من 
المصطلحات اللسانية 1202 مصطلحا ضصَمّنها 
جميعا في معجمه (العربيّ ‏ الفرنسيّ ‏ الانجليزيّ) 
وقد اعتمد في استقرائه على مؤلفات وتراجم عدّدها 
في مقدمة المعجم (ص 1 12) ومن أهمّها تمام 
حسان (مناهج البحث في اللغة 1960.» القاهرة)» 
ابراهيم انيس (الأصوات اللغوية 1961 القاهرة)» 
يوسف السودا (الأحرفية 9©؛ بيروت)) محمود 
السعران (علم اللّغة 1962» الاسكندرية» واللّغة 
وامججمع 1963 الاسكندرية) كال بشر (علم 
اللغة العام الأصوات 1971. القاهرة)؛ الطيب 
الكوش (التصريف: العرلي من خلال علم 
الاصوات الحديث 3؛ تونس) وترجمة صالح 
الترماوي لكتاب جان كاتينو (دروس في علم 
أصوات العريّة» 1966» تونس). ويحري المعجم 
المصطلج العربي مرا ترتيبا ألفبائيًا يقابله ١‏ 
الانجلينتي أو الفرنسي» ويل المصطلح العربي تعريفه 
. والمصدر الذي استقى التعريف منه من المراجع العربيّة 
التتي اعتمد عليها. والمعجم نوع خخاض حاصر 
للمصطلحات المتاحة كمقابل للمصطلح الأوربي 
تتركز أهميته ف عملية الجمع عدا أنها تفتقر الى 


التحليل والاختيار وهذا ما يمدّنا به الحمزاوي 
(1980) وقد سبق ذكره في مقدّمة معجمه 
(1977): 


1) دراسة تحليلية نقدية للمصطلحات 
المستقراة لاستنتاج بعض الملاحظات أو القواعد 
المنبجية العامة التي يكن أن تكون محل نقاش ثم 
اتفاق. 

2) عاولة وضع معجم مختار انطلاقا من 
المصطلحات المستعملة في المؤلفات المستقراة وذلك 
حسب معايير يمكن استخراجها من التجربة التي 
نحن بصددها. وقد ظهرت المصطلحات في هذا 
المعجم دون .تعريفاتها في اللّسان العرني (1980) 
مجلد 18 ج 2. 


2 ل وني عام 1982 ظهر للخولي معجم 
علم اللغة النظري (انجليزي ‏ عربي مع مسرد عربي 
اتجليزي) ويقرر الخولي في مقدّمة المعجم (ص »*) 
أن المعجم خاص بعلم اللغة النظري... يشمل علم 
الأصوات. وعلم الفونيمات وعلم اللّغة التاريخي وعلم 
الدلالة وعلم الصرف وعلم النحو ولا يحتوي على 
مصطلحات علم اللغة التطبيقي وقد اعتمد الخولي 
عل معجمين ' في الانجليزية هما اج 6ه زوم (1969))» 
لمم (1972) وعلى مراجع اتجليزية كخيرة في 
الصوتيات والفونولوجيا والصوتييات الأكوستيكية 
والنحو التوليدي واللسانيات العامة واللسانيات 
البنيوية والتنضيديّة (1قمههه58011) وغيرها (انظر 
كشفا بهذه المراجع ص 316 19 3) أما المراجع 
العربية التي اعتمد عليها فتشمل أنيس (21961 
الاصوات اللغوية)» أنيس (1976. دلالة 
الألفاظ). بشر (1969 دراسات 3 علم اللغة), 
الراجحي (1974 فقه اللغة في الكتب العربيّة), 
البعلبكي (21976 قاموس المورد)» حسان 
(1955» مناهج. البحث 3 اللغة), غبيدة 


(1973 أبحاث في اللغة العربية» 1977 دراسات 
في علم أصوات العربية)» مختار (1976» دراسة 
الصوت اللغوي). المجمع العلمي (1971))؛ 
مجموعة المصطلحات العلمية والفنية التي أقرها مجمع 
القاهرة» وافي (1967» علم اللغة). 


ويقوم الخولي بتعريف المصطلح بالعربية 
وضرب الامثلة لاستعماله ويرفق به المقابل العرني 
الذي قد يكون في بعض الحالات أكثر من مرادف 
فيقول «في كثير من الحالات لم أجد مرادفر جاهزا 
فاجتبدت برألي لاياد المرادف المناسب 3 أنني ف 
حالات كثيرة م أجد سوى مرادف معرب » 
فاجتهدت ليد مرادفا عرب لعلّه يروق لعلماء اللغة 
فيشيع استعماله ليحل محل المرادف المعرب أو 
يعايشه على الأقل» (ص 1). 

3 أما معجم باكلاواخرون فقد ظهر 
عام 1983 بعنوان معجم مصطلحات علم اللغة 
الحديث (عربي ‏ انجليزي وانجليزي - عرلي) وقد 
تبنى ‏ مشروع المعجم معهد اللغة العربية بجامعة 
الرياض وكانت مراجعه : ش 

مسارد حب اللغة العربية بالقاهرة الخاصة 
بالمصطلحات اللْغويّة. 

مسرد معجم علوم اللّغة (شاني 1977) 
المسارد التي وردت ف عمر (1976))» 
القاسمي (1975) علم اللّغةَ وصناعة المعجم 
والسعران (1962) ومن المعاجم معجم 
المصطلحات العلمية ” والفنية للخطيب» والمورد 
للبعلبكي؛ ومعجم ببييركاكيا (1973) العريف ومن 
المراجع الانجليزية نهم (1966), طونءاءد/ا (1974) 
ممقمضة! (1973) وقد روجئعت بعض 
المصطلحات في ضوء المعجم المعدّل اه »ه نوم 

(21969 وكانت معايير المعجم (ص [ل) : 


1 الاقتصار على مقابلة واحدة لكل معنى من 
معاني | 

2 إعطاء الأْلويّة للمصطلحات العربيّة المعروفة 
قديمها وحديثها. 

3 صوغ مصطلحات جديدة عند الضرورة. 

4 تعريب المصطلح الانجليزي في غياب مقابل 
عرلي دقية قيق ومناسب مع شرح موجز لذلك 
١‏ : 

5 ل استبعاد المصطلحات المهجورة وكذلك 
اسماء اللغات. 

6 الاطراد والاتساق في استعمال المصطلحات 
العربية مع مقابلاعها الانجليزية. 
وني عام (1984) ظهر قاموس اللّسانيات 

للمسدّي وفيه قام المسدّي بدراسة المصطلح وقدّم له 

ورجع في قاموسه © نفهم من المقدّمة : 


أ إلى معاجم فرنسية عديدة (ص 


7م191 


ب كا قام باستقراء عدد كبير . ات 
العربية سواء منها ما ترجم من الانجليزية أو الفرنسية 
للغرية أو ها متي أصلا بالعرية ا فحض المنارد 
العديدة المتاحة :وقد سبق لنا ذكرها (انظر المسدّي 
ص 73 86). 

كل هذه محارلات رائدة مشكورة وتحاولة 
المسدّي هي المحاولة الاولى ‏ على قدر علمنا في 
التحرك من الفرنسية للعربية. من هذه الخلفية عن 
المعاجم الثلائة يحضرنا سؤالان : الأول ل ويدخل في 
الضوء على مغالجة المسدّي للمصطلح اللساني 
بالمقارنة بالمعجمين سالفي الذكر علنا. نسيبر غور 
المشتكل. أما بالتسبة للقضية الأول فنرى بوضوح أن 
المعاجم القلاته عامة بمعنى أعبا تعاج اللنانات فِ 
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فروعها الختلفة جريا على ما هو مُتّبع في معاجم أما بالنسبة المعالجة المسدّى 

اهنورت (1980) و ممقصموط (1972) وغيرها اللساني بالمقارنة بالمعجمين الآاخرين فقد ارتأينا بدافع 
ون المعاجم العلهئة تختلف اخحعلافا واضيحا من حيث اد لتسهيز في الدراسة تفريغ بعض المصطلحات 
المراجع التي استقيت منها المداخحل في كل منها ويثار اللسانية في جداول رقمناها حتى يسهل: الرجوع 
التساؤل أيمكن أن تكون هناك منبجية لاختيار اليهاء وذكرنا فيها رقم الصفحة التي تظهر فيها في 
المداخل في المعجم الثناني أو الثلاني اللغة للمصطلح المعاجم الثلاثة بين قوسين مع تعليق على كل جدول 
اللساني الذي حتاجه عالمنا العرني ؟ سنحاول علنا نصل في نهاية الامر الى استنتاجات ولو أوليّة عن 
الاجابة على هذا السؤّال ني مكان اخر من هذا معالجة المصطلح اللساني في المعاجم الثلاثة. 
البحث. 


جدول (1) بعض المداخل المتشابكة. في حقل الدلالة وامنتبية 


باللاحقة (عمه-) 


د تل يك 101 لد جه ا 


عممعكومانو 086 02 معدواو 
(232 (107) (210) 
0000 مو رقم ا ممم 
)255 (172) (203) 1 
حيبت 1 1006 ليت 1 »ا 
)94 (288) (178) 
ممع طاممم تانئ حلفا" كان م00 
255١‏ (174) (2)203 


*اكتفينا هنا بذكر المقابلات .دون تعريفاتها. 
530 


ا مونم (الوحدة 
الصرفية عند 


مارتهيه ) 


المدخل في معجم باكلا واخخرون المدخل ف معجم الخولي 


2010118 


- ممع و13 تنيداينا "ا 


(93) لم0 


)179( 


)282( 


ومممممعطهة ممع ممع 


عم فمماطء 


)237( 41 )10( 

0011000 

ا ا 2 لبا اه 

عمغعوواهء 

2 ا سح لكك اكد 
ال ا 


6م م913 م0 مغ امورو 
(33) (112) (218) 

ملع ممطام ص 3 1 لظام ممع مهلام 
)67( 2 (209) (195) 
520000 للدلالة : اصغر وحدة 8 0ه 8 0ه 
82١‏ لغوية يجرّدة ذات معنى (252) (184) 

والاسم الاشيع لها هو 

فده 1 ممرغيرها 
(50) (207) 
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نلاحظ أن المسدّي .استخدم الوزن (فَغْلّم) في جميع 
الحالات عدا حالتين وثما ومف«هة ,ومفموة: وقد 
سبق ووضّحنا وجهة نظرنا في منبجه. 


أما الخولي فجريا على ما سنّه لنفسه من 
عراه عل انعد جع بين التعريي رالرافة بل 
استعمال المرادف أيضا : تونم فونيم مقطعي 
(#معممة)ء ؛ غلوسم, مورفم (وموووواو) أما قف حالة 
(عمفقممم) فقد استخدم ها المرادف مورفم وأما 2 
حالة (عمعطممم) فالأمر معقد بين الأرجح لٍٍ 
التعريب بين المذكر أو المؤنث مورفم مورفيمة أر 
الترجمة للمعنى صرفيّة مجردة 0 الابقاء على اللاحقة 
الكمية 8م وترجمة :الشق الأول إلى العريّة صرف 
وهكذا تكوّن لدينا صرقم وينصرف 1 نفس الشيء على 
(ومعطمهمو) ‏ وترجمتبا بحرفم» ما (لعمممموق) 
00 بقالب دما بسمة نوية وف ل 

وأما في باكلاواخرون فيختلف الأمر فنجد 
التعريب تارة الكلوسم والمونم والمورفم والتكمم 
والكرونم والكرافم والفونيم وكلها منتبية في الأصل 
ب وصمم- أما (100806) قتترجم بالوحدة النغمية وأما 
(8206ا3]) فتترجم بِالملمح النظمي. 

واقع الحالة أنه في اللسانيات تُميّر المقابلة 
(686- / عنمه-) منبجين متعارضين لدراسة المعطيات 
اللغوية فالمنبج المتّسم لمتسم ب عناه- في مبناهة هو الذي 
ل لوصف الأغطة اعصواة للف بدون إشارة 
للوظيفة في النظام اللغوي َم انبج المسيم ب عأمع- 

فهو المعنى بالعلائق الوظيفية وهو الذي يرسي نظاما 

مغلقا من الوحدات التقابلية التجريدية 1 
ل اللساني و16 هي النعت المشتق 
الكلمة 8 و 7001808006 حيث تشير 6008- 0 
أصغر الوحدات المميزة (انظر اهأو/مت 1980 ص 
20 ومعلى ذلك فجميع المصطلحات ا معروضة 


في الجدول (1) تشير الى علاقة محددة ومفهوم محدّد 

عه عد ار ورا لان 
العربية فال 9 يشير إلى وحدة مجريدية (انظر 
6/83 1980 ص 162) وكذلك الحال في 
ست والكلمات التعلقة بها مثل 5واموممة 
و0566065: (امنوت 1980 ص 356). وكذلك 
الخال 5 8 وهو وحدة تجريدية تتحقق على 
شكل وحدات تُعيف كل واحد منها ب (مم,ههم) 
وكذلك الحال بالنسية ل وصموصموة:, المستعملة قُْ 
لحيل التكميمي (وأةلااقمة وأمعدروةة) والي 
تتضمن كيزا بم ن الوحدات الرئيسية 139706065 
والوحدات غير اللئيسية والمعروفة ب 85مموق والتي 
ينظر اليبا باعتبارها 0:896035ااة لل 05 1901110ظ أما 
المصطلح 86 فحسب مأ يقول اقاة/م 6 (1980 
ص- 351) استحدثه اللساني الأميكي ا معروف 
614 :3م80 قياسا على ) المصطلح ام 
وما بالنسية : ل عمعممءطء فهر وحدة يال انف َ 


التقابليّة ف طول 0 اللغرية 00 منبا 9 
أو |! لسواكن وما ال 6 فيشير أيضا إلى ملاح 
7 لَيْةَ مجردة تشترك فيبا الوحدات المعجمية المنتمية 

لى حقول دلالية تختلفة ((3:ةرم© 1980 ص 6) 
0 الأمر بالنسبة لا ل عمفطمهيو. 


وينطبق نفس الشم لشيء على ال وموه وال 
8 قال 8 هر أحد 8 الدنيا المميزة التي 
تعمل داخحل حما ل دلالي معين : 
83 ماطكابما ومألهععم0 5ع نقهه؟ عيتاجم موزل اأوصامام» 


(61 .2 ,1982 ,أهأقيم0) «لاع5 عءأمقموة عاأأمممة 


وأما ال عمعمهة فهر يعادل ال (عموطمعمم) 

ا مورقهم وطبيعته تجريدية وعند | البعض الآخر سس 

اللسانيينٌ يعني 2 ونا أو تلمكا (12ل)183) أو واسيما 
(معكارقص) دلاليا. (اقاهبوه 1982 ص 317). 


و © يشير اهو الآخر إلى 
الوحدة 5 الكامنة في بعض الصيغ النحوية 
المتغايرة (لكتمهارةنا أقءأكةصمورو) مثل رومتكااهبب ,عااديب 
»ا 5 يشير أيضا إلى العبارات الاضطلاحية 
لقعدقعطم عنهمه10) مثل ععماعناط هط عاهأكا بمعتى مات 
في الانجليزية. هذه الوحدات عادة.هي التي تُشكل 
مداخل المعاجم امختلفة (انظر 5زنا 1977). 


وهكذا تتبلور القضيّة في تعذّر الترجمة لهذه 
الوحدات. اللغويّة واللجوء: إلى الدتميل وإذا ارتضينا 
«فونم» كمقابا ل للمصطلح 0 مثلا فلا بل 


أن لعى كس ومررفة ونسيهم . . .. املح لأن العلاقة 
بين الوحدات. متكايكة. ولا يمكن. أن نفصم بينها 


درك عضي ردب تسيا مل عن الما 


حميقتان : 


1 أن مهمّة الترجم لهذه الوحدات إلى 
العريّة مهمة لا كينا تحظطى بالنجاح حيث 
ل ب اهدري السانة 
ويتطور على هر الزمن وتعدّد أل لنظريات مثال ذلك 
المصطلح ممع مهام وكذلك وموموة في النظرية 


التنضيدية (انظر 2مومم51 (1979) في نظرية 


الفونم وانظر »هود ناه8 (1975) ١و‏ في السيمم). 

يدان كثيرا من هذه المصطلحات 
متشاببة في اللغات الأجنبية الرئيسية كالانجليزية 
والفرنسيّة والألائيّة : 


فرنسي (م) عمغموطم 

انجليزي ممعموطم 

ألماني 1١‏ طم 

روسي 68 في 

(أصا ( لاتيني (6) همقمودطم 
(انظر :5و0 1981 ص 419) 

مثال (2) 

فرنسى (5) عأوةامطمممه 

انجليزي لإووامطامء مم 

ألماني . هعنووامطمصمم 
(أنظر 061501 1981 ص 353) 

مثال (3) 

فرنسي (مم) عمغمهم 

انجليزء ي 100 

ألماني مموم10 

روسي 00 1001 

(أصل) لاتيني (م) ؤنامه1 


(انظر أدؤونم0 1981 ص 611) 

وكلها من ,أصل لاتيني أو يوناني فلم لا تكون 
كذلك أي العربية ألا يخلصها هذا من الآبس حيث 
أنّها بلا إيحاءات معيّنة في العربيّة أي أنها ستملك 
عنصر الحيدة بالنسبة للايحاء النفسي للمعنى وهذا 
صفة سس صفات المصطلح العلمي. 
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جدول (2) بعض المداخل المتشابكة في مفاهيمها والمبتدئة 


إلى (-مااة) 


المدخل في معجم باكلا واخخرون 


- 


مو طاموااة 


لاتوجد 


طامعمصو|اق 


)10( 


طمهوعووااة 


للحرف ) 

يلاحظ هنا تعدد المناهج في نقل 
امسطلحات المستهلة بالبادئة ١(-مااد)‏ والتاربجح بين 
التعريب و«الترجمة والبادئة -هااه) م يقول اتوم 
(1982 ص 20) تستعمل في حقل اللسانيّات 
لاشارة لأي تنوّع ملحوظ في شكل الوحدة الأغوية 
اندي لا يوئر في هويتها الوظيفية في اللغة. هذا 
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الالوفون (عضو 
(11) الوحدة الصوتيّة) 


الالوكراف (عضو 
(10) الوحدة الكتابية 


خنياف 1ك 


)246( 


عممام || 


)246( 


#طمعهصوو|اة 


)246( 


عممع5ن|اج عمؤوم|اة 


)246( (3) 


طمقرووااج و#طمقءو0|ة 


)246( (2) 


وعل ذلك فالجراقم ساك 1" يمكن أن يكب بطرق 
عديدة وكل هيقة كتابية .له تُعمير مغايرا للجرافم 
التجريدي تُسمى 200,ودااة وقد بدأ المفهرم بعلاقة إل 
65مهطموااة بال معموممطم ثم تطور بعد ذلك قْ 
النحو قياسا على هذا اتمييز فحُلِق المصطلح 


امم 


هذه المصطلحات كلها لحا صلة ويقة 
بالمصطلح المنتمي باللاحقة 6مه. إذ أن علد 
المصطلحين المبدوء ب -مااة وا المنتبي ب ومع- له دلالة 
خاصة في علم الصوتيّات ينبغي إدراكها واحفاظ 
عليها قبل نقلها للعربية. وقد تطور المفهوم الذي يدا 
في العلائينيّات 3 يقول امكهبمه (2 198 ص 22) 
ليشمل ودمءدءوااة وعلاقشه بال و معدم 
وال وا وعلاقته بال وموم وال وصمودمااة 
وعلاقته بال #موممه (للمزيد من المعرفة انظر 
#ومتاه8 21975 مهنا 1968). 


نخلص من هذا كله الى ضرورة : 

نت دراسة المصطلح من حيث المبنى ووظيفة 
البادئة أو اللاحقة بالنسبة لمفاهم العلم 
الذي نحن بصدده. 

2 قبل الشروع في التربمة أو التعريب لا بد 
من حصر ودراسة المصطلحات التي ثبنى 
على مفهوم معين وتتسم بالاتساق فيما 
الو كر 


الحفاظ على مفاهيمها وعدم 7 
بالاتساق بينها. 


جدول (3) المصطلح وخريطته الدلالية 


العلامة 
العضو المُعَلَم ام 


عوعاء قل 


العلامة المميزة 


)53( 


الرمز المصطلح 01 بشكل عام إلى 
غياب أو وجود ملمح لغوي معين وبرمز له ب (*) 
أو -) وقد طبّى هذا المفهوم في حقل الصونيات ني 
نظرية املاح المميزة مثل ثل : (وعام + )ء (معاميد) م 
5 أيضًا 3 علم 0 حيث توصف الوحدة 
المعجمية بأنبا أكثر تخصيصاً أو" تحديدا مثال 
«هاهومك (الأسد / اللبوءة) أما في التحو التحويل 
فيتحدثون عن »ماقم وووام الذي يشير إلى اتنثيل 
البنيوي للجملة وال ماقم 0356م يحدّد البنية اطرمية 


ميرة نا عيليق 
موسوم 06 

( عععارقم ع ) ععنوعوم 
ام 
واسم مفهوي 
(خملاة) عم لمهم 
واسم بنائي 

22205( 


مععاءقم 


للجمل في مراحل اشتقاقها اختلفة التي تُمتّل على 
شكل تفريع شجري (لمقءوةأن 1:86) ونجد أن 0-0 
هنا قد فطن الى استعمالات المصطلح في 

الدلالة والدحو التوليدي فأعطى المقابلين 0 
بنافي وواسم مفهومي وقد غاب توضيحهما ف 
الخولي 'غياببما في باكلا حيث كتفي بترجمته 
بالعلامة المميزة وهذه الترجمة لا تصلح في حديثشا 
عن وعان8 ماعل 5 مووواط مثلا. وقد يكون الوسم 
والواسم بمعنى «جعل له علامة يعرف بها والوسم 
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يي معناه كي الحيوان بعلامة فارقة يعرف ببا» أكخ 

من علامة . وقد أَحْسَنَ مموصمع دن (1972) 0 
بذكر المصطلح ألفبائيا ْم استخدام الهم للاحالة 
لتوضييح العلاقة ين مصطلح ما ومصطلحات 


أخرى وثيقة الصلة به في النظام اللَْويّ كا فعل في 
حالة ؛©:5م (ص 137) مثلا لذا ربما يكون من 
الأفضل لنا في معالجة المداخل أن نتبع إطار المعجم 
المفهومي "ا سنوضح فيما بعد. 


جدول (4) الاتساق في المصطلح اللساني 


)7 ( اقعومبموطم 


البلعومي 


يترجم الخولي المصطلحٍ عدم يم هام بألبلعوم 
وكذلك باكلا ويترجمها المسدّي بأد الحلق ونلاحظ 
أن ترجمة المسدّي هي وف ق الترجمات فلفظط الحلق 
يطلق على التجويف الذي يشكّل الجزه الأعا لى من 
مر الطعام إلى المعدة (المرىء) وقد استعمل بعض 
علماء الصوتيّات من العرب كلمة البلعوم 0 من 
الخلق ولما كان البلعوم يشير إلى وظيفة واحدة 
.ليست صوتية يها الحلق يعم البلع وغيره ويشير إلى 
الفراغ لذا كان أنسب إلى الاستعمال حين نتكلم 
عن الصوت وقد فطن المسدي طلا فاستخدم كلمة 
اخلق وحلقي إلا أنه أضاف كلمة أدنى ولا حاجة 
ضرورية ها فالحلق ينقسم الى ثلاثة أجزاء العلوي 
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تاد ] ادا 6 ا 


(208)أقمومبمقطم 


لاألاقه أقعومبمقطمط 


ل ميموزطم ال لتجويف | لحلقي .)2 (195) وموم يمهمم 
5 . | 5 5 
5 لي (من الحلق) 3 لتجويف لبلعومي ادل حلقي 
/ (208) مماغقعأامعومممقوطم 
البلعوم رصقام 2-0 (0)95م1غهواقوميموهمطم 
نحليق. يشحم 


امع وميوموط5 , 
(208) غمهممومةه 


)195( 


ادل حلقي 


أووصب/مةقطم 


(169) عتمبمقطم 
أدنى الحلق 
(208) عرميموهمم 


بلعوم 


3-2 


والوسطي والسفلي تبعا للوظيفة التي يقوم بها ووضعه 
التشريحي (انظر ا«واه0 1 198 ص 413). 

وقد كان المسدّي متّسقَاً في استعماله حلق 
سه تحليلق عه حلقى أما الخولي فيجمع بين 
التجويف الحلقي والبلعومي والصوت الحلقي أما 
ميديلة فيستخدم لها بلعوم و أما 00م نامو وميموطم 
فيتا رجح فيبا بين التحليق والعفخم وهناك فارق بين 
المصطلحين فالتيفخم ظاهرة تختلف عن التحليق 
ومقابلها في الانجليزية 19 وتشمل 6ن 
خاصيّاتها التحليق لكنها لا تقتصر عليه (أنظر 
هلز 1957 ص 69 70) وأما باكلا 


فيتاً بجح بين البلعوم و الصوت البلعومي أما لقعو موت + اهعوميموطم7 جم عرميموطام (لتجليزي) 


ماوع ام ومموطم فيستعمل للها التحليق. 


0 


ولا شك أن الاتساق والمحافظة على الأصل ج 7030/093/156 م |0/093ة00 م »اقيم (فرنسي) 
ا 4 || الاشتقاقة هما يسهًا استعمال وتفه ْ .00قوأاقومصومم 
8 : ف" فى أ لغة اللَغا ع . د أو أأقوممقطم ي عمامم أ اق وميم قطط لألماني) . 
المصطلح الفني في أي لغة من اللغات : 00 : 


تحليق عب مُحَلق ع حَلقَي عب لق (عربي) 
جدول (5) الدقة في اختيار مقابل المصطلح ' 


معجسم باكلا وأخصرون 


لإوهام مم عه واو 


لاوهامممءءه اواو عأوهامموعطعه:: او 
التأريخ الْلغوي الاحصائيء قياس عمر اللغة تأريخ التفرّرع 


)219( )108( )32( 


ه1860 
المُحَرَمّة/الكلام الْمُحَرْم محظور (179) 


(كلمات أو عبارات محرّمة أو 


هر © عرس 


محرحة 


)93( 


عنام أوعوةم 5ع أاةأناومذا عتامارعوع,م 


علم اللغة الفرضي. علم 
اللغة المعياريبي. (225) 


(192) ملاتاماعوعام 


معياري (71) 


تا “لعف"لياتايتليل 


لغة دولية» لغة عالمية 


تك “لاع يتلا 
لغة الاتصال الدولىي بما فيها 
اللغات الاصطلاحية (40) 


م516 


لغةَ اصطناعيةء لغة 


وسيطة 


)136( 


)212( 


ل 


م3 نل 
طول الصوت. كمية 
الصوت (81) 


مهلم عم نال 


المدّة (21) مدى صوتي (226) 


5 


37 


ناف يتا» 
المعنى الحقية (017 
كع لكناوعة8 
الاكوستيكا/علم الصوت 
(الفيزياني) (1) 
5نامعة3 
| اكوستي (يتعلق بالصوث 
من -حيث موجاته المنتشرة ةَ 
في الهواء) (1) 


00 


ماوراء اللغة (54) 


066000 
معنى دلالي )269 


ات عت 


علم السمعيّات (3) 


5م8260 


م0001 


لغة واصفة : لغة تستعم| 


060000101 


دلالة ذاتية (229) 


20 


سمعيّات (249) 


2001 


سمعي (249) 


001000 6 


لغة انعكاسيّة (204) 


في وصف لغة أخرى (168) 


بن اطق قم ممعم 5 0 3م1060 6 نطق تهممممعما 
عدم التكافوٌ (38) كلمات متعارضة (128) تنافر (214) 


0 100000 


التقطيع ( تقسم 
0 


من صفات المصطلح الفني الخلَوٌ من اللبس 

في الفهم (بطأنوتطمج) حتى يتم التوا صل بين 
للتخصصين في الحقل المعني بلا صعوبة ويم نقل 
المعرقة وعلى ذلك لزمت الدقة التامة في : نقل المصطلح 


الى العربية. 


58 


ففيٍ المصطلح 0109م هماع 0 واو ف جدول 
60 نجد أن المقابل الغرق: ف باكلاواخرون ن غير 
مفهوم فما الاخصاء إلا وسيلة من الوسائل المتبعة يي 


100 


مقو أطق| الاو 


تقسم مقطعي  )214(‏ 


الى 0 (250) 
0 1 0 20110 


تقطيع (250) 


50000 


تقطيع (181) 


حقل ال بروهامهمءطءممماو والمصطلح مُشتقّ من 
58 بمعني لسان ولإوداددمطه بمعنى قياس الزمن 
وتأريخ الخيراث ويعرقه اقاسردت (1982 ص 
4) هكذا : 


8 10 ومأمعاع) ,ركع وأسيومنا مأ لهدن رو يقي 
عوط 5 لمة اعاطين 0غ خمع ام مط 0 مله 1 مويو 
م60 3 وماؤنا .وععنامة ممممحمم 3 ممع لعورعيؤل 


0 ألمغاكاع 158 510165 6م00 ,8115115 دمع ليزه ا 5ق دروم 


حناكت مم 0عغداء باقع هع طخوم باط فط طعتطيب 
5 لنمع؟ كعع لم0 لمق (وع)همووح) دروم عأوو6 مأممروع 


.«3181]80م56 قعوقناومها قط معملو همل مز وعموؤؤزل مط 


أي أن المصطلح يُستعمل ف اللسائيّات» 
ويشير إل :0 المدى الذي تفرعت به لغاتب من 
أصل مهدا 0 التقنية المعروفة بالالخصاء 
المعجمي ندرس إلى أي حدٌ تشترك لغتان يفترض 
اشتراكهما في 0 في بعض الكلمات الرئيسية 
العم ونستنتج من هذا البُعد لاني لانفصال 


من ثم نجد أيضا أن ترجمة الخولي غير كاملة 
ونجد أن المسدّي قد أَحْسَنَ صْنعا باستعمال كلمة 
«تأرة ع« كمقابل ليق الكلمة (لإاوهامممعطة) شم 
أضاف كلمة تفر 3 لايضاح المصطلح. 

وفي المصطلح هنهم نجد أن باكلا قد 
ترجمها بالمعنى الحقيقىّ وهذا يترك لدينا انطباعا بأن 
هناك معنيان معنى حقيقي ومعنى غير حقيقي إأما 
الخولي فترجمته مقبولة وأما المسدّي ترجمة موفقة 
دقيقة للتفريق بين الدلالة الذاتية والمقابلة بالدلالة 
الايضائية (مم8همممم»). 


وأما المصطلح 65ةونام6ة فقد جرىي العرف 
على ترجمته بالسمعيّات أما في حقل الصوتيّات 
فيحمل معنى خاصا وهو اختصار 
كاعم" علاونامعم وهو العلم المعنى بصفة عامة 
بالصفات الفيزيائية للأصوات الكلاميّة غير أنّنا نجد 
صعوبة في سم الخطوط الفاصلة بين هذا المصطلح 
ومصطلبحات أ اخرى وثيقة الصلة يه ك امءأوباطم 
كمع رمام وقه068هام /ممةألناة وقد يكون المقابل 
الدقيق له الصوتيّات الفيزيّة السمعيّة حيث أن 
ال مه1ةودمعءة . تُعنى بد راسة الصفات الفيزية 
للأصوات اللّغويّة المرسلة من الفم الى الأذن 


بالاضافة إلى حاسة |الادراك والانطباع السمعي ها 
(انظر بم 1976) م الصوتيات السمعيّة بمه:01لناة) 
بالاستجابة السمعية للأصوات 
الكلامية عن طريق الأذن والمخ والعصب الحسّىّ ولمّا 
كان المصطلح المقترح (الصوتيات الفيزية السمعيّة) ' 


غير موجز لذا نرى آله 3 الأوفق د الصطاح 


لك 1أعممطم 4 


الأكوستيكا. 1 
ا و61 فلجدك أن باكلا 


ترجمها ها وراء اللغة قياسا على ها وراء الطبيعة. 
والمصطلح ف إطار الأسانيات يشير عادة إلى لغة 
ذات مستوى عال أو رفيع لوصف موضوع دراسة 
معين. ف حالتنا هذه تُشكل اللغة موضوع الدراسة 
أي أنّها اللغة التي نصف ببأ اللغة وترجمة الخولي هذا 
المصطلح ا واضحة إلغة واصفة) وربما قد تؤْدي 
الى اللبس أماالمسد قترجمة موققة ة إلى حد بعيد إذ أن 
119 في المضطلح اللساني مرادف 
للمصطلح ميرو اكع بمعنى إنعكاسي وإِنْ كنا نقترح 
عل الاقل في مجال الأسانيات ترجمتها بلغة اللْغة 
معنيان فقد يشير لل اللغة 
التي تساعد على التفاهم الدولي أو إل نظام متَمّط 
تجريدي كلغة البربحمة في الحاسب الاللي مثال امجاه © 
أو ممت مثلا اوعل ذلك فقد ترجمها المسدّي إلى 
لغة اصطناعية ما لغة التفاهم فاستعمل لا المقابل 
لغة وسيطبة وهو أقرب إلى التركيب: الأنجليزي 
1 + ,6)م1) حيث تعني 10860 (بين) أو 
تتضمن عناصر موجودة 3 الصفة الالحقة ها أو 
الاسم اللاحق لها مثال 0 أهخمة 8م1606 (يين 
الأقسام) (ب) مدهمومعما (بين الجماعات). 


ويستعمل لما أيضا المصطلح المرادف 
(ع39نوم3! 0 أالكانة) أو عناوم ةا 6005102160 بل إن 


من هذه اللغات اللغة المعروقة ب هدودااءع6ما إل .6 
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ممقوط 8). ذا كان المسذي أدق قُْ ممابلانه 

من باكلا والخولي كا أن باكلا يُطلق لغة الاتصال 
رن 0 
اللبس 0 


وفي المصطلح. 1811م ممعم نهد أن 
المسدّي أكثر دقة ووضوحا في المقابل الذي استعمله 
(تنافر) وأكثر إيجازا :! فيستعمل باكلا" (عدم التكافق) 
ويستعمل الخولي (التعارض) فالتكافوٌ بمعنى التعادل 
والمساواة بعيد عن معنى المصطلح الذي يستعمل في 
حقل الدلالة كج ه. ن:دراسة العلاقات المعنوية بين 
الحدات المعجمية ويكون اختيار عنصر من 
0 مك1 لأي عنصر آخر. ف 6لقموععم 
حامل) تتواءم مع 0080 وتتنافر مع عواعطعقط عاك 
0 تياف 5 2)8). 


أما المصطلح و6 اه فيحمل في طياته 
الاشارة إلى المقطع وهذه الاشارة غائبة في 0 
(التقطيع) وكذلك الخولي الذي يجمع بين 
على هيئة كلمة واحدة (تقطيع) وعبارة غير 0 
(تقسيم الكلمة الى مقاطع) والتقطيع لفظة مُبهَمة 
لذا لزم تحديدها وإلا وجدنا الفارق بين 
ممعهء أطواالاى رمه 8 مو روود مُتعدماء وهذا ما حدث 
في الخولي (ص 250) حيث استخدم نفس المقابل 
الآخر 001810 : وفي باكلا (ص 
2) بينا يفرق المسدّي بين الاثنين مهتاهوامهاابره 
وترجمها تقسم مقطعي و59906818800 (ص 5 8( 
ويستعخدم للا تقطيع. 
وفي العكلام ممطمة نهد أن باكلا استعمل 
المُحَرّمة / الكلام المُحَرْم وفي هذا المقابل إيحاء ديني 


بِينا استخدم المسد مفهومع الحظر والمنع ونجد أن 
"كلمة ههوطة* 2 اللغة للها معنيان : 


1 المنع التحيمي عند بعض ع 


060 


اللغات الاصطناعية وهذا يئدي الى 


الأشياء. 


2 أي منع أو حظر اجتاعي أو تبعا 

للأعراف الااجاعية. 

ومن ثم كان المقابل الذي استخدمه المسدّي 
دقيتا فالملصطلح 0 يعني تجدسب أو حظر 
استعمال الكلمات أو العبارات الحرجة في ظروف 
خاصة كحضور من وق أكير ا أ و في حضور 
الأطفال : : بعض هذه الكلمات ميّصأ ل باجنس أو 
فيه نبو عن الذوق وهي عكس ألفاظ الكياسة 
م6 

وينطبق نفس الثىء على | 

مم والذي ترججمه باكاد بمعياري وهو لفظط 
استعيل كمقابل ل (ووقبومةا) 5200300 0 
ل معمم وكذلك 9 5 نم0 ى ا0108مقه (انظر ص 9 من 
للعجم) © استعمل الخو فرضيي وكذلك معياري 
والمقابلان صحيحان في المعنى العام للمصطلح لا 
أن المقابل تقنيني الذي استعمله السيدق الصق 
بالأصل وأكثر وضوحا لذا فهو واف بالعرض. 
فأصل المصطلح من اللاتينية -©:م ومعناها قبل 
(66ه0أه6) وعوطاوة 5 ومعنها يكتب (عخلمبى) وطا معنى 
التقربر ووضع القوانين وإملائها ومن ثم فدلالتها 
المصطلحيّة أنّها المنبج الذي يضع قوانين الاستعمال 
الصحيح :تبعا لمعاير معينة بالمقابلة بالمنيج الذي 
يكتفي بوصف الاستعمال فحسب. 


وأما. 66ل فقد وفق كَّ من كل والمسذي 
في ترجمتها أما الخولي فقد تُسّبب ترجمته لبساً في 
المفاهمٍ في بعض المدارس الصوتية 'فطول الصوت 
يمكن ان يكون المقايل ل (طغومها) أما كميته فهي 
المقابل كَُ (بممونو) وهي مفاهم فونولوجية تجريديّة 
تختلف عن المدّة وهي مفهوم فونيتيكي محسوس. 


غلم من كل هذا بأننا بصدد مفهومين 


للدقة : 

أ الدقّة في فهم المصطلح الأجبي بكل ثاياه 
واستعمالامه اتخلفة. 

نب تبه دقة الاختيار بين المكافات العربية القترخية 
له. 


1 المُفْضّل (816080م) وهو الذي ينصح 
باستعماله. 


2- المقبول (0160مهم) ‏ وهو اللاي يسمح 
باستعماله مرادفا. ١‏ 

3 المستهجن (لم وعم ممهل) وهو ما ينبغي 
إسقاطه. 0 موطاوع 0 


0 0 الايجاز ة في اختيار مقابل الممطلح - 


لاوماه6عع)/ة01 


علم اللهجات (19) 


دعأ وأناو م أأممطا1 ع 
علم اللغة الاثنولوجي 


24) 


م ممم 


التضمير (التحويل الى ضمير) 


022) 


عات 1 
علم اللهجات. دراسة 
اللهجات (74) 
ليك »يلكت 
علم اللغة الاثتولوجي. 

علم اللغة العرقي (88) 


00 هذا متأصمممم 


تحويل الاسم الى ضمير 


عانة المي ال عضا التوحيد. ويصدق مصلوح 
(1983 ص 3) حين يقوا ل إن الا | المتبحة 


أحيانا ‏ وانطلقت في 0 هذا من اجتبادات 


زوه أو علوي أو إلمية سملت امن الور عل 
القارىء العربي في المشرق والمغرب أن يتابع نتاج أيه 
متابعة تخلو من العناء والمشقة» بحيث يصعب على 
أي منهما إجتياز حاجز لغة البحث للوصول إلى 
المضمون المراد توصيله».وفي رأيه أن هذا التنوع من 
الممكن استغاره وتحويله إلى ذخيرة ورصيد يمكن 
اللجوء إليه «لفك الاشتباك بين المفاهم المتداخلة 
من جهة» واختصاص كل منبها بمصطلح محدّد» وقد 
ضرب لذلك ممثالين (ص 36) بّائية لغة ‏ لسان 
والثنائيتين (ساكن ‏ حركة) و(صامت ‏ صائت) 
ونحن في مسيس الحاجة إلى دراسة هذا الرصيد 
ومحليله وتقييمه. 


و 


011 


لمجيات (228) 


ع1 ةنوم أامقمطنع 


لسائيّات أجناسيّة 


)223( 


مواغ قد أاأةمتدسمممام 


*اكتفينا بذكر المقابل العربي في معجم الخولي دون التعريف والشرح. 
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نينت 
علم الرموز (87) 


لاومامعنعرع| 


دراسة المفردات (50) 


!31م 
دراسة الظواهر شبه اللغوية 
(65) اللغة مرق 


00 


- 


لإحامقوومع ]زنياه 


صناعة المعاجم (50) 


من الصفات العامة للمصطلح الفني أن 


بكرن موجزا فهر في حقيقته رمز فهرم ككل أشباء أ ١‏ 


صورا معيّنة أو بالتجريد يشير الى مجموعة. من الأشياء 
لها صفات مشتركة . والرمز اللغوي اثفق ل وعل 
هذا الرمز يكون موجزاً ودقيقاً حتى يسهل التواصل 

بين المتخصصين وحتى يمكننا نقل حقل معرفي معين 
من لغة لأخرى وحتى لا تختلط المفاهم وتشر وه الخريطة 
المصطلحية. 


وتتميز مقابلات المصطلحات التي وضعها 
المسدّي في هذا الجدول بإيجازها واستخدامها لوزن 


ب اناج 
سهولة السمع )226 

لإوهأها(ع)لممع5 
علم الرموز (252) 
فل 
علم المفردات (153) 
ممأقء أاقعاناعا 
تعبير مفرداتي (153) 

© ناوصةاة ةم 
لغة مصاحية : مايصاحب 
معنى 5-7 (201) 
لإامقعومن نكما 
المعاجم (154) 


لل تك 


مسموعية(242) 


5660 


علامية (185) 


حل »تل 


معجمية (207) 


مقو أاوع]ناما 


تعجم (2207 


كات * اع واه 


إعائيّة (197) 


وأطموءومعاعرها 


. قاموسيّة (207) 


مسموعيّة. معجميّة, تعجم, ايمائية» قاموسيّة 
تضمير) بينا يختلف الجال في باكلا وكذلك في 
الخولي. . ظ 


لك سنا جنا جيل د 
المعاجم الرائدة أو تفضيل معجم على آخحر فكل منها 
له مزاياه الذي لا يشاركه فيها الآخر وكل قد أسهم 
ف حفل نكر اشهاما. مدكو| .ريد كان للخول 
(1982) فضل السبق ويتميز معجمه. بالتعريفات 
التي تَضَمّنها وهي خطة طموحة تلاه باكلاواخرون 
(1983) وقد اشترك في 6 متخصصون مشهود 
لهم في الوطن العربي وإن كان وفق أحدها في إعطاء 


لاد لت الى الصحة كش عقن الحالات فلا 
لضان ال أن لازنا 0 0 3 ددا 
المطائنات: قِ 0 الأسانيات 00 يعني هذا أن 
غافلون عن الحقيقة الثابتة بأن ترجمة المصطلحات 
الأسانية مهمّة شاقة جدا خاصة في تطوّر مستمر 
وما يزيد في صعوبة نقل المصطلح اللساني عدم ا 
المصطلح فيما يشير اليه فكما يقول #عومةاه8 
:(1975» صٍِ 4) عن اللسائيّات - تفرض 
0 
1 حيث يؤدي الخلط إلى عسل 
طائ رات أو انبيار جسور» ويعتبر 6هومناه8 هذا 
الفبتين العازرٍ من المصطلحات في هذا العلم 0 
0 0 0) ومن ثم كانت صعوبة / 
المصطلح والحفاظ على حدود خريطته الدلالية. هذه 
في : 

مع 3 إطا ر النظرية التابع 
الصطلح إل إلا رمز لمفهوم معين مرتبط بمفاهم أخرى 
وهو الذي يضع الخط الفاصل بين المفاهم الختلفة 
مهما دقت الفروق بين هذه المفاهم. 


لذا كان من الواجب دراسة المصطلح في 
إطار المفاهيم ذات الدلالات المتشابكة ! تشهد 
بذلك الأمثلة في جدول (1)» (2) بل والوعي -لحقيقة 
اعتياد كل مصطلح على الآخر. 


00 مم 


لطاع 


تانيت نت م بعصطامه!!أة ,عتتعممطم ,عتمفمموم 


سمه 856 ...ل[و1000|10م رعأتقممطم رفومظم 


06 سو امه رعمة:عمه|ا3 رمصمفمومم؟ 


لأ001 ,لطاأأهمه؟ ركع أاصهمه؟ 


,39و65 3ة! أء6ز0ه ,896نا3181369م 


0 ..,رعو3ناو30أتقناما ,عودنوموامماما 


008 اسم 6 256-51 كام ,عار هم -هذوملام 
ش طعو/ا ,ققوءطم وبيولا ,مقصمامقو 


مكوعنام 


2 سد دراسة الجذور والسوابق واللواحق ذات 
الأصل اللاتيني أو اليوناني ومعانيها في حقل 
الأسانيات وإعداد قواثم بها (قارن معجم :© مهم4ه6 
اه 1979) في العلوم وحاولة الحاشمي في كيفية 


تعريب السوابق واللواحق في اللّغة العربية» لاحظ ما 


فعله ولاج (1980) فر تقدعه لكل مصطلح 
صوتي وشرح السوابق واللواحق وكذلك 705 
(1971) لحنسسيك؟ (1968) 'ومنيج ايلناف 
ا وإعطائه الأصل الللاتيني أو اليوناني لكثير 

من المصطلحات الصوتية وكذلك تاريخ المصطلح 
ل ل ل 
بممعوأنا 300 ممتهموامعمع مما يعين على فهمه وتطو ره 
وانظر أيضا البحث القيّم للخطيب (1983) عن 
المصطلح العلمي العربلي واقتراحاته بالنسبة لترجمة 
السوابق واللواحق (ص 95 100). 


تأ 


الحيرة والارتباك وتُعطي انطباعا كاذبا بأن هناك 00 
من مفهوم وعلى ذلك وجب تنّبها كلما كان ذلك 


شبكة المفاهيم 
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ممكنا إلا أن موضوع المرادف الواحد لم يتحقق في 
علم اللسانيات حتى في اللغة الواحدة 0 
الخطيب (1981 ص 42) حين يقول ! 
«الاستعمال هو الغربال فالبقاء للأصلح م 
هو و الحكم ولن نستغرب بن يتعايش الكثير من 
هذه المرادفات للمسمى الواحد». 

ٍ 4 يلاحظ أن المصطلح عضو في 


اسرتين : 

الأسرة الدلالّة ب - الأسرة الاشتقاقيّة 
تُكوّن الاولى مفاهم متداخلة ويجمع الثانية 

جدر واحد 


,26 اقعومبصقطام ,أقعومبمقطام ملم قظام 


م5311 أأاقهع وجبمونام 


الس الاشتقاقية والانّساق فيبا لابد من العناية 
بالجذدر والحافظة على بقائه في 3 مقابلاات أعضاء 
الأسرة كلما كان ذلك مكنا. 


وقد شاد ميرغني (1979؛: ص 0 1 
«مراعاة الصسفة الاشتقاقية للغة العربية التي تنظر 

أسر المعاني فتجمعها إلى 0 
أفراد َك ل أسرة بالأشياء التي تفرق بين المشتقات» 
فينبغي لمن أراد تعريب الألفاظ أن يجمع بين 
المتاخيات المقترنات ” من حيثث المعنق قبل الأقدام 
على تعربيها فيجمعها الى أصل واحد ثم يفرق بينهما 
بظواهر لفظية اشتقاقية». وقد ضربنا لذلك مثالا 
(انظر تعليقنا على جدول 4) وقد ضرب ميرغني 
.(ص 23) مثلا من حقل اخر غير اللسانيات : 
القناة الشوكية أقمقة أقرناعه 
نتيع 2 اق 


05 أ2نناع6م 
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إلعباب الأعصاب 
خلية عصبيّة 


3أواق ناعم 
حنف "ةا" تلنا 

حيث جاءت المفردات العربية غير متانية. 

5 للحفاظ على الأسرة الدلاليّة والأسرة 
الاشتقاقيّة ينبغي أن نحدّد الأحوال التي يستوجب 
معها أحذ القرار : ترجمة أم تعريب وقد ضربنا مثالا 
بالوبحدات عمعمقطم عمعممطعع ممعم روم م 
وحتى نصل الى هذا العرار وجب تجميع أطراف 
ليده الدلايّة والعلاقات التشايكة لذا فالمعجم 
الالفباني لن يفي بغرضنا فهو مسبت لوحدة هذه 
الأسرة وهنا نقترح البدء في مشروع المعجم المفهومي 
الموسوعي للسائيّات كخطرة أول في تعريب هذا 
العلم. 

مثال هذا المعجم المفهومي في اللغة العامة 
معجم الاطءظ 1/16 (1981) الذي يحوي 10.000 
محل صنّفت 4 ف تجموعات دلالية (ئمة متمهمهة) 
واضيف ‏ لذلك دليل ألفباني وخير مثال لهذا النوع 1 
من المعاجم أيضا معجم 80 المعروف (انظر 
النسخة الحدينة 4) أما ف حقل الأسانيات 
فأقريها الى المعاجم المفهومية ته اهو م6 
(1980) والمداخل فيه ذات طبيعة موسوعية 2 
فيها العلاقة واضحة بين كل مصطلح واخخر لصيةٍ 
(انظر مقّدمة ال معجم الصفحات 1[ 6) ل أنه 
صنّف ألفبائيًا حسب المداخل العريضة ولم يتحل 
بكشف ألغباني عن المصطلحات في متن النص 
لجار للمدخل بل استخدم الفن الطباعي في إبراز 
هذه المصطلحات فحسب. ومن التجارب الجديرة 
بالدراسة أيضا معجم في حقل غير اللسائيّات وهو 
معجم أة أ مهحوموهة (1979) وفيه يعالح واضع 
المعجم 0 تعريفا للمصطلحات العلمية من 
حقول مختلفة كالعلوم العامة والفيزياء والكيمياء وعلم 
الحياة وقد صّتّفت المصطلحات على هكة الكنزر 


المعجمى (0105ا10658) حيث رت حسب غلاقات 
القربى بينها في المعنى © أن هناك قسما نخاصا 
بالمعجم للواحق والسوابق مع دليل ألفبائي. 

0 ٍ حاجة إلى دراسة هذا المشروع 
كخطوة ل ا خحطوة فاخ اغ المداخل باتباع النظام 
الألغباني ووضع معجم ألفبان. 

ذكرنا فيما سبق أن 0 الغلاثة تخعلف 
| استقيت منها 
المداخل في كل ل ا للد 
لكل مصطلح ما تختلف في عددها بالاضافة الى 
اختلاف المداخل كذلك من حيث المصطلحات 
اللفظيّة وعدم تحديد الحقل الذي يُستعمل فيه 
المصطلح. 
نظرة مستقبلية 

1[ إن اخجيار المداخل في المعجم 
العخصص قضيّة صعبة حتى في اللغات التي رسخ 

فيها المصطلح فما بالنا بنقلها إلى لغة أخرى لم ترسخ 
فيبا هذه المصطلحات بعد. لاحظنا أن المراجع 
المستخدمة في هذه المعاجم وكذلك المداخل تختلف 

وتقابل في بعضها دوما خطة منبجيّة شاملة لأن 
5 الجهود فردية ف حقول شاسعة المدى تفوق 
مقدرة الأفراد م أن الفارق الزمني بين ابتكار 
المصطلح اللساني والثبت المعجمي يمثل أحد 
المشاكل التي يواجهها وطننا العرني ونقترح في هذا 
الصدد : : 


إختلافا واضحا من حيث المراجع التي 


الآن سواء في العاجم أو 1 قامت به اجا عع لد 
ل ع يعمل على خرن مايا 
به الحمزاوي (1977) ونضيف إليه ما استجد. من 


' بعملية الغربلة ونجد في المراجع التي أمدّنا بها المسدّي 


ورقة عمل صالحة يمكن ا إليبا والتوسع فيبا. 

(2)- دراسة المعاجم اللسانية الأجنبيّة 
ان عا ا ا ست 

(3)- دراسة المراجع اللسانية في الفروع 
الخجتلفة وخاصة التى 5 العرلي لكنها لم تُضمّن 
في المعاجم اللسانية المتوافرة كالفروع التالية : 

اللساتات: اللتاعية بد اللثاتات القابلة 
حا اللعاستتكنبات: ١‏ «التطيقي تين “كه 
الفحيات حو اللماناته والخاسي. الال مت 
الأكوستيكيّات 6 اللغة للأهداف المتخصصة ‏ 
علم المصطلحيّة ل العربية للاجانب ل اللساقانت 
العربية. 


(4)- ححصم المسارد التي صدرت -حديثا قُِ 


. الفروع امختلفة مثال ذلك : 


معله8 (1980)؟ هاما (1984)؛؟ ممقصممنا 
(1983)؛ مااع ودمءظهم (1978)؛ 
(1981)؛ 5ه (1981) وغيرها كثير. 

(5) استقراء البحوث التي "كتبت بالعربية 
في اللسانيات في المجلات العربية رفيعة المستوى 
وحصر المصطلحات التي تقلت فيها العربية. 

(6)- السعي نحو تغطية المصطلحات 
الحديثة والتي لم تنقل إلى العربيّة بعد في شكل قوام 
منتظمة دورية: ْ 

(7)- نشر هذه القوائم على أكبر نطاق ممكن 
في الوطن العربي. ١‏ ' 


ونطمع ف استخدام بنوك المعلومات 
المصطلحية (وكامة8 03:8 لإومامصتم16) ف هذا 
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في غرب أوربا وظهرت عنها عنها تقارير في مطبوعات عدّة 
بما فيا النشرة الدورية 8ه أذيمو لا لركز 5 (اللغة 
للأهداف ا متخصصة) بمدرسة كوبنباجن للعلوم 
الاقتصادية دءنمهدمعع 2ه اممطء5 مموقطمهممء (انظر 
ل (1981)؛ (1981)؛ 
6" (1981)). 

2 إن معاجمنا المتخصّصة تفتقر إلى منيج 
تطبيقي لمعالحة المصطلح التخقصي معجميًا 
وبامكاننا الافادة من الجهود التي بُذلت في هذا 
الحقل ونذكر على سبيل المثال لا الخصر ممومهةنا 


مم8 


(1984)؛ ‏ #لامطوديمط (4)1962؛ عمممتا 
(1984)؟ 8همنو2 (1971)؟ ‏ أسنومكدام 
١ .)1975(‏ 


لذا وب أن تُفرَّق بين العمل المصطلحي 
1 ل ا معجمي فقد أرّت الأعاث اللغوية الحديثة 
لى سبر أعماق المشاكل المعجمية التطبيقية مما يمكن 
أن نفيد منه كشيرا. 
هذا ولا يزال حقل المصطلحية في وطننا 
العري مغتقرا الاهتام الكافي ولا تزال معرفتنا ناقصة 
بالنسبة لنقل المصطلحات الخاصة 60تااؤامومة) 
(وممة ولا يزال الحقل في حاجة إلى بحوث أكثر 
وأعمق فالعلاقة بين اللغة العامة ,ووةلومة! ممصدمم) 
واللغة التقيية (أهعامطعع؟) 1 تتضح كل مشاعرها م بعد. 
ويتبادر التساؤل هل الفروق المعجمية هي كل مايميز 
الله تسد .أم هناك مظاهر أخرى 0 عن 
السمات المورفولوجية والتراكيب ؟ وماذا عن اللغة 
الفردية :66اه:14) ؟ لذا لا بد من دراسة امصطاح 
الأساني في إطار لغة الأسائيّات كحقل متخصصن 
(60:وأوم) وذلك هقد الصلة بين ا موضوع أو النص 
قيد الدراسة وسيماته المعجمية (ادهأ»«وا) والنحوية 
(اهه 88م 3رو) والفئات التركيبية كالمقحيض الإإسمي 
(مهةقوناقمامومم) مثلا والتعابير المركبة (05ق ناه متروع) 
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وكذلك العمل الجاد في حقل الدلالة ويقول 
(1973 ص 28) أنه نتيجة للتجارب 
التي قام مها قٍِ هذا الحقل «النتائيج ترسخ من إيماني 
بأن العمل في الحقل الدلالي ضروري وغني 
بالمعلومات إذا كان هدف البحث تفهما أكبر 
للأساس اللّغوي للمصطلحية». فيمكن الافادة مثلا 
من النظريات المتعلقة بالحقول المعجمية امعن<ها) 
(549 وكذلك التحليل للمكوّنات الدلاليّة 
(5أةلإلهمة أوأأمعمممهمممع). 

3 نمت بحوث لغة الحقول المتخصصة 
مقا فميز “لاق (1976) مثلا بين لغة الكيمياء 
في الألانيّة وغيرها من الأبنالت العلمية وصئفها إل 
حقول فرعية (قا6:ةأوه)-طناو) نظرية يه / تجريبية عضوية 
/ غير عضوية (انظر أيضا بحوث 0168© (1973) في 
هذا الحقل ولا شك أننا في حاجة إلى : 


اأحيوانات وأسعة معجمية 2 لغة 


١‏ اللسائّات وتنوعها لنرى ما إذا كان هذا التنوع 


محكوما بطبيعة الموضوع المطروق (فونولوجيا ‏ 
نحو صوتيات لسانيات وصفية ة أو تطبيقية) أو 
بحكم أسلوب التقديم رمال للعلم 10م 
اوقا أو بحث متخصّص في دو رية ة علمية رفيعة 
المستوى أو رسالة (طمة,:ومممم) مثلا. 


ب ل نحن في حاجة الى دراسة كثير من 
النصرص في هذا الحقل قديمها وحديثها بغية التوصّل 
إل كن غدد مكن من المضاحات اللفطة 
8 للمصطلحات المستعملة في نصوص 
حقيقية وأن تكون تلك هي المادة التي تعنينا في 
مداخل المنظومة الاصطلاحية في المستقبل ونتساءل 
هنا ما إذا كان استعمال الحاسب الآلي في هذا 
العمل مكنا وقد سبق استخدامه في بحوث لغوية 
عربية أخرى (انظر حلمي موسق 9غ 


منومكاداث (2)1980 بوأطممهلة (1984) 
يا يمكننا استخدامه أيضا في اعداد الجرد السياقي 
(وءم60066:03) للمصطلحات (انظر 2606م هنا 
3 ص 115 119 في برنام الحاسب 
الاي في ونده86 بانجلترا ودراسته لقضية التنضيدية 
نم5811 فى تصوص الذين ا مدارس 
ناث اخيافية. 

3 أآملتا ان يزداد الاهتهام بعلم المصطلحية 
واللحاق تما وصلت اليه المدارس المعروقة كمدرسة 
فيبنا ومدرسة براغ والمدرسة السوفيتيّة (انظر ©هطامع 
(ذا 1984 ص 31 40). 

ونذكر هنا يشكل خاص كتاب 6هنونالالا 
الذي يُمثّل لمدرسة فيينا : 
من ععطعاوأوهاممتممع؟ عدتعقمعواام وأل مآ وصمطتاماع 
أ68م68)] وأنة1 2 ,رعفأطمقءوماكاعا عطءدأوهأاهضاممع 1 
اقءزوماهملمم 19 0م32 لإوواممتصمة1 4ه بمموط1 


الإطمقمومء]ء»اع ا 


وقد أصبح مرجعا هاما أوصت بترجمته 
للروسية الأكادمية السوفيتيّة للعلوم كا ترجم للهنغارية 
واليابانيّة ويعد لترجمته إلى البرتغالية ويزداد الحافز على 
ترجمته حين نعلم أنه جم للعبريّة أيضا ويعالح هذا 
الكتاب المصطلحيّة كوسيلة من وسائل الاتصال ”م 


1١ 


(0) يقوم كاتب هذا البحث الآن بترجمة هذا الكتاب. 


يبحث في طبيعة المفاهم والعلاقات بينها والسمات 
المميزة ها ووصفها وتعريفها ووضع المصطلح 
وتوحيده (عن /6ه:ونللا انظر موطامع 21973 
1؛ 1980). "5 يمثّل المدرسة البراغية 
المصطلحية العالم هدممه (انظر 0م50 1975) أما 
المدرسة السوفيتيّة فيمتّلها العالم الشهير 58ما 
(للمزيد من المعرفة أنظر كاملا 1 2)198 كا أن 
الأبحاث الرائدة التي قام بها العالم الكبير نصاونا 
ععزاوع بالمركز الدولي للمعلومات المصطلحية بفيينا 
(1982: 1983: 1984) واخصها بالذكر دليل 
المصطلحية (اددمدلا /1880/10201061) والذي نشرته 
منظمة اليونسكو بباريس (6- 1984) يمكن أن 
يكون عونا كبيرا في هذا المجال» ولا ننسى التنويه 
باحدث هذه الدراسات (لقاوه0 © لاص 
405 

د أملنا أن ندرس السُبل العملية الكفيلة 
بتوحيد المصطلح اللّساني في عالمنا العربي بعد القيام 
صر المقايبلات الموجودة عن طريق لحاسب 
الالكتروني وبنك المعلومات وأن نحدّد كخطوة أولى 
أيها يمكن أن يكون المصطلح المُفضّل وها يكون 
المصطلح المقبول وأيها يكون المصطلح المستبجن 
أرى أن هذا عمل ينبغي أن تقوم به هيكئة علمية 
كبيرة كمركز تنسيق التعريب بالوطن العربي. 


لمه كل 1أناة : بأعكنا5 أه بطأوع امنا 76 .موغء ب له2 نما مق : بأو هأمضتأصعة؟ (1985) ل ,ناقأةة:0 لصة ١‏ ,تاعام 


# اكت 
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قائمة المراجع 


تنقسم هذه القائمة الى ثلاثة أجزاء : 
الجزء الأول : 


ويشمل المعاجم الانجليزية والفرنسية التي أشرنا إليها في متن البحث والتي قد + مهم الباحث المسهم 
في أي مشاريع معجمية لسانية في وطننا العربي. 


الجزع الثاني : 


ويشمل المراجع العربية التي أشرنا إليها في متن البحث أو استعنًا ببا. 
الجزء النالث : 


ويشمل المراجع الانجليزية التي أشرنا إليها في متن البحث أو استعنًا بها بالاضافة إلى عدد من 

المراجع الهامة في حقلي المصطلحية والمعجمية والمصطلح اللساني أبرزناها بوضع علامة مميّزة © أمامها. 
المعاجم : 

لإاناط بويع ل : 55 /ا ,لإ امم .8015183 © 8|1 1005181103 5مة1 )0 بموؤووه1 (1978) .ل ,خهاام - ووورزورم .هه 
.نان 

513008:05 اقوأرهممم (1960) زوه أ دادم 16 أهء دوعق 51800800 لوقع وموم - 

.6أع3أ8 : مولمم ا .1635 11109 8ه 0898وقها 01 ب80ؤووه91و 8 (1963) ,ل ,ل ,,أوقا8 - 

.لت5انات 0 86018 : رولمها .ق 25061 800 5ع أ أوأناوصنا آه لنهدهأءءاط غ675 له (1980) .0 راواولمت ل 

8 ممم : 83000 .قع 1 ]5أناومنا عأتمهؤولا5 دز ووعه؟ (1980) .لمث ,100م518 لم3 .لخ رؤأول 06 - 
ْ كا أقمهأة هع نالع 

506611 : مموتعمم - أاعهونانا .6ممهةأءناققن ه5 وأووأودامصمهة؟ 8ه! قل وبوتلاما (1968) ,85 ,عواومع - 

.لاعنلا .51 رقوع2 51300م0066 أ0 بطأوونازمنا .65811/16712481 01 1905580 م (1969) .5 رحه5 6 - 

.0 - 1925 ,وووولا عأأو5أناودنتا اأوعأمطعهة1 موعأموهم 4ه 657 8 (1966) .86.5 ,مرولا - 


(2008603 طأأبه م6 1مامموم) 0 : ماو بطم طع8 6لا 


: مهلمها .قء521أناوقنا 800 6فوهناوتهقا كه همه ن|0  )1973(‏ 5.2 ,ج51 لمعه .8.8.16 بممومعموك - 


,عوطؤوأاطنة هعمعانء5 0غ ]أأممم 

وقد ظهر في شكل موسوعي . (1970 ,|9008 -871©) 09398ها ها - 

بلطهعطانا لإاأقاع الملا مهط1 : عارولا باعلا .كأ 5أناوصنا لتق نوم طرق 6 أه بصهموها6 ثَ (1974) له رطاواءاءة1/1 - ل 
: .موامن0 0مة أعموه 0 

عمل جامع فى ارنغة أجزاء . (1975) ماسرواعة . ه6 نو أأاممم ودانأ2دأنلودنا 06 أعممدالاز - 

16طاناة6 : وارق2 .هناقأ]5أناودنا وأو هةأمصتصة ها ول ونوأعره | (1929/1951/1960) .ل ,لامقع 1/3002 - 

.ل قمر ألاة6 : وأمق5 .(25 ولأقاط ذا عل وألخمهاءلزاعمع) ووهوعمها 6] (1968) .8 ,1/3610 -س 

: لم0 .(كاه/ 2) أمعرخصه© 3050 مه مامه ؟م! .كع أدوأنوصنا أه وألهمهإعلازمعمع (1969) (لع) .كلم مقطععول/ا - 
رقوعع6 موورووعهةهم 

أقعه© (3 قن أ أدأاودنا أمروألا]) .لإوماهائط5 800 5ع 5أناودنا أه ممعأءاها أهناوص ]ال آادالة (لء) (1968) .85 ,طوولا - 
.كوع26 أحروأل/ا أن بزطأعوياملا : دلمهاك رؤعاطة6) 

.قمقل 0 بمعأءع50 واعتوممطة رووع2 هط : وبماه1 ركءأأوصصطط2 )هو بمومه بلط 00ة: 6 م (1982) الا ,أطوتم0 - 

:و7 عولط .!قتصق © أقده 2 قجمم5510ق7 طذأاودع م40 بمقووها6 م8 (1972) .6 بع هماقم - 
© بانمامع© - ممخواممم 

.0 لمة بإقعواطنه2 .عاوو8 بمطعممْ : عارن/ بعلا .لزو وأ قأصعه7 عأ أو5أناودنا أه بصووده61 8 (1966) ./ا :لهم - 

,لمقعطنا لقعتضممووائطط : عأزولا بجعلا .15 5أناودنا آه بمهمه21ء01 8 (1954/1967) .5 نيلك 0مة لذ ,نوم ب 
: : اليك : ل.ل .8ماق010 1 

: مهمه ا .ع1 دأبنودنا لةأاممم 1ه بصم ه0161 مقطو مها (984ة) .ل عواطم عليك اد بععجع/ل!ا لمق ل ردولعقطه81 - 
١‏ ارين “ناكا 

:عرولا مولا .5م78 5ه بمقوده!© 8 .عه 5أنومنا 4ه عاموطلمدلا ووأم0© (1967) ل.0 رعاطاع)5 - 
.عي00 : ممما ,لمقعطتا أقءأطممعماتطم 

+#طعع ألا .وبسودء6 ول عاوءة ٠١‏ ول هناوأ ]5أناوضنا 06 0162108156 (1966 /60) .5 بالإكاقطنا0 300 .ل اعطهة/آ د 
7ل601م5 : ونعييكامم 

050 30 ,8وقنودهقا للوتاومع هطخ 04 بمهمضملءء1 لهممعومعمغم!|ا بعدولة . 110 واعهأوطوللا - 


.1961 .كلعدنالء قكدوا/ا .لأملومامم5 ,ععخوطهلالا - اا 


المراجع العربية 
إتم» محمود أحمد ‏ (1984) « إعداد المكانز وتطويرها » انجلة العربية للمعلومات مجلد 5) 
ا , عدد 2 تونس إ(ص 81 106). 
أيوب» عبد اليم (1966) محاضرات في اللغة. بغداد : مطبعة المعارف. 
(1978) «المفهومات الأساسية للتحليل اللغوي عند العررب » اللسان 
العرني مجلد 16» جز 1 (13 - 20). 
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باكلا واخرون (1983) 


الحادي» محمد فتحي 


البعلبكي» منير (1974) 
اتميمي» طاهر (1985) 
حا 


الحجمزاوي» محمد (1977) 


(1980) 
(1982) 
(1985/1984) 
الخطيب» محمد 
شفيق (1982) 


الخطيب» أنور محمد(1983) 
خليلء حلمي (1978) 
الخوريء شحاده(3 1984/198) 


ب الخولي» محمد (1982) 
زكرياء ميشال (1984) 


زيتونة» لطيف (1986) 


معجم مصطلحات علم اللغة الحديث, بيروت : مكتبة لبنان. 


(د 0 التصيف : فلسفته وتاريخه, نظريته ونظمه وتطبيقاته 
العملية» الكويت : وكالة المطبوعات. (انظر الفصل السابع 
الخاص بالمكتز ص 105 ل 133). 

المورد : قاموس انجليزي ن عرلبي بيروت : دار العلم ل 
« التعريب والمقومات الحضارية لشخصية الأمة العربية » آفاق 
عربية عدد (2) شباط ‏ السنة العاشرة؛» بغداد. 

« المصطلحات اللغوية الجديدة في اللغة العربية حوليات » 
الجامعة التونسية عدد (14)» تونس. وقد ظهرت المصطلحات 
في هذا المعجم دون تعريفاتها في اللسان العرني مجلد 18 جزء 2 
(1980). 

« مشاكل وضع المصطلحات اللغوية وتقنيات الترجمة » اللسان 
العرني, مجلد 18 جو 1 

العربية والحداثة أو الفصاحة فصاحات تونس : منشورات 
المعهد القومي لعلوم التربية. 

« المنبجية العربية لوضع المصطلحات من التوحيد إلى 
التدميط » اللسان العربي مجلد (24). 


« منهبجية وضع المصطلحات العلمية الجديدة مع ترجمة السوابق 
واللواحق الشائعة » اللسان العرني مجلد (19)» جزء 1. 

« منبج بناء المصطلح العلمي العربي » اللسان العرني مجلد 
(20). 

لمولد : دراسة في نمو وتطور اللغة العبية في العصر الحدديث. 
الاسكندرية : الهيكة المصرية العامة للكاتب. 

« تعريب التعليم وصلته بالترجمة والمصطلح » اللسان العربي. 
مجلد (21). 

معجم مصطلحات علم اللغة النظري. بيروت : مكتبة لبنان. 
الالسنية (علم اللغة الحديث) : قراءات تمهيدية. ييروت : 
المؤوسسة الجامعية للدراسات والدشر والتوزيع. 


» الالسنية والاصطلاح العرني » افاق عربية العدد (6)؛ السنة 
الحادية عشرة» بغداد. 


السامرائي» ماجد(1984) 


طحان» يعون 
وطححان» دنيز 
بيطار 


سا عيدك التواب» 
رمضان 


و_- 


عبد الل 38 


الفهري» عبد 


قاسم» حشمت 


(د.ت) (ترجمة) 


حت القاممي) علي 


0 المسدّي» عبد 
السلام 


المغنم» محمد 


ب الحاشمي» التبامي 
لاحي 


)1982( 


)1977( 


)1982( 


)1975( 
)1982( 


)1977( 
)1981( 


)1984( 


)1985/1984( 


« اللسانيات وتضافر المعرفة » حوار أجراه ماججد السامرائي م 
د. عبد السلام المسدى. الأقلام العدد (12). بغداد. 


فون التقعيد وعلوم الألسيّة. بيروت : دار الكتاب. 


(أنظر الباب الثاني/الفصل الثاني « مستوى المعجم » (ص 
2 - 2218). 


فصول في فقه اللغة. القاهرة : مكتبة دار التراث (ص 
3 - 3233 الفصل الرابع : التعريب وألفاظ الحضارة). 


« اللغة ووضع المصطلح الحديد « اللسان العرني جلد 219 
جن 1. 


« المطلح اللساني : معجم انجليزي - فرنسبي ‏ عرلبي). » 
اللسان العرني, مجلد (23). 


نظم استرجاع المعلومات. القاهرة : مكتبة غريب. 

علم اللغة وصناعة المعجم. الرياض : مطبوعات جامعة الرياض 
(وبه مسرد للمصطلحات المعجمية). 

« ترتيب مداخل المعجم » اللسان العربي» مجلد 19» جز 1. 


الاسلوبية والاسلوب. اك سل : الدار العربية للكتاب. 

الفكي اللسالي, في المصارة العرية:“لبباح ترس الدار 

العربية للكتاب. 

قاموس اللجانيات (عرني - فرنسي» فرنسي ‏ عرني) مع 

« مسألة السوابق واللواحق وطرق 58 » اللسان العرر ؛ 
بجلد (24). 


« كيفية تعريب السوابق واللواحق في اللغة العربية » اللسان 
العرني, جلد (21). 
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12 


مصلوح؛ سعد (1983) تقرير عن مشروع معجم علم اللغة : اللسانيات » 
(انجليزي - فرنسي ‏ عربي) المقدم من مكتب تنسيق التعريب 
إل نمؤقر التعريي الخامس!» الجزائر ترقنير. 1983 ببعهد 
الخرطوم الدولي للغة العربية. 

موسى» علي : . 

حلمي (1979) « استخدام الحاسب الالكتروني في اللغة العربية : تحليل 
الوعرء مازن (1984) « اللسانيات والعلم والتكنولوجيا » اللسان العرني» مجلد 
1 (22). 


0531511 


المراجع الأجنبية : 


ببامع5ه1/ا : قبماووا/ا لمطغه اا لمق بممقط؟ : بإوواممأاصعهة؟7 (1974) .6 ,وقلامم0983 300 .0 زوناممقمككام ع بي بو 


,. : لاأأععنامنا 51316 
بووع6 بؤأممة ملا : 10 .لاو هأهصض عه ءأأ5أنوصنا (1977) .0 رواومقمكاام - بو بي 
0 مقنلاول و8369 أنوعروقلا : عابه 7 بولا 2:0 .99هن0ومقها آأه قاعءهمؤثق (1975) ,0 عووولاه8 - 
؟0 5معاطمعم وأ/اأمة 16 5تأامقط 088 لإو180010010 0 هونا عط] » (1981) ١ط‏ .كط ,مقصامم8 - 
.7 - 95 ,ل.دله) |3 غه ,رماع أفمع لدعم .مأ « 5|31100مق] كام - أو أأواء6م5 
مأ 85 51أوع: أقعأمطعع1 أه ممأامأعوعل عط مه عأعويب أمعععة: عمرود أن ببوأيعء لثم » (1976) 65 ,81187 هس 
ْ ش ما« مقمة0 
.أو/ .510165 ما:5أناومنا )22818 .2116لا 2910396ها 5أ 56306 كر (.دله) ,8019 .6.5 300 ,ممق مون 


68 0# لأأومو/املا ,1 
لا0109 تأصمع 1 وأأأأمع501 معع16/100 300 لإلأمقعووعنءاعا أقناومةاز8 عه لاقي 5 م (1983) عاءث.5 ,أطواود6 - إلم -- و 
5١‏ ,لأأومع/اأصنا خكولالا - غملمعا! ,.كؤأل 8/156 لمعطوأاطنمملا بعوأطقءم هخ وعمورع 1و8 أوأءع6م5 طايي 
06 .0 مأقع8 : عرولا بعلا ,كوا أمصمعط2 معباأاأمامعوه0 (1980) .2.8 حوياون - بو 


بكل فصل من فصول الكتاب قائمة تحوي المصطلحات الفنية المستعملة وتعريفات قصية ببها. 


باأدء رلك 75561 عه؟ كموكقع امم !ا .كه دلق عق مقطاء ععأوأوع: ومأرناعقهو/ا » (1973) .8.16 ,لطن ل 
".68 - 51 .11 انظ ! « غمعممماعيو0 

ممه مفوقنومها .مم6غ8 )5 أمتأصعلم كدوم أدون8 ممة دنأتممممع65 أه أممطء5 مووقطمومه0 - 
.(5 .20 ممأعقعأأطن1979)2 بعاعون8 : مقطمعطه كا لولمه مم7 مه هنذذا أوأعوم5ه 

011005لنة رقطعه؟ ومتكاءيم امعأصطعع1 لمق م1 #لأمعان5 مأ مم أملاع0 كه عام ع1 » (1982) .5 ,مقموم - 


»ا 5نوناك ,6و8 مق م006 ,158 0101 لان أو م1كلا5 ممم لع نياء 8 05 وومألموعءم2ظ© مآ« وعأامعممم 


(0) يرجع الفضل للبروقسو, ز “58166 6نادماوا! بمركز المعلومات الدو لي للمصطلحية بفينا (1060]850) لتعريفي ببدين المب 


معوقطمعم00 86 .01519300 .ل ,خطءا8 .لا ,أوأنولصننا ٠.‏ ألهونم يل لعمي 300 كه الأقصوق5 ,1981 


.ق أممووعع8 أن أموراء5 
6 لمق ععةزان5 مط م0) .« ععطواوأوه|أمماموو؟ 067 7606آ1/161 اناج لقنا 6696051800 تناج » (1975) ٠١‏ ,0020 - 


- 109 ,85 ,ملع شق نمممم كبا . (لإوهامماصمهة؟ أو بممعط مطة عه كلوطعمم 


.185 - 182 ,4 .مم ,19 أمهطق8 +« لإوواممتمة1 مز عقهموام 3 - عوذوت/ا 8ونا» (1973) ١4‏ ,ععطاوع ا * 


مه ممم | « بزإووامواورة] أن /1601 |06)8عو عط أن ععلمييهة ,عمذونللا معوبع #ه بمممهم ما » (1980) 
, لع ناأقاعمعممول؟ غه ممننهعأ513008:0» #ناكذا أوأء6م5) ,23 .50 ,ووهناومها أه لإوواماءه5 مط عه أهمعنمل 
1 ا .5 -7 
,6 56165 151018001 ها « .لرمقط! 5 لمة كاأقامعجمهقلمنظ .لإوهاممتممع؟ أه أمصطعء5 هممصعالا قط » (1981) + 
.6 - 69 
.3 - 1,12 00 ,21 بتكأنومنا 160قممممعم!ا هط مز « لإوواومامم 76 أن كعنودا وأوقط م50 » (1982) د 
96 ا مط مأ .« /اه0أ0 800016 أ مم10غقرومععم مط ءه؟ ولمطتهم لمج مواماعممم عنقة8 » (1983) 
7 .13 - 2,111 ,وم ,مهمه عوط 
: معأالالا « مقع أمناصممء مأ عوقنومها أوأعهم5 عن وامر موا .0]655105م 156 300 86وقلاودقا » (.19848) *« 
84 - 5 .تمعوعمكما 
لياف عا يناليك ,1 5أ5الانا لمة مممعرومم8 ممتتهصممما أمصعموت6 . اأوبنمو لا لاوهاهمتصمة 1 (.19846) +« 
ش 1 .605 ,ممأكقعامووع0 أقعنذانات لمع عالتامواء5 ,أقموأأوعيلع 
ومأطع و1 57 8مهده! (.قله) (1981) ذا رطعوامة2 مق ال رواعمة8 .8 رمأف ومولمو2 - 
قاروا ,عطع نلا »3ا/ 300 مممصدوع2 .لمغكنلما مأ 65وقناودهقا موأوووع 
طق : وول عطصة© .وومألهو8 عأ835 مأ هقنياه0 ث8 : دن أأوممط8 نأؤؤنامءعق .(لهم) (1976) ,0.8 ربوع - 
كد56 اأوع رازملا 


120066 .05306 511 0 لمقمهأاغو01 مودرومها (1979) ..الا.ع ,عمبروم لمق م رمعمله6 ب 


ممقومه !+ 


3 أ0 د5ووالعوعءومم .56 غعأصضم22عهاع وطغ مز لإامهورومء ]اها (1982) ٠.١‏ رودأالاهم8 مق ال ,عا اقطء5 ه60 ا 


لقم ممه ومأاطوتاطنه لموازهلا - لعولا : دعقم :1981 لأال9 - 7 رونمطمعكانا مز فأقط لمتتدكمم ميرو 
اليك 8 ها مه 59185 لأمقموه100/! « بمقممنوأل اقعتمطععا قءه) واق له » (1961) .شرلا ,دموقها6 - 
ش 2 - 14,115 ,31 أسومنا 
.قق28 11لا : عددا/! عو00طم 03 .60 2050 .قوقنومها أه دأووعو نادلا (له) (1966) .ل.ل رومعطممم 6 - 
؟ه أأعمنه© مقعلعمم : عولا بعولخ رعتطوعم أوأنوهااه مونوملزوع أه بإومامموطه هط؟ (1957) .8.5 رأأمول - 
632060 1 
|0021 نام هه 0مة أقعاامقودععها ,عتتمقمه5 ,لإوهامصاصع] علأدأنومنا » (1972-3) .8.8.16 رمموصمول - 
.501098 ,قعل أوأنودنا أه ووورومهة© أهمو اع ممعوغم ]| 11115 مأ « قأعهقم35 


9 - 77 ,21 بمقخطماعة8 مهطعدغوأبومنا مز« لإومأوماصمة علأدانومذًا 4ه كومهعدواو مه عرمالا » (ط-1972) 


عي 


14 


عقادء تخمع2 لغايب بإووأعقضأط:ه1 عأ 2وأنودنا 08 15لمأعاع ه5611 : كولأواناوونا أ0 6و3ناومقا 16 (1973) * 
ا5أناوم!! ,ناج 8و8أ86 عووماطنا؟ : معوواطن! .« عاصف8 » لمق « أوباهقا » همع وعموعوعو8 
.>1 ةأناوقنا موعناهم عول 1 .أق +8 ممقطوعطمْ .لما أن ببعايع؟ا) دعكوماو متأوأنومذاق:166] » (1976) 
.440 - 435 ,14 (أطعع,00,0) 0596ا09ها 01 03أ1 هرهظ مز (1974) عوبزوموألة : معوواطن 1 
0 0666© ]811088 مه مر! فطة جرمع؟ 5وتهمق5ظ : 5وم الهوعنء2 83 , موه لزع | (له) (1984) + 
.ععلإمممع ألا : معوواطن؟ ,1983 ,تعطمعامه5 9-12 ,عقخقعع غق برطموعومء »ةا 
انظر على وجه الخصوص الجزءِ الثالث من الكتاب ويعالج المعجم المصطلحيٌ والمعجميّة والحاسب الال 
(ص 299 -441) 
؟0 أ00ط56 0و3 لمعم0© بوامع0 58 .8كا دمأ كوومقه8 بعرولة (ولهة) (1981) .8 ,ععمن7 لمق ال ,أله410ا - 


الم مووع 
6ل مم8 : ممقتلما .لإطمهوعومع رقا مأ كجمواطمع6 (.ؤلهة) (1967) قوم53 لمق الا. ع ,ععلامطهونوك - 


7 | « وامولالا طقعم فط مز عامقط 038 أقعأوهأهضاطعع أقامعقه 3 5ل0مقللاه1 » (1980) .م ,أمأوقا-اهظ ل 


.3 - 68 ,5 560165 
أه لاأوو/ااملا .8 .اولا ,5ع أ0ت5 ولاوأنولنا بقاعيع ,لإطموعووع]» اه ] ده عامهطعاءهللا م (1984) .م8 ,10167 - 
تت 
هونا .« باأأبمع0 لم .1971 - 1951 لإووأوصأطمع: 5ه 5ع3,16كوو!6 » (1982) ...ع ,)0806| ب 
.8 - 30 ,18 ,مخطءانهة8 
.7 - 52 ,37 قجأأوأنومنا « لعبطعمقين وعطعولةوأنوطأًا مأه ءنا؟ ووقااءوه0/ » (1967) .8 ,ومقا - 
: ممما .(لموقالة بمولا) ومووطم 300 ا طوأاومة ]0 5ناللاهكمط!] 5غهو850 .(80) (1984) .5 ,للا0ل] س 
ش 00 ا 
.ك285 لأأكع/اامنا هولقطم 63 : هول0ألطصةن ١الرا‏ .املا ,كع أمهصمو5 (1977) .ل .5ووللا - 
: 0م مم60 صأ مواطمم هم : ضعلادانومنا +ه لزووامماممع؟ وجا ا (1955) .طا.م ,01:قبباطع,1/3 - 
طموعومده ااا 
.5 - 65 ,8 .5ن أ 5أناودنا 300 808ناومهقا نه 5و1و5 
0ه : نموودم ا .لأوأأومع /080م0005800 01 ورمعلكزها للقلنومما (1981) .1 عطق1 - 
ما بالط لغقءأاممة عأع18 0 مموأرقم ترم له : عع ا مقترهة5 300 لزإوهوامامعءم0© » (1982) .للا ,باأطولولط! + 
: لوالا « بزوه مم16 
,2 - 1 .مه ,6 مهطعوعمقطءو /ووويودقا أوأعهم5 ما« لأعوللا طويخ عط مز وو الاأغء3 اقعأوهامملممة؟ » (1984) 
ش 0 - 38 
مل « لنالكممأم قعل 0م ومعمقعل أو واللنام 88 : 13091306 لأومامره ونيهونا 158 » (1982) .ا رعاأم0 - 
نا ,2108601 .ل .805 .1981 أوناوناخ مووقطمومه© ,58] ثزه 1اناأكمم الاك مقومونياع 320 قط 4ه كووألقوعورم 


+60027010165 2 !0 أ00ل50 لمعوقطمعم00 ع1 .0015:9880 .ل غطواق .لل بكوأنو0مننا 


أه بأعأءه5 عأوممط8 : مووء8 هط] : ولزمعاه؟ .وع#مممطظ غه بمومولءه 01 لدوء6 مق (1982) .لا ,تطوام0 + 
: اناك 
.ل مغ 180مووه2 51035 « قم أؤوأنوم !| 01 8و3ناومة! قطا ذه 06560/38006005 50006 © (1957) .ليا ,عومأق8 - 
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نحو تطوير بنوك المصطلحات 
أداة للبحث المصطلحى والعلمى ٠‏ 


4 


0 بنوك المصطلحات حاليا 
' 110 انتشار بنوك المصطلحات 


عندذما نظم مركز المعلومات الدولي 
للمصطلحات (أنفوترم) المؤتمر الدولي الأول لبنوك 
البيانات المصطلحية بفيينا في الفترة من 5ب أبريل 
9 لم يشارك فيه إلا عدد ضثيل من المتخصصير 
1 يمثلون بنوك المصطلحات التي تمتلكها القلة 
من الدول الكبرى أو المؤسسات ادي 

0 عمر أقدم تلك البنوك لا ينيف على العقد 
الواحد من السنين. 2 
المصطلحات الذي تمتلكه شركة سيمنز في ميونخ عام 
8 وأسس بنك المعطيات المصطلحية التابع 
للجماعة الور بلكسمبورغ عام 5 وتسلمت 
الادارة العامة الكندية للمصطلحية والتوثيق بنك 


المصطلحات الحكومي الكندي عام 1977. وما أن ٠‏ 


مضت بضع سنوات على ذلك الموؤتمر» حتى شهدت 


بقلم : الدكتور علي القاسمي 


المنظمة الاسلامية للتريية 
والعلوم والثقافة ع الرباط د 


بوك المصطلحات رواجا وانتشارا في جميع أنحاء 
العالم. 


0 الحاجة إلى بنوك المصطلحات : 


ويعزى رواج بنوك المصطلحات هذا إلى 
حاجة حقيقية ملحة سببها التفجرات البركانية للمعرفة 
الانسالية.. 1 االعلوم ١‏ والتكتولر جيه حزن وج 
الخصوصء 'إذ يقدر بعض امختصين ظهور أكثر من 
خمسين .مصطلحا جديدا يوميا. وهكذا لم تعد 
الذاكرة البشرية ولا المعاجم المخصصة قادرة على 
احتواء هذا العدد اي من المصطلحات أو 
استيعاب الحد الأدن من المعلومات الضرورية عنها 

كمقابلاتها في اللغات رق أو 0 


) عث ألقي في ندوة (التعاون العربي ني مجال المصطلحات علما وتطبيما) التي عقدت في تونسء 7 10 يوليو 1986). 
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يكن مراجعة المعاجم المتخصصة وتحديثها ف بضعة 
أشهرء وخير مثل على ذلك» معاجم مصطلحات 
الحاسوب التي تمسي قديمة إذا مضى على نشرها عام 
واحد. ولهذا كله. لجا أصحاب القرار إلى تنوك 
المصطلحات التي نخدم الحاسوب ف تخزين 
المصطلحات العلمية'والتقنية ومعالجتها واسترجاعها. 


وحتى الحاسوب العملاق لا يكفى لخزن مصطلحات, 


ميادين المعرفة كافة: إذ يذكر الأستاذ تنكّة مدير بنك 
المصطلحات التابع لشركة سيمتز أن بنكه يشتمل 
قل * أريغة ملايين مصطلح في ميدان الندسة 
الكهربائية فقط. ومن هنا نجد أن كل بنك من بنوك 
المصطلحات يتخصص في ميدان واحد أو ميدانينْ 
متقاربين من ميادين المعرفة الانسانية» ثم تلجأ هذه 
الببوك إلى التعاون والاتصال فيما بينبا مكونة شبكة 
للمعلومات تفى بمتطلباتها جميعا. 


0 أهداف بنوك المصطلحات : 


باسقراء الأهداف المسطرة لكل بنك من بنوك 
المعلومات الكبرىء, يمكننا حصر هدف كل بنك منها 
في واحد أو أكثر من الاهداف الرئيسية الثلاثة 
التالية : . 


أولا ‏ مساعدة المترجمين في عملهم وذلك 
من خلال تزويدهم . بالمقابلات 
المطلوبة في لغة الحدف (أو اللغة 
المترجم إليها) بسرعة ودقة مع جميع 
المعلومات اللازمة عنها. 


ثانيا ل تنميط المصطلحات وشييسها 
وترحيدها بما يتطلب ذلك من تجميع 
للمسطلحات عل اعخلاف درجة 


صلاحيتها ودراستها. 


ثالنا س توثيق المصطلحات لتيسير الاطلاع 


2 


عليها واسترجاعها ونشرها. 


وهن اليعه .من اناده الأهداك عم 
ببعضها وقد يؤدي بعضها إلى بعض لا أولا وبالتصد 
وإنما ثانيا وبالعرضء فإننا نجد أن عددا من بنوك 
المصطلحات ينص في أنظمته الداخلية على هدف 
واحد دود غيره 5 هو الحال 5 بنك سيمنز بميو نح 
فإن هذه الشركة تنج إلى جانب مصنوعاتها 
الكهربائية والالكترونية ما ينيف على مليون صفحة 
أما بنك المصطلحات التابع للمعهد الألماني للتقييس 


في ألمانيا الاتحادية» والمعروف باسم بنك المعلومات 


المنمطة فإن غرضه الرئيسي ‏ © يتضح من اسمه 
سس تمييسر المصطلحات وتنميطها. وهذا ل ينع من 
التعاون المثمر الوثيق بين نظامي البنكين : نظام 
كرمع الذي يتبنإه بنك سيمنز ونظام جزم الذي 
يتبعه معهد التقييس الاتحادي 20 ويكاد بنك 
المصطلحات التابع لميئة الجماعة الاوربية في 
لكسمبوزغ يقصر غرضه على تيسير الترجمة بين 


لغات الدول الأوربية الاثنتي عشرة الأعضاء في هذه 


الجماعة.2) أما بنك المصطلحات الحكومي الكندي 
فقد حدد غرضه مجلس الوزراء الكندي الذي أسند 


عع 06 عل غه عاعه؟ بوع11010 1م عطغ عمط علصد8 123:3 ج0102 لنتتسع 1 الفة 1 عل 4ه 6و» لما .16.11 (1) 
لقعاج 1100010 له لقعناء:160 00 لتنازوهم 510 300221تمع م1 غ0 وعسمتلعمعمع2 مذ «عستنصمهل8 بنك عأناأناكم1 
.2 .6 562165 122062 (1981 ,ناة5 ممعطعص3ا384) 27-30/11/1979 , اوعووا ولاه أهمتصحع 1 05 قتع [طوعط 


429-439. 


لم عط 02 علصد8 122:3 روه 1مستصس 1 ع1 : دمغ نمه 1ل مم8 طخلم ععمعتوم»8» ,عمستام .ل (2) 


4472 .22 ,]1ه .م0 111 «وع1اتنتنا تتتتوه 6 


إلى مكتب الترجمة مهمة تقييس المصطلحات 
وتنميطها. ونظرا للازدواجية اللغوية في كنداء فقد 
أصبح من أغراض البنك كذلك تزويد المترجمين 
بالمقابلاات الفرنسية للمصطلحات الانكليزية 
المستخدمة في الادارة والتجارة.) ويتأتقى الثوثيق 
والنشر هدفا عرضيا لبنوك المصطلحات» فقد نشر 
بنك المصطلحات التابع لشركة سيمنز سلسلة من 
المعاجم المتخصصة التي تم تحريرها وطباعتها اليا 
بالحاسوب» ا تنص السيدة ليل المسعودي المسؤولة 
عن قاعدة المعطيات في معهد الدراسات والأبحاث 
للتعريب بالرباط في مال لما عن «قاعدة المعطيات 
المعجمية : المعربي» على أن هذه القاعدة «ميزتين 
أسنا يلين : ل انها قاعدة توثيقية... س انها قاعدة 
مرجعية. ..4(0) 


وعلى أية حال» فإننا لا نجد بنكا من بنرك 
المصطلحات القائمة قد جعل مساعدة المصطلحيين 
في بحثهم ودرسهم هدفا من أهدافه الرئيسية» اللهم 
إلا ما يتطلب تقييس المصطلحات وتشميطها من 
الدرس والبحث. ومما يؤيد رأينا هذا أن بنية بنوك 
المصطلحات الخالية لا بأغراض.. البحَث 


المصطلحي الذي نتشده) ؟!| سنبين بعد قليل. 
0 مصادر بنوك المصطلحات 


إن المصادر التي توق منها بنوك المصطلحات 
1 الا باد المتعلقة با ف 
اللحخقيضة أحادية اللغة كانت أر 0 سد بكسب 


0 


خواتم الكتب العلمية والتقنية» وقواتم المصطلحات 
التي تصدرها الجامع اللغوية والمؤسسات اللسانية 
والجامعات والمعاهد المتخصصة. ولكننا لا نجد من 
بين مصادرها في الوقت الحاضر النصوص العلمية 
والتقنية ذاتباء» فكان المصطلحي ف بنك المعلومات 
يعتمد أساسا على عمل المعجمي الذي يبحث في 
المصادر الاصلية ويسشخرج منها المادة الأولية اللازمة 


لعمل المصطلحي» وهي المصطلحات. 
0 - وسائل ينوك المصطلحات 


تتلخص 55 الأساسية التي تستخدمها 
بنوك المصطلحات لتحقيق أهدافها ا مرسومة في 
تكوين قاعدة أو أكثر من قواعد المعلومات التي تدار 
بالخاسونيةة حيت يم رين للشبطلحاث والمعلومات 


ش المطلوية عتهاء ومعالجتهاء واسترجاعها. وتتألف قاعدة 


المعلومات ‏ ؟ هو معروف ‏ من ملفات» وكل 
ملف يشتمل على عدد من السجلات» وكل سجل 
يضم عددا من العناصر. وفي حالة بنوك المصطلحات 
يفرد سجل لكل مصطلح. بحيث تضم عناصر ذلك 
السجل المعلومات المطلوبة عن المصطلح. 


ومن أجل تيسير التعاونف بين بنوك 
المصطلحات وتسهيل تبادل المعلومات فيما بينباء تم 
الاتفاق في المؤتمر العالمي الأول لبنوك المصطلحات 
على معايير نوعية أو عناصر معينة ينبغي أن يشتمل 
م ا ب ا ا د 


المعلومات» وأهم هذه المعايير البوعية ما يالي : 


لم8 برو هأممتصمة 1 امع سمه 00 ج2013 مد عط » ,ععو ممع عاط مماغقعمعء سداعه1 نلهة روه امسصتصصة 1 ,302 صقت (3) 


18011 ,قعاصة8 108:3 لقم ذم 010 للع 1 مه #ععدععع 1 مه 2100341 لرعام] غومل© عط مغ لم غمعوعهم ععممع؟: 2 


(4) د. ليل المسعودي «قاعدة المعطيات المعجمية : المعرني» ني اللان 


.19479 /2)4 -2 مققدرع1/1 


العربي» أغلد 25 ردقو مس 95. 
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1 رهز 


ينبغي أن ينضوي كل مصطلح يخردت في 
اخاسوب الالكتروني على , رمز يمكن التعرف بواسطته 
عليه لكي يسهل استرجاعهء أو تغييزه» أو الاضافة 
إليى أو التقليل منف 1 و حتى مسحه عند الضرورة. 


2 هرتبة الصلاحية : 


يعط ىكل مصطلح مرتبة أو درجة تبين مدى 
الاعماد عليه من حيث صلاحيته أو شرعيته» فهل هو 
ماوق جد أو هررق ينا إل عند مناء أو مّقت. 


ري نطاق 0 البتطلحات قْ الوط 0 


1 مكقاات عرب العر بية) أو و ضعه 0 


لغري» ام اقترحه فرد متخصص». ٠‏ إنخ. 


3 تاريخ الوضع : 
يذكر أمام المضطلح تاريخ وضعه أو تحديثه أو 
التخل عنه. 
3 | 
4 - إسم الواضع 
ينسب المصطلح إلى الجهة التي وضعته أو 


وندته. قفي حالة المصطلحات العربية يذكر مثلا ! 
للحي ار ال رصي قال نو ناد أر مستي 
أ القاهرة او عماك» أو إسم المعجمي الذي اقترح 
انصطلح. مثل بعلبكي أو الخطيب وهكذا. 
3ه حقل الاختصاص : 
يجب الاشارة إلى حقل الاختصاص الذي 
تمي إليه المصطلح مثل الهندسة الكهربائية أو 


050 


إسم. 


الهندسة الميكانيكية» أو الهندسة المدنية» أو الهندسة 
الكيماوية إل لآن المصطلح قد يتغير معتاه ومدلوله 
من فرع إلى اخخر من فروع العلم والتكتولوجيا. 


6 مصدر المصطلح : 


وهنا -53 الاشارة إلى اللغة التي وضع فيبا 
المصطلح أولاء والكتاب أو البحث الذي ورد فيه. 


وإضافة إلى. هذه المعابير النوعية الرئيسية 
هنالك معلومات إضافية لها أهمية خاصة في حقل 
المصطلحات وتيسير الاستفادة منها هي : 


يت تقار يفب:١1| ٠‏ أي معانيه أو 


المفاهم التي يعبر عنها المصطلح. 
8 ل شواهد مختارة تبين كيفية استعمال 
المصطلح في سياق لغوي حي: 
0١9‏ الاشارة إلى اللغة الأخوية التي ترجم 


أو عرب منها المصطلح. 


0 شمولية المصطلح في شكله الراهن من 
حيث صلته بالة معينة أو نظام خاص 


؟] هو في حالة اوري مثاد.. 


1خ ره الجغرافية للمصطلح هل 
هو مستعمل في بلد معين أم في جميع 
البلداد الناطقة 00 اللغة. فمثلا 
3 ننصض. على كونه 0 أو 
أمريكيا وإلا فيطلق أي لا نشير إلى 
شيء بمغنى أنه يستعمل 2 جميع 
البلدان الناطقة بالانكليزية. 


2 المعلومات اللغوية التي تساعد السائل 
على نطق الشعل ‏ بصورة :صحيحة 


ونه اله نلرك مع الفترق 


03م المستويات اللغوية: التي يستعمل فيها 
المصطلح» فهل يستعمل في اختير 
والاشهار 0 


4 توصيات حول اللاستعمال» فنشير إلى 


أن المصطلح لمسمر ع به أو غير 


مرغوب فيه) أو أنه يتالف من جزئين 
يمكن فصلها أو لا يمكن, وهكذا. 


5 في حالة المصطلحات المخزونة في بنك 
المصطلحات متعدد اللغات يجب 
الاشارة إلى تلك المصطلحات التي لا 
مكن أن كرون مانا للحت عنا فى 
البنك. 


6 - المعلومات الببليوغرافية لمن يرغب في 
الاستزادة أو قراءة مراجع تبحث 1 
اصح أو ورد فيها ذلك 
المصطلح.5) 


0 - اقتراح لتطوير بنوك المصطلحات 


. تغيير جذري في أهداف 0 السطلنات. وبئيتها 


كيما تصبح أداة فعالة في البحث المصطلحي والتوثيق 
العلمي والتكنولوجي إضافة إلى ما تقوم به حاليا من 


وظائف مر ذكرها. ويتلخص الاقتراح في .عدم 
اقتصار ينوك الصطلحات -غل تفرين المصطلحات 
والمعلومات المتعلقة بهاء ويدعو إلى ضرورة تخري: 
النصوص العلمية والتقنية ذاتها لكي تكون مصادرنا 
الحقيقية في الحصول على المصطلحات وما نريد 
معرفته عنباء بدلا م: الاعتاد على المعاجم المتخصصة 
ومسارد المصطلحات وقواتم التسميات. وبعبارة 
أخرى أن المصطلحي الذي يمارس عمله في بنك 
المصطلحات لا يعتمد على ما ينتجه المعجمي وإثما 
يحل محله. 

وتكمن الصعوبة التي تواجه شحقيق هذا 
الاقتراح اح في الكمية اطائلة من العلمية 
الواجب غرييا !فى اللاسوت: قبل أن تكون ذات 
فائدة ملموسة في البحث المطلطق والتوثيق 
العلمي. غير أن المنافع التي نجنيها من وراء ذلك تفوق 
بكثير الصعوبات التي ذكرنا. ونعتقد أن بنوك 
المصطلحات قد تخطت مرحلة الطفولة» وهي مؤهلة 
في الوقت الحاضر لتحمل المسؤوليات الجديدة التي 
يفرضها التطوتز: التكنولوجي المعاصر واتجاهه الدائب 
نحو التعقيد والتجريد. ومما يجعل هذا الاقتراح قابلا 
للتنفيك عزم عدد من المكتبات الجامعية في الولايات 
المتحدة الأيريكة على تخرين رصيدها من الكتتب 
والبحوث العلمية في قواعد المعلومات مووي 
حيث يستطيع رواد المكتبة الوصول إلى ما يريدونه 
من معلومات عن طريق المطاريف المقروءة أو 
المسموعة والحصول على نسخة مرقونة من النص 
المطلوب»ء أضف إلى هذا الامكان انتشار 0 
المعلومات» بحيث تستطيع بنوك المصطلحات 
استجواب قو اعد المعلومات التابعة لتلك المكتبات 
مهسا بعدتت الشقة. 


ولخزن النصوص العلمية 


النصوص 


والتقنية في قواعد 


(5) المعايير مقتبسة من كتاب علي القاسعي» مقدمة في علم المصطلح (بغداد ‏ الموسوعة الصغيرة» 1985) ص 190 - 195. 
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المعلومات المتاحة لبنوك المصطلحات فوائد كثيرة في 
مقدمتها ما يل : 
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ويسر 0 السلوك الصوني .والافظي والصرفي 
بالكتواهق. عن ل كثيرة ا ذهنه. ومن 
هذه الاسعلة التي يعنى بها الباحث المصطلحي 
ها ياق:: 

1 ما درجة شيوع هذا المصطلح في اللغة 
العالمية ومثل هذا السؤال لا تجيب عنه 
بوك المصطلحات في بنيتها الراهنة, ولا 
يتآ لنا إلا بتخزين النصوص العلمية 
والتقنية ذاتها في قواعد المعلومات. 
والارقيت اللغوري العام هو الآخر لا 
يستجيب هذه الحاجة. 

2 ماهو الميدان العلم .الذي يتدمي إليه 
هذا المصطلح ؟ وهل يستعمل في أكثر 
من ميدان علمي أو تقني واحد ؟ 

3ت .ما.هي. الدلالات. المركرية ‏ واطائقية 
هذا المصطلح ؟ 

4 هل. يرد هذا المصطلح بصيغة الاسم 
فقط أم أننا نجد مشتقات له 5 
الاستعمال العلمي الحاري» كصيغة 
الفعل أو صيغة النعت ؟ 

5 ما هي السوابق واللواحق والزوائد التي 
يمكن أن تدج في هذا المصطلح ؟ 


6 هل ينحت هذا المصطلح مع مفردات 


أو مصطلحات ار 


7 ما هي التعابير السياقية والاصطلاحية 
التي يرد فيها هذا المصطلح؛ وما أثرها 


ب ل والفائدة الثانية الرئيسية التي يجنيها الباحث 
والتقنية في بنوك المصطلحات تتعلق بتسهيل 
عمله الخاض بتنميط المصطلحات وتوحيدها. 
فمن استقراء النص العلمي الواحد مثلا 
يستطيع أن يعرف فيما إذا كان الكاتب 
00-7 من 9 أكثر عل سبيل 
الباحث ل انجررت أي لفطل 
العانسين. كان ارو اعنا لالز فق الداطير: 
ومثل هذه ودام 0 تمكين 
اكور كا وي 
واحد فيتحقق تنميط المصطلحات 
وتوحيدها. 


وإذا كانت بعض بنوك المصطلحات في بنيتها 
الراهنة تستجيب إلى حاجات مستعمليها وني 
بأغراضهم ولهذا فلها أن تستمر» فإن الباحث 
المصطلحي بحاجة إلى نوع جديد اخر تتوفر له البنية 
المقترحة في هذا التدخل. وإذا كنا بحاجة إلى 
مصطلحين مختلفين تقييز هذين النوعين من البنوك» 
فبإمكاننا استخدام مصطلح (بنك المصطلحات) 
للنوع الراهن» ومصطلح (بنك المعطيات المصطلحية) 
للنوع الجديد المقترح. 


بعضش المراجع 
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فوىءظ8 ءرما 

(1979 : تعن )وعونا عتعط) فهع كوزهومقاء8 .8.18.1 ,ممممضويز 

.(1983 ,وممعط علماءلقعش : صدلدمةا) ممتاعسوط مع ععامثصاط + وامسومعنمة ,8.1.12 ,مموصرمويع 
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.(1979 ,..نا.2 : كلية) 0011015 أء كتهمد : #أووامستصحء 1 هآ ام رمع 


.(!198 ملتعنعليه ع كتتهعنقة ممع : لمفسممان!) عتوهامعتصمة) ها لغ سمتاءسلممها .0 نهعفدمع 


أحمد الأخضر غزالء المنبجية العامة للتعريب المواكب (الرباط : معهد الدرامات والأبحاث للتعريب» «دول, 


رشاد الحمزاوي» امبجية تنميط مداخل المعجم : أسسها ومتابيسهاء. في مملة المعجمية العدد ١‏ رذوون ص 17 27. 
علي القاسمي. علم اللغة وصناعة المعجم (الرياض : جامعة الرياض 1975). 
علي القاسي. مقدمة في علم المصطلح (بغداد : المرسوعة الصغفيرة؛ 1985). 


محمد المنجي الصيادي., التعريب وتنسيقه في الوطن العرني (بيروت : مركز درامات الوحدة العربية 1980) 


علم المصطلحات وبنوك المعطيات 


إن التقدم السريع للتقنيات والعلوم. والتطور 
الهائل في المفاهم وما يرافقه من توليد متزايد للكلمات 
وتراكم عمجن للتسميات يمتضي مثا نحن اللسانيين 
والباحثين؛ أن نولي قضية المصطلحات كامل اهتامنا 
وأن نعمل على توفير الوسائل العلمية والاجرائية 
لمعا -حتها . 


وبالطبع» فإن الاهتام بالمصطلحات قديم قدم 
اللغة نفسهاء ولكن مقاربة هذه الاشكالية بالتنظير لا 
والتخطيط لمراحلها حديئة النشأة وم تحظ لحد الآن 
بالعناية الكافية التي تستحقها. لذاء عدن بنا آنا شير 
إلى هذا العلم الجديد الذي أ قائما بذأته هب 
ويطلق عليه أسم علم المصطلحات أو المصطلحية أو 
المصطلحيات. 


ووظيفته الأساسية هي دراب الأنظية 
المفاهيمية والعلائق التي تربطها داخل حقل معرني 
معين بضبط دقيق للمفاهم والدلالات وجرد 
مستفيض للألفاظ الحاملة لما قصد إيجاد المقابلات 


د. لل المسعودي 


الملائمة لها من حيث الشكل والمضمون باحترام 
صارم للمقاييس اللغوية المتعارف عليها والمعمول بها. 

ويمتاز هذا العلم بنظرية ة عامة تضم المبادىء الأساسية 
والعالمية لوضع المصطلحات يرجع الفضل في إرسائها 
إلى علماء ومتخصصين نذكر من بيلهم .8 
#عدول<!)ووعميعم 228 وإلى منظمات التقيييس 
الدوليسة مثل مك أي (موتستتةعمفمم5 تمده تهمع امل 


(مه)معنمةع:3700) 5 برومامئءع11 لقة «م معلل عقلمة:5 طدنة) 45110 


(مه20م تموع 01 


وإلى جانب هذه النظرية العامة الصالحة مبدئيا 
معالجة جميع اللغات» هناك نظريات فرعية ملائمة 
لكل لغة حسب خصوصياتها مثل ما يطبقه اختصون 
على اللغة الفرنسية أو الانجليزية ©». 
ولابأس أن نذكر ببعض المبجيات المقترحة 
لمعالجة اللغة العربية (5) ولن نناقشها هنا لانها 
مازالت قيد التجربة والاختيار» غير أنه يبدو لنا .من 
المفيد أن نثير الانتياه إلى أن الفهم الصحيح لنهجية 
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وضع المصطلحات يكمن أساسا ف 0 


اموي 01 الدلالة ا واللفظ 0 يجرد الدليل 


للغوي) في عملية الترجمة السطحية التي لا تعمق ‏ 


البحث في الدلالة العلمية ١‏ ما يؤدي إلى 
فهم خاطىء ينعكس حتا على كيفية نقل العلوم إلى 
اللغة العربية وعلى طرق تلقينها للطفل في المدرسة 
وعلى مدى اشتيعايها من الطالب في الجامعة. وتفاديا 
هذه المشاكل» ترق أنه من الضروري أن يتخصل 
الباحث في مجال المصطلحات على تكوين في 
اللسانيات قبل الشروع في «تحديد مصير» الالفاظ 
ومسارها با أننا موقنون أن الممارسة المهنية غير كافية 
لمعالحة المعطيات اللغوية. 


وبعد هذا التعريفف الموجز «بعلم 
المصطلحات)» منتطرق فيما بل إلى موضوع «بنوك 
المصطلحات). 


في البداية» من المفيد أن نشير إلى شيوع 
لفظتين في الاستعمال هما : بنكدومدهع وقاعيدة 
(82)» )0 الكلمتان مازالها غامضتين رغم 
تداوهما. وللتبسيط يمكن الول أن البنك والقاعدة 
يشتر كان : 0 الجوانب ويختلفان قِ أخرى» 
فكلاههما يتان . بتخرين كميات هائلة من المعلومات 
بطريقة الي أي باستتخدام الحاسوب (الحاسب 
الآلي). غير أن القاعدة لا تشتمل إلا عل الملفات 
واخداديات) ال مر جعية والببليوغرافية في حين أن البنك 

تضم المعلومات الكاملة من نصوص ونسخ إل... 
لذاء فإن الينك تكون أوسع وأضخم من القاعدة 
ويقرل د. عامر إبراهيم قنديلجي في هذا 
الشان : (... ويحتوي ينك المعل, أومات عادة على 


قاعدة للبيانات أو مجموعة من قواعد البيانات للربط 
بين مداخل بيانات معينة)(6). 
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ح المصطلحي» 


تصنيفا إجماليا 0 8 المصطلحات 06 1 


ذا الوفكم إنراد . الميرات” الأساسية- بوالخترروط 
الرئيسية التي يجب أن تتوفر فيها لتستجيب بنجاعة 
وفعالية لحاجيات الباحثين والمستعملين» ولكي تكون 
فعلا أداة للعمل وليس مجرد آله كلنة ومخرية تزدان 


1 سه الم سسة باأسم 3 تكنو لوجيا والمعاصرة والحداثة 


ل 
1 أنواع بنوك المعطيات المصطلحية : 


كن تصنيق “بتوك: العظبات: مطحي 
حسب المقاييس التالية (7) : 

1. 1 الأهداف التي تتوخاها مؤّسسة ما من 
إنشاء بنك لغوي : وقد تككون غاية البنك مجرد ترفير 
المعلومات لمساعدة الباحثين والمترجمين على 
الخصوص» وقد يكون هدفه هو ترويج العطلئات 

في التعلم المتخصص والنشر الاعلامي» وقد يكون 


دوره الاسابي هو التنميط والتقييس قي الخال 
المصطلحي. 

2. 1 المستفيدون : وينتمون إلى قات مهنية 
الخصر : المترجمون» اللسانيون» المصطلحيون» 


المدرسون في الشعب العلمية والتقنية إثم... 


3. 1 المواقف اللسانية : تختلف البنوك 
المصطلحية من حيث المنظور اللساني الذي تنطلق 
منه. وهناك ثلاثة مواقف : 

1. 3. 1.الموقف الوصفي وستارم ميم 
«كل» المصطلحات المتداولة بدون انتقاء أو ييز 
فيجمع الث والثشمين على السواء. وغني عن البيان 
أن هذا الموقف لاطائل ته فعلاوة على الجانب 
الخيالي لهذه العملية (لأنه هل يمكن فعلا الالمام يكل 


ما هو موجود ومتداول ؟.ولأي غرض * ومن م 
هنالك جوانب أخرى لابد من مراعاتها وهي 
التكاليف الباهظة التي تتطلبها المعالجة بالحاسوب 
والمعلوميات على العموم والعمل الكبير الذي يتلقاه 
الباحث أمام بلبلة هائلة مترتبة لا عن المعطيات في 
حد ذاتها ولكن عن الموقف نفسه. 


إذذء يجدر بمخطط البنك المصطلحي أن 
يجتنب المنظور الوصفي البعيد المدى خخصوصا وأن 
استتخدام اوت يقتضي 0 3 
الأوان على الشاريع ا إتجازها. هذا من نجهة. 
ومن جهة أخرى؛ علينا ألا سي أن مجال 
يتطلب الاسراع في إنجاز وسائل العمل. ويسلزم 
الدقة للاستجابة لحاجيات المستعملين. 


2. 3 ال ار و 


ا ٠‏ مضبوطة على أن تكون (المصطلحات) 
مصحوبة باحكام حول صحتها ودقتها وصلاحيتها 
ع .. وهذا الببك يلعب دور الدليا ل المصطلحي إذ 
برشد المستعمل إلى ما يحسن استتخدامه مع إبادة مالا 


وائدة فيه , 


3. 3. [ الموقف انيطي : ويقتضي مخرين 
المصطلحات المنمطة دون غيرها وات تكتبيي طايه 


إجباريا في الاستعمال لأنها تصدر عادة عن موؤسسة 
لغوية لها الصلاحية في إقرار المصطلحات والمصادقة 
عليها. كا أنها تنشر في الجريدة الرسمية. 


4. 1 نوعية المعطيات : يختلف التعامل مع 
المعطيات من ينك إلى غير غير أن لسرت 
الضرورية التي يجب أن تكون متوفرة هي : 


المعلومات المصطلحية (أي المصطلحء 
المريف؛ القابل في اللغات الآأخرى, 


د العلونانت التوثيقية” (أي مصدر المصطلح, 
المؤلف» التاريخ إلخ. 0060 


م المعلومات اللغوية (أي السياق الذي ورد 
فيه المصطلح: والجذر الذي يشمي إليه 
إل 0 


يشير إليه 1-6 


5. 1 كيفية ترتيب المعطيات : يعتمد في 
ترتيب المعطيات على العموم إما على الوثائق وإما على 
الكلمات. والملاحظ في هذا الصدد أن الترتيب 
الوثائة ثقي في مجال المصطلحات غير مجد وغير ظيفي 
ا ا 
المصطلح الواحد يتكرر أحيانا في مئات الجذاذات 
وذلك حسب المصادر والوثائق التي استقي منها 
وايفنا حسب تردده ف هذه ا نفسها وهذا 
الترتيب انعكاسات جد سلبية على البحث وعلى 
استرجاع المعطيات أثناء المساءلة أن استعراض مائة 


جذاذة (عوض '20 مثلا مع العلم أن االجذاذة 


ااراخلة عب ألا مضيو أكار من المفهيوه الواحد) 


يتطلب وقتا طويلا وود اكبيرة 0 أن 
استعمال ل 


وهذاء فإن الترتيب الذي يتجام على مخطط 
البنك أن يتبعه أثناء تحضير المعطيات «8) المصطلحية 
لجعلها جاهزة للتخزين هو الترتيب الذي يعتمد على 
الكلمات مع إدراجها في الحقل المفاهيمي الذي تنتمي 
إليه. وهذا من شاأنه أن يسهل عملية استرجاع 
المعطيات التي تكون في متناول الباحث في وقت 
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قصير جدا. وليس فقط بسبب استخدام الآلة ولكن . 


أيضا بسبب الترتيب المتبع. 


6. 1 طرق التوزيع والنشر : 

يمكن الحصول على المعلومات مباشرة 
بواسطة المطراف لماج ااتجع أو بواسطة مبرقة كاتبة 
امار بواسطة الماتف .م.5.0ع52801 (وهي 
مصلحة خاصة بالمستفيدين يتلقون فيها أجوبة عن 
أسئلتهم). 

يا يمكن الحصول على المعلومات بطريقة 
فو جار إذ وجل اخواث إن برقت الاجق. 


نماذج من بنوك المعطيات المصطلحية : 


1. 2 4زه0؟ناهع1م0لناع (أو رو وديكوة توم)(9) : 
وهر بنك المصطلحات التابع للمجموعة 


الاقتصادية الأو وربية يتضمن 000 360 مصطلح في 


ست لغات (ومن المفروض الانتقال إلى 9 لغات).. 


الأهداف : 4 0 هو انان 
الحهافية لماعي ون الو اردة عن الدول 
الأعضاء والوسيلة 0 0 هي تيسير عملية الترجمة 
والخحرص على جودتها ودقتها. 


المستفيدوت : : الم رجمون والمصطلحيورد 

المرقف اللساني : إن هذا البندك من نوع 
وإخباري». لك. ن بالرغم من ذلك فإن المصطلحات 
اتخزنة لككتسي صبغة رسمية ‏ لأنه من المفروض أن 


تستعمل داخل الدول الأعضاء لتسهيل التو اصل تت 
علاوة على التنميط الحزني الذي تمتاز به داخل البنك 


شيك تحط نقطة بين 0 وى لكل مصطلح للاشارة 
إلم عدد المصادر ال لتي ورد فيها. 


نوعية المعطيات وترتيبها : 


|1 انها! 
د عان 


المعطيات امخزنة 
اننكمي المقيطادم وتشتمل على وحدات 
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بسيطة (ألفاظ منفردة) ومركبة (جملة أو عبارة). 
ويؤخذ بعين الاعتبار السياق الذي يرد فيه المصطلح 
واللغة والمصدر الذي تم انتقاؤه منها. 


طرق النشر والتوزيع : يتوفر البنك على 50 
مطرافا للمساءلة الداخلية (مصلحة الترجمة في 
_ بروكسيل وليكسامبور غ) و20 مطرافا المساءلة من 
الخارج. 


٠ . : )190 22‏ 
وهو بنك المصطلحات التابع لمكتب اللغة 
الفرنسية هاو )بولاية كيبك بكندا. ويتضمن 564 
841 معطاة لغوية (في اللغتين الأساسيتين الفرنسية 
والاجليزية) 1 
الأهداف : ورد التعبير عنها بوضوح في 
التقرير السنوي لسنة 1978 19729 وهي كالتالي : 
العمل على إرساء جهاز يسمح بجمع 
ومركزة وتخزين . ومعالجة المصطلحات 
والوثائق المرجعية طا. 
إنشاء شبكة التوزيع والاسترجاع الآلي 
للمعلومات المصطلحية 5 الموْ سسات 
و الادارة في تحضير الأعمال المصطلحية 
وأعمال الترجمة والتحرير والمراجعة. 
الاسهام في التحضير المصطلحي؛ بتببيء 
الملفات والوثائق اللازمة للجسان 
المصطلحية على صعيد المؤسسات ...») 
المشاركة في تنسيق النشاط المصطلحي 
على الصعيد الدولي والمساهمة في خلق 
شبكة تبادل المعلومات المصطلحية_مع 
الدول الناطقة باللغة الفرنسية واطيات 
الدولية التي تستخدم اللغة الفرنسية كلغة 
عماأ 


المستفيدوت : ّ البنك مفتو م للعموم وف 
خجلمة المترجمين 0 1 والمصالح 


الادارية والدوائر 
اللغة الفرنسية. 


التعليمية ومختلف مصالح مكتب 
0 : 


الموقف اللساني :م أن هذا البنك من نوع 
تتميطي وإعلامي في ذات الوقت لانه يخزن 
الصطلحات التي ثم إقرارها من مكتب اللفة الفونسية 
1 يوزع مواصفات بنك ب«وعميدهمم. (انظسر 
اسفله). 


نوعية وترتيب المعطيات :يتضمن بنك 8 
على الجذاذيات (الملفات) التالية : 

ش الجذاذية المصطلحية (564 841 جنذاذة) 
وتتكون من جذاذيتين فرعيتين : جذاذية 
العمل (375 572 جذاأة) وجذاذية 
التوزيع (189 269 جذاذة)» وهذه الأخييرة 


لا تشعمل إلا على المعطيات المنمطة 
والمصادق عليبا من طرف مؤسسنة لغوية 
معترف بها. . ْ 


ل جذاذية ناكار (251 15 جذاذة). 
جذاذية الرموز وأسماء الغيات (634 1 
جذاذة). ا 
جذاذية ميادين الاستعمال مع احترام 
مبادىء المكانز اللغوية وسدغدم في المييز 
الاستعمال الصنفية دوتغمني 
والنوعية #دوةغ»همم . 
جذاذية الجر د. العام (عمت مم1 المتضمئة 
ل (694 38 جذاذة). 


بين ميادين 


أما ترتيب المعطيات اللغوية في كل جذاذة 
مخرنة» فإنه مخضع لقواعد معينة تفرق: بين الحقل 
الثابت والمعلومات التي ترد فيه وهي : رقم الحذاذة» 
التاريخ» الدخلة» ميدان الاستعمال الصنفي والحقل 
الحر والمعلومات التي تنضاف إليه وهي : ميداث 


اللاستعمال اللو وعي» التعريفء تقيم المصطلح نبل علقت 
التحالة ويساك 


(2)160غلممم أعزرمر ع ىف حول 


عمليات التخزرين 


مشل تارجم الماك لمتحانكاء 

والتصريحٌ ل 
طرق الدشر كد مساءلة الجذاذدية 
المصطلحية 0 بواسطه المطرااف 3 يكن 


الحصول على الأجوبة عبر الهاتف أو من خلال 
المراسلة. أما ا الأخرى فل" يمكن مساءات 


مباشرة وترجاً الأخرية إل وقت لاحىق. 


3 . 2 .082147151234ل2(نررماتيرم)111) : 
هو بنك المعطيات المصطلحية المنمطة التابعة 
لمؤسسة 480/08 التي أسست سنة 1972. 


يتضمن البنك حاليا على 000 36 مفهوم 
ومعلوم. أن كل مفهوم متسحواب بالمصطلحات 
المرتبطة به بحيث أن عدد الكلمات المخزئة سيفوق 
بكثير عدد المفاهم. 


الأهداف : من أهداف البنك أن يسهر عل 
تسجيل المصطلحات التقنية المستعملة في المواصفات 
الفرنسية والمنشورة في الحريدة الرسمية 
المواصفات والتوصيات المنبثقة عن مؤسسات التقييس 
الدولية : .1.5.0 أو .85.1.© 

الموقف اللساني : إن هذا البندك من نوع 
تنميطي ولا تخزن فيه إلا المصطلحات التي تم إقرارها 
في مؤسسة من المؤسسات المذكورة. 


والملاحظ أنه في حالة الترادف وتعدد 
المقابلات للمفهوم الواحد؛ فإن المصطلحات سترفق 


بأحكام معينة حول صُحتها وصلاحيتها للاستعمال. 
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وكذا' 


1 مااع اس لوه 


المستفيدون : 

المصالح التابعة لمْسسة 450001. 

المؤوسسات الفر نسعية. 

نوعية وترتيب المعطيات :إلى جانب جذاذية 
التي تتوفر على المصطلحات 
المنمطة في اللغتين الفرنسية والانجليزية وما يتعلق بها 
الاستعمال الصنفية والنوعية والمصادر) هناك جناذية 
ثانية من نوع مرجعي اسعها 701814130118 تشتمل 
على الوثائق التي يتم تجريدها لاستخراج المصطلحات 
منبا. وعددها الخالي يناهز 000 40 مرجع. 


طرق التوزيع والنشر :يمكن الحصول على 
المعلومات بالمساءلة المباشرة عبر المطراف أو بالمراسلة. 


4 . 2 118134111818 (ترميوم)121) : 

وهو بنك المصطلحات التابع للحكومة 
الكندية. القع في جامعة مونريال لهفغماده386» وتم 
إلحاقه بمكتب الترجمات سنة1975. وبعد إدخال بعض 
التعديلات عليه سنة 1977 نقل إلى أوطاوا 
0414 حيث تمت إعادة النظر في مضمون 
الجذاذات وترددها غير الوظيفي. فأدركت حينذاك 
اضمية اتنقية (2100نتام) الجذاذات ليصبح المفهوم 
هو الآساس في معالجة المعطيات مع إدراج الكلمات 
المرتبطة به والتي ستكون مصحوبة باحكام حول 
مدى صحتها وصلاحيتها للاستعمال. 


أما العدد الاجمائلي للجذاذات المخرنة 
فهو :543 758 جذاذة. 
الأهداف : 
إثراء مصالح الترجمة للحكومة الفدرالية. 
تنميط المصطلحات في الوظيفة العمومية 
والمؤسسات الحكومية. 


20 


ل تيسير التواصل بين الادارة والمواطنين في 
اللغتين الرسميتين الفرنسية والانجليزية. 


الموقف اللساني :ذا البنك موقف تنميطي 
وتقويمي إزاء اللغتين الفرنسية والانجليزية. 


المستفيدون :الترجمورن التابعون ملكتب 
الترجمة الفدرالي؛ الموظفون الاداريون» اللجامعات» 
ال حميات: العمرة والحرة» الميات الدولية إلم... 

نوعية وترتيب المعطيات :يشتمل البنك على 
4 جذاذيات (ومءااءة؛)و قاعدة للمعطيات : 

الجذاذية المصطلحية المزدوججة 
اللغة (001 ٠704‏ جناذة) وتشتمل 
بدوزهيا عل قلاث:. جداذيتات 
فرعية : جذاذية مفاهيمية وتدخل فيها 
المصطلحات ذات المفهوم الواحد والتي 3 
ضبطها وتنميطهاء وجذاذيات تسجل فيها 
بالتواليي المصطلحات غير المضبوطة والتي 
مازالت قيد الدرسء والكلمات 'ذات 
المفاهم المضطربة أو غير القارة أو الغامضة 


حش 


الجذاذية التعددة اللغات : وتستعمسل 
الاسبانية والالمانية إلى جانب الفرنسية 
والانجليزية (014 12 ٠‏ جذاذة). 

جناذية أسماء العلم : يما فيها أسماء 
الم سسات التجارية والهيات واللجان 
والمشاريع وعناوين الوثائق والأسماء الرسمية 
للقرانين والتنظيمات (831 ٠31‏ جذاذة). 

جذاذية مشاكل الترجمة : وتسجل فيها 
بعض. القضايا. اللغرية التي تعترض 
امترجمين مثل ترجمة العبارات والثل 


المتداولة والمقولات المؤثورة إلى... 
وتنضاف إليها ملاحظات في المجال الدلالي 
وسحوياك «الابعدناله وق “اغالات 
الصرقة” والفركيبية. والأسلوية 16 
(697 0 جذاذة). 
أما قاعدة المعطيات» فإنهبا تضع رهن 
إشارة الباحث معلومات مستفيضة حول 
المصادر المرمز إليها في الجذاذات والمراجع 
الببليوغرافية التي تم الاستناد إليها لانتقاء 
المصطلحات. 
وعلاوة على التنظيم العام للجذاذيات» يمتاز 
البنك بمعالجة خاصة للحقول المعرفية بحيث تنتمي كل 
معطاة إلى مستويات يشار إليها بحربوف إمائية حسب 
نيب ثلاني مقنن. هذه الحروف الثلاثة تشير إلى 
0 : (المجال القعلاعي) عنوسعنطه .0.8.لة : 
- نع'نهه(امجال الفرعي ) متوسسنت : ع.بد. (المجال 
الرئيسبي) عمنمع 4 : © 


طرق التوزيع والنشر :يمكن مساءلة البنك 
مباشرة بواسطة المطراف والحصول على المعلومات 
على الشاشة أو بالطابعة. 


ار 


كا يمكن طلب خدمات بالهاتف أو بالمراسلة 
وقد يؤجل الجواب إلى موعد لاحق ني بعض الحالات 
(مثلا عند طلب قائمة كاملة لمصطلحات في مجال 


5 . 2 معرلي (410خ1ظ.1) 

«معربي) من معجم وعرلي هو الاسم الذ 
تحمله قاعدة المعطيات المعجمية المتعددة اللغات 
(عربية . فرنسية. احجليزية ولاتينية علرية) ا 
0 بادارة 5 الأمعاذ أحمد لاحك 
غرَال. 


تتوفر حاليا على ما يقرب من 000 500 - 
وثيقة ترد فيبا معلورمات معجمية مستقاة من معاجم 
ا ا ا ا 0 
امجامع اللغوية» والمنظمات الدولية» ومكشن اتدسية 
التعريب إنم...) ومن قواميس ثنائية اللغة (مثل الخبلء 
والمنجد. والسبيل). 


والملاحظ أن هذه القاعدة تتوفر على المعطيات 
اللغوية نفسها وليس فقط على المراجع الببليوغرافية 
والعناوين 6 هر الشأن في القاعدات ا ومع 
ذلك العتوهل ‏ الأباعاة الأخشير غزال باسم 58 
عرض «بنك» لأنه يرى في هذا المخزون الأداة المرجعية 
الأو لى التي يحتاج إليها الباحث عن المصطلحات. 
وهناك أدوات أخرى مثل القواميس الأسادية اللغة 
وأمهات الكتب والتي دوع ف تخزينباء لجسا ال 
تصور الاستاذء في قاعدات اخرى مستقبلية. «) 
ومجموعة هذه .الشاعدات المرجعية» بتكون الينبك 
العرلي للكلمات. 


وني الواقع» إن قاعدة المعريي الحالية عبارة عن 
قراميس ومعاجم ممكنة يمكن مساءلتها ببرناعج (منطاق 
أو براحية)!15) [ءء1ع1,0 يمتاز بإمكانيات متعددة في 
الحصول عل المعلومات. 

وبالرغم من كون هذا المخزون لا يخضع ماما 
للمقاييس السالفة الذكر والتي صنفنا بواسطتها بعض 
الأبناك المصطلحية ا فإننا ستحاول فيما يا 


“ني 


إبراز 07 التي بث تشترك فيبا قاعدة ا مع 


يتوفر عل معطيات مصطلحية. لذاء فإن باب المقارنة 
مفتوح وإن كانت التسمية مغايرة وربما غير مطابقة 
المح يرن والأهداف. 
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واستنادا إلى تلك المقاييس» يمكننا تصنيف 
«المعربي) كلتالي : 


الأهداف : «... تكوين خزان للترجمات 
قصد تيسير تطور اللغة والاسراع بها).©!) 


الموقف اللساني : تتسم قاعدة «المعربي» 
بالموقف الوصفي الذي يقتصر على تسجيل وتخزين 
ما هو موجود ومتداول. 

ومن الممكن أيضا أن نستنتج موقفا اخباريا 
بشكل ضمني إذا اعتبرنا أنها تلعب دور الدليل 
المصطلحي لأنها سترشد المستعمل إلى المصطلحات 
الموحدة عل الصعيد العربي» والمصطلحات اغلية التي 
ساهم في وضعها المعهد بالتعاون مع اللجان الوطنية 


المكلفة بالتعريب ..... إل غير ذلك من مؤشرات 
مهمة في البحث المصطلحي. 
نوعية المعطيات  :‏ معلومات مصطلحية 


المقايلاات 


(المصطلح, 


في اللغات الأخرىي» 
ميدان الاستعمال). 
معلومات توثيقية (مصدر المصطلح ' 
والجذاذية الفرعية التي يتدمي إلهما). 
معلومات لغوية 


ملاحظة : قيمة هذه المعلومات جد متباينة 
ومختلفة وذلك حسب قيمة الوثائق التي أخذت منها. 


تيب المعطيات : الترتيب المتبع هو الترتيب 
الوثائقي و ويترتب عنه تواتر كبير للمعطيات لانها 
تسجل جسب ظهورها في الوثائق 
ترددها فيها. 


وأيضا: حبب 


استرجاع المعطيات : يمكن استرجاع 
المعطيات همباشرة 5 برائيطة خطراف. تنا الألقباء» 
بالشكل التام وبدون شكل بالنسبة إلى اللغة العربية 
لأن الميزة الامتاكة للمعطيات الخرنة هي أنها 
مشكولة شكلا تاما باحترام مبادىء ل شع 
(العربية المعيارية المشكولة ‏ الشفرة العربية). 
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* إن الأعداد المذكررة مسجلة بتار 10 يوليوز 1985»: وبدون شك أنها تغيرت في الوقت الذي غحرر فيه هذا المقال ببب التحديث 
المستمر للبنك. 
13-- 8 : ليا لى المسعردي. قاعدة المعطيات الممجمية : المعرلي. الننسان العرني 1985.ء العدد 25. 
4 : الأستاذ أ. الأخضر غزال. المنبجيات الثلاث لضمان التعربب المواكب في إطار سيامة لغوية رشيدة. الرباط. منة 1986. 


15 أ : الأمتاذ أحمد الأخعضر غزال : استخدام اللغة القرية في الباسرية اللفة العربية وعلرم الكاميرتر: قطرء. نرنير 1985 
* وبالضبط 2 434 وثيقة أثنام خحرير هذا المقال و سيتغير هذا ال رقم قرا نظرا إلى التحديث المستمر للقاعدة. 
6 - أنظر :خا عاط كن متيد الدر امات والأماث للتعريب. الرباط 1983. 
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الحاسب الالي والترجمة 


ااا ل ل سس سس بقل الد كور عد الفتاح أبر اللسيدة 


01 


مقدمة 


كثيرا ما يلجا الباحئون إلى إطلاق تسميات 
معينة لى عصور معينة) :وقد ترتبط هذه التسميات 

شخاص اتركوا بصماتهم الواضحة على 7 
0 0 أحداث ا و حركات كانت بعيدة الأثر 
الحضارة أو حكاما بسطوا دهم على رقعة من 
الأرض تضيق أو تتسع طبقا لقوة أو سطوة هؤلاء 
الحكام. لذلك فقد ممعنا في لذت عن العصر 
الفيكترري» كا سمعنا عن عصر ا لنبضة أو التنويرء 
وهي الحركة التي أدت في مجملها إلى تغيير وجه 
ترح ا ا سيت رب ا 
العشرين ني العصور القادمة ويطلق عليه اسم عصر 
الحاسب الآليء ولن يكون مثار دهشة أو استغراب 
لأن هذه المجموعة المتشابكة والمعقدة من الأسلاك 
والأشرطة طة والقطع المعدنية الصغيرة قد بدأت تقتحم 
كل جانب من جوانب الحياة ف تعفر 
| لراهن : المؤوسسات الحكومية والخاصة والبنوك. 
والشركات والببورت والسيارات ولعب الأطفال» 
والقائمة لا تنتبي. والعلماء يتحدثون الآن عن الجيل 


قسم اللغة الانجليزية # جامعة البحرين 


له أن 0 ا” وا 


فبالاضافة إلى القطاعات المختلفة التي غدت 
تعتمد ل الات 0 بصورة رلا 3 


ومنها الولايات المحدة الأمريكية بإنفاق مبالغ طائلة 
على تطوير أجهزة الحاسب الآلي ووضع براح قادرة 
على التعامل مع اللغة بدرجات متفاوتة من الدقة 
والنجاح. ؟ا قامت مؤسسات تجارية كثيرة باستغلال 
القدرات الكامنة في الحاسب الآلي لتحقيق الربح من 
خلال نخدمة أغراض متعددة تتراوح بين تستهيل أمو 


السائح الأجنبي إلى تو فير قواكم دقيقة وحديثة من 
المفردات المتخصصة إلى ترجمة الوثائق العلمية والفنية 


إلى غيرها من الأغراض الأخرى. وني هذا الخضم 
المتلاطم من الاهتّامات والنشاطات المتعددة والمتباينة 


في مراميها ومدى نجاحها يمكن للمرء أن يتبين ثلاثة 


95 


تخصوط 


رئيسية تم فيها استخدام الحاسب الآلى 


لأغراض اللغة. وعانارة اي هذا المقال هذه 
الخطوطءٍ مع الاشارة, حيث يي الأمرء ل اللغة 
العر بية. أما هذه الختطوط فهي : 
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1[ الترجمة المحدودة سابقة البرمجة 
2 ايلو ك المسعطلحات ككاضةظ لمعوه اه متم 1 


الترجمة بمساعدة الحاسب الآلي 


لعل ا شدع رلطع 113 


كه الترجمة المحدودة سابقة البريجة دحي 


بها الحالة الج لتي يتم فيها اعداد مجموعة من 

البرايج القابلة للتغيير والتبديل بواسطة 
شركات تصنع» باللاضافة 18 هذه 
البرائخ» خاسيات- الية صغيرة سهلة 
لحمل والاستعمال لتفي بأغراض 
ممددة او مواقف مسبقة ة التصور. ومن 
أمثلة ذلك أجهزة الحاسب الآلى 
المستخدم لأغراض السياحة والني 
تعرف باللغة الانجليزية موضهمهة 
5 أكضة "1 مثل الجهاز الذي صنعته 
شركة كريغ كوربوريشن إنهره 
60 الذي يترجم وضمن عدد 
تحدود من المفردات بصورة حرفية من 
الانجليزية الى . الاسبانية والفرنسية 

والألمانية والايطالية واليابانية. 6 أن 
الجهاز مزود بوحدة لتحويل الكلمات 
المكتوبة إلى أصوات لتسهيل عملية 
اللفظ. وتعتزم الشركة تطوير براتجها 
حيتت تكون قادرة على '“تصريف 
الأقعال. وإعطاة ‏ العينة العحيية 
بالنسبة للمذ كر والمؤنث وكذلك الأمر 
بالنسبة للتراكيب''. ويتم تغيير اللغات 
من خلال تبديل قطعة صغيرة يدهم 


في الجهاز. أما شركة نيكسدورف 
فقد طورت جهازا يتعامل مع 
اللغة. الاتجليزية :والاسبانية. والفريسية 
والألمانية» هذا فضلا عن احتوائه على 
جزء تحاص ن يسمح - للمستخدم بإضافة 
الوإرزمات التي يرغب في تخزينباء دون 

أن يكون الها بالضرورة أية علاقة 
باللغة. ا قامت شركة تكساس 
العقرة منتسن ‏ 706015ل0]كم1 5ق6ه1 بتطو 0 
برناج ناطق لنفس اللغات الأربعة 
السابقة» ويختزن هذا البرنام 300 
كلمة قادرة على تشكيل قرابة 000 3 
جملة في حين تخطط شركة رابعة وهي 
شركة شارب «موهو اليابانية لانتساج 


جهاز ناطق في المستقبل.7) 


وقد انضمت اللغة العربية إلى 
الركب موؤخراء. مم وجود بعض 
الاختلاف. فد طرحت شركة تريد 
بارترز وعمصدم عدم الألمانية بالتعاون 
مع شركة أكسيل جانكر مونشن امه 
اعم ,امسر وشركة شارب اليابانية 
الة حاسبة صغيرة يمكن استعماها 
كمعجم 'إلكتروني أطلق عليه إسم 
الترجمان. ويخزن هذا المعجم ما ينوف 
عن 11000 كلمة عربية وانجليزية؛ إلا 
أنه يقتصر على إعطاء معاني المفردات 


' النخزونة فيه فقط. وقد أشرف على 


اختيار المفردات الدكتور نايف خخرما 
من جامعة الكويت» 5 أن اختيارها 
استند بصورة رئيسية إلى لغة الصحافة 
لأنبا أكثر تداولا من غيرها على 
مستوى المنطقة العربية.2) 


2 بنوك المصطلحات, وهي عبارة عن 
قاعدةٌ بيانات تضم مصطلحات من 
أكثر من لغة في العادة يجري تخزيناً في 
الحاسب الآلي بغرض ضبطها وتعديلها 
بالأطافة والمذف من خلال امتتخنام 
براحم تسمح ينعالحة المعلومات امخزونة 
واستعادتها للاستفادة منها في اغراض 
التر جمة وتوحيد وتوثيق المصطلحات 
وإعداد المعاجم المشتخصصة والمساهمة, 
حيث أمكنء في تطوير نظرية هذه 
المصطلحات. 


أما العناصر الأساسية التي 
تشكل بنك المصطلحات فتشتمل على 
وعيدة إدهال “النيانانت". اللقوية - :إن 
الحاسبي الآليء والذاكرة التي يتم فيبا 
نخرين البيانات» ووحدة السيطرة التي 
تشولى مر تفسير التعليمات وتنفيذهاء 
بالاضافة إلى تنسيق نشاطات الواحدات 
الأخرى وأخخيرا أجهزة 5 
ومهمتها استعادة المعلومات التي تم 
تخرينها لأغراض الاستعمال )3( 


وتختلدف طبيعة المعلومات المتعلقة 
بالمصطلحات الخزونة في الحاسب اللي عن محتويات 
المعاجم التقليدية في نواح عدة. ففي حين تكتفي 
المعاجم بذكر المصطلح وطريقة لفظه ومعناه بلغة أو 
أكثر وفيما إذا كان إسما أو فعلا أو حرفاء إم» وايراد 

بعض الأمثلة التوضيحية وربما حقل الاختصاص 
ايت والأضداد فإن بنوك المصطلحات توفر 
للمستخدم معلومات شمولية ودقيقة حول المصطلح 
سواء في اللغة المصدر أو المقابل في اللغة المهدف. أما 
المعلومات المتعلقة الماع يالف المصدر فيمكن 
أن تسمل عل .ها ايل : 


| المصطلح. 

عه الصدر أو الجهة التي وضعت 
المصطلح وتحديد مكان وروده. 

وبق تاوخ ادر 5 و الوضع. 

هل حا الاختم اق 

و الاستخدام الاقليمي للمصطلح (خديد 
المنطقة الجغرافية التى يتم تداوله 
ضمنتبا). 1 

ز لغة الملصطلح ودرجة صلاحيته. 

ح---_ معلومات تحوية (فيماٍ إذا كان إسما أ أو 
فعلا أو ظرفا أو عليه اد حلاف ذلك» 
فيما إذا كان مذكرا أم مؤّنثاء مفردا أو 
مثنى ام جمعا). 

ط سل تعريف المصطلح بنفس اللغة. 


أما المعلومات المتعلقة بالمقابل فقد تحتوي عا 


تت 


المعلومات التالية : 


اب المصطلح المقابل نفسه 

لبنأ به 0 0 وتارعخ نشر5. 
ل المصطلح ووزنه وبعض المعلو مات 
النحوية والصرفية. 

ه تعريف المصطلح وإيراد أمثلة أو شواهد 
توضح طريقة استعماله.:*) 


هذاء ويحقق استخدام بنوك المصطلحات 


لعلماء اللغة والمترجمين والختصين مزايا عدة يفتقر إليبا 


1). إضافة المصطلحات الجديدة وما يتعلق 
بها من معلومات»؛ وخاصة في حقول 
العلوم والتكنولوجيا التي تضيف المئات 
من الالفاظ إلى اللغة سنوياء 
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2). توفير الوقت والجهد على المترجم 
والباحث واللغوي من خلال ١‏ ايجاد قاعدة 
معلومات شاملة يمكن الاستفادة منبا 
والوصول إلى محتوياتها ضمن جزء صغير 
من الوقت الذي يمكن أن يستغرقه 
استخدام المعجم التقليدي. 


3). ايجاد وسيلة فعالة فيما يتعلق بتنسيق 
الجهود المصطلحات» الامر 
الذي يوفر على المعنيين الوقت والجهد 
ويساعد على إيجاد المقابلات وضبطهاء 
وتجنب عدم التكرار» 


5 
تو حيد 


4). انتاج المعاجم التخصصة الحديثة بصورة 
دورية وبجهد أقل 


5). أداء عدد من الخدمات الأخرى التي قد 


ولقد بد شاع استخدام بنوك المصطلحات خلال 
ور وقت الراهن ما ينوف 
ن اثني عشر بتكا م: هذا الطراز توزع في لود 
وأمريك وتخترن عدة لغات» 6 أعبا تر كز بصو 
عامة على المصطلحات الخاصة بحقول العلره 
والتكنولوجيا والاقتصاد.5) 


رمن اك للشاريع واعوسا بهذا اال بنك 
المعلومات الذي تطوره شركة عر الألمانية في 
الالمانية والانجليزية والفرنسية والهولئدية والاسبانية 
والايطالية والبرتغالية والروسية. 5 انضمت اللغة 
العربية إلى هذه القائمة مؤؤخراء ويعرف هذا البنك 


)6(  ) بأسم (تى‎ 
١ 
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أما بنك المصطلحات الثاني والذي تدخل فيه 
اللغة العربية بية طرفا فيعود لشركة ايرنست كليت 
الألمانية الغربية كتعنماءع 106 ععمعع ومقرهأ قْ مدينه 
شتوتغارت. وقد تعاونت الشركة مع مكتب تنسيق 
التعريب في الرباط ومع شركة سيمنز لتخزين ما 
يقرب من 000 15 مصطلح علمي؛ وهو رقم ضكيل 
إذا ما عرفنا مثلا بان معجم المصطلحات : العلمية 
والفنية للأستاذ أحمد شفيق الخطيب يختري عل 
حوالي 000 70 مصطلح علمي وإن مكتب تنسيق 
التعريب قد نشر قائمة طويلة جدا من المعاجم في 
مختلف الحقول تتعدى محتوياتها معئات الآلاف من 
المصطلحات. وتركز المصطلحات المتوفرة لدى 
الشركة على مجالات الاتصالات والاليكترونيات 
والميكر وكمبيوتر والمهندسة العامة والكهربائية 
وهندسة السيارات. إلا أن نقص الموارد المالية يعيق 
الشركة المذكورة عن تخرين المزيد من 
المصطلحات.7) ش 


من ناحية ثانية» فإن من المقرر أن يقمم المركز 
الوطني السعودي للعلوم والتكنولوجيا بنك 
مصطلحات يضم أربع لغات ويخخص في مجالي العلوم 
والتكم ولوجيا. ففي شهر يونيو عام 1983 قام 
الدكتور حمود اسماعيل صيني 5 وار ا 
للمشرو ع» وأعقب ذلك قيام وفد من لمسؤولين في 
ل 0 
ومنظمة المقاييس العالمية في جنيف» بالاضافة إلى 
إجراء اتصالاات مستمرة مع مجامع اللغة العربية 
ومكّتب تنسيق التعريب واطيئات العلمية العربية ذات 
اعلاقة ولا تختلف. 'غتويات .بنك 'المصطلحات 

لسعودي الذي ي أطلق عليه ! جح ان ها سين 
0 أعلاه. وهر ن المؤمل أن يبدأ البنك بالعمل في 
المستقبل القريب تحقيمًا لحلم طال انتظاره على 
مستو ىق العام الع ري .«8) 


كا ينتظر أن ينشيء معهد الدراسات والأبحاث 
للتعريبي ومقره الرباط بنك مصطلحات متعدد 
اللغات يطلق عليه إسم «المصطلح العربي» بعد أن 
تلقى المعهد هبة من جلالة العاهل المغرني لتغطية 
تفقات الاجهزة ومركز معاجة البيانات. 0 
الاشارة إلى أن المعهد يعتمد في الوقت الراهن على 
وكالة الفضاء ادك لمعا لجة ونخرين المطلحات 


الخاصة به.دف 


ع 1 الترجحمة بمساعدة اللحاسب الآلي. أما 
أكثر المشاريع طموحا وإثارة للخيال 
الحاسب الآلي ف 
الترجمةء وهو التوجه الذي أطلقت 
علد عد ة سيسات باللقة الاعليية مقر 
«متتماعمهمة عمتطمماذار ممتبماعممة لستمدتمويح 
(الترجمة الآلية) ومهتهادمهمة فمفتم ناديد 


مر مملنقاكصة 1 الع ]دووف انام تتره 6 (التسر: جمه 
بمساعدة الحاسب الآلي). 


فهو استخدام 


ويمكن القول أن الغرض الأساسبي الذي 
انطلقت منه 6 النشاطات المرتبطة بالحاسب الآلي 
في بداية ل هو أن في مقدور الانسان أن يحدد 
كافة المعلومات الخاصة بالمفردات والتراكيب والمعاني 
بصورة شاملة ودقيقة وأن يغذي هذه المعلومات في 
لحاسب الآلي ويزوده بمجموعة من البرامح بحيث 
يكون الحاسب قادرا على إعطاء ترجمة مماثئلة لتلك 
التي يقرم بها المترجم العادي. 


ولقد بدأ لاجد قو ا لاه لاسن الآلي 

في الترجمة في أعقاب الحرب العالمية الثانية التي ما أن 
خمدت أوارها حتى اشتعلت نيران ما يعرف بالخرب 
الباردة بين العملاقين الولايات المتحدة والاتحاد 


الشوفاق: 01 حتعة لأحيان الولف الامريكية 
بالقلق حيال التقدم الملحوظ لدى الامحاد السوفياتي 
قٍِ مماللات علوم الفضاء والتقنية. فكرت ْو سسة 
العسكرية الأمويكة في رصد هذا التقدم. ونظرا 
للكم المائل من الأوراق العلمية المطلوبة ترجمتبا 
و سرعة تقادم هذه المعلومات» والخاجة 0 إلى 
المترجمين بصورة عامة» فد اتجه التفكير إلى استتخدام 
الحاسب الآالى لانجاز الترجمات العلمية. وهكذا ما أن 
حل عام 5-0 حتى ا وكالاات 0 
توظف ما يقارب 20 مليون دولار على أبحاث 
الترجمة الالية في 17 مؤسسة علمية مختلفة.10) 


1 2 
”مية أمريحية 


وفي أوائلي معوات:العقد ٠‏ السباابى طليك 
وزارة الدفاع الأمريكية إلى الدكتور بتر توما .هم 
دده »عم الذي سبق له العمل في مجال الترجمة 
الالية في جامعة جورج تاون العمل على تطوير نظام 
للترجمة الآلية من الروسية إلى لى الانجليزية واستخدام 
العد لعنصر البشري في عملية التحرير (وداتهع) فقط. 
وقد طور الدكتور توما نظاما عرف باسم سيستران 
مدرورة خزن فيه حوالي 000 500 مصطلح. وكان في 
مقدوره ترجمة ما بين 20 25 مليون كلمة ف العام 
الواحد. وعندما قام الاتحاد السوفياتي والولايات 


المنتحدة بالتعاون ف برناج الفضاء أبولر ع سويوزر 
عام 1973 طلبت 12 الفضاء الأمر يكية من 
الد كتور توما تطوير نظام ثر جمة ص الانجليزية إلى 
الروسية.11) 


نعود إلى البداية مرة أخرئ : في السابع من 
أبريل عام 1954 عرضت جامعة جورج تاون نظاما 
0 يرتكزء فيما يتعلق بالتصو و سال 
للبرمحة اكلم موأنقتدع 08 لمعتوع ا 3 أن مر 
اام ليت ٠‏ بالتجربة أنه عطي ترجحتااك"حزفية اتفعقر 
ليس فقط مقط إل ساكفة”' الأبيية ‏ التبحوية: ونا أيعنا إلى 
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سلامة ع بالاضافة إلى عجزه عن إدراك تشابه 
المعالي في الأبنية النحوية المختلفة أو المعالي المختلفة 
للأبنية النحوية المائلة 


وعل الرغم م أن الجهود في حقل الترجمة ١‏ 


الآلية قد !ا حك مه أن أخرى علدا كرات 
العقد السادس» فان هذه الجهود قد تلقت ضربة 
قاضية نتيجة للتقرير الذي اعدته إحدى اللجان 
المتفرعة عن الأكاديمية الوطنية للعلوم برصعدمعه لفممتةة 
أطلق عليها إسم اللجنة الاستشارية 
لمعالحة اللغة 00 وقد جاء في التقرير وأن الترجمة التي 
يقوم ببا الانسان أفضا ل وأرخص قْ المستقبا ل المنظون 
إذا ما قورنتٍ بالترجمة الآلية ال لتي, نتم دون تدحل 
الانسان».02 أما السبب الذي أوردته اللجنة فهو 
«تعذر إعطاء را فيا دقيق لعملية برمجة جميع 
العناصر اللغوية اللاز مه للترجمة ولتعذر إعطاء هذا 
الوصف عن طريق بالج الترجمة الآالية.اك لني نجري 
مار ستها 5 الوقت 5 13 اول كا 
أن نتذكر أن هذا التقرير قد أعد عام 1966 في 
الوقت الذي كانت افيه أجهرة الكابيت الآى باهظة 
التكاليف وكبيرة الحجم؛ إضافة إلى محدودية قدراتها 


الفنية. 


- 


ععدع5 01 والتي ال 


ونتيجة لذلك فقد بدأ اختصون في البحث 

ن تنواجه جديد يصلح أساسا للترجمة الآلية فاتجهرا 
1 البنية الصرفية وأفادوا كثيرا في هذا لمجال من 
نظرية 0 0 «اصمقك صدوئة المعروقة بالنحو 
وك » ايتاك ال ا 
لدي 0 بن ٠‏ القدد رة اللغوية عع م مم6 والأداء 
اللغوري ممعم وكدللة نه ن البنى التحتية معع2 
السطحية: الع نم5 عع 1رناة ورب ل الاثنين 
0 كه 


0 


تنكنة لكت 2 البنى 


ولقة انير كنا توج 'تروازة التيزف عل 
البنى التحتية للغة الانجليزية وغيرها من اللغات قيد 
الدراسة ومحديد البنى اللغوية الظاهرة الغامضة 
والمعاني الغامضة وكذلك ما يعرف بالجمل الأساسية 
دعام مع بغر ضٍ . الاستفادة منها في نتحسين 
مستويات الترجمة الآلية.ه0 


أما المرحلة الثالثة التي مرت بها الترجمة الآلية 
اجر عور انام ١‏ الدلالة البتيوية بحيث 
جم ليا اشح وف وفكن مه ترهط ل الكلمة 
ويشتمل على جميع 0 الصر فيه د لقعنعه ام طمعهة 
وعناصر المعالي علأمقع 5 والعناصر النحوية:. 53 
وترجمتها اليا إلى اللغة المترجم إليبا».15) ريمكن 
القول ان هذا الت وجه هو الفلسفة العامة التي تستند 
إليبا معظم براي !١‏ لترجمة الآلية في الوقت الراهن. 


وفي خلال السبعينات قامت جامعة جورج 
تاون باستكمال أبجحائها. في ميدان الترجمة الآلية 
وشارك في هذه الايحاث هايئر دوسترت 
تووم لديز وروس ماكدوتالك (لموهلعةل؟ نومع وم. 
زارشناك »مسسمدة .»د ونشرت نتائج هذه الأبحاث 
عام 1979 ©06. 


من ناحية ثانية فإن شركة سيمنز الألمانية 
تعمل على تطوير براعج للترجمة الآلية بالتعاون مع 
جامعة تكساس في اوسطنء» هذا بالاضافة إلى العديد 
من المؤسسات التجارية التي تعمل في هذا الميدان في 
الولايات المتحدة مثل وورلد ترانسليشن سنتر 
كومياني بمددوت مبنده «دندائمم؟ 0004 التي طورت 
نظام سيستران وشركة وايدنر كوميونيكيشتز 


اف برو فو وعوع8 أن وهم مع هنا سمت معدل 171 


أما أوربا ققد انتقلت إليها 
بعد وقت قصير من قيام السوق الاوربية المشتركة 
حيث نصت معاهدة روما التي وقعها الاأعضاء عا 
اعتبار لغاتها الست لغات ارسمية في السوق ووجوب 
ترجمة جميع الوثائق إلى اللغات كلهاء بحيث يترتب 
على ذلك وجود 30 زوجا من اللغات. وقد ارتفع 
هذا الرقم إلى 72 ف أعقاب انضمام اليونان وإسبانيا 
والتزتغال. إلى السوق 


غ) مواشرا, 
كد "عد 


وعلى الرغم من أن الشوق الأوربية تستخدم 
حوالي 1100 مترجمء فقد برزت الحاجة الماسة إلى 
استخدام الحاسب الالي في الترجمة. لذلك فقد قامت 
السوق بشراء أول حاسب عام 1976 وهو من نوع 
سيستران مصورو وهو امتداد للنظام الذي كان 
الدكتور بيتر توما قد طوره للجيش الأمريكي خلال 
الستينات. وقد استخدم النظام لملترجمة من الانجليزية 
إلى الفرنسية ومن الفرنسية إلى الانجليزية وكذلك من 
الانجليزية إلى الايطالية. إلا أن المسؤولين في السوق 
وجدوا أن النظام يفتقر للكفاءة لسببين هما أن تدقيق 
الوثائق يستغرق وقتا أطول من الترجمة إذ ما اعتمد 
على العنصر البشري وثانيا أن النظام لا يتناسب وعدد 
اللغات المستخدمة في السوق. وهذا السبب فقد 
أنشأت السوق لجنة استشارية أوكلت إليها أمر تطوير 
نظام أطلق عليه اسم يوروترا «سمعدة يتوقع له أن 
يدأ العمل ف عام 1988. 6 يأمل الخبراء ان تصل 


قة الترجمة عام 1985 إلى 17.9690) 


كا ينشط العمل في هذا المشروع وغيره من 
لانم ل ددم لل سات الطلمة اوري وا 
جامغة. .شارلند الالمانية الغربية (نظام سوزي يوسم 
وجامعتا غرؤنويل وتانسي في فرنسا نظام غيتا ممه 
ومعهد العلوم والتكنولوجيا التابع لجامعة مانشستر 
والذي. يتعاون مع جامعة.اشيكس في مشروع نظام 


حمي الترجمة الآلية. 


احاسبا اليا وا م 


يوروترا ومع جامعة شيفيلد لتطوير نظام للترجمة 
الآلية من الانجليزية إلى اليابانية.:8» 


ما الجهات الني تستفيد_ من أنظمة ا 
الآلية على جانبي المحيط فتضم اي في تي-يوروب 
1.7.1.8 في هارلو في بريطانيا ووانغ ةلا 
وزيرو كس وموليف: .بكتارد- وو كلسة 
الاستخبارات المركزية ومكتب التحقيقات الفيدرالي 
وسلاح الجو في الولايات المنحدة الأمريكية وميتيل 
وجنرال موتورز 6مهنة لدعدءت في كندا وكذلك 
انو ساسال :ل كزنها والسرف: الأورية العدرفة 
وهيتامئى نط1 وتوشيبا ودلطءه7 . وفيوجيتسو وإن 
إي سي عتم وكلها شركات يابانية.:05 
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ولو التفتنا إلى اللغة العربية» مكانبها في ميدان 
الترجمة الالية» لأمكننا تسجيل ملاحظتين سريعتين 
هما : أولا أن كافة المؤسسات التي تعمل على تطوير 


أنظمة للترجمة الآلية تدخل فيها اللغة العربية طرفا هي 


مؤسسات تجارية بالدرجة الاولى» ولا توجد» حسب 
المعلومات المتوفرة لدى الكاتب» أية هيكات أكاديمية 
تعمل في هذا المجال. ثانيا أن التركيز في هذا الميدان 
يقتصر على الترجمة من اللغة الانجليزية إلى اللغة العربية 
فقط. ومرد ذلك زيادة الطلب على الترجمة إلى العربية 
وليس إلى الانجليزية والمصاعب التي تواجهها 
الشركات المعنية لتطوير نظام ترجمة الي من العربية 
إلى الاتجليزية. 


أما أهم الشركات التي تمكنت خلال السئوات 
الأخيرة من تحقيق بعض النجاح في حقل الترجمة من 
الانجليزية. إلى العربية فهي شركة وإيدتكر 
كوميونيكيشنز اف بروقو التي سبق ذكرها أعلاه 
وممّرها ولاية يوتا. وقد استطاعت الشركة أن تطور 
سلسلة 586-11 لمساعدة 
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و قحيا م فج با أل صمو ملاحا يلث ال ار ادا 


المترجمين اغترفين: في إنتاج .ما يغارب الالف كلمة 
. في الساعة. ويستخدم الحاسب المذكور برناتجا يمسمى 
اهموومن: يعتمد على نظرية لغوية مبسطة تعرف 


بالعراص الخطي )220 والبرناج مكتوب بلْعْة 17 موصمع 


ويتراوح هنه بين 100 - 250 ألف دولار. 6. تسعى . 


الشركة في الوقت الراهن إلى كتابة يرامجها باستخدام 
لغة » لتسهيل استخدامها مع ملف الأجهزة. 
وقد باعت الشركة عدة أنظمة لدول عربية هي دولة 
قطر وسلطنة عمان والمملكة العربية السعودية. 
وكانت احكومتا قطر وعمان قد حصلا على النظام 


عن طريق شركة اومنيترانز» إلا أن توتر العلاقات بين- 


. الشركتين أدى إلى حرمان المستخدمين من إمكانية 
الاستفادة من البراج الحديثة التي طورتها وايدنر. أما 
الشركة السعودية التي ابتاعت |النظام فهي شركة 
كاش وكيلة وايدنر في الشرق الأوسظ في حين أن 
شركة فينيل التي توفر بعض الخدمات _ للجيش 


السعودي تتفاوض مع زايدتر لشراء نظام ا 22 


وهناك مؤسسة أمريكية أخرى تنشط في 
ميدات تصمم وتنفيذ وإدارة اللي الاتصال» ومنها 
الترجمة الآلية من الانجليزية إلى العربية وهي مؤسسة 
الأبححاث اللغو يه 00 العو قصةلا ععقناومم] ف مدينة 
موثماوث بولاية نيوجيرسي. وتركز الشركة بصورة 
خاصة على تعريب العلوم والتكنولوجيا. 5 أن هناك 
مؤسسات أخرى تشارك في هذا الجهد منها اومنيترانز 
التي كانت تخطط لترجمة الموسوعة البريطانية إلى اللغة 
العربية عام 1984 باستخدام الحاسب الالي» بالاضافة 
إلى سيسيتر ان انستتيوت 12516 32 وز5 في مدينة 
شتوتنارت الألمانية واوتوميتد لانغويج بروسيسينغ 


سيستهر 51516115 118دوع©2+0 1311811286 10513]60نامش التي : 


تقدم خدماتها في مجال معالجة الكلمات والمعاجم 
0 ولوغوس 5 إلا أن هذه الشركات 
تزال قُْ بداية الطريق.22) 
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وعلى الرغم من أن أنظمة الترجمة الآلية: قد 
تختلف في بعض التفاصيل والامكانات العامة التي 
تتوفر فيها فإنها تشترك بصورة عامة في مجموعة من 
الخطوات الأساسية امبعة في عمليةالترجمة التي بمكن 
ايجازها فيما بلي : ' 


الخطوة الأول هي طباعة النص المراد ترجمته 
3 إدخاله في الحاسب الآلي على شريط مغناطيسي» 
ويتبع ذلك تحليل المفردات إلى سوابق ولواحق 
وجذور 005] 4 كما كناك ,كم لازم 9 تحدد طبيعة الكلمة 
وفيما إذا كانت اسما أو فعلا أو حرفا أو صفة أو 
ظرفاء ”ا يدرس تركيب الجمل. بعد ذلك يقوم 
الحاسب الآلي بالبحث في المفردات الخرونة في 
ذاكرته وتحديد الكلمات غير المعروفة لديها لاعادتها 
إلى المترجم الذي يقوم بادخاها إلى الذاكرة. أما 
المرحلة التالية فيتم خلالها تجميع المفردات في أشباه 
جمل سعسدد ثم تحويلها إلى اللغة المتقول إليها حيث 
تتم عملية التبادل إليكترونيا. وفي النباية تظهر الترجمة 
على الشاشة أو مطبوعة. وهنا تبدأ مرحلة التحرير إذ 
يقوم المترجم بدراسة النص ومقارنته بالنص الأصلي 
وإجراء التعديلاات 0 ومن م طباعة النص 
المترجم أو تخزينه على شريط مغناطيسي.223) 


أما المدف ال ريسي الذي استطاعت الترجمة. 
بمساعدة الحاسب 5 تحقيقه هو انجاز الترجمات 
بسرعة فياسية ورخخيصة بالمقارنة مع الترجمة التي يقوم 
بها الانسان. فلو عرفناء على سبيل المثال» أن إنتاج 
المترجم قد لا يتجاوز 0 كلمة في المعدل يومياء 
بصورة عامة :وان انظمة الترجمة . الالية قادرة على 


إعطاء ترجمات تصل ما بين 000+ - 8000 كلمة في 


الساعة: لكان ذلك سسببا وجيها لاستمرار الجهود في 
هذا السبيل. فضلا عن ذلك فإن الحاسب الآلي لا 


قبل» كا أنه لا يشعر بالتعب أو الاشباع مثل الانسان. 
يضاف إلى ذلك أن الترجمة التي تتم من خلال 
الحاسب الالي تعتبر من فضا الطرق لتوحيد 
المصطلحات المتداولة في حقل ما. 


من ناحية ثانية» فان دقة الترجمة ايمل 
عليها بمساعدة الحاسب الآلي تعتمد على عنصرين 
رئيسيين هما درجة تطور النظام 0 الترجمة 
وطبيعة النص. إذ من الطبيعي أن نفترض أن الأنظمة 
التي تخترن وتعمل من خلال مجموعة دقيقة وشاملة 
من القواعد الصرفية والنحوية والمرتبطة بالمعنى أقدر 


بكثير من تلك التي ا 
1 من القواعد التي تعكس جزءا من القواعد اللغوية 
ككل جا أن من المؤكد أن قدرة النظام على إعطاء 


ترجمة جيدة تزداد إذا كان النص علميا أو فنيا ثما لو 
كان أدبيا أو إعلانا تجاريا ذكيا. 


احتهالاات المستقبل 


ما هي احتيالات المستقبل فيما يتعلق بالحاسب 
اللي والترجمة ؟ 


إن تطوير الأجهدة التجارية الصغيرة التي تخدم 
أغراض السياحة والسفر يبدو أمرا محتَا خصوصا وأن 
الم سسات القائمة عليها قد نجد سوقا جيدة ها على 
المستوى العالمي. وهكذا فإن من المنتظر أن يجري 
إدخال لغات جديدة إليها وتطوير البراجح المستخدمة 
فيبا وتنويعها. أما بنوك المصطلحات فقد وصلت 


الس د اه 
الآلية ؟ 


في عام 1971 وقف عالم لغة مشهور هو 
بار-هيليل يشكك في مستقبل الترجمة الآلية ويقول 
«ييدو واضحا أننا قمنا الآن بدورة كاملة في ميدان 
أبحاث الترجمة الآلية ورجعنا إلى نقطة قريبة جدا من 
نقطة البداية قبل تسعة عشر عاما» .2 وعلى الرغم 
من ذلك_فإن الحقيقة التي لا جدال فيها هي أن 
الترجمة الالية قد حققت انجازات ملحوظة منذ ذلك 
التاريخ وحتى أواسط العقّد الثامن بحيث غدا كثير 

لو سات يعتمد على أنظمة الترجمة الآلية 
وخحصوصا فيما يتعلق بترجمة النصوص العلمية 
بسرعة تصل إلى 4000 - 8000 كلمة في الساعة 
وبدقة قد تصل إلى 75 في المائة. 25 إلا أن الجانب 
الآخر للقضية والذي لا يقل وضوحا عن الجانب 
الأول هو أن حلم الترجمة التي تتم عن طريق الحاسب ش 
الالي دون أي تدخل من جانب الانسان قد بدا في . 
التلاشي تاركا الساحة لموقف أكثر اعتدالا وواقعية 
يلخصه الدكتور 1 هانز فريغانغ حين يقول 
«وبصورة عامة فإن معظم المجموعات العاملة في يجال 
الترجمة الآلية تميل إلى 0 تطوير بيئة تناسب 
المستعمل ... بدلا من محاولة تطوير أنظمة ترجمة الية 


تماما وذات مستوى عال».26) 


ومع ذلك» فمن يدري ماذا تخبىء التسعينات 
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كل 100 عم ولاسودهغماممى 1 عومسومه1 ,كملكاسوة] الز8 ممه كمتمقطعه1 عولسومط رق سطع عا ع1 10 )1 ك1 ,دعللة للن8ة 
.1980 ,مقتصطء2 ,ععمعك5 عقلناوه2 رتل1 3169 00و 

من ملف حصل عليه الكاتب من مدير الشركة أثناء معرض الكتاب الذي أقيم في البحرين في ديمير 1945 

الدكتور على القاسمي, نحو إنشاء بنك المصطلحات المركزي في الوطن العرلي, اللان العربي المجلد الأول العدد ون 60و 

الدكرر محمود استاعيل صينيء, بوك المصطلحات الآلية, جلة الفيصلء العدد وه. اغسطس 1984. 

نفس المصدرين الراردين في 3 أعلاه. 

الدكتور علي القاسمي, المصطلحية (علم المصطلحات) : النظرية العامة لرضع المصطلحات وتوحيدها وتوثيقهاء اللسان العربي. 

املد الثامن عشرء الجزء الأول» 60م 

نشرة معرض كتاب الشرق الأوسط الذي أقم في البحرين في سبثمير 2وود. 

رسالة شخصية ة من الدكتورة روزماري هورل مديرة قسسم المنشتجات العربية في الشركة المذكورة إلى الكاتب بتارعخ 04 ص1 

اليبنك الآلي العردي للمصطلحات (باسنم) بالمركز ز الرطني للعلوم رين بالرياض, الللسان المربي؛ العدد 24, 


.1985 - 4 


.1985 ,22 طععدكة ,ماع ممةن الناده 
.984 ,لإقالا, مامه © أمكدظ 1410016 7 ععأسقصره0) 83 1005 هاقمه1 عنطعرى ,ععامدنا تمداطا 


1980 ,اقممة رى نضمعةك/ا عقلنامه2 ,عداتك 3813 ع1 10 14 للع ,دعللة لاأ8 


1 نأك م0 
فسور ولفرام ويلزء الترججمة الألية: ترجمة اد. علي حسين حجاجء مجلة البيان» العدد 219. يوئر 1984. 


رسالة شخصية من البروفسور زارشتاك إلى الكاتب بتارعخ »1 يوليو 3ؤو؛. 
جوع تعجا معنن ل! ,عممسساط ,عع طعه ]1 طئنة] 156 عامط ووعستكه8 دمن مأكمد1 16 : كعتاهتماء825 رممناط .14 مطامر 
1982 
أك م0 
جولز اربوزء ماكنات الترجمة : الأداة الذكية الجديدة في يد الشركات, عالم الادارة؛ أكتوير 1984. 
.1980 ,2 عميال رعاعه بو بيعم 

ورسالة شخصية من الشركة المذاكورة للمؤلف بتار 2 مارس 1984. 

1 1984 ,1/42 مانام دمن غأمدع 16لل1410 ,2 ععانامسه0 87 كدملشاكسه 1 نسم بععاعة2 01322 


.اك م6 
أنظر مثلا'الدكتور ميشال زكرياء الألسنية (علم االلغة الحديث) : مبادؤها واعلامهاء بيزوت» 1980. 


كذلك انظر م380 عل ع0 عم 22 ,مسعاكوك مهل ساكمعء 1 ع#سصنطعة51 تمدع علتلنانن354 نعط همك ع1 -تزكناد ,ماعنا عاعانا مم11 
1983 ,أطتصععه(1 , الأمع5ه11 ,وملنهتكمةء'1 عمتطعوك/اأ ده عقدتهمك5 لتقدملهدمئنما 

برو فسور ولفرام ويلرء الترجمة الآلية, تر جمة الدكترر عي حسين حجاجء مجلة البيان» العدد 2:9. يرئير 1984. 

,تتا تع جع 8101745-10 ,عم معباط ,عع عه 1 مطيتة1 1 وععادظ وى ساكنا8 ناملا شتاكمه :1 غ111 : كعتاقس _اعطفظ ,رمحن .51 مذول 


1982 
رسالة شخصية للكاتب كارل هانز فريغانغ بتاريّ 1 فيراير 1986. 


11 
01 


21 
22 


25 


حول 
الدلالاتية المقارنة في خدمة 
تاريخ الحضارة المقارن 


في مجلة اللسان العربي التي تصدر عن 
مكتب تنسيق التعريب في الرياط» وردت مقالة 
للاستاذ عبد العزيز بن عبد الله تحمل عنوان : 
(الدلالانية المقارنة في خدمة تارم الحضارة المقارن) 
أراد الكاتب في تلك المقالة أن يطبق علم اللغة 
المقارن 5 3031/6 مه كي يدعم ماذهب 
إليه بعض اللغويين الغربيين بخصوص وجود تشابه 
وتواكب بين مفردات اللغات المندية الأرونة من 
جهة» واللغات السامية والحامية من جهة أخرى» 
وذلك انطلاقا من مقولة الثنائية اللغوية التي تذكر أن 
الانسان الأول انطلقٍ في نطقه البدائي م ثنائيات 
صوتية وردت فيها الأصوات الطبيعية التي امتعفة 
على مرور الزمن جذورا مشتركة بين: المجموعات 
البشرية امختلفة» وبذلك يمكن أن يكون منطلق 
الكثير من الالفاظ حرفين: أساسين (تيبين أو 
معكوسين» أضيفت إليبما في اخر المطاف سوابق 


)0 (الدلالاتية المقارنة في خدمة تاريخ 


ناجية مراني 


ولواحق وغيرها مما يتسم بالطابع 'الاقليمي» فكان 
ذلك سببا 0 0 بعت لغات البشر 20 
استعرض الكاتب يعد مشلمته تماذج ذكر 0 
متواكبة متفقة من اللغتينٍ العربية التجليزية» لكي 

بثبت ما قاله علماء اللغة الأخاك: ومنهم للغري .* 00 
7 من أن بجالي التشابه والتواكب الملحوظة بين 
الليجات الأوربية والسامية» حجة حتمية على وجود 
وحدة لغوية امميلة بين اللغات (1), 


كانت مقدمة الكاتب» التي لخصتاها أعلاف 
وجيزة ‏ » إلا أنها مفيدة لكونها تلقي الضوء على بعض 
الاراء والمقولات التي توصل إليها علماء اللغة 
المعاصرون بمخصوص علم المعاني المقارن» أو الدلالاتية 
المقارنة ‏ كم سماها صاحب المقال ‏ الا أن 
دراسة الفاذج المقارنة التي عرضها الكاتب بعد 
المقدمة وعددها يقرب من ألف تظهر عدم 
وجود خحطة علمية واضحة توفق بين الهدف الذي 


الحضارة المقارن) لعبد العزيز بن عبد الله محلة اللسان العرني» العدد 23؛ لسنة 1984ء ص165. 180 
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طرحته المقدمة والأمثلة التطبيقية. فالمقدمة» كا رأينا 
في ملخصها أعلاهء تخبرنا بان المقصود هو تطبيق 
مقولة الثنائية اللغوية بغية إظهاذ تشابه لفظي 0 
ين جذور اللغات العلفة باعتبار أن تلك الجذور 
نشكا ل أو تتضمن المفردات البدائية التي نطق مها 
الانسان الأول. لذلك كان من المتوقع أن نجد. جذورا 
مفردات أمكلة تعود إلى كلتا اللغتين : العربية 
(سامية) والانجليزية (هند أرربية) على أن تنفق تلك 
الممردات باللفظ والمعنى الاساس. لكن الموجود هو 
خليط من الكلمات» بينها الدخيل كلمفردات 
الانجليزية المنحدرة من أصل عربيء والمفردات العربية 
المنحدرة من أصل أجنبي, والمفردات التي دخلت في 
اللغتين من لغة ثالشة. م أن بين الأمثلة التي قدمها 
الكاتب عددا كبيرا من الكلجات الانجليزية المركبة» 
وقد اعتبرها الكاتب لفظا واحداً جاء له بلفظ عربي 
أصواته خليط من أصوات الكلمة الانجليزية بما فيها 
من سوابق ولواحق وغيرثما. أما الترجمة العربية المناظرة 
للكلمات الانجليزية الأصيلة البسيطة. فقد جاءت 
في معظم الأحيان» قاصرة عن أداء معنى نظيراعها 
الانجليزية. حتى ليخيل للقارىء أن الكلمة الانجليزية 
ا مترجمة هي مفردة تائهة لا تنتمي إلى شجرة تدل كل 
ورقه فيها على نوع الشجة رة الأمى أو ريما يخيل لمن لا 
يعرف العربية جيداء أن تلك اللغة» قد ضاقت على 
سعتها فعجزت عن تقدتم الكلمة المناظرة المناسبة 
التي تفي بالغرض المقصود. وقد حدث مرلرا أن فسر 
الكاتب ا أنجليزيتين أو أكثر بكلمة عربية 
واحدة على الرغم من اختلاف تأسيس تلك 
الكلمات امناظرة ا حدث مرارا أن فسر كلمات 
من الانجليزية متحدة في لناشيضس يكلمات عربية 


2 ) أنظر : 


مختلفة تماما. ويمكن أن نجمل ملاحظاتنا حول قائمة 
الكلمات التي وصفها صاحب المقال بأنبا. متفقة 
متواكبة» تحت نقطتين أساسيتين هما : 

أسما يخص الكلمات ذاتها 

ب ح ما يخص الدلالات أو المعاني. 
مايخص الكلمات : 


م يكن صاحب المقال موفقا في اختياره الكلمات 
التي حاول أن يقم التعاظر ينبأ وأهم الاسباب في 
ذلك عدم التزامه بالتعرف على أصل أو ارتَقَاء الكلمة 
(مأومه) التي جاع يا كنموذج للتشابه؛ الأمر الذي 
لو فعلفهد -.لقاده بالترورة. إلى .مغرفة ١‏ أضتفر . وحقدة 
لفظية ذات معنى 0626م060 ومقارنتها بجذر الكلمة 
العربية بعد حركته لوحدة لفظية مجردة. إن عدم 
اعتبار الكاتب هذه النقاط أوقعه 2 جملة أخطاء 
أهمها مايلي : 
أس ورود عدد كبير من المفردات المنحدرة من 
أصل. عرني ضمن: قائمة الكلمات الانجليزية» إذ أن 
بين الكلمات التي أوردها كشواهد عا لى وجود تشايه 
بين جذور اللغات المختلفة) ما يزيد على 140 كلمة 
من أصل عرني» ومنها عدد من الكلمات التي 
دخلت في الاتجلينية. عن طريق العربية عل الرغمٍ من 
كرنها دخيلة أو معربة كا يسميها أسلافنا.وقد أعاد 
الكاتب تلك المفردات إل أصولها دوك الاشارة إلى ٠‏ 
تلك الاصنول» فكان مثله مثل الذي أعار صاحبه 
غرضا ثم أجهد نفسه ليكتشف أن ذلك الغرض 
يشبه نفسه» علما بأن المستعير ليس بمنكر للحقيقة» 


فهناك مؤلفات وقواميس إنجليزية تنص على وجود 
عدد كبير من الكلمات العربية في اللغة الانجليزية 2) 


,ممقمه ا ,طؤتاومع مز ومعرمبلا يلدي 05 لاروغأقاط له ,رممأعصقع و5 اما : 1933 ,همه ! ,طدتاومة مز ولعول//| وتطويمْ رعواج؟ ./ذا 


وانظر تلك المفردات في قاموس وبستر * 
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.272-36 065قم ,1950 ,روومه] ,0902865قا عممقمه8 عظ؟ ,اعمماع .© .لاا : 1935 


1-3 ,ألا ,1976 ,لمقموتوزه بمولخ لعتط ونرووووزة/ما 


وكثير من تلك الكلمات واضح يعرفه حتى غير 
المتخصصين. ولا نريد هنا إعادة -جميع تلك 
الكلمات بل نكتفي بذكر أمثلة مما ورد في مقالة 
الكاتب» وهي بالعربية على التوالم : 

عباءة) الكحول» قبة» البيق» قل أمير» 
الربع» دار صناعة» عطرء قميص » كافور» قناق 
قطن» صفرء ذرّة) غريل» غزال» زهر» حناء» حورية» 
لعون. عدد مصطبةق منارة» موسم») مسجد» نظير» 
رباب» سفر» بعسم» » تعريفة. 
| ويجد القارىء في قاموس وبستر اكور في 3 

هامش رقم 2 إزاء الكلنات الانجليزية المنقولة عن 

العربية أصوطاء إن كانت عربية أو معرية 0 في 
اللغات الأوربية عن طريق الغرب. والكلمات 
الانجليزية المأخوذة عن تلك الكلمات هي عا 
التوالى : 
516 ,368 ,أأقكااة ,ءأطمعاق بعبامعاق ,أمطمعاق رقطج 
,6010 ,أقلقه ,)مطمممقغ بعوامق ,ع323 ,اقفمعدة 
بكناوا ,قممعط ,لمقعقط ,مااععقو ,عاطقو ,8نل تعامي 
,6نا 77050 ,60005001 ,أعمهمللم ,قطقتكهم ,هقانا رممهها 


18011 ,كقونا5 ,568580576 ,1301اه5 ,ععطم ,عألقهم 


ب ل ورود أخطاء في محاولة الكاتب تثبيت أصول 
عدد من الكلمات الانجليزية. فقد اختار صاحب 
المقال من بين كلماته المقارنة وعددها ألف م قلناء 
ما لا يزيد عن عشرين كلمة ليبحث أو يذكر 
أصلها. ونسب خمس كلمات فقط (من 140 
كلمة) إلى أصوها العربية نسبة صحيحة وتلك 
الكلمات : الخوارزمي » جربو ع2 مخير» سحلب» 
طرخشقون. أما بقية الكلمات فان الخلط واضح في 
نسبتها. جد القارىء أدناه ما أورده الكاتب حول 
ذلك. 


3) .1,8 ,رامن .عند ,1977 رمعتمودم8 أو همأمعهممء رومع 


» أورد الكاتب ص 167 : دير عبادة 
3086 وكتب : الأصل الكلمة العربية عبادة. ثم 
أشتق منها عابد ومعبد وعبوذ مقاب كلمات انجليزية 
مأخحوذة من الكلمة.* ْ 

لو راجعنا المصادر الانجليزية» لوجدنا أن دائرة 
المعارف البريطائية تذكر أن هذه الكلمة هي وليدة 
المنطقة العربية وقد انتقلت عن الارامية ة (أب؛ أبا) إذ 
أن ذلك حدث عند ترجمة الاسفار المقدمة من تلك 
اللغة إلى الاغريقية يقية فأصبحت تحمل مدلولا دينيا 
انتقل معنها إل اللغات الأوربية )3( وقد احتوى 
القاموس الانجليزي على. مجموعة من الكلمات 
للحدة من تفي الأسل وكلها تين عفادم 

ينية» ومنها مايل : 

(أب) اباء : وتطلق على الرهبان «إ#ممة 
والراهبات» ؟! تطلق على كنيسة كبيرة كانت في 
القديم ديراء . 

أب : وتطلق على رتنس الح مق 

أَمّ : وتطلق على رئيسة الديرووهطمة. 

ومن الجدير بالملاحظة أن الكلمة العربية 
(اب) احتفظت بمفهومها الدنيوي لعدم تضمتها 
دلالة دينية في الاسلام. 

© وأورد الكاتب ص 9 : 
6اقت. وكتب إزاءها 


بطاقة ,ممه 
: أصلها من كاغد وهو الورق. 

لو رجعنا إلى قاموس « وبستر » لما وجدنا أية 
علاقة بين الكلمة الانجليزية وكلمة كاغد الفارسية 
(لسان العرب باب كغد) هذا من جهة. وس جهة 
أخخرى فإن الكاتب فسر كلمة و دعدمموء المأخوذة 
من نفس التأسيس بكلمة خرطوشةء والكلمتان 
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كاغد وخرطوشة لاتمتان إلى العربية بسيب» ولذا 
فهما لاتصلحان كناذج للدلالاتية المقارنة بين العربية 
والانجليزية. ولو كان صاحب المقال قد أخذ كلمة 
قرطاس (باب قرطس) مثلاء لكانت أقرب إلى التعبير 
عن هدفه إذ تشترك ك مع الكلمة الامجلمزية بثلائة 
أدرات: وي وفما 21 العرب» 0 تعني الورق الذي 
ان ل كن اشر وقد ل ا 
لسان العرب بقوله تعالى : طؤلو تزلنا عليك كتابا في 
قرطاس 0 أي في صفحة. 

| »ورد في ص 169 : كيّس (صرف ودفع 
تقدا) طووه. 2 55-3 : أصله مثل غوواة0 من 0 
العربية بمعنى الصرة. ومن فروعه: صاحب لعس أي 
0 3 وضع كلمة (كيس) تفسيرا مناظرا لكل 
من 651 ص 171 و 536 ص 180. 

ولو رجعنا إلى القواميس الاتجليزية لوجدنا أن 

6و6 وا أخحتبا 6 تشتركان بالتأسيس مع بوهوم 
هذا التأسيس الاحتواء» بكل دلالاته : 
الحوز والحمل والضم والجمع والقبض والأحذ واتفلك» 
.ومكن أن تناظرها كلمة (حوى 308) صوتا ومعنى 
يثك أن (الحواء) هو المكان الذي يحوي النيء, 
يجمعه ويضمه؛ وكل مكان استعمله الانسان عبر 
العصور هذا الغرض من كيس وصرة وغلاف وغمد 
وعلبة وصندوق فهو حواءء والبطن حواء الجنين 
(لسان العرب باب حوى) ومن الواضح أن كلمة 
س2 التي وضعها الكاتب 58 تشمل هذه 
المعاني» ما أن (كيس/ يتعديد: الياء له تعني صرف 


عوط ويعني 


ودفع نقدا 5 قال (انظر لسان العرب باب كيس) ٠‏ 


وم يشر مصدر من المصادر الانجليزية التي بين أيدينا 
إلى وجود علاقة بين الكلمات الانجليزية وكلمة كيس 
العربية ومشتقاتها. ”ا أن الكلمتين ص 1 ص 
0 لاعلاقة هما بهذا التأسي سما يسوغ للكاتب 


)0( .1974,51-80 ,كام 
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استعمال لفظ واحد يناطرها في دراسة من النوع 
الذي أراده صاحب المقال. بالاضافة إلى ذلك نجد 
ص 178 كلمة لااناءءه وقد كتب إزاءها : انتكبٌ 
(على الشيء 0 فيه زمانا) وهذا خطأء لان هذه 
الكلمة الانجليزية ت* تشترك بالتأسيس أيضا الى اليد 
ويكون معناها : يحتوي أو يحتل أو يشغل أو يأخذ. 
* وأورد الكاتب ص 172 : 
وكتب : أن أصلها سرياني. 
وإن نحن عدنا إلى الاين الاتجليزية لوجدنا 
أن الكلمة من أصل سام ولم تشر تلك القواميس 
إلى السريانية» بل أشار قاموس « وبستر » إلى أنها 
مماثلة لكلمة هندبا العربية. ويقول صاحب لسان 
العرب (باب هندب ) أن اهندب والهندبا والهندباء : 9 
ال ذلك إعلة يمن حار ابقل هد وتضره رول 
الازهري : أكنز أهل البادية يقولون : هندب. 
»تابن الكاتب ص 173 : الجم 03مدو 
: الحرف الثالث من الالفبائية اليونانية 
0 هو الثالث في الترتيب. 


واذا راجعنا المصادر الأوربية 0 أن 
اليونانية أُحذت الألف باع من منطقتنا العربية (فنيقية 
أو أشورية أو أكدية) وأعطتها بدورها إلى رومن مم 1 
أخذتها عنهم اللغات الاررية كافة. لذلك فان (الجيم) 
أعلاه هو اجيم الموجود 5 لغات منطقتناء وليس الأمر 
جرد تشابه حصل وفقا لمقولة الثنائية الصوتية ©). 

© وأورد الكاتب ص 175 م ينسب حجر 
كرم) 06 وكتب : أن الاصل من اليؤنانية. 


هنديا ميزلمع 


واذا قرأنا قاموس ل( وبستر ) لوجدنا أن 
الكلمة من أصل سام وأنها موجودة في العربية 
والعبرية, 7 يوجد ما يشير إلى أنها من أصل يوناني. 


0 مولا ,عوقنومقا طوأاومع مط عو أمعصممماعيهم 0 5مأو0 و16 رقوايت دومروو+ 


ه أورد ص 178 : ناردين 80م وقال إنها 
وردت في. القاموس وأصلها يونانية . 

واذا قرأنا « وبستر » لما وجدنا أية اشارة إلى 
الأصل اليونائي» ولعرفنا أن الكلمة من أصل سام 
وتدل على نبات طيب الرائحة وقد استعارتها اليونانية 
من المنطقة العربية وأعطتها بدورها إلى اللغات 
الأوربية. وقد وردت في لسان العرب كلمة مشابهة 
مع تغيير في تريب الحروف. (باب : رند) 
ا 86> ورود أخطاء في رد بعض الكلمات 
المنحدرة من أصل عربي إلى أصرها. فقد كان بين 
الأمئلة التي قدمها الكاتب كلمات أثبتت المصادر 
الأوربية» كا ذكرنا أعلاه» أنبا منقولة عن العربية» 
وذكرت إزاء كى كلمة أصلهاء ومع ذلك نجد أن 
الكاتب أغفل ذلك وترجمها بكلمات غير أصوفا 


وما لاجتباده الخاص ودوك الاشارة إلى ماكانت 1 


عليه مثال ذلك مايل 


> أورد الكاتب ص 170 : 
صك ع حوالة ‏ اه656. 
شق - صدع ظ 

لو دققنا القواميس الانجليزية لوجدنا أن 
الكلمة منقرلة عن العربية إثر دخول لعبة الشطرن 
إلى أورباء وأصلها كلمة (شاه) وهو ملك الشطرمج 
وقد كانت العربية قد أخحذمها عن الفارسية (لسان 
العرب ياب سوه) وأعطتها بدورها إل اللغات الوربية 
التي استحدئت لها معاني جديدة وفقا لا تقتضيه 
اللعبة فصارت تعني بالاضافة إلى الخطر الذي يحيق 
بشاه الشطرئ» الكبح والوقف والحذر والفحص 
والرصد والحساب ودخلت في عالم الرصيد 


02061 


)0 انظر : المورد» لنير بعلبكي, بيروت» 1977. . علماً بأ: ل ا وفقا مشر القواميس 


وانقينات 'الشرق: :: لذللك. قاذ تيا ابكلمة 
(صك) وهي فارسية أيضاء لاتعني شيئا بالنسبة 
للترضل” الذي توجاءالكاتي رو نهى تضابه دور 
الكلمات الانجليزية' والعربية» مادامت الكلمة 
الانجليزية والكلمة المناظرة لما لاتمتان إلى أصلل 
الانجليزية ولا العربية. أما تفسيرها الثاني بكلمة (شقّ) 
فهو غير صحيح في هذا المجال لنفس السبب أعلاه 
وهو عدم انتائها إلى الاتجليزية 9). , 

ه أورد ص 177 

ولو عدنا إلى القواميس الانجليزية لوجدنا أن 
الكلمة منقولة عن كلمة:(مس) العربية وهي هنا 
بمعنى صضرب. ويقول صاحب لسان العرب (باب 
مسيس) : مسسيكةه آم مسا ومسيسا : لمسته 
ويقال : مي الشيء ما إذا لمسته بيدك» ثم 
استعير للأخذ والضرب لأمها باليد 54 وقد لدت 
الكلمة في الانجليزية دلالة طبية هي التدليك ولا 
علاقة لها بكلمة (مسد) التي اختارها الكاتب. 


0 وأورد ص 181 : السكوين مألاو 5 وكتب 
إزاءها : السكوين نقد ذهبي ايطالي وهو تركي قديم 
نقل إلى العربية ومنها إلى الانجليزية. 

ولدى قراءة ما كتبه قاموس « وبستر © إزاء 
الكلمة نجد أن شرح الكاتب أعلاه خاطيء؛ لأن 
الكلمة مأنحوذة عن كلمة (سكة) العربية وتعني 
النقد المضروب» وقد أخحذعبا الايطالية عن العربية 
وأعطتها للفرنسية وغيرها من اللغات الور بية وأطلقت 
الكلمة عل نقد ذهبي ايطالي وتركي قديم. 


ه وأورد الكاتب ص 182 


: مسد (دلك) مومعدهم. 


503 ويقول قاموس ( وبستر 6 إن الكلمة منحدرة 


د الالجليزية 


وجعل (بنشق. ينصدع) الالحهال الحادي عشر والأخيرء وصاحب المورد يعنى بنقل المعالي مضبوطة ودقيقة إلي القارش» 0 يعنى بإثبات نظرية 


لغوية 5 هو الخال ل مع كاتب المقال المشار إليه أعلاه. 
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من أصل عربني هو كلمة (صفة) أي مقعد مستطيل 
: إلسان العرب باب صفف) ولا علاقة لا بين الكلمة 
الانجليزية وبين الصوف أ تخيل الكاتب. 
اح الكت وروده عدد من المغفردات الدخيلة على 
كلتا اللغتين العربية والانجليزية». من لغات أخرى 
كالتركية والفارسية والصينية وغيرهاء لذلك فهي لا 
تخدم أية مقولة تستهدف إثبات وجود تشابه بين 
جذور اللغتين. ومن تلك الكلمات : انكشاري: 
قروش» صبايحي». مجحوسبي» مومياءء بردهء كروان» 
شاي» ورنيش. 

ه ل ورود عدد من المفردات الدخيلة في 
قائمة المناظرات العربية» فقّد كان بين المفردات العربية 
التي جاء بها الكاتب لتناظر مثيلاتها في الانجليزية» 
كلمات أجنبية دخلت في لغتنا العربية عبر مسيرتبا 
الحضارية الطويلة وقد استطاع | أسلافنا تمييز عدد منها 
وجمعوها في كتب بخاصة وأطلقوا عليها مصطلح 
(المعرب) 1 هم أشاروا إلى الأصل الذي انحدرت 
عنه) تأصابيا ( في بعضهاء وأبدوا شكوكهم أو 
نحفظهم إزاء البعض الآخر ©». ومن أمثلة تلك 
الكلمات التي جاء بها كاتب المقال لاثبات التشابه 
بين الاتجليزية والعربية مفردات معربة عن اللغات 
الأوربية . داعبا منبا + أتجرء. اسفلت” اسظطلاب» 
امبراطورية» موسيقى» أفيون» بلغم» اسطبل» ولوجا 
لنا استعمال مثل هذه الكلمات لاثيات أن أصل 
اللغة العربية (سامية) والانجليزية (هندأوربية) هو 
واحدء إذن لجاز لنا أن نتوسع ونذكر معات 
الكلمات والمصطلحات العلمية والتكنولوجية التي 
جابتها الحضارة الأوربية الحديثة إلينا مثل : سيناء 
راديو» تلفزيون» 


2) 


تلفون» كومبيوتر» هليوكوبترء 


الكترونية» فيديوء وغيرها من أمثال الامبريالية 
والدمقراطية «الارستقراطية والذكتاتورية والنازية 
والفاشية والسريالية... ! 


وه ورود عدد كبير من الكلمات 
الانجليزية المركبة جاء ها الكانب بكلمة عربية مناظرة» 
أصواتها خليط من السوابق واللواحق والكلمات التي 
تتألف منها الكلمة الاتجليزية» وقد كان هذا الخلط 
نتيجة عدم التزام م الكاتب بأخحذ أصغر وحدة إنجليزية 
ذات معنى عمع طم رمم م ذكرنا سابمًا. ويجد القارىء 
ادناه نماذج لما ذكرنا : 


5 أورد الكاتب ص 167 


م أجل معياهزلج 
ولو عدنا إلى 9 وبستر 6 وسواه من القواميس 
الانجليزية الحديئة لوجدنا أن الكلمة تتالف من 
معناوز + 380 وأن الكاتب اشتق مناظرته العربية من 
خلط أصوات الجزئين» وأن كلمة لأجل) إن 
صلحت كمعنى قاموسي لا إلا أنها لاتصلح للغاية 
التي استهدفها الكاتب في مقدمته. 
* وأورد الكاتب ص 167 : 
وكتب حتها : يحتضر > ينزع نزع الموت. 
وتقول القواميس الانجليزية أن الكلمة مؤلفة 
من جزئين أحدهها لاحقة هي 126- لصوغ عل 


الانجليزي, والكلمة تعني الكدّ والأذى ولا علاقة لما 
بالجنازة لفظا ولا معنى 


جنازة عدلمموة 


* وأورة 3 ص 167 : أب 56لطة 
وتقول القواميس الانجليزية إن الكلمة مكونة من 
جزئين 56 + 36 ولعدانها سوع المعاملةع ومن رفت 
أن صاحب المقال أخحل حرفين من السابقة وأضاف 


6 :اشنا الغليا ل في 0 عرب من الدخيل» للخفاني)؛ القاهرة 21565 وانظر 0 امم سس 00 لخي للجواليقي؛ 


مثل تلك الكتب. وانظر كد ا ا لطر 1 11 لد عادر 
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إليها حرفا ثالنا من الكلمة الأصلية فاستخرج (أبز) 


التي لا تحمل المعنى الذي تتضمنه الكلمة الانجليزية. 
إلسان العرب مادة أبز) 


5 وأورد: ف ص 170 : كمل 8 اممرم 
والقواميس الانجليزية تقول إن هذه الكلمة تتكون من 
سابقة هي -00© تتصل بها كلمة من تاسيس ادم 
بمعنى الامتلاء» فيكون صاحب المقال قد أخذ 
صوتين من السابقة وأضاف إليهما اللام من الكلمة 
الأصلية: ثم استشهد بها كنموذج لتشابه جذور 
الكلمات بالصوت و«المعنى. هذا مع العلم .أن هناك 
ما يزيد على عشر كلمات وزدت على نفس الصفحة 
أعلاه مسبوقة بمثل تلك البادئة التي أفاد منها الكاتب 
للحصول على أصوات متشابية. “ 

7 وأورد الكاتب ص 171 : دمر طدتاممعل 
وتذكر المواميس الانجليزية أن الكلمة مركبة من بادثة 
هي -00 تسبق كلمة: من تأسيس 508 بمعنى ملاك 
أو قوام أو تكوين» وبذلك فان الكلمة الانجليزية 
أعلاه 7 تعني يبد التكوين» ومكن !ل أثأل كلمة 
(دمر) 00 قاموسي ا ولكنبا لا لا تصلح في 
المجال الذي تونحاه الكاضه.. علبا بان عددا من 
الكلمات المبدوءة بنفس البادئة موجودة على نفس 
الصفحة وقد اعتبر الكاتب كلا منها كلمة واحدة 
لغرض المقارنة. 

*# وأورد الكاتب ص 175 : أحدث عع م1 
وتقول القواميس الانجليزية ان الكلمة مسبوقة ببادئة 
لي - ما ١‏ وبعدها كلمة من تاسيسن 0 بمعنى 8 
وتعني الكلمة يقود أو جذب أو يغري ولاعلاقة لها 
بالحدث لفظا ولا معنى. مع العلم أن عددا آخر من 
الكلمات التي تسبقها مثل هذه البادثئة قد وردت 
ضمن المفردات الانجليزية وقد عاملها الكاتب نفس 
المعاملة. 


ّ وأورد ض 175 : متجانس 5لامعمعومموط 
وحين نعود إلى المصادر الانجليزية نجد أن 
الكلمة مركبة من كلمتين هما م يلي.: 
> 11005098060105 
سي أو مثل ح ولروط عه اح زرط 
كائن أو تكوين كليت 2٠‏ 


ويكون معنى الكلمة يجزئيها : متاثل التكوين. 
وكلمة متجانس التي استعملها الكاتب في هذا 
ا موضع غير" صالحة لفظا ولا معنى لأن الكلمة العربية 
مزيدة من (جنس) فهي لا تناظر الاتجليزية المركبة 
باللفظ, ا أنبالا تناظر المعنى إذ قد يكون التجانس 
اللود فقط أو بالحجم مثلاء ولكن الكلمة الانجليزية 

تعني القائل بالتكوين. 


* وود ص 178 : نور الفناء مم 
وقال : هي ٍِ السنسكريتيةالسعادة القصوى وهي 
ونحن نتفق مع الكاتب بكون الكلمة سنسكريتية 
وذات مدلول صوني الا أن تفسيره خاطيء فليس 
فيها نور ولا فناء» حيث يقول القاموس الاتجليزي إن 
الجزء الأول منها يعني (نخا رجا) والثاني يعني (الريج) 
وهي بعجرثيها تعني الانطلاق أو التجرر وفعا للمفاهم 
الصوفية. 

زح ورود عدد من المناظرات العربية المزيدة 
وهو أمر لايتفق والهدف الذي تونحاه الكاتب وهو 
إيجاد تشابه لفظي معنوي بين جذور الكلمات 


1 لاثبات وجود وحدة بين اللغات. لقد استعمل 


الكاتب حروف الزيادة لعاظر يونا أصيلا 5 
الكلمة الانجليزية» تماما 5 فعل بالنسبة للكلمات 
الانجليزية المركبة» ويجد القارىء أدناه أمثلة لما ذكرنا : 
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* أويد الكاتب ص 169: محبوك 
ش (منسوج) 6اءناهط والكلمة العربية 0 مفعول من 
(حبك)» علما أن نظيرتها الانجليزية 7 تعني المعكف 
المجعد» وقد أذ سيج امعه من 50 و 
تمن الكلية بالاضل ممق الحبك أو النسج. 
< وأورد 00 ص 176: مك 1 اهبره! 


0 0 مع 510 ع القانون أو 
النظام 0 ولذلك فليست من علاقة لفظية أو 
معنوية مما دف إليه الكاتب» موجودة بين 


الكلمتين. 


* وأورد الكاتب ص 177 : المُوقع (على 
سند) 08186 والكلمة العربية اسم فاعل من (وقع) 
بتشديد القاف ومجردها (وقع) وهذا الجذر لا يتناظر 
- وك 0 الكلمة الاتجليزية دنا ونا 5 
«استعملت ا سندا باعتباره م الذي ترك 

* وأُوردِ الكاتب ص 177: مسكنة 
5 وكلمة (مسكنة) هي مفعلة من (سكن) 
قاصرة عن مناظرة الكلمة الانجليزية أعلاه باللفظ 
والمعنى» لان الكلمة الانجليزية . تتأيف من 
قوعم + إعوص والكلمة الأولى صفة تتضمن معنى 
المائية ويمكن أن نفسرها وفقا للهدف الذي 7 


الككاتب على الصورة التالية : 
مهو رقيق» شبيه بالماع, هين» لين حلم كيحتائنا 
مهر أو ماني تلانلينة 

* وأورد الكاتب ص 184 : تذكرة 66م 
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وكلمة (تذكرة) من (ذكر) وليست هناك علاقة 
بالمعنى بين هذه الكلمة وجذر الكلمة الانجليزية التي 
تشترك بالتأسيس مع كلمات يمكن أن نضعها يأ 
ل 


شكة أو غرزة ط58. 

شاك أو تام الملبس 5066. 

شكة أو دخلة) شوكة أو سلاج نافذ عع6ا80, 1 
ونجد بين الكلمات العربية المناظرة عددا آخر 

من المفردات المزيدة بالممم في أوها لاسم الفاعل أو 

المفعول أو المكان أو غيرها من المشتقات مثل : 

سل عدر معنى» مصمت» متاهةء) منزل» 
مشبك» منجمء معدك» مغفل» مستور. وججميع هذه 

القرداته إن عدنا إلى جذورها مقارنة بجذر الكلمة 


الانجليزية التي إزاءهاء لما وجدنا تناظرا باللفظ و٠١‏ لمعن 
الأساس كا هو غرض الكاتب. 
ما ينخص المعاني 


0507 


٠‏ المعاني أو الدلالات العربية التي جاء بها لتوافق. أو 


تواكب تماذجه الانجليزية. ٠‏ وسبيب ذلك عدم التزامه 


0 عل معنى الكلمة اصان 2غ عأققط 
الحديئة ‏ انخليزي 0 1 أن 7 كلمة 


فاعلية بمفردها حيث تعلق أو تنتسب إلى جزء معي 

عن الغا مليف عليه عن عيها ل الات 
فالكلمة وحدة, لكنها تنتسب إلى عائلة؛ والعائلة 3 
أمة لما بيئة وتراث ودين وحضارة» قد توثر كلها 0 
واحدة منها على مذلول تلك الكلمة الاساس فيخر 3 
إلى مفهوم أو مفاهم جديدة) وذلك واضح تنص 
عليه المصادر والقواميس والبحوث 2 اللغوية 
الانجليزية » لذلك نهد أن عدم مراعاة الكاتب هذه 


8 .8 .1 : 1-12 81 ,8و00طم 68 ,كم لامقمه5 عمرلوم ,قاع : 139 ,1962 ,صممهمه! ,عوقنودها ,10و تمموا8. ] 


.1972,:170-1853 ,مملدما ركع ءوأدومنا #الأمقمممع لمع وبناماعموم 


المرد ينيك قي وقوع أخطاء منبا مايل ّ 

أسل تقصير الكلمة العربية امختارة عن 
إصابة المعنى الذي يغطي جميع الكلمات المتعلقة 
بالكلمة الانجليزية والتي تشدك معها بالتأسيس» 
علما بأَنَ في اللغة || لعربية متسعا لمثل هذا الغرض» 
ويجد القارىء أدناه أمثلة على ذلك. 


* أورد إلكاتب ص 167 : 3 
١‏ فصد >- صوب عد سدّد)817. ولدى مراجعة 
القاموس الانجليزي نجد أن الكلمة أعلاه ذات علاقة 
بكلمة أو بكلمات لايتفق مدلوها وكلمة (أمّ) التي 
اختارها صاحب المقال. ويمكن أن نضع مكانها 
البديل الآ : 


وصم) هم نية أو قصد (نة. 

اهتام» تقدير 9516600. 

علما أن الابدال يين صوت (ه) في اللغات 
السامية وأحد الصوائت فٍِ اللغات الأوربية هو أمر 
وارد منذ أن تبنّى الاغريق الألف باء التي أخذوها من 
المنطقة العدبية في نباية الألف الثاني قبل الميلاد نه 


8 وأورد الكاتب ص 170 : كنت وكان 
(قصة)00016 ولو دققنا القواميس الاجليزية لوجدنا أن 
الكلمة أعلاه تشترك باتتأسيس مع نادت التي 
تتركب يدورها من جرئين أوهها بادئة - ممه6 وتناظرها 
كلمة زجمع؛ مع) وتتضمن الكلمة ببزئيها معنقى 
الجمع أو الحساب؛ وقد أطلقت على الحكاية مجازا 
لاحتوائها على مثل تلك المعاني. أما المعنى الذي 
وضعه صاحب االمقال فيبدو ساذجا ا يلاحظ 
القارىء. 

ها وأورد الكاتب ص 171 : قلب هدم 


ومن يراجع القاموس الانجليني يجد أن الكلمة 


)2 أنظر هامش رقم (4). 


الانجليزية نب تشترك بالتاضون مع عمه6؟ وبذلك تصبح 


كلمة (قلب) أعلاه غير صا حة لمناظر لما ونعود هنا 


إلى القول بأن اللغة العربية رحبة غنية بالمفردات 
المتخصصة ويمكن أن نضع التفسير المناظر 5 يلي : 
(كفا) يكفأ يكانفيء أو يكافح 6م65. 
يكقاء يقلب» يكب منا00 , 

* بزُودِ ص 173: طاف (إذا قلبت 
صارت طاف) 81. ولو تملينا القاموس الانجليزي 
وعرفنا المفردات المتصلة بتأسيس الكلمة لاهتدينا إلى 
كلمة 0 م دون حاجة إلى قلب حروفها 
وذلك 5 يلي 

(فلك) فلك» 0 اطول 1 


طوف مك 


0 ص 3 : جنة 98:060 ولو عدنا 
إلى العامرس الاتجليزي ا أن كلمة 0 أعلاه 
الاستعاضة بما يلي : 

(قلد) يقلد سيفا أو طوقا أو قلادةمنو 

قلادم, أو طوق أو حزام 11 
قلد أو مفتول أو مسور 10 
وتطلق الكلمة على ما نسميّه في العربية 
(حديقة) ش 

5 وأورد الكاتب ص 178 : نبيه» نبيل 
وأطممام ولو تأملن" المفردات الاجليزية ذات العلاقة 
لوجدنا أن تفسير الكاتب أعلاه لايتفق ومفهوم 
الكلمة» ويمكن أن نضع كلمة عربية مناظرة ك] 


إلى : 
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(مل) نمل» خفيف الأصابع في العمل» 
حاذق ذكي فأطملة. 
غلة أو أكلة أو بثْرة همممم, 


ينمل أو عغخدر طصبام. 
* لأُوردِ ص 179 : وردي > متريد 4م 
ولو قرأنا القواميس الانجليزية لاستبعدنا تفسيرها 


بكلمة (ورد) لأنها تذكر بالدم» ولو كان معناها 
الاساس هو الورد لما استعملت لتذكر بالعنف والموت 
والخطرء ويمكن أن نفسرها بكلمة (ردع) وهو لرن 
ارعفراك ال الردع معنى الكف 
أو | 

تجاه 
(- فخ - أحبولة) 508 ولو قرأنا القاموس 
الانجليزي لوجدنا أن الكلمة أعلاه تتفق بالتأسيس 
مع الكلمة الدالة على الضيق ومن ثم فان كلمة 
صنارة 0 ويمكن أن نضع بديلا يٍ مايل 


5 وأورد ص 182: 


سك أو يا 1 ضيق 081100 حصير : أي 0 


بتخصر أو ينخبس أو يمنع الانطلاق مومه 


3 وأورد ص 186 : الزفير : الريح الحارة 


الإطام2 تشبيها بزفير النار 
وتقول القواميس | الاتجليزية إن الكلمة تعني 


الريح الغربية وهي أرق الريح وألطفها وقد و بها 
الشعراء وقرنوها بأنفام ن الربيع الحلوة © ويمكن أن 
نضع كلمة (دبور) مقارنة لما مع ذكر الاتحتللاف 
الجغرافي الذي سبب الاتجتلااف في نوع الريم الغربية 
عندنا وعندهم. 


ب لس ورود كلمة عربية واحدة تناظر 


2) 


كلمتين آوٍ أكثر من الكلمات الانجليزية التي تختلف 
بالمعنى الأساس» مثال ذلك مايلي : 


* أورد الكاتب ص 168 : 
46 وراص العاف 


عقد (قوس) 
عفيدة (حروف مقلوبة) 06 

ولو راجعنا القواميس الانجليزية لوجدنا أن 
الكلمة الأرلن هي من وين 3101/4 وليس هناك من 
رابط لفظي أو معنوي بينها وبين عقد. أما الكلمة 
الثانية أعلاه فهي مركبة من كلمتين وتعني بجرئيبا 
الاقرار أو التصديق أو الايجاب. ويمكن أن نضع 


كلمة (عقيدة) كمعنى قاموسي لا ولكنه لا يصلح 
للغرض الذي توخخاه ل 
* وأورد الكاتب ص 169 : قضية 0358 


قضية (فحره بضالية) وودهه 


وس يتصمح القاموس الأنجليري يد أن 
المعنى الأساس للكلمة الأزلى هو الحدث الواقع أو 
الوضعية المصادفة أ الحالة التي يتفق أن 5 فيبا 
لخس ار ليه أر تمل مر عد عن 
لمم الذي يكون له الأثر الفعال في خلق حالة 
معينة. ولنا الحق هنا أن نمال كاتب المقال إن كان 


جوز وضع 1 من الكلمت, الكلمتم ن أعلاه بموضع الأخرى 
في 3 جملة من الجما , الاجليزية إ 
وأورد الكاتب 
ص 173 : جلد 6 . 
4 : جبجير 3 
4 : جليد عو 
4 : ججلل حل »5 
4 : محجالد 13030و 


أنظر : : مقدمة حائايات كنتربري للشاعر الاخجليزي جفري لوسر بكاهو8 مأوموم ,13165 لإانا6:6 301 ه16 عع وطح ,و وترجمة 


المقطع 5 بل : في شهر تسان. أذ تستحم م المزار رع ا للم بفطرات المطرء فيفو ح شذاهل وتبسب أنفاس الرياح الغربية الرقيقة. 
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5 : جليدي لاأعا. 

6 : جلد غادل. 

ولدى مراجعة القواميس الانجليزية نجد أن 
الكلمات أعلاه مختلفة في التأسيس ومختلفة في المعنى 
الأساس (ماعدا الثالثة والرابعة فهما متائلتان) ويتبادر 
إلى ذهن القارىء الذي يرى الكلمات الانجليزية 
امختلفة والمعنى العربي الواحدء أحد أمرين» فإما أن 
تكون اللغة العربية» على سعتباءقد ضاقت وليس فيها 
ما يدل على الفلق والقطع والصراع والضرب و«البرد» 
غير كلمة واحدة هي (الجلد), وإما أن تكون 
اللغات الاوربية قد اشتقت كل الكلمات أعلاه من 
الجليد بمعنى البرد الشديد» والأمران يناقضهما الواقع 
اللغري العلمي لكلتا اللغتين. 


* وأورد ٠‏ الكاتب : 
ص 9 : جرب 008 
0 : : جرب 6 


ومن يطلع على القاموس الانجليزي عد أن 
الكلمة الأول مركبة من جزئين هما : 56 ,ممم ولا 
عا ديا ا لين لاست وائما 
ركيبما سوبة تكونت كلفة تعني القيام بعمل آية 
سابقة تصبح بعد اثبات صحتها برهانا أو دليلا أو 
بينة 0014م والكلمة الثانية هي من تأسيس 5 
بمعنى (سحف) أو حلق أو قة قشر أو حتٌ أو حكٌ. 
وقد استءمل أسلافنا كلمة (جرب) في الموضعين 
انطلاقا من (الحلكٌَ) الذي يتضمن المعنيين. ولكن 
المنطلق الذي أسست منه الكلمتان في الانجليزية 
غتلف, ولذا فان تفسير الكاتب أعلاه يمكن ‏ أن 
يكون قاموسياً لكنه لا يصلح ا الذي أراد 
الوصول إليه. 
* وأورد الكاتب 
ص : 177: 
7 : صامت ه8أنام. 


مصمت ©0868 (208855. 


181 : صامت :مه ز1أ5. 


وإن نحن عدنا إلى القاموس الانجليزي لوجدنا 
أن تأسيسٍ الكلمات ومعناها الأساس يختلف. 
فالكلمة الأولى لا 6 أن تناظر (صمت) لا 
باللفظ ولا با معتى » وقد - صاحب قاموس المورد 
كلمة (مصمت) في المقام الرا 3 من دلالات الكلمة 
مما يظهر قناعته بأنها ليست الك كلمة الدالة على المعنى 
الأسيل على البغم من أنها من وضع مجمع اللغة 
العربية بالقاهرة. ويمكن أن نضع إرعها ع 
مشيج) أي خليط مترام وتفسم رشت ار كد 
أو الثقيل وتطلق أيضا على الشيء المكتظ الذي لا 
3 بداخله. أما اأكلمة ' الغائية” فهي صفة لمن لا 
ق لالكونه يفضل الصمت أو أنه صامت لعدم 
وجود من 50 وإنما لعدم صلاحيته 506 
انكر أجرمية رلك نوفيا بالعاسته ‏ كلوال غير 
المقام الذي يبدف إليه الكاتب» وذلك لأنبا تشدا 
بالتأسيس مع 5لا610 ولام التي فسرها الكاتب 00 
0 وهي الاحرى ليست من الستر ولا الصمت» 
من الغموض الذي لايدرك كنبه كالموت والحيأة 
0 وما أشبه. وأما الكلمة الثالثة فتسلم مع 
الكاتب أن ترجمنتها في محلها. 

* وود ص 182 : طريق 806 وكتب 
إزاءها : حرف 58 في الانجليزية يرد أحيانا للتسهيل 
ويكون زائدا ومثله : طرق 81166 بمعنى ضرب ورطم. - 

ص 184 : طريق (- درب) 8806. 

ص 184 : طريق (فيه حيلة) وام 

ولو قرأنا, المصادر الاتجليزية لما وجدنا بين 
الكلمات الأربع أعلاه أية صلة بالتأسيس أو بالمعنى 
الأساس. فالكلمة الأول لا تتضمن معنى الطرق 
وإنما هي تشترك بالتأسيس مع كلمات بمعنى النشرء 
فتكون كلمة (شارع) مثلا أصلح لمناظيهاء ثم إن 
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4 مسسم يحوت 


المصادر الاتجليزية تذكر أنّ صوت * يأتي زائد! بين 


. .صو عه 00. أما الكلمة الثانية. فتواكبها كلمة 


(طرق) التي وضعها الكاتب. ولكن الثالثة إفريقية 
وتضمن معنى التحول وألهجرة ومنها أحذت اثار 
الأقدام , أو العربة والكلمة الرابعة تعني الخدعة أوالغش 
ولا تفمها كلمة طريق. 


* وأورد الكاتب ص 185 : فقدان (فراغ) 
1 لوألا 3 


ص 5 * تشقك أأوألا, 


وترينا القواميس الانجليزية عدم وجود علاقة 
بين الكلمتين بالتأسيس والمعنى الأساس, ومكن أن 
نضع كلمة (فضاء) مناظة رةِ للأول؛ أما الكلمة الثانية 
فان معناها الأساس هو الرؤية الدالة عل المعرفة لذا 
فان كلمة (تفقد) لا تفسرها. 


ج - ورود كلمات عربية مختلفة الجذور 1 
تقابل كلمات انجليزية متائلة ‏ ومن النماذج التي 5 


وردت على هذه الكيفية ما بلى : 


* أورد الكاتب ص 168 : الكاحل (رسغ 
القدم ة. 


ص 168 : خلخال 6©ا6ا0ة. 


ومن يتصفح القاموس ميري يجد. أن 
0 الاول لاعلاقة ها بالكحلءٍ وأن دلالتها 
صلية هي (العتل) أو الربط بمعنى أعها ارتباط ما 
ا ا ل رمه 
وأن الكلمة الثانية فانها نفس سابقتها مضافا إليها 


لاحمقّة عها- اك تعني الحلية التي تلبس عليباء وتعني 
هنا وقعام أر الشكال أو الطوق» أو الخلخال» “ا 
00) 6 ,كأة ,مه ,عهماوم .8 
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* ود الكانب ص 7 : أثر (أجان 
1 ااعحي ع8 
ص 171 : قرض (- سلف) 
601 
ص 171 : عقيدة هل0م)ن. 


وترينا القواميس الانجليزية أن الكلمات الثلاث 
أعلاه هي من تأسيين واحد» لذا فإن الاتيان بثللاث 
كلمات محختلفة لعناظرها هو أمر لايتفق وهدف 
صاحب المقال. وقد سبق أن شرحنا هذا الناسيو 
أعلاه. 


* وأورد الكاتب ص 180: صاف 
(- محرر من الأذى ومضموك) 5866. 

ص 180 : صلبة (قذيفة 

ملقاة) 0اة5 . 


ويقول القاموس الانجليزي إن الكلمتين من 
تأسيس واحد ولذلك يمكن أن ند في لغتنا العربية 
كلمة واحدة تؤدي المعنى فنقول مثلا : (صون) 
مصون 536 ؛ صيانة 53619 ؟ صوان» حجر 100اة5. 

وبذا تغطي الكلمة العربية الكلمة الأصلية 


والكلمات المتعلقة بها. 
* وأورد ص 184 : بعيك كوا 
نحن مهلوا 
أيكة عماواط 


ون الواضح أن الكلمات الثلاث أعلاه هي 
من انفس. اكتاسيسن. وان هديا بالكانب. أن 
يستعمل ‏ مشتقات كلمة واحدة هي عا 
يفسر كلد منها وفقا للمعنى الذي استعملت به 


وبعدء فإن صاحب المقال المنشور في مجلة 


سسان العربي (23 لسنة 1984). وهي المجلة 
المتخصصة التي تصدر عن مكتب تنسيق التعريب» 
والذي تؤخى إقامة الدليل على وجود تشابه بين 
جذور الكلمات الانجليزية (هندية أوربية) والكلمات 
العريية (سامية حامية)» لم يكن موفقا في إصابة 
هدفه ويبدو لكا ثما ورد في نماذجه المقارنة د م 
يعتمد في دراسته على مصادر لغوية أو قواميس 

انجليزية حديثة, لأن تلك المصادر كفيلة بإعطاء 
فكرة واضحة ووافية عن كل كلمة ترد فيها. وأُود هنا 
أن أَبيّن للقارىء أن تعقيبي على مقالة الكاتب 


نأحجية غافل مراني بغداد 


أعلاه. م يكن نتيجة قراءقي تلك المقالة وتدقيق 
ماجاء فيبا فحسبء» ذلك لأني كنت منذ أوائل 
السبعينات أقرم بمثل هذه الدراسات المقارنة. وقد 
صدر لي في عام 21979 وبتعضيد من وزارة الثقافة 
والفتوث العراقية» جزء صغير تحت عنوان : (بين 
العربية والاتجليزية مفردات متناظرة) ولست براضية 
عن ذلك الجزء الآن إذ أن البحث قد تم مفصلاء 
وامل أن يطبع ويكون في متناول الايدي؛ م امل أن 
يضيف شيا 0 وأصيلة إلى هذا ا موضوع الذي 


غدا ني الوقت الحاضر موضع اهتام الكثيرين 


ماحم أدب انجليزي (مقارن) م التامعة الأمريكية 5 يروت. مجلة على دكتوراه 5 قسم اللغة العربية والد راسات الشرقية قّ 


الجامعة المذكورة. 


17 


الأستاذ الدكتور حسني سبح 
فى ذمة الله - 


6 


تلقت أسرة مكتب تسيق التعريب ببااغ الحزن والأسى. نبأ وفاة المغفور له الدكتور حسني سبح رئيس 
مجمع اللغة العربية في دمشق. 


ويتوجه مدير المكتب الأستاذ عبد الجليل بلحاج وجميع العاملين معه بخالص العزاء الى أسرة الفقيد وإلى 


فله مغفرة من الله ورضوانه وإنّا لله وإنا إليه راجعرن. 


لا معجم مصطلحات علم احياة الجهاز العصبي 
(انجليزي ‏ عرلبي) 
د. صادق الهلالي 
لا معجم مصطلحات علم المتحجرات 
(انجليزي ل عرلبي) 
53 فاروق صنع الله العمري 
لا لغة الكيمياء والبتر وكيمياء (نتمة) 
(فرنسي انجليزي - عربي) 
ش 3 مصطفى .ديروت 
لا المصطلح اللساني ‏ معجم فرنسي انجليزي عرب ي(1) 
0 معجم المتواردات (عربي سس فر نسي)» 649 ” 
عبد العزيز بنعد الله 
لا قائمة مصطلحات في علم التوازن (الاسحيكا) 
(انجليزي ‏ عرلي) © 
د. محمود فوزي حمد واخروت 


118 


| 


مشروع 
مصطلحات علم حياة الجهاز العصبي 


آذخد 211020 
5 25111508101007 101 


الجهاز العصبي . من أوسع أجهزة جسم 
الانسان العتاراء ومن جر 5 بأعضاء لت 
العديدة» وأشدها ايا ف وظائفه اختلفة. ذا 
الجهاز أعتّد الأجهزة إذ أن له انان كثيرة توي 
كل منبا على العديد من المراكز والتوى والأعفات 
الواردة والصادرة منها والمتباينة في وظائفها وأساليب 
عملها والمرتبطة مع بعضها البعض بسبل وطرق 
عديدة» ولكل منها مسمياته. 


وقد جلب هذا الجهاز انتباه الانسان منذ أن 

نظر لأول مرة إلى خلقهء وراح يعزي إليه مختلف 
الوظائف الحسية والحركية والنفسية والعقلية 
والعاطفية وصار يعطي أقسامه ووظائفه أسماء تشاببت 
احيانا مع أشكال أجزاءه أو مع وظائفها أو اتصالاتا 
أو موقعها أو لونها. كا وضع للبعض منها أسماء تعكس 
مفهوهه 5 الخاص بهذا الجهاز. وتعددت 
3 حتى لنفس القسم باختلاف طرق دراسته. 
جح المشرحون مثلا يضعون ها أسماء تختلف ف 
0 كثيرة عن تلك اه لتي وضعها المجهريون أو 
الوظائفيون. وللعلاقات 5 لتشريحية والوظيفية العديدة 


الدكتور صادق افلالي- 


بين هذا الجهاز وكافة أعضاء الجسم وبين أقسامه 
امختلفة نفسها ولكثرة واتساع الأعراض التي تولدها 
أمراضه» ولتباين وتعدد عسمنات أجزائه ووظائفها 
وأمراضها كثرت مصطلحاته لحد صارت تشغل حيرا 
كبيرا من المعاجم الطبية بالرغم من الكثير منها الذي 
52032 

م محتويه بعد, 


وهناك اليوم اهتام كبير بدراسة كل مناحي 
هذا الجهاز بمجموعه فيما يسمى بالعلوم العصبية التي 
تشمل دراسة علم تشريحه (النمجهري والعياني) وتكونه 
الجنيني ووظائفه وأمراضه وعلااجاتها. كا تشمل هده 
العلوم أيضا ه وظائف الجهاز الحسية والحركية والعقلية 
والنفسية والعاطفية وحتى أقسام أجهزة الحس 
الخاصة. وهذه العلوم تحوي فيما بينها مجموعة هائلة 
من المصطلحات تضمنت المعاجم الكث مها ولا تال 
بعضيا لم يدحل معاحمنا يعد. 


و 


٠‏ الدكتر راصادفق اهلاي؛ هراك زآئلك فهد للبحوث الطبية. جامعة الملك عبد 
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المقرة من قبل مجامعنا وهيئاتنا أو المنشور منها في 
. مجموعات مصطلحاتنا أو في معاجمنا الطبية. فكان من 
المناسب درس هذه المصطلحاات دراسة موضوعية 
لاختيار أنسبها وأقربها إلى المفهوم العلمي المقصود منها 
لوضعها سوية أمام المهعمين يبذه العلوم لاختيار 
أصلحها. 


ا صار من الواجب جمع هذه ا 
لتقدها 06 وقبول 0 منبا وتداوها وتبيئتها 
لاضافها إلى ذخيرتنا المصطلحية. 


ولقد جمعت في هذه الحلقة مجموعة 
مصطلحات تشريح و أجنة ووظائف الجهاز العصبي 
بكل أقسامه وملحقاته ويشمل ذلك بالطبع أجهزة 
الحواس الخاصة 00 الجهاز الجسدية والذاتية 
والمركزية واخيطية 2-7 وسحضمن الحلقات القادمة 
انشاء الله ات باي علومه. 


لقد جمعت هذه المصطلحات من مرا 
العلوم ومن المعاجم الطبية واختير أهمها وأ 
شيوعا واستعمالاء وبحث عن المرادفات العربية 
المقابلة والمتوفرة أو || لتي أقرت من قبل مجامعنا العربية 
وتم اختيار أقرب الشطلحات المريا نهو بزانان) 
الأجنبية ووضع المصطلح عندما كان وافيا ومناسبا 
ومقبولا لوحده. أما في حالة عدم الاقتناغ ؟ 
واحد فقد وضع المصطلح الأكثر 7< * 
المرادفات د التي قد تكون مناسبة وتؤدي 
المعنى المقصود. وقد وضع» في حاللات عدم توفر 
مصطلح مقر ومنشور للمرادف الأجنبي» ‏ مصطلح 
٠‏ أو مصطلحات جديدة لاخجيار أكثرها ملائمة من 
قبل الدارسين لما. وقد حاولا الالتزام : 


بما نشر في 


المعجم الطبي الموحد .قدر استطاعتنا تلافيا لزيادة 
الفوضى في حقل مصطلحاتنا الطية. لان 
لاغفال النقاد اد إا لتشجيعهم عل نمده دون أي 5 
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الكلمات بالصورة التي يلفظها ببا أهلها كي لا بجد 
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ا ل ل و0 
هذه المصطلحات إذ يلاحظ. في أحيان كثيرة خلط 


في اختيار أدق الحالات وأقريها لمفهوم المصطلح 
العلمي فلابد من التنبيه إليه. 
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قرن أمون 

القرن ا لهدبي 


الأكليل الشعاعي, الأكليل المتشعع 


دوق الأكليلاني 


الأجسام الرباعية, الأجسام التوأمية الرّباعية 


28631 ,رمم 1غعع823 ممه 
05112077 1526 236 همه 
11 :1012 236 ممه 
عتشطع جط2 ,مم1عع23 ممه 
56853521 .2م16ع236 مومه 
2021 ,162غعع223همء 

1 م 0 

6862 مره 3525 ممع 
210 608823522 
,66022352 
201مهمء 

25 6201همء 

35 575 2*01 26م 
>0 201,7 ضوع 
5ط 0245© 

2ه 15231م5.. 02 و2531 1مدمءغ وقتادمء 
0 له ولاه امومع 
6 رعع عع جع تتورمه 
207/6262 عم ممع 202767 
000022 

1021 و2ه10 5115م 
ع21هغ ,2ه151نالامامء 
0000223 

عم 

1231مة ,20م 

لجمقع0” ,5020© 

0022 


2821 1قعتعمه 


عاع207 1076عع123ع5 2631 م6 
15 602 

602023 5 

2223 وومعمه 

60205881 52 

مم02 


6022023 2072-2 


عي - 


لها ما يي لجسم 


قشرة حسية جسدايهة 


القشرة البّصرية 
بلاحة القشرة الأيقاظية 
بلاحات إرتبئاطية قِشرية 
جَبود قشرية. مسحتعارة 
جهود قشرية 
ره 7 
تمثيل قشرى 
تغطية قشرية 2 تكون القشرة 
الياف صادرة من القشرة 
الجاز القشرى المُخطط 

ال 
قوس كورتي 


000 3 
تقلارن الأسدثشارة والتقلص 


5 225 قوع مجعم 
0205© 

لاناء 210780431010 5نامع 02© 
8غ 5نم مه 
112 2215م 

2 52213 013105 
الاناء 6201م 2<غ فللامعمء 

5 ' ©15ا1!231 و 02205616 
5525 (164ءع1015وع2مء 
5' 12251238ع22 ورع1ءدناوعمء 
5 ' 82251523 ,5616 نوعمه 
6ع بةغ12عونامعمء 
غ25 ,602005616 

0 2256 

112 طع2ع ,*#عمعدعوهء 

21 طعح2هع»© (*قع2دمه 

2 1ناق12 بو2<*«اعع2ه» 
11851 وعتعءععم»ء 

20202 زكاع 2 7م 

07 226180 م وعدة عام 
ع11قلمع425شصقطع بعرعع ممع 
01 02510 6515 5 ,غ63 21 0 

7 الإطومهه ,جاع ممع 

عع عط دعنههه و2267 80 
11 ونات 0222© 

2ع 22015821 81ع1غجهء 
5 355613210353 251631هم» 
5 670164 8131م 
5 216231هء 
28526563 2131م 
20222023 
25 عتقععن 82ع10ع8مه 
28 21364 0008105 
طع2ة 155ععه0 


531011-2222 061 ,11118 نام 


مقص 

تَجويف التّخف 

الأعصاب القحفية 

ا السني ا 
التحف . اتحمسحمة 


المفيحة انغريالية 
أ 


الخُرف السبعي 


سويقات الصمخ 
7س 
سُويق القسو 
العدسة البلورية .عدسة العين 
2 0 0 
قمةء,«تمة دودة المخيخ 
2 د ر 3 2 
قنة ي»قمة دودة المخيخ 
سم 7 : 
تنه المخيخ 


5 7 


05 207 

التديح 

ع . 
كورراري 

ان ©» م م 0 
مغطين السيال + مغرّق الشيال 


التعصيب الجلدي 

الأحساس إل جامد يء اللحس الجلدي 
دورة »حلقة 

دورة الشوم واليقظة 


التسظيم الخلوي لندَّمالم 


2 0 
>2538131 ©2351 677 

©2325131 5 
223210536231 3116020812 5935 8 
602000 

13 تن ه16« طتعء 

223 5داع2 3غع 28215 
21-5 21583 
2760101227 2015108 21ع161جء 
22ل ع1 ل0م3و5معء 

625 أع نامع ماج 

1 لطع 

625 5 5 

5 1126نع ووم 

ات 0ق 

021 اناه 

112 طععمه 02 وعممو1ين 
562150129722 52260115 ا 
5 235 5636لا 

ع621 5ع 2226لاء 

60345 

(13ممنء ع) م نامتك 

مه 

5121 قمع 22 لمك 

2 مم2 لاك 

53725323 ورعلع 22 يا 
231215022 داع 
5221825-62 رع لاك 
022005-26 

2117 22605 اع 
ليان 

15 16- 51665 وم 1عبء 


2312 08 عتمنوعهة ع 1طء عومعاك 


صمل التقشير ٠‏ صلابة ازاالة القشرة 
تقشير» إزالة القشرة 

5 3 م 

تى صيل تناقصي 


حس عصيق 

ةك || 

0 # امام 

اندي 5 

مبعكس شرطي اجل 
هذيئان 


2م03 دوق 

لمسصقط عاع043 

160010001280 

1ع ,325655ع0 

06322655, ©0201 22 

0632265589 13 

024 .و322655ع0 

2181041 ععنع طوعءع0 

5ع ع2عع06 

س1 1ع طعععء 2ه 11096ع46 

21-207 0602163 
2م06 

062 62622831 82 
065521202 

ع1هة821 ه0منزط 3262106 رمم 1ع 553 ماع06 
5220821 002531 .15531055 06 
162215621 ,ممع 53 و5ناعع 0 

11 12 0ع الالالخطء 23 5 رومع 061553 
22210421 لام روم1ع 552نء06 

562507 و102 086115588 

68552108 .2 ومع 

6207 2310م مم08 


02205224 1528ع 82م معع6 0 


, 46862613 1018 622 


2 ,06606225101 
:28216 05504110264 4ع1336ع0 
ْ 06121 

م516 و5ع37 0613 
6121 وم1عقع :2 قمع 0 

12 ع 0 

1ع زمه ل 

(20268ه 0-) 0630812 


21ج1م20 وع16ع لمعل 


148 


حَعَصن قاعدي 113 روعوع021مهء 
مقورة تعفقية ١‏ 65 046202116 
شوكة حعمقية 6 02116مه 
شجرة اي : اعوج ع21616 مدهل 
منطقة إطلاق عمقي : 221886126 2011م 
11 قفن تبشن 5 06202006202112 
ع 1 ْ ممع ممم 


م000 
جهد رَجِفَان إزالة التتعصيب 1 51521112610858 101 ةصضعم م06 
قرط شَحسّس إزالة التعصيب 


مسئن : مع دع مع 


625625117137 معز 236102 مم06 


إزالة .الاستقطاب زو ال إلاستقطاب 12100301112112 


َه 


زوال الأستقطاب دون العَشْبَوي 
جبد الفشاء المُزال الأستقطاب 


نط5 013212281016مع06 


1 ©2326 ه26 01321260مع0 


خينلفة المُشبّك : 0 المَشْبَك 5723861 ومم1ووعع2مع0 
كايت حركي »2 كايت الحركة مع ممدهدوه : مع 
ممق المجال ‏ . ش 4 6ه طعءمهق 
العٌمق البّوّرى . قنعو 6ه طءمع0 
شد جندية ْ ع2 مع قله 0 
طرق هابيطة : ري شازلة 05 0656020128 
إزالة التحسس 1 411220 0 
عضو كشّاف »2 مكشاف ٠‏ 8 تامععععع04 
إنح راف مُتقسارن 0 ,061136102 
وميه الحركات 33 112*222 
حجاب السرج 6 32823 0138 
شريط بروكا الماكئل 02 06 5220 041386931 


الدماغ البيني ٠‏ الدمساغ الأوسط (212طءعوعه1 <) نمه 1ق طمععمع01 
#تخسيط تفريقني 1 2 04112562611231 
0 20م عع215 0156 
886 285 5620203127 20156 0146 
11عمعع 50 25108 0114 
80561 11136هنام «ممع04113 


3 8 : ر 27 7 5 5 
جهد الفعل ذو الطورين ٠‏ جَيد الفعل شنائي الطور 80688131 18ع»2 ©53516م01 


شفع عءازدواجية الرّية 1120112 
طريق تشيطي ناش مقط 3م وم1ع 173عع3 ععع0412 


يت 


سيلادة : هيممة شيطزة 
دويا (دايهايدروكسي فيشنايل الانين) 
دويامين 

جَبَاز دُوياميني الفعل 

القرن الظبرى 


الطريق الحركي الظهري الجاشبي 


0 م 0 
خلأيا القشرة شناكية البناقة 


م21 222235 كاج اععع0412 
1< طعع 123262762 رء0415 

1م05 ,0156 

27 6250 5 21215125101318 0415 
3121م5 10316 0415621123 


116غ2ع2غ :12521231025ج 0415 


0152م 20 015212112210138 
01-8 0156212121776 
68 1 041521521232176 


015 26176 8 


ماع 562515111 116عع3ءع 316 1شساء 015 


01522 

124 ,0415 
0150210 
سطع قط 102231 
5 0111231 
2611205221 رعع2عع041762 
5722816 رعع2862ع0417 
غ500112 عمعع 0162 

122 5 

0010 

0 1222 

(27:132122126ع لطم رده 04153:0) 2028 
©0082 


2 5375 ©2101216281م00 


معمط 21و2م4 ١‏ 


04602531 16521531 552 

0402531 16115 5 

0402531 101281611441131 5251205 
0402511 2 

اطع 3م 20802 0402560126231 
عدع22 مع 08 115عك أعباوناهو5 ع1 دناه 
512 00015164 

مع516 ع2 1متدء 0 


420216 020122 


150 


كبن كانتي الفعل 
عَقار إحصارى , قار مُحَصّر 
عقار كُوليني الفعل 

ل مَُزِيل الأستقطاب 
نظرية ازدواجية المُركز 
القناة الشريبية الكييسة 
القناة المُومّلة ١‏ 


ايت 


1 غباء 5اصمية 

نَظرية الإبصار المّزدوج 

الأم الجافية 2 

الياف مغزلية دينمية 

عَسّْر تناوب الحركات ' 

عَسْرِ الشواازّن ٠‏ خلل الحّوازّن 
خلل وظيفي 

عدم الشناسق 


٠‏ مسر الحركة 


عسر القيئاس »2 خلل القبيئاس 
سر الأداء 5 خَلل الأداء 
لانظصية ؛ إضطراب النظم 


خلل التازر , لاتنناسقية , لاتنامنية 


همد 
طبلة الأذن 
قناة الأذن 
7 , 0 


الآأذن الخارجية 
خلايًا الأذن الشعرية 
الأذن الن 'اخلية 
الأذن الوسطئ 

الأذن الخارجية 
تخطيط مَدئ الدماغ 
مخطط الصَّدئٌ 


معط ومع ل 
40255 


21 وع نااك 


8 وقنا 04 


020115681 رعناء ل 
8 وجل 0 


تإمفطع «#ععمعه 0131 


001, 0031 


01122145 26141115 


535 1ك 


كه لإتوعطاع 7 111م00 


0172 2322 


5 2115150283 3216ل 


0 2 
03:5 4111115 8 
015300 

2220117 523ل 
ات زف 

22 0756 
2 015 
سطع رطع 5و0 

03755926 0 


22 ممءة 

32 

95 2ه 
2221مةععهة رعمهة 
53125 سمه 
1226 ودع 

2 20مهء 

17 01126 و هع 
لإطمدعع210طأمععدةمطعة 


2ج عصطءعه 


سس ل 


ع ك | ( علاج كبر باعي إختلاجي ) 


مزه الخارية تنح 
م ك د ( مخطط كهربائية الدمناغ ) 


إشحداار كبربائي 


متطط هريلاشية ا 
مشرى امسر ؛ كبرباعي 
توضيع المسَرى 

مُسَرّى ادر 

خط كبريناعية الدماغ 
تخطيط كهريئاعية الذماء 
مُفْحَة كبرباشية الود 
كهزل (ج كارل ١‏ 
مخطظط كه ريلاشية العمل 
تخطيط كبريائية العضّل 
مخطط كهربناعية العين 
رُحلان كبرباعي 0 
تَقنيئات كبرياكية فيزيولوجية 
مُخطط كر باعية الشبكية 


٠ , 2‏ بوك 24 8 
توتر كهربائي , شآشر كهربائي 
- ,_ بيب 


لاع ععطع 15196 لمممعمععع616) 501 
18 58 5نلء20 ج1ومععه 
(21682370معع مم20 16 6) 550 
01 2معع226ع 

1 وقتقع02 طاوععه قرع 
715662531 ورتوع2ه0 جمعءععغ88ء 

ا سن 


1 261736128 جمععه 21م 


صدةعط5 فطع كه ببوع171عع2 1مء1عععما1عء 


غ20162«ع 21ع1-ع162ه6 
66211 31ه216عع6ه6 1ه 
5 1221231 
575305 6168121631 

5 21631 عطعهوج 8 ه16 
2 221082 مج20عع16ه 
62 

82262 12م 20046عع16ع 
1204122622 ,ع0مععععم1ع 
22 616520656651231 

266252108232117 ودع م166 
والانام ع21مقممع8عه16ع 

6 216 

20م 2001370 2 © 16 © 

لإحام مجع منزه ولع 166 

16 2 20-0 1410 20 

05 غ22 

5 101011 مط 166 
22 12085 61662026 


616 205 


515 1262500115 02 26515عمع270 طلدةء 


66م م1غعتمع 
(:228ع20270ج 6166) 2210 
21221ع ج221 وعمه1262هء 
22-3 عه 


6ق 1م20 فده 


ا 


152 


إنفعال ٠‏ عاطفة 

وظائف إنفعالية 

إستجابة إنفعالية 

تولد السيطرة الدماغية , تدصيغ 
تصوير الدمئاغ الهواكي 

تصوبر الدماغ: المجزء 

عد مخماع وحور ناك 
تصوير الدمئاغ فوق الصوتي 
الدمناغ 3 
الدماغ الأنتهاكي 

الع الإنعبلاكية: الحركية 
جهد المفيحة الإنتبئاعية 
شهايئات لولبية حلقية 
كبائاث مفيحية : 
هيات عنقود الزهر 

شبايات عصبية خرة 

جبد دا اخلالقوقعة 

اللمف الباطني 

قناة اللمف الباطني 

كيس اللمف البناطني 

غلاف الليف العصبي 

أندورفين 

-١‏ شزع الأعصاب #1 وهن عصبي 
الصورة الدمئاغية للجس 

الصورة الدمناغية للذاكرة 
إنكفالين 

المُخامة الرقبية 

الضخامة القطنية العجرية 


قشرة الشم الد اخلية 


حبيبات البطائة العصبية 
3 - 2 
ارومة البطائّة العصبية 


إيفيدرين 


ع عت 

5 81021ممهة 
26820 108281عموسهة 
2000001210 


تدقة ,'زطم3د108 م لأمعممع 


52310221 , 17م22160823معمعمهة 


5301015605001 ,13م23ع52108معمعمهة 


115235051 و مجع ماقتأمععمة 
ا ات 
ضاةع له 
5020 وعغ13م 0سعء 
25611ععمم عغع13م امه 
21 60012859 

٠ 602041288: ©2 301 


5102252237 01285,8مء 


© ©2526 620128589 
01 02[ 600000002 
مس1 ه00 

غ142 1322121ه06هع 

53 221طامهج1ه0ه2ه. 

( هتدع 11مع5) من نا 6510626 
1م6000 

ا وقانت 

2607 ,ممع 

7[ 216120 و 1812325 

لم انك 

1ع و معموعع 2م لمء 
21 تطتتنال صو 5213286262»© 
ع 02> 21ق+طء معمتة 
61259102162 

هيت 

5022 م2 . 

225 1مسرلمة مه - 
125 طمسرة مهمه 
021 - 


2 211ع1م0ه 
ع2 14104231مه 
هسدع 11 مع 


6016517 


ج ]. ب م(جهد إستثارى بعد المشبك 6606131 0م 61 877820 05م دوع مع 1ع 16 )5252 


مرع 

20 

حوازن 

داص 5 

توازن حركي 
0-7 

جس التو ازن 


1 7 7" 
توازن سكوني 
مر 0 ص 


العغضلة ناصبة الشعر 


تاك ش (تّخطيط كبرينائية الشبكية ) 
يازرين 

جس , شعورء إدر اك 7 

قياس الحجس 

العظم الليغربئالي 

اشمق »الشعور بالبّهجة 

ع ااي 


ي( 
إسحثارية 
د 5 


ساحة الإستثارة 


60111115 2 

112661 ,21082 1115ناوه 
0 211 04111115© 
ع1غ2ع5 سناع 115 كنوه 
8م2100 

561 1136م #مععهمهع 
(تتطم22ع120عمءهجععع616) 5280 
6086 

3ه 

عع عندهة1 5ع لطع 5ه 


6ط 14مشصطعه 


0.0012 


دراك 


ءطناع لمق1طع3غ 5قلاظ 
همهم هم لاععامتهة 
65 670164 

51117 1ع 
4 -«م1عقع 1اععنده 


, 1 ي. 
إستثارية إرتداد بعد الحتشبيط 
تقارّن الأإستثثارة والتقلص 


جهد بعد المشبّك الأستشاري (جسم 8682121)8252()1هم ع61 م5723 عومم إممع123ععرعء 


لصناوطعء جوع 1طق5ه1 ع5هم 81606 3غعل1ععرء 


00118 2م1عع5823ه0ه - 1608ع3 1عجاء 


المُحيط الخارجي 

حساسِية الإستقبال الخارجي 
مُستقيلة خارجية 

أحيان خارج الخلا الدمناقية 


التبيْل الشمعي خخارج' الفحيلي 


5 21262531 وعدع 

ه22 وعدع 

920 25655117605 

+5621 «125863م #موقمع كزع 

1 7ن 
5685151117 مااع ممع هه عدم 

«مع ومع عوعه يدع 

58315 2ه 3م5536 «1113مع3تععدع 


ععوعع بصوع310041 1ه 


153 


سَبيل الحى الجندي خارج الفتيلي 
خارج البرمي 


الحزمة الإسفينية 


حزمة ليساور 
الحزمة الطولائية 


غع3عغ 5625028 5028261 1521تهة 1 ورععده 


30122210431 ع عدهة 

يك 

4 هبرع 

0156022 20176262556 هفرهة 
©0221 [0375 ,20076264235 موه 
ع2041ع526 ,001722625 وزع 

© 0021183 ,2016216215 عبرزع 
5 275 6186 

2212 عبتوع 

282 002 وعلزء 


2 0183686[ه2مه 5عموعء 


00 002005 

03 م6 23121 
25 23131 
2*0 
26202206 2112100 


12011136027 590 


هطع *531 
1طععع 1و 

4 5 51251 
5 1 225 
05 2351145 
5 5ا1 نات 5351 
5م 535111145 
21 535616111115 

535616111145 262011 5 

05 1115© 235 
0121 5120260-01 وكنا1 تك 53561 
1611 و 20861611115 
225 3 ,235616111115 


1068160046221 ,115 نا 53561 


الحزمة الحلمية الكقفية ' 11 ,115لا 4251 


4 


الحزمة الكلمية المّهايية 22541110132801 , 111145 © 35 2 
الحزمة القذ الية الجبهية 21ههع 608 1م1ععه رفك د 
احزرمة الجسر البيضوية ك8 ,1هه و 111115© 532561 
الحّزمة الشاحبة الرطائية 52121 0م211104013م , 5نا1اناه 2251 
الحزمة المُنقردة لاط 501163 , 115لا 23561 
الحخزمة تحت الهبادية 812821طء طنا5 ,23516111015 
الحزمة المهادية : عتسق1اقطغ و كنا1ت 23561 
الحزمة المُمْلحُة ٠"‏ 1 و5نا1 نا 23561 
الحزمة الشمّية ٍ 1ع ,5لا1ناء 23561 
الم سريع تألم علاجل : هلمم عذوة 
نوم سريع ٠‏ شوم سَرْيع الموجات مم51 عووع 
وحدة حركية و النَّفْمّة غ021 صمع0مه لعع1م عووع 
إستجابًة الخوف ؛: رد قعل الخوف 61 و2 
تَيسير التغذية الر'اجعة 8 ع3 طلع 26 
تشبيط التغزية الرااجعة 4 طأء3طلمءء 
تَغْذِية رااجعة سَلبئة ١‏ 07 وعاء 2 ط0عهع 
تغذية ر'اجعة عي 5151 وعاءةطلعه 2 
.تغذية مسايرة 00000 
مركن الأطعام 062 عمنلعء2 
أقدام إنتبلائية ١‏ 654 رععمءع 
السنافذة البيضوية 5 565658528 
النافذة الذاكرية ٠‏ 20 123 1265 
نافذة الدهليز 1ط 1ع 765 هنع ودعمده 1 
رليف («ع615) ععط1ة 
ليف أدريشالي الفعل 202626281 رءع515 
ليف الفا 3 ,21526 
أسيف حفناخرى 02261 25225 و2152 
كيف مقو ش © و2126 
ليف ارتباطي 23 و2128 
ليف بيتا 2ع»ةص5 رهة2ط1غ+ 
إسيفا صادر ليف مبتغد عن المركن ,. ليف نايِن 00 ا 
لِيْفْ كوليني الفعل' : 0 ©2816ع115مطء مرءع215 
ليف متسلق 8 طسككاء رع ط1اع 
ليف الحو لبيك تارق 551221 ممه ,21526 


155 


156 


ليف كاما الصادر 


ليف د اخِل المِعَرّل 
ليف أشني 


ليف غير معين 


لجف عضلي شاحبء ليف العضلة البيضاء 


ليف لارِدي 

ليف بّعد العقدة 

جهود اليف 4 
ليف قبل العقدة 

إسقاط ليفي 

يف هرمي 


تبت عدي احس وليف العملة اكير + 


عاد 0 
.م ٠.‏ 
ليف سيروتو نيشي الفعل 


ساحة الرؤية .المّجال البّصري 


051226281 وع2 215 
6226262 رعءع215 

عن 1 ل ناش لت بعططاع 
2251 رع 215 
21512007 و26ط215 

6281 طجع وع2 115 
6228282 #اتسقع رع 515 
12623201521 رع 815 
12 ىع2 215 

205517 و26 2156 

24 وخع2152 
202-144 دارع 215 
202-27611224 ارع 1ع 
6 31م رع2 115 

1 3225722326م ,21526 
21111111 و1162 
5 2126 

52620811081 ,21522 
0 +2 220 و2152 
21081 رء2152 

© 224 رنخط215 
8 لمع ع6 21ه2 رءططاء 
ع216281ع مع 5 و5152 
غدع 2522 ع1 قنه5 رعع 215 
622622 50026316 ,21526 
57222861 ,152 

21 1 01-4 


4 و26 215 

مأتاع 2 3515 221ع7156 رع<2 215 
2161 1جمعع15؟ رععط1ء 
20811121 لوع2 21 

21 

11520115 25 2038 
21614 . 

21614, 1521 


2 


خبط 

تيع فلتي 

حُليمئات خيطية 

ابد المي 

الطّريق الأنتهائي العام 
حركة دقيقة »حركة بارعة 
حد الأطلاق 


الشّقّ الأمنامي 

المَّقّ الأمنامي الشناصف 
الشّق المهمئازي ٠‏ 
شق رولاندو المركزي , 


الشّق الى ادفه الشق المجاتب 
الشّق الأفقي 

شق ليس الجانبي 

الشّق الظولاني 

الشّق الجد'ارى الكّدٌ الي 

شق الناصف الخليفي 

الشّق الخلفي الجانبي 

الكّق قيل القَدالي 

الشق قبل الجرمي 


2113262 


2 113226202051412 


© ظة[2 


211-1402 


22 اتنننا 1 2 


ع2 «ممصمء ‏ 21231 


21226 201 621611 


212138 1 


2256210 

32662102 
21 مع لهم 

1350 56525318-08مقه 
2251122 1تتتناء 12 1 © 

+113 طعععء 

ا مع فاتك 

6001 
1م ممع ه مم1 

1 1 

5 028 2218ءع13 
ا 0 
»5-0 3216م 
12 62102 205 
12261 20 
12*11 

1 نزم 226 

0110 

1+ 21023 6م511 
5111 


5 نالا 


1511 
و 515851426 
و 215510112 
و21551026 
و6 21550 
و 21551026 
و 151551026 
و 11551116 
و 51551026 
و 215511426 
و 51551026 
و 21551126 
515510126 
و 515510126 
و 21551126 
و 21551016 
و 5155102 
م 15155112 
,215511126 
و 21551026 
و 11551126 


للع ا قا 


11 و 2178210 


21314 


54 235 


1216202 1 


مم وء5 ناماع 1 
م 4 ذه عطاع111 


157 


158 


إستجابة القراراو الشجار »رد فعل الجرت اق الحَزّب 8102 636+ غطع21 جه غطع11غ2 


القّص النّدفِي العٌقيدى 


الشثقبة البصرية 

اعقب الداغرية 

الثقبّة الشوكية 

المّقَبَة الفكرية 

يملقط الجسم الشفشي 
الدمماغ القدامي .الدماعم 
تمالب فورل 


ساحة تصالب فورل 
ساحة فورل السقيفية 


الأمامي 


الشظر في العو اقب بعد النظر 


إدرناك الشكل 

حس الكل | 

يابصار الشكل , سُظر الشكز. 
العتعكيل الحمريدي 
التشكيل الشبكي 

قبّو الحصين 


©05 200410132ه11اعع210 
1م6256 » ,5ا1ناع 210 
08 2373م5 م210 

221نع2 ,2014 

11عطءععع ,20113 

2012 6 5 

21212 

هنا 51 02 عغ13م عموع 

221 طم نع برع ع 12 2 
1 ا 
1 112ل ,20232062 
5 1366 202370211 

12 0122163 2 

قعلطدناءا 02 معسدعمع 

0 2 02 262 ةع هع 

2023021 02 10 

2023262, 0281 

50 32689 © 

5023221 202 

12023611 50010 

21 2 ,20232611 
6211052 022115 02 و5ممععضطوع 
4 ستوعطع دوع 

8 046615 1م202 
4 مم1 06553 70261 
4 2521ع26عهغ 1ع2ه7 
ش غطخ1ذع+50 
201000000 2 
10285 

7125 ناه 2 

0632221 0م21 وندم1ع م هده 


2611 ,102 2منامع 


12021 


ا ا 


م م 
قبو بعد الملتقى ١‏ 05115511221 5 205 ,2022132 


و قبل المُلحقى 226015421 ,201282137 
حفرة بين السويقين 21 م1262 ,25553 
راكحة كريهة ءر اكحة شينة ' 58611 1نامع 
الشقرة المركزية 5ع قعيوة 
تجزوء الحركات 03 02 5236210125103 
نبايات عصبية حرة 35 ه2627 مم22 
تردد الموت 04 0 016523وع2 2 
القص الجببي 105 1ع سضمعع 
راعحة الفاكبة ١‏ 1 22011277 
التشريح الوظيفي . ْ 360207 210531 22ناء 
إضطر اب وظيفي . 1250204 16221 علتناء 
شنظيم وظيفي 2 210231 ©2141 
قاع العين 1 0111 21204115 
حَبّل : 121215 
الحكل الأصامي الأنسي 121لعسمعععمة و 21521111115 
الحبّل الأسفيني 5م 2111110145 
الحبّل الظبري 1 1 و1115 2121 
الحبل الدقيق,الحبل الستاحل 5 21121115 
الحبّل الوحشي 1 21011111150 
حَبّل الحبل الشّوكي 4 521221 , 211521111145 
الحَبّل البّطني 1 و 015 1ناء 
الخلايا المتولكة للقشرة >اع 202 2ه 115ع© 2ه 12 5نا2 
الطبقة المفزلية للقشرة +ع ع2 60 2ه ه1237 5حه 2115112 
الجبان المغزلي الخركي 90 امع مه 2115 
اندغام الصُوّر 5 2ه 215101 
ع 6ت 
كايا (حمض كاماأمينو بيوتيريك) (14ع3 32120612721 مسسدع) فقذ0 
طرق كاباعية الفغل ك0 3 1ع عع حةطوع8 
مشيّة غ831 
مِشيّة رشّحية 32:21 120هجع 
وضعة المثيّة تناع 203 8216 


مشيّة خُطوية امنية خردية 6 831289 


3 0 
5 ١ 
. ١ 


01 3 
1 ان سل 3 مر صر رو و 
1 ب 
5 0007 
ا وادئ 2-5 : 


حفض امن 1 ينو بيوتيريكدركابا) (فظذفع) 14ع2 ع21ل9غ اطمصضدسة مسسدع 


3 
أعصاب كاما الصادرة 


إندورفين كاما 


عصبكون كاما الحركي 


رمم 


عروة ممعكس كاصا 
صمل كاماءصلابة كاما 


2 م 
عقد ذاتية .عقت 


العقد القاعدية 


العّقد الرقبية 


5 


حقلة 


عقد الجذور الخلفية 


625 عنموعع622 قتمدع 


متطمع5060ه تتسودع 


وهه1 قتسقع 


12020122 قشتتتة ع 


ومه1 5621 قسهسدع 


21104317 تتقتسةم 


2115052021 
1 ظ 


11 


040251 5 

الغقد القطنية 152 
قد لاودّية 1غ عطع 3م530 2223 
قد جَنِيْبٍ الفقرات 0110000 
عقد 2 الفقر ات 1ط خ م7 2م 
الغقد العجّزية --222 
عقد ودّية 1ع فطع 2 جرع 
العقد الصدرية 1 
عقنة لاد طعو]طعع نالك 
العبقدة البّطنية ع113عء 
العقدة القوقعية هع 1طءوء 
ممقدة كاسير 212 6 5 085 
العقدة الركسبية 126 81 
العقدة الحثلية 21 وهع 0م175 
عقدة أمام “التحكدن .ا الشحدة المقرية 0 «دمسة 
العقدة الود اجية 0 
الغقدة الذمعية اتمسةعءع13 
العقدة المُساريقية 6121 2 5 536 
عقدة جدازن اعفن 0 


و 3228113ع5 
و 8228113 
و8328113 
و 8328113 
و28113هع8 
و8328113 
و5328113. 
و8328113 
1ع 
,532113 
و 228113 


52281102, 


و 82281102 
8522281102 
و 82281102 
و 831811018 
و 832181108 
و 53281102 
و 82281108 
852851102 
211-01 
835281102 


53281109 3 


1ستقطعطمه. 


1م02 


مقع 


83251108, 


ع1عه ونه 11عمقع 


1 2ط 


ا 0 


210 
و 88128110 


الحنكية 


عضلة السساق 


البكاهة المعشرة “العامة 
جبد السُولد 

الجسم الركيي 

لمع الركبي القشرى 
الأسقاط الركبي الجداري 
ركبة الجسم الحّفْمْي 
العصب الوجهي 
المحفظة الد'اخلية 


قشرة الهرّميات الضخمة2قشرة ضخام الهرميات 


زرت 
دسق عمسي 
خلايًا دبقية 


5 2م52 و08 11عظطقع 
1232 :5225281102 

12 ,2811608تمع : 

ا لل 0 11106 
21 832281102 
1231م5 .8532811056 
عت1قطع135م5 832811685 
56112 8228110896 
122 طن ,532811082 
1113227 52281102956 
1 532811010 
218621221 8228116256 
1 511029 
121 765 و8328110982 


ا 

535 2706616211415 45 1 

2 م بإعمعفمطع مغهعم 

عععمعءء مقع 

2 م176عع2م2ع106 عع 
ممعم نعو« عموع 

ج500 01 

12 852211106012121 
0 2 20م 251 0م62 211110هغع 8 
1152© 022145 02 لمعم 
262 53131 08 لوقع 
ممه 15222231 2ه نارمع 
85+ *+ة#ظ2 

باع 02> م 0 1ع 
1ع 

812 

5ه 121ل1ع 

210125 

2# 

85105056 2115 


5 5ناط810 


162 


ف م #م 


مُستقيلات الكلوكوز النخامية 
مشْبّتة الكلوكوز 
رادر'اك 


بلاحة الأدراك 


بي > مم وي ث” 


منحدر كهربي ٠:‏ منحدر 'كبربائي 

منكبوحية المُحبَبّة ٠العُنكبوحية‏ التّبيبية 
العنكبوحية المحببة ,العنكبوتية يبب 
القشرة المحبية »القشرة الحبيبية 

7 


جسن الكتناية علئ الجلد 


0 3 
الملتقى السنجايي 
المئادة السنجّابية 

م ءم 2" 


- 5 
الذوق»الذ اعقة 


112ع5ع2ع» و5نا1ناعسماع 


510286 211145 572321 


3 م6866 16هة86531هم57 م5ومه11ع . 


8105 
حارة ه28 
210115ظ2 


2 205616ع8 


00181 5 

1ه 00181 
01 66204029 00181 
5 60181-11322011 
5 222061 


823016429 


621 21عع 262 ,غ22016206ع 
4 211212 3ع 
02 2311م 
14 8231204126102 
283 0100 

015 52337 
اع 8 هه زوجع 

2201281 رعلاوو2ع 

| 2 

5 61115 1 25023 5 داع 
8 إإنان6 2غ 5ناع 
21105 

5م و5ناطزع 
228113 ,5 تقلع 

21 ع ,5 نانالاع 
12813 ,89205 
05 و2715 
20122163115 , 5لظلزع 
21عمهه2 2 و5ناطزع 
12022 5نا و5لاظلاع 
622221 ه0مم21 ,5تاطلزع8 


255855 و5نا لاع 


ا 


يب وي لنت ازا رحا 


التَلفِيف الحوفي 

التلفيف اللسئاني 

تَلفِيف الجّزييرة الطويل 
التلفِيف المائل 

التلفِيف القّدّ الي»التلفيف الققري 
التَلقِيف العَدَالي الصّدغي ٠‏ 
التلفيف الشمي ْ 
التلفيف الوصادي 

التلفيف المَّجاجي 

التلفيف جَنِيْبٍ المُركزي 
التلفيف الجد'اري 

التلفيف بعد المُركزِي . 
التلفيف قبل المركزي 
اتبيه اسار اسمس 


التلقيف المثلث 
التلفيف الشصي 
التلفيف الم المعقفي 
العنان 

ملتقئ العئّان 
مَعْلّث العسّان 


11251 .و5 لاع 
1 و5اللاع2 
22 05 و1028 ,5 نا« لاع 
©2111 و25 لإ 
121م21عع.0 ,قش نظا لاع 
5100221 5,0ا لاع 
تا معع01232 و 5ل لاع 
ع2 6م00 و5ناظلاع8 
05221 وكنا لزع 
2221عع23م و5ل لام 
21مسةءه0مم52251م , 5ناطلاع 
62211131 2123م و كنال لاع 
021 ولا 
لااوع 320153م و5ناظ لاع 
2231غهمعمعءغ 05م ,5 اظالز8 
21غ5عع6ت-2 و215زع 
5 0 و5لا لم8 
1264221 ,5ناء لام 
1 2605 85 
12 ووناطلزع 
5202 ,م 2115زم8 
41 م ]طنا5 و5االاع 
1 و8725 
552222812321 و نالع 
1م و8215 
25»11»ع685 06 5232556256 ,8(8215 
قأناع8 22132 و قتاطلازع8 
12612366 و وناطالاع 
حانك ]ات نوها 

-11 - 
لانم طهقط 


06 132 ناقه 1315 


621802 7 اناسع طقط 


163 


57 8 - يب #8 5 85 2 7 
بنصف الكرة المهيوينء نصف الكرة المسيطر 


تطفالكرة غير المُببَيْن /' 
نصف الكرة الإنتقائيءنصف كرة المنالتحليلي 


الوظاعف العقلية العينا 

روزا الحو ان 'سّرة المحوار 
الدمناغ الخلفي 

مُفاصل خيط المايؤسين 

خسل الحمين 

التشكيل الحصيشي 

الحصين 

الاستتبئاب 

قشرة مُتجانسة2قشرة مجائسة 
قشرة المخ الجديدة المتناظرة 


2 بي 
هرمون 


#معمعع56 20511116 تتقط 
ع 11قط 

05511 2علتشقط 

1165هه 4ه ع 1لمقط 
م02 85355615 
بإمعطع 5 تزقما86 وستمقعفط 
بصوعطع 2غع1مطساع8 عمتاجمعط 
لمعطع م2ع12م مم1 عط 
260297 2565022166 28ل تفط 


بصمعطع عممطمع1مع عم 1ع معط 


ت#معطع 376 232611128 ع قتع معط 


. دسعمء م511 


2211 1-2 


22122 

1 1ك 

766112 وه562م15سعط 
لم طعععتء رعععطمة لشسعفط 
غ4001238 ,ممع لم5 لمع 
1232 201 ' ,28215215612 
11م 8ع لم5 1سعط 
م2056 قعم2ع1 

027 616 مهعمج ومع 2566 
285 221 طععمقء اماع11 
25 582531 «ععطع51 
2202 بوعاء51110 

2120212 

511321680 2305153 05 512865 
1526م 21 8ق 20م 51 
2 31 مقع 20م51 
ه20 21 مسق ممولخط 
5 01000ظ2ظ 

1212005 

عدن ع ممه ع1ععمعع مشمعط 

عدم 2 م150 1631 مزع مصمط 


526206 


مم م 


كرمون مُحرر 

قرن آأمون 

القَرّن الأمامي 

القَرّْن الظهرى 

لين المتوسط 

القَرّن الأنسي ٠القرن‏ الجاشبي 
القّرّن الخلفي ش 
القَرّن البطني 

الخلط الماعي 

عدسة العين 

الخلط افرجاعن 

خلطي 

مُركز الجوع 

اموه الر أس 

مد البّصر 95 لل ابص بعد الشظر 


3-3-5 


مد السصر «طول اسمن عد البصسر 


فرط الإستقطاب 


و 5 0 8 0 
جهد الغشاء مقغرط الاستقطاب 
9٠‏ 

منوم 

مُثلث تحت اللسان 

نقص الحركة “قلة الحركة 
التَّخَامِنْ 

مُر'اكز الوطاء الذاشية 

بباحة الشّربٍ الوطايِية 

وظاعف الوطاء الأنفعالية 
مركز الأطعام الوطائي 
الأفرازات الوطاعية العصبية 
عوامل الوطاء المحررة 
مركز الشبع الوطائي 

مكْبّت الحرارة الوطاعي 


الجباز البو'ابي الوطاكي ا لتخاصي. 


الوطأ ء 
هراع 


8 رع مصسدعمطة 


5 ' 2 0لتتتتلث ‏ 282 هآ 


ونا 


00251 وصحضمط 


حا ملعتو !ةد 7ا.و ناا 


221 2 سمط 


210ع 2656 وتدمط 


6 


5 وا 


6 25 ,2 0ماا 


1112028 712205 


1ل 


62 لمم قاط 


5 2 001[ظ2ظ2 

تا 

2 م21 

22006 111332 

20265121 ©2326 طنمقعه 12212604 مم عممزة 
15 00 ظ 

عدءمومرط 

© 105531ع57250 

221013 

5 211000ظ1 

5 1251م 0م52 

25 311201102116 ©21ة 1 شطع مما 
2 02121128 ع1شة1قطع ممجطآ 

. 2112681085 6160881مة 1 1 قط ممعرط 
6 ج012ع56 216 ة1 فطع مصتط 
20562008 لم313 0م52 
2225 261635128 13216 شطع ممطزط 
مع 33616 ع1سة 1 هطع مملاا 

غ3 دم فطع عخهسة 1 هط مم1 

سعع 5ن59 0221م 1ع وترتطمممعزط- 5313900 4م11 
075 1 

55 12 


166 


00 مل 5 
منبه غير كافي» مكبهدغير وافي 
2 ت خلقية ء, منعكسات ولادية 


امس 59 


ار مو دن 0 
مشتملاتء اجسام مشتحملة 


متححط ر'ادفهتشبيط حانين 
تشبيظ التغذية المسايرة «تشبيط مساير 
تشبيط التّغذية الر'اجعة 


103152 

1202386 150 2001 2 
115 

1224156 423 
1204156 8 
1221011564١, 22 

123046 01126© 5 
12051 5 
12105109 5 

اللعاءقء 

2ع غ562 120412 
121602012 

عن 1ع 126 

21 1131ع5ع2عه 210 125 
5 - 1226210213 
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د تدب 65 - 565 
غير ملتفة 1002 - 566 
فتحةه الظهر مانا /اط 00ل - 567 
ثووي “ةعاعنلا - 568 
ب إنشطار نووي موأوة؟ عوواءعنلة - 569 
مل نواة ونواءنلا - 570 
بت نوموليت» يوليت © ممالا - 571 
نوموليتى» تمي لبتي سدسلا - 572 
سصلحنة تميوليتية ” 5 عن أااممصيالا - 573 
ل حجر جيري نوموليتي اا نامصلا - 574 
نيك سينا 
0 
مد أورنيذا لام 00108 - 575 


طم - 576 
0ط - 577 

578 <8 

لوداناء05 - 578 

118 أه ط#أامع:05 - 580 


تماذج الامنان 
في احاريات) 
غليظة الأسنان (من 
احاريات) 
المحاريات القديمة 
علم الاحياء البائدة 
علم المتحجرات 
النباتية (علم النباتات 
القديمة) 
باليوسين 
2 علم المناخ القديم 
علم الأثر القديم 


اللحياة التتديمة 


581  - 82 


582-- 7 


م5 001 - 3ه5 
06 جه5 
م63 ؤهق5 
000 - 586 


عال 01 - 587 


+م00مصلاطمعهم - 8ه5 


589 - 0 


قطعموعوع 3ح - 590 
لاوماهأطمواجم ‏ 591 
لإمقثوزمهاوم - 592 


593 6 

لاوهام:ؤومماءمةاجه2 - 594 

لالهواهمطءزمعاة2 - 595 

عاط أامعاهم - 596 

عأومهاه:مم6 53 - 597 
ممناقاع 00 


لهواوادمهة اج - 598 


599 - 2 


عأوعمهة031 + 600 


علم المتحجرات 
الحيوانية (علم 
الحيوانات القديمة) 

بالي (في هيكل ٠‏ 
المرجان) 

نظرية التناسخ» قاعدة 
الاعادة 

الف 

خط البرنس 

د اثار البريش 


لاوهاو20مها53 - 601 


الوم - 602 
0 - 603 


عم نصاةم - 604 
هما اوتالهم - 605 
ومأكائقم أوتاله6 - 606 
5نامأة أولااة5 - 607 
لاووا0ملااج8 - 608 


عأأأوة 63 - 609 
اقخة ,53 - 610 
باعاءة6 - 611 


-موطموم - 612 
/ااقعةومعو 
معو]زااعغ) 6‏ 613 


لااقع5 - 614 


معمع5 - 615 
و5601 - 616 


ومامعم0 هاو 2801 - 617 

عالق هاو1ل266 - 618 

,3:8انء 58601 - 619 
6ع نلعم 

هع م60 - 620 


3 د 621 


عزووا6” - 8622 
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. 


وت كارياظا ع اإناسية 
القدم 

معلمة 

بنتاميريدا (من 
المسرجيات) 

ب ة 

طبقة الصدفة الخارجية 

حافة فتحة الصدفة 


عائلة 
أسماك 
محفرة د محفورة 
- مستوى اللف 


نا أعياع عانية “طانية 


(الاسفنجيات المليئة) 
بلايوسين 
إل أقدام 
ين حصبوت اللقاح 
عديدة المحاور 


متعددة الاشكال 
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لمعا - 623 


خم - 624 


ممم - 625 


626 - 60 
627 - 60 
628 - 6 

مولومعم - 629 
ووب 6617160 - 630 


631  مطالاووعماإب‎ 


منالزام - 632 
وع25 - 633 
لع51 - 634 


ومالاه© #ه هموام - 635 
أهأمؤامةا6 - 636 
5" - 637 


باع امن 0-وموام - 638 


3م613 - 639 
6 أنموام - 640 
وعنعام - 641 


بموععنظ أوعنها6 - 642 
0565 اأوعنةا - 643 
ع جه 


645 83 


موعنة!”م - ه64 
عمعءوزام ‏ 7ج 
08 - قب 


ؤمأقءق معااهم - 649 
5 ةلاه - 650 
عأطم وجلاو - 651 


عديدة الالواح 


عديدة الحجرات 


وع]عوطء باو - 652 
مبرامم - 653 

8 طومم] ملزاهم - 654 
وموطومع3املزاه 2 + 655 
طتران" .- 656 


جماعيات (حزازيات) (ومدمب/م8) ومءراهمم - 657 


سس المحزفية 

فتحات معينية الشكل 

فتحات ‏ ثغرات 

ل تصخر 

فاسلويد (من 
الاشكال البئائية 
لمستعمرة المرجان) 

مخروط حاجزي 

شعبة 

2 أصباغ 

كك عمود 

-ه صيني 


اسفنجيات,» مثقبات - 
_ خلفي الموقع, الجهة 
الخلفية 


عه المتطقة لبي لماعي 
| خلفية 0 

طرف خحلفي» جز 
1 في 

ما قبل الكامبري . 

طبقة منشورية 

فتحة رئيسنية 

أولوية 

خرطوم (الخطيات) 

غرفة أولية 


ؤنه6 30 امهم 658 
قطصوط عرومط ب 659 
وع,50 - 660 

661 - 


لزواعء 3ط - 662 


6 -- 663 
ابلاطم - ج66 


665 - 05 


ةااام - 666 
منواوع:0ه - 667 
1م 668 
و0516" - 609 


لم55 - 670 
لت 


طمذا ممع :و20 - 671 


مةارطممهعهة5” - 672 
تعلزقا وأأقدواء28 - 673 
20030 سس 674 
عم بحقمدا6 - 675 
بطأمومم - 676 

5اء5 ه205 - 677 
5نأان8,0106 - 678 


اأعروع ووو 00 - 678 


ل صدفة أمامية م620 680 


1 2 وات اربع قوائم» 15 0 704 
- مقطع أمامي موأمومه,5 - 681 رباعيات القوائم 
اح أمامي الانجاه (عنق 8 - 682 55 رباعي 2 كواترنري» /6031 003 - 705 
2 أمامية الخياشم م05 - 683 8 
6 أمامي الاتجاه 8  -‏ 64 س شعاعيات» راديولاريا ْ 13 - 706 
صدفة جنينية (في نانوع5,01 - 685 تربة راديولارية طمقع موأرقاه8201 - 707 
المسرجيات) (شعاعية) 
بر وتينية 0195 - 686 طين غني بالشعاعيات 0026 («ذاءهاه:80 - 708 
أوليات» الفرطيس 8 - 687 ب شعاعي ” 8301 - 709 
سل خياشم اولية تلعمقعطم0عممم - هه6 شعاعية 1 6 - 710 
(ةأطعمقعطمغممم) اؤعية شعاعية 95 830183 - 711 
صدفة أولية 80:0 - 689 ل السفن (لسان 3اب830 - 712 
حم وجيلة أزليةة. م 1م00 - 690 الرحويات) 
52 حواجز أولية 38  --‏ [69 ملتحدر 6م53 - 713 
الاوليات 03 268مهمممص ‏ 8692 ل مائلة 04 - 714 
متمحجرات كاذبة 55600065815 - 693 الس حيك ش 1 8 - 715 
5-8 أقدام كاذية 8 - جوع6 يت العفافة الالجزاء - 716 
فقرة كاذبة مانانا/0001م005نهوم - 695 المفقودة | 
ذات ثقوب كاذية 8م - 696 احلال» استبدال 6001 3م56 - 717 
لا شيه "كايتيني 560 - 697 - تكاثر ١م‏ - 718 
مجنحات الارجل. 483 - 698 2 الس زواحف 18م - 719 
مجنحات الاقدام (من تجويف الزناد 166 1ازو8 - 720 
القواقع) رباط داخلي (زتاد) مدةاأوو8 - 721 
ل زواحف مجنحة 6002115 - 699 تت شبكية اا - 722 
- يويات (من القواقع) 8 مانم - 700 6 خلفي الموقع (عنق 06 723 
مثقبة 6م - 701 الحاجز) / 
خخلفيةع ذيلية) مؤاحرة من ألءأو/8 - 702 عت رونكونليدا (من 3 العصمطه مرجم - 724 
المسرجيات) 
0 شعاعيات الارجل 8 725 
5 ارباع (في المرجان 15 - 703 2-8 أضلاع 9و8 - هود 
الجاعي) ش حافات : 5 7227 : 
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قناة -حلقية 


قضيب» عود» ساق 


جدر 


حافظ (البلمنايت) 
ب المرجان المجعد 


د 2 
حرشفية» مقياس 
ل عمودية 


سكافويودا 


منظفات (احياء 


تقتات على البقايا 
العضوية في قاع البحر) 


- مرجان مشقوق 


أسنان مشقوقة (في 
احاريات) 


مشقّوقة الاسنان لاف 


النحاريات) 


سكلير كتينيا (المرجان 


قطع كلسية (ف 


ا هولوثورويدا) 
وحدات بنائية (من 


حواجز المرجان) 


كاسيات (سايفوزوا) 
ش ل شقائق البحر 
ار 


10 


أقصة0 وما - 728 
- 728 
5001 - 730 


731 - 00155 


732 -- 
733 - 8 
734 - 5300© 
735 - 5216© 
736 - 4 


737 
003م50م3ه56 - 738 


- 7398 
68م20 اطع 5 - 740 
- 741 
8 - 742 
- 743 
5 ج74 
م00 - 745 
383 - 746 
5 5688 - 747 
530 نهء5 - 748 


8 ,رقت |ز|نا ه58 - 749 


ماعنا 


بادئة معناها تحت 
ادنى» دون 
منحت استي 


ا لحت شعبة , 

عد شنه مستقم العنق 

0 

تحت» اللحافة النبائية 
(شبه تبائية) 

شفاطات 

بت أخدود وسطي 

. بادثة معناها فوق» 
اعلى» اكبر 

فوق العائلة 


ل درزل 


متت السيكون (من التماذج 
البنائية في الاسفنجيات) 


660003 - 750 
تك 

لأقامة0ه5 - 751 

752-55 

7953 - 

754 893 

كاع58 |13م56 - 755 

5 سس 756 

فاع 0003 - 757 

5»نا 6م5100 - 758 

759 - 51086 6083031١ 

9 تت 760 

761 7 - 23 


ع2 ولط لزمرة51 - 762 


م5 - 763 


اقصقطن5 - 764 


#ممقصطن5 - 765 
من الإامطن5 - 766 


طن - 767 


65 - 768 
إ103ةطن5 - 769 


5ككأوأل )ععاعن5 - 770 
5ناءأنا5 - 771 
506 - 772 


لاأألمو عم 5 - 773 
ش عالاأنا5 ٠‏ 774 
1 مه 775 


5 تكافل» تعايش 
تمائل» تناسق 
55 أوتاد 


13 


حاجز عرضي» 
صفيحة 

صفائحيات (لمرجان 
الصفائحي) 

بمماسي» متاسي 

أسئان مقسمة (من 
احاريات) 

مقسمة الاسئان 

علم التصنيف 

طبقة سطحية 

بس القطعة. الأخيرة من 
ذيل الترايلوييت 

عد لواصن» محسات 

ترييرا توليدا (من 
المسرجيات) 

الترشري (الثالث) 

ِ فشرة صدفة.) غلااف 

رباعية الخياشم 

مرجان رباعي 

رباعية المحاور 

عبائة نان 

صدفيات 

س ثامنستريويد (من 
الاشكال البنائية 
لمستعمرة المرجان) 


غلاف (في المرجان)» 


المسكن (في الخطيات) 
فتحات غلافية (جدارية) 


5 دغ 1776 


777 - 11 11/ 
2778 - 0 


ةانط13 - 778 
62 - 780 


1131أم6 1309 - 781 
001 --782 


783 - 18 
784 - 13001 
785 -- 
786 - 0 


| 760186165 - 787 
1ط 788 


ولمع - 788 
+15 - 790 


7981  -م--‎ 83 


0132 - 792 
5-- 7983 
أقماممهة 1 - 794 


795 - 0 


796 - 51101 


7987 8 


5 اقعفط1 - 798 


ته صدري» صدر 
ب سام 
عت وحدة 


صخرية س زمنية 


ب ترابيكولا (تراكيب في 


حواجز المرجان) ' 
مسالك 
ا 

س ثلاني (ترياشي) 


11021 - 799 
ااه - 800 


أأمن عاعم مم1 - 801 
©3اناء 7366 - 802 


5 - 803 
25 جرع 
هللاو اا - 805 
11355 - 806 


قحانا - 807 
اقعنانطمنا - همع 
أنن |اأطممنا - قمع 
6ط أقءاأطمنا - 810 
اقء|انطمنا - 811 
ممعم 
5ناء||أطملا - 812 
هنامنا - 813 
'ةادءواامنا - 814 
8انومنا - 815 
أققعدامنا - 816 
اقن»«هة5أملا - 817 


اأوه ]أملا - 818 


4 


819 - 716 

عناة/ا - 820 

3061لا د 821 

أههع,قطه واطوعهووو/ا - 822 
8 - 823 

824 6: 

أقنامو/ا - 825 


191 


10 


عطهو| أقأمعلا - 826 
50016 أقتنمعلا - 827 
مأعتطة أقجمعلا - 828 


,0 363,طهمرع/ا - 829 


ممع 
عاءا5وء/ا - 830 
3ااع ولا -. 831 
3ع --8532 


لإأألاقة أوعووؤاألا + 833 
0 - مدع 


ءاقللا - ك8 

8أناء35 1/316 - 836 
يوت 

اموطللا - 837 


كثيرة الانحراف 

مرجات سداسي» 
مرجان زهرى» زهريات 

مستعمرات 
(الطحلبيات) 

لتكت مسدعمرة 

بادئة معناها حيوان 

يا ال 


تت مسكن» حجرة 


838 - 239 
839 - 


3 - لفق 

841 - 1 

842 - 20 

ج200 - تلبق 
(وعءممماناة) 


- جهق8 
(عتومه1ناة) 
عأمعو200 - ولمق8 
200 - 6ه8 
لاو20010 - 847 
5 - 848 
6 - و8 
6 - 850 


لغة الكيمياء وكيمياء النفط 


261501161136577 3110 238أ5اتازع 1 01 عع1221828 112 
عتقنتطء6)20م 15 ع0 أاء عتستط 12 ع0 ععدوع د د! عآ 
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(فرنسي ‏ انجليزي - عربي) 


لكيل / مجموعة (مجموعة لكيلية) :-8 
سَعاعِي 


إشعاع خراري 


كن (لثوئة) / عرارة ال رح -ل -ع 


سه 

- 85801 

لتحاو يف1 ف 
لم) اهءأ830 - 
((0ة) م8206 
الإحاخعم /أمه 8301 - 
ومامقة8 - 
تا 2 5 


ل - 


وه (ومروعه0) //9101 10 ,5060/10 - 


0 نم5016 - 


3 مصمطفى دييون 


8 


ا - ١‏ كك 
830181 - 

لماع الى © 

مة83016 سس 

ععأقاقء 5301 - 
عالإطعقم عم أق8301 - 
146 

© 

- 


-_-170011118 


ل ومرخقءفم جرع روأالمصة8 - 


ع 


02 
لي ل 


مفاعلات طَبَقِيّة ( مَرُحَلِيّة ) 


و 


ث مشاع تطهيري 


قعل .-طاذة مفاغلة. اتيف وب + كراشق) 


ْ فا ل سلسلة تفاعلات 
تُفاعل جَمعي 

تفاعل انجلالي 

تفال لَاعكُوس 

ناف ادي 

- تفاغل باعادة الإذغام 

ثّ تفاعل باعادة التبادل 


تفاغل احيرا 

تفاغل كوس 
بداف السام 
تفاعل تَبَادْبي (تعويضي) 
حم قاع 


إعادّة التنشيط 
أعاد التنشيط 

مفاعليّة (فعالية. تفاعلية) 

إنجازات 0 

تاذل ذرّات الجرَيْءِ ل (بيكمان) 


2 
سد كدائة / الك 
الى 


14 


00 وماحم 50 - 


- 5 


: 85 /عاطأقكمم 35 بإللاعان0 سل 
6 ,رمه 83 - 


- 861360 0 


م0 موأ 580 /8831015 - 


(ل5:390966) 


- 

- 8680111 1 
70 

نملك 86361060 سه 
11# 
1 
عاطتونعياعسأ / مو عق 8 - 
11011110 

مط دوع 6 / مو 83 - 
مولاناطاءكواقو /مولهه ه86 - 
0 

عاطأوعيع /مو ه83 - 
متقطء /مم ه8638 - 
8 - 
- 

70000 ع 
1101/10 

لإخ 51 - 


أ18و نلصا /قمه ةعاق 8 - 


اعت 5 / ع معو م8633 - 


2705 عط /أمعمهة8 عار 


2 


6 غمامم/وأااوممو8 - 


]أ مووة8 هس 


ؤناام عا/واطأؤكمم غ+108080م83 - 


كك 
4 6 ومم53 - 


5 3 ا 66 - 


8نم 06 86361610 - 
8563011 - 

8636106 ع 

6 عأرغة /5مه 8631 - 


1 763 هه 


83630110010 ا 


عاطأوعيامنم|ا مولاع863 - 


م ةليزه '0 موناع863 سه 


مه5أقمأطمممعع: مل مملاء863 - 


لوطا 5ألع, عل ه8630 - 
0ه هل 863011050 - 
عاطأورعباع) 6م0ن 863 - 
(عمتقطء) علمؤة مع موأزع8ة86 - 
06 8680110 ع 
أعمصه 863 - 

- 6 

لا 06 - 

006 


05 5م10 1ةؤ5 |86 - 


املق اعع5 همل امممعومومة86 - 


كناام - 


دناام /أمعة86 - 


إعادة الادغام (التركيب) / تفاعل ب 


5 


تصلحيح ‏ تَصفِيّة» تكرير التتقطير 
إِسَتَعَادَة ؛ استردّاد 
إعادة الاستخلاص 
أعادٌ الاستخللاص 


حن تدا يات كله اريم 


مَجَدّد (تجديدي) / نسَّن 
تجديد. تَجَدّْدِ 


سوّى يُسَوِي تُسُوية فهو مُسَرَي 
والآخر مُسوَى 

إعادة الغليان 

مرْجَل إعادة الغليان أو التبخُر 
مُعَادُ الدوران / غارٌ ' 

إعاة (معاودة) التَذوير (الدّورَان) 
معاد الدوران 

إخترّال و اكسدة (امْحسّدة) 
إختزالية / غازات 


ايل 

. مختزل / طور 
«ريفوك» 

هُذَابَة (قطارة مَهَذْبّة) 


سسموسة / مادة 
2 


٠‏ ميرك 


“6 


مومع موأ ممتأطمروعع 8 - 

طعابم (مأقو3 لمععلامء ) لععبيوع86 - 
أ/مأةتة :006 - 

لا تق 0 

ع 

- 6 


86-1 


0006056 نأا 8 


نالاع8 


«0/كايائه 8» 
تت © 


عنلزاقاقه ل وماموواع ]ا 


م76 - 
856960631106 - 
6 - 


2/0 ةاناو 6 - 


ومناتمطعة8 - 

ععاتمطع8 - 

5 عاعءلزه8560 مح 

ومناعلاء86 - 

لعاء ع8 - 

(مو ولاه مولاعنلع2) )و8560 سد 
5 856006159 هس 

موعنلع 85 - 


6 (ومأءدلعم) عناناعنا0ل 8 


ا 


ررموبهع8) - 
يت 2 
ومتممماة 85 - 

أع لماج بمماع 198 - 


لت * كاتف 0 


عل مولعو /مهكأقصاط ه866 - 
ع اع اناو0ع86 - 

عأ /اناو0 860 ع 
ع - 

مق م6 ملاء86 -س 
م8662 - 
6 - 

عل اناعومغع0مه /كءانااة 5 - 
عأ )86 ل 

عل ممق /يان[ا86 - 
نااك - 

عل ةمع 8610396 - 
؟لات 869060681 - 

مم 2و لزة /6:311 86060 - 
مما ةم غو6 1 - 


,ع5 ةاناو86 - 


هوةأنه866 - 

عنوااأنه865 - 

عل دقو /عوةاء/ه86 - 
6 - 

8766 مه 

مأو نده-مه ه8006 ) )ه600 -- 
2 /016105 8010 - 

م5600 - 

عوطم /وءااءلا0ل6 11 - 


«مميوع 8 6 


7 - 
موقم ئة8) ومتصمه]8 - 
أأنال هعم /818 861861 - 


م6 - 
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156 


إغادة الشفن 
مَردودِيَة 

يصيّر قابلا للعزّل 
مُنْطوٍ (مُنْطوي) على 
نْطوَى ينطوي على 


توزيع. 3 


اا 
0056 


لام 


متِخَلة 

رست مُكْوّن للرُوايب). ١‏ 
2 يدل 

م خلنة / ا 

7 2 ني / فاع 

: 0 

ع 

راتنج (اكريلونتريل ‏ بوتاديئن # 
ستيرد) 

دِييد) 


راتنئجات (بولينا نمل لُدييد) 


مَاوْمَة. صمود 
استقاء 


اتا نفلت ة © 


لاعلا ب 


ملام ع6 0خ عاط 1816 ب 


0169نااعم] ب 


1 / 


31 ,روأ ألاط01511] سه 


“لنالفاءقا - 


نلع,أناوهة 8 


2/0 ملأو 8 


عل أو 8 


اهل0 5651 


(8:ك5قلم) أونلأوع8 


و3 أقنالأاقة 8 - 
6ن أقناواو 8 - 
مأو8 - 


- 000 


- 55 


|0000 ]-قعنن /وم 8651 سه 

1108 

- 

لاا أأطلا 863 سس 

((80) 85609806 هس 
101 

5052/0 ل) 86/681 - 
مولاءوع: عاطأووباو8 - 
,ولامعياو 0 - 
لععو0 -_- 


«00136813آ58) م 


لع م86 هس 
ناريت لياق 1-7 
عاطواة لم8 - 
6711 - 
لتينت 1 اة © 
6 - 
- 

6و أنا و86 3-2 
5 عل86510 - 
86510 - 

اعنل85651 - 


(ناهقع) 6زأ3 865100 - 


ما / 8651016 - 
لاق /8 86510031 -ب 
مأو - 


5 ومأوة8 -س 


65 همأو856 ب 


امممه؟-66نا وعمأو6 هس 
68ؤا[1111١-‏ 

-_- 00 

6 نا - 

- 8609806 )30(( 
101111110 

- 6/6 

عقوم /عاطاوواة 8 - 
0 02 

لاأ6/ا6] سس 


«قاغع3المط8)» - 


« رودوييد » 


« روقيل » 

اا 
غني ب 
ميتار (ج : أسيرة) 


أسطوانة بُخارية ضاغطة 
لفيفات حيط 
ع 
إيقاع سنوي للترايد 


إيقاع / ب ' 


تسكير (تخويل النّشَأْ إلى غلوكوز 
قابلٍ للاخهارم 0 

سكرن (حلقي إيميد 3 ب لم 
كبراطيل حَمْضي البنجواط) 

(» بَ ‏ كبراطيل خلقي إيميد 
حمض البنجواط) 

سكراط / حمض ال 

ساليسيلاط المثيل 

مطاط (ستيرن ‏ يوتاديئن) 
0 1 

ل لرسيمة 


عه عرس رةه ايه على 


لرسم يترسيم ترسهة 


«أ00 80 - 

«ابصوط8» ب 

8105 اس 

مأطوءا8 ب 

انان - 

(فلممعهط) 10/ل و81 - 
-لم583 /ععااه8 - 

(عما/جة ,رومانى) لوععط 1 /وائله© - 


- 801309 ):0130/( 6 


«0نه 800 - 
«ابمرو8» - 
2 

(و0) مع قطءأ8 - 
ناة81068 - 


أمعيعهل /ع81910 - 


#لا886556 0073© 8001684 هس 


مااع مل باناقعانه8 - 


1111'آ[1[011[110101- | 


أقناممة /و85ممعما أه [ون] مطتباط8 عع مممعكوامرععة “ل أعاممة ممطعرم 28 


(أهناممة/عدقعيعما [أق] عأمطعرومه) 


8 لغأأ/ىا/ 01 كنا لططعلاط8 - 


1ه رقاءن53 ب 


مطععه عه ملام علاعيق) مأرقاعء53 - 


(لاء3 عأم معطو اند 


30 عأمقطءء53 - 

الإللذهص /ع1دالءزاة5 - 

20 ع االءلاة5ه - 

(عقططبظ ممم 1ل18ن8 ممم /8و) 5818 - 
عانانل 6ط 5 59 

طعاوكان تاق نووأل ,معط 5 3 

يي 0 2 

- 5010 

من-0ل0,16 ,نوم ب 

(لمقلممعهو) -580 - 


0 لل 


ناق/ع0 مم8 - 


5-3 


2< لوقع لقطوءة5 - 


- 5 


- 5300316 / 


عالاطةةم باك 66هالوااة5 - 


ولع / وناو أاله 53/1 - 
8 - 

وأنلعط 5 - 
8 

- 6 

لع ل 

- 8 

(8أ5620008) -©56 - 


2101# 


17 


0ك 


مسيم 


مخفنة /:1 القع 

انوي 

ثانوي غول البوتيل 
ثانوي الغول / مجموعة, 
ثانوي الفسفاط / أيون 
ثانوي قنفاط الكالسيوم 


مَنَطمْ الائهاك 

جَوْف (حظن) / في 
مكوث / مدة ال 
التقامي / تَهُذيبٌ 
ِنْتقَاء 

تهذيب انتقاني ( يستعمل خليطا 
من 0 الفينيل «الكريسزول 
كمذيب للمواد العضوية ) 
أملاح ثاني نشادر النحاس (1) 


#اس 


1 


15 وماألءل :009 - 
59000031 هس 

أوطمنماة ابيط بمولموهج56 - 
02 أمطمعاةق بمقلموء56 - 
مها مأقطمفمطم بمو ع5 - 


عطمدمطم مناعاق بمولموعة5 - 


لا / 5661100 - 
8 لا/اويهاه8 ب 

8م وعمعل85691 - 
هلان |56 - 
10 5”7- 

«لإم9619100» سل 


- 7119 


(أ) عوممه6© امع وأممصممة/هاة5 - 
0/1 
--56071 ل 
58608313166 - 
- 
"ين فكت 2 
م - 
/90017 1855/10 سه 
0860-8 ع 

عه؟ هانه أأاهم/ (و5ناه-01355) 


(وولمط-مع6 6) هله -395| 6 - 


5/0 ا 


8 مد 
بحاأرة 561 - 
,1م61 ,59-30601أب00] ب 


مدهل 


؟ناوا 56 - 
لامك 0 
هناو ةابطناط اموةأاة /6أ08م0 56 - 
اممعاة ومنامءن/6أ5660008 ع 
68ممكممم موأ/وأة566000 - 
8 560000318 سس 

8 مومتطام /تمنالءاقهه 
ةذ]نامة “0ل 000 - 
ناة/5610 - 
06 0117# - 
5619015 عه 
000 ك---_- 
1100101101001 


- 561610- 


لاقت 307070018 لانا8]لاأنات 5815 - 
50 - 

ممه -ألمة5 - 

6م56 - 

- 1 

56*08 

م - 

5 46نالأأباه /586 ب 


عناوم وانء أااهم/5665 - 


- 

لا .568 - 
- 

- 1 


لا6 51 - 


صوان شلامي (هلام الصوان) 
صوان (ثاني أكسيد السليسيوع) 
صوان صالصالين 
رامل (ثابت في الرّمْل) 

صواني 
تتصون الرئة (داء الرئة الصواني) 
مَهْدِ / في ال 


مه ,مم رمه 


مَوْضَعٌ يمَوْطيِعُ 


صودًا / مُخلول ال. (الصودا نلكاوية) 


صوجة (صويا). 
صلب. جامد 

يُذاب. ذَوٌاب 

مذيبات مُهَلْجَنَة (هالوجينية 
ل كت 

شكل / بذلك ال 
أشكال / من شتَّى ال 


0 


0-7 


حيث ال / ب 
يدير 0 بحيث أن 
صودًا كاوية 


بت كريت: / نان كلوريد تاي ال 


أ مم0 لاطو -ب 
لقاالالاهع 51 - 


وأأه والأهو51 - 


لإ ىنا !|0618 نوما ,لاونمول 51 - 


0/مقهم) بأأموأ5ة - 


- 


761 ,36858 ,ل10أ1قع 1 أموأو - 


(غمأا؟) ع«وازة - 

١6و‏ قئزاز5 - 

هوالاة - 

5ناهصأصنااة رقن |اأ5 - 
(قنه] اموااه! ‏ 
(5نام51]]68) 5ناوان |5 ب 
2 
00م 


ه/ امع 0) وأوناةا5 - 


موأءنااه5 5008 - 

3و0 - 

- 50110 

واطناه50 ب 

30 /قامةياأن5 - 
م 
8/13 عه 

لبان 50/01 - 

لاقلا 8 لاعناة ما) ,118/50-- 
3/0 50 1130306 ب 
علأذناق /5003 - 


وصايلاها8 - 


0 #زط5 - 
06 

5 أناطا /كه اناهعه 51 - 
30001 

- 5 

لاقع أموأ5ة - 
نع 6 5 
«اا5 - 

اعوقه! 5 - 

وءذاأو - 
همأماناأة-8[1168 - 
6م51 - 


؟اناواه!!51 - 


(عأنوالاقع : مهمون |اقهطع) هومن |اا5 - 


- 51/1 

م 

0 نامو /6نو5001 - 
(هلامة) 377 _-. 
8 - 

وأطناه5 - 
5 قثمة 50 - 
ونام /6ناننا5 1م50 هس 
0/063 - 

- 506/089 8 

(مة) 6/06نان 5006 - 
8أة8/1نا 5026 - 
ا 50108 - 


- 


١ل‏ اناد ,وممنلةان5 موق )اناد ,هومنلان5 ,50111896 - 


م الات ,ةن أانا5 


لطع 02 إلاأأنا5 - 


8 قعننواحء /لوأآن50 - 
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ين فق تاق كلزييةر احاقم د 
كبريت / ثاني أكسيد ال 


ند فرق أكتييد سداسي أكسيد ثنار ئي الكبريت 
حت كيت / سادس فلوريد ال ال 

كدف ل كين [ أحادي ] ال 
كبريت / ثالث أكسيد شنائي ال 

اا كبريت / ,ا رابع كلوريد ال 

فوق أكسيد ثلائي أكسيد الكبريت. 

5 كبريت / ثالث أ كسيد ال 
كبريت» زَهْرَ الكبريت 
ا يُكْبْرتُ 

مُكبريّة / [ القع 

كبيت / مجم الخ 0 
لا صمام (ج : صمامات) 
عر رع ١‏ عا 

فرعية ية / مواد 

شعار (ج : اشهرة) 


من 

00 

5 5 يت / سود الل 
امقاية 

5 همقر 


- كم بالبخار (يخاري) 


200 


انأان5 - 


6 6ننمواطء01 /50018 - .2 


وال عركان5 - ول للإطمق) 08 /1]8نا0 5 - 


مط ]|5 سس 
9 القانا8 س 
09 لأآن 5 - 
565018 ]نا ]أنا5 -ب 
8 الأأنا5 - 
8 إلا ]أنا5 - 


5 عه 


#ناكأناة 05 5ع/اه1؟ ,الاأأنا5ة - 


26/40 نا ألا5 ,316]نا أأناة ,الأأنا5 - 


5 انا5 ب 
510 هس 
6 إنالأن5 ب 
م#وممةاء) وياج/ا - 


م 


كاعنالممم لرا8 1 


مقع ييم 00ل - 


ا - 


وملعم .وم انهاه .اه -وم ]ووم ب 


- 015 / 131611 


ع ,لأقيقاة) كأه باوج - 


- م03‎ 0145 5 
١167110010 


- 


10ناأهه موتمود ]ا اطة51 -, 


لااأأطقا5 ب 
- 


89 512301 عد 


(انا6 ل اناة 


© 10/06م16 /50018 - 


06 واناء ون ق قط / 50 - 


6 0/086زه / 50018 - 


- » 50018/56501001 0:0/08 08« 


89 ع ننارواحاء 5016/1613 - 


«06 1610:0/06 /16]ن50» - 
ش «ول ول رودوانا /مطانو5» 3 


0 9ل 6نا9أ) ,و آناه56 - 


,6ن ]انا ,5010181 - 
015 - 

50105 .056ا018ا50 - 
1 - 

#عمقاء) 6مقمياه5 - 
نات - 


- 50095-00010515 


) 5أامع 816 و50 - 


(5لامعمول 06 


- 505 8 

م كت 

*ناة216| 18965أ1ناه50 - 
000 

مم60 أقهة»تانامة - 
1000 |7000 

ا - 


6 عضموامء /مملنهوزازطاهة - 


- 1 
- 8 


و51 - 


ممهذيب بالبخار (مخاري) 


]8 5630 - 6 559801 ا 


#اوتأهد هماهم عأ أمعوهوم م5 ع -5 6 مالزادم /هنا10ن6م56605 - 


2000 
5 قياس تفاغلية [ العناصر 1 لاناقتممتطعاه5 س * “16 
حم مُقايَس تفاغلية 0 العناصير ]! / موتاوناطامامه عتتاه و8016 - / ا 5006 - 

اختراق مولظم 
تا خايسة تفاعلية 01 تامار 1 كم اومة متهم ونطهام5  -‏ -قانامهرب /عنا وأا فمهاط 5066 - 
5 يُستنْصل (مُستصل ): : تال منه الأنجزاء المنقيفة 6 060/10م501 ا - 


نت تصيلٍ (ستنصل) / غَال 5 5110060 - 56/2 - 
- مُنُصيل (مستنصيل) , 5 - «رعممأا5» - 


عت العبال (امنتنصال) / عَمودٍ ماوع ععممأن5 - 5 ع 
2 تنصيل (امتنصال) : إزالةٌ أجزا ء التفط الخفيفة ومأمم 5 - مم5 - 
إن - - 
تٍْ 1 ستيرك : : فينيل بن (نجن) (عممعتمعطابرمي) وموية 5 - (ومقام50) ومقية5 - 
6 7 / مواد 5 0 51/4/60 سد 5 5167665 - 
0 كبرطة. تكبرط (معالحة بالكبراط) ولاق كأناة روصناةأأن5 - 8000اق )انه ,رممتاق اناو ,عوهمان5 - 
كبراط / ثناني الء ناري الكبراط اكه الام 816/4 أأن5 ب نو وكام ,-أ68/0كأنا5 - 
كبراط / يدو حامضي عافاعة ,-مفيز/قامكان5 9< 2888/اية ,سمر برط /هو انه - 
الكبراط أو لي الكبراط» زوجي -اننه لاقصرلوم ,3:8 أن 5 ب أقلام 16أقكأند ,و30 
الكبرا 5 قاط ,6816 6 قاط 
كبراط 3 2 0 العثاني الكبريتوناط 6تهمهنطال ,-تفهمرر«/مهةان5  -‏ متهمماطاك ,-الم فرط /وأوان9ه - 
ب كيرا اط ع ععاصمناة 686آن5 ل 8 ومألمأ/3:6انا8 - 
- كبر ط / ا ا 08 ال 1 9107م /816] أن 5 - -/:60م /16816نا 5 - 
5 كبر ط / فوق أكسيد تاي ال - أ هرهم /18ةأان5 - أل /0:0هم /11816ن5 - 
كبراط / كبريتو , -وأ/ماوكان5 - سواط /810كان8 - 
كيرا ط / كبريتو ثُنائي ال ,-ألكو اط /10هاأنا5 - لطر 16هأأنا 5‏ 
ثالث الكمتوناط ليست 0ك 
55 كبراط - - 
كبْراطات» كبراطات ,2185 أناة [60008م ,18)65أنا5 - . ,كنا0008 8165]أناد ,8085 آن51 - 
عادية» كبراطات محايدة» -ممع56 رقع ه] أن أوتاعم اناه ,65 ناوه 1605م ان5 
كبراطات ثانوية ‏ أن بقل 0 م 


101 


_- برط - 5 - 


0 0 يبرط كبرطة فهو مكار رط 0 - 518186 - 
تت كير طْ 5 01 )ممه /13:6 أن 5 - لالت و0 181:6]نا5 - 
ل كبراط الحديد (1) ١‏ - 166 08 1816أنا5 - 
عت كيرا 0 النترو زيل (الحرو وزد) / كك و لل الزدوم 11م /18:6انا5 - -م لاط /عالاو هام 06 18:6ان5 - 

(كبراط الايدروجين النتروزيل 
كبراط الصوديوم / كبيتو 5001109 ,-وأط1 «ن 1ك ه819/5]أن5 - عولط /مسأومة ول 8:6]ان5 - 
8 انه -و اناو 
حت كبراطي . 10118116 5)» سس «06ا81آاناة» - 
0 كبرَاطيل / جموعة «منامرو ال3 ]آنا 5» - «عمناوعو وال انا 5» - 
5-55 كبريد الايدروجين ا لمعومرللاط لوجامر نل إن5 - مو ال 5 هب 
سالك 
تع كبريل / جموعة يدر مناممو الدللاطئان5 - منهىو /عاأءللاط انه - 
ل كبردة 6310 إن 5 - «0ه0380 1 أنا5» - 
كبر كبرد ١‏ - «081انا5» - 
كبريط. / مُعالّجه بال طخالنا ومققم 156/5 ان5 2 58 - 
كَبْريط / ثُنائي الء ناري الكبريط ,-أك/#8انة - ,-أ0/هااأنا5 - 
58 هلام 8و0 لام 


- كبيط / يَذُوء حايضي 


-اناة ءألأعق ,عم قباط /11116ن 5 2 ,2608 18]اناة ,«ه قلاط /18أنا5 - 


الكبريط. أولي الكبربط» 0 وجي 8 ناقاط ,ع1 ]اناد بمقمملمم ر8]؟ 8 بقاط رمتقمامم 16أأايو 
الكبريط 
عد كول شيك شنائي ال #المهلطالك ,لأفومبرط/#6ان5 7 هنتممتط اك ,-امومبط/و انه 
ثاني الكبريتونيط ظ 

0-3 كبريط ا 1 8 ان5 - ا ب 
كبريطات» كبريطات عادية, ,1165]أناة |7003 ,585 انا5  --‏ ,لاناقظممم 65 #4إن5 ردهةةان5 -. 
كبريطات محايدة) كبريطات -58000 ,و7768 اناد امرانهم نات رقع باهم 6185 اناو 

3 ثانوية 5 أل5 بول 0ه 
ب كبريط الكالسيوم / زو «أط منااواهء/6ةاةان8 - -أا/صناتعاوة وك وناكان8 - 


(أولي كبيط 0 
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0 كبريط الصوديوم (الناتريوم) -أط 9نأ18/500آآنا85 - لاط /مناتومة وك 5:6ان5 - 


ل كبريط الصوديوم (الناتريوم» نا 300 /و اناه - , هل 18 أنا5 - 
|- كبريطي «10 ان5» - : «16ا111آلا5» ب 
-_- كبريطيل / جموعة . «منمقرو الطأان5» - «همناهو/16/ 1 انا5)» -س 
-- كبروناط / مجموعة ال منامق 3210 عأوةأانا5 -ب 78 - 
كبرونال اقمهان5 - 1 اهمو كان5 - 
فت كير و امن (نُشاميد) / جموعة ال منامو 06أمقمةةان5 - م0 /0106قم0 ]أن 5 - 
كبروناط / جموعة ال * مناه920 190816آن5 - 8 ]51 - 
عه كبروناط 1 أيون ال ّْ ش 0م 5003186 آن5 - ١‏ 6ن 5 - 
لس إن مد ترواط الصوديوم ١الناتريوم‏ ) -©0667261 5001 /00316]آنا5 - ا 8 501036 - 
تت برو ولط 4 0ن 5 - «316لرم انا 5» - 
2 0 ونْطَّ 0 يط 1100م عهمو]آن5 - 
_ كبروناط. الذكيل الإكااة /ع:003؟انا5 - عالءلاة ”0 0816م#0آن5 - 
ا كبروناط المثيل الإطاعمم /816م0]آن5 - والإطففم عل همهم ]ان5 - 
الى مَكُبْرَوْنطات « 1 «5مغقممان5)» - 05 
55 كبْرَوْئَطّة / رقم ال ش م م1100قموأأن5 - 3100/10 نا هس 
- كبروئطّة (إلحاق مجموعة موأاقمةةان5 00 - 
حمض الكبروناط) 
حب كيرون / ثثاي: إثيل انيد -الإطخه أل /همهكانا5 - -الاطة 6 أل /همهكان 85 - 
ب َك ول / نابي بنيل د -الإامع ماق /وموكان5 - - ابم فطم ل /عمهكانا5 سه 
_ِ 0 ول / رباعي من (ثنالني انين 8 811319111 /17006نا5 سس مغن أرط 00/1686 ]5 - 
رناعي يدو كبريتوين) 
-_- كبر ونات نا5 - مو ]ان5 - 
2 كبرونيد / أيون ال مهأ ولغأمه؟ان 5 -ب مأ/ مو ]أن 5 - 
سس بن امد كبروناط / حمضر ال 8 51001 سه -ومؤدموط 6لأ26/قناوامهة؟ان5 - 
5-5 كبروناط / مض كلو رو -مموااء/لاء3 عأمماناة - -مواطاء 26108 /قناوامه كان 5 - 
م كبروناط / مض الال 207 «الاطعع /10ن3 عأمة انو - «الإطعة مل0أه3/ونوامهكان5 - 
7 كبروناط / حمضص الفلورو 3ك -0رهنأ؟/ 8010 عأمو؟أن5 - مهن 36108 /عنوأامه]أن5 - 
- كبروناط / حمضص التولو ين ب -عمهعنااه]/لأ36 عأمو اناه ب ؟-عمةناه؟ مامه رقناو امم اناك - 
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فم يه 


د كيرنه (معالجة بالك رون) 1) «موأقعامةأن5» - 1 ) «موأأقولوو أن 5» - 


3 (5عمه ]اناك طاأيب (65ممكانه بنع " 
تُ 0 يبرن (عالج بالكبر ود «0) /ععامه]ان5» - «مهوامم#آنا5) س 
- كبرُونيل / كلوريد علرواطة الإصة انو س #قعنمماطء /والااره]أنا5 س 
كبرونيل / مجموعة عطريل - ال0ة /منهنو الإمهكان5 - -المة عمنمرو و الاصهكان5 - 
- كبرونيل / جموعة كلوريد- منامنو ع0أمماطعالامة؟ان5 - ععنصواطع عمنورو /عالامره؟أنا5 - 
5 كبريتي / ملح أاقوواط1 - اعوه0]الا5 - 
بت كر كنيد كرو كسيد / الإطغعال عل كه ؟ان5 - -الإجاةغ أل /ع0 بوره ؟ان5 - 
ثناني إثيل 
_- كسيد ات ( كبري وكسيدات) - 5 00 - 
52 كسس ىت الكبريط 8د وصلاط :816ا/كاه ]انا 5 - 8 املاط ,«عقالواه ان 5)» ب 
2 روكسلاط / حمض ال ,200 ءذالورة؟أن5 - ,«6 3210 /عنان ]لوده ؟انا5» - 
أغت - كّ الكبريط 210 5نامنن أناووملاط , #اناع] نا ]أناكهملاط 36106 
ب كبريد الفحم / ثاني ,ألم وطق /ع50ان5 - ر«وطعقن /وونئان5 - 
اناه لوطروه عموطنق عل ويأايع 
كبريد / ثاني - -أك /808ان85 - -أل /ععنكان5 - 
59 كبريد / ثاني بنيل ال ) كبريد الامعطم أل /ع50أن5 - 7 عالامة مأل /وناأاآنا5 - 
ثناني البنيل) 
لنت كبريد / يدو ١م‏ كيريد حامضي) ]اناد وألأع3 ,-«معلباط/ع0]آن5 - لت علاط / 6ن أن 85 - 
- كيريد / حامس . -9018م/06ان5 حت -98018م /ع ]نا ]آنا - 
كبريد / مُتعدّد ال -لإأهم/508انا5 - -لإأوم /عانانا5 .ب 
كبريد / رابع 1 -08/1818]أنا5 - * ١‏ -1618 /هاناأآن5 - 
بت كزين /اثالك : 5006/1 - أ / وعدأ انا5 - 
كباريد» كبريدات 5 - قعنلةآن5 - 
كبريد اللكيل | المااة /60ان8 - والمااة'0 ومنةان5 - 
كيريد النشادويوم الايدر, وجين ا انا م ممة /106]انا5 - /1نا 8ل عنلان5 - 
٠ 0 ْ‏ 5 
2 كيريد التُشْادِريُوم 517/١‏ - 0 ل مان أأن5 - 
كيريد الكالسيوم الايدروجين -0عالاط ممناءاف /و80 انه موبلبرط/صي واف ول ونيوان5 - 


(يدو كبريد الكالسيوم) 


004 


ع كبريد الفحم /ثاني لوطنقه /609آن5 - وطرق ول وانأان5 - 


كت كبريد ثثاني الايدروجين /ثاني -ألمعومء لبط /06قان5  -‏ آل /ومفومء لبط ل وعنكان5 - 
كبريد ناي الايدروجين/سادس -قعتقط فقوم لاط /706أن5 - معط /عمغومل رط 0 ونقانا5 اس 
حُ كبريد ناي الايدروجين حامس -قتمهم معومء لظ /ول7أن5 - -قامهم /عمفومم لبط ل وريكان5 - 
كبريد تان الايدروجين /متعدد «لاأقم معومءللاط /و0أن5  -‏ ملزامم /ومفوم لبط ل ورنكأن5 - 
_ِ كبريد ثنالى الايدروجين /رابة بع -61:83] لعوممللاط /ع0آان5 - -هاة /عمقومءللاط ل واناأأناه ب 
كبريد ثناني الايدروجين إثالك -8) معومء لاط /ع0أن5 ع لأ / ومذوو0لاط ل عننئان5 - 
ل كبريد شاي الايدروجين /[أدل] -اناة رمعومءللاط /ع0ان5 - هلأن3 رعممفومء لبط ل وعيكان5 - 
معوممللاط لع لم1 يو ل ,عنان للا ]اناد 
١‏ لي كيلاكت 
ل كبريد نان الصوديوم/ثاني -أك 0اناآكهة /106؟آن5 - -آك /دسااكمة عل معناكآنا5 - 
-_- كبريد ثناني الصوديوم ْممَعددٌ «لاأمم تمن أنل706/50آن5  -‏ -لزامم/ثاناأل50 عل ععناأأنا5 هس 
كبريد ثنائي الصوديوم/[أول]” 706/50 انا 5 - ناكم ول وعن6ان5 - 
5-7 كبريط/ مض ال . 20 وباه [ه] ءنكأن5 - ع 2 /لاناع نا أأنا5 - 
-_ كبيط ثائي 7 ال -أ2010/0 وناو ننأانا5 - -أل علأء2/»اناع رن أن5 - 
د كبريط إنخت إنحت ي حمض ال ,- ألو ملاط /2610 5ناه؟ن أنا5 س -الصلاط ق0أه2 /كاناع لأ انا - 
حمض ثاني لكب : 360 5نمعمملطأك ش 
- كبريت إثاني ١‏ اميه ال (لامائيّ ش أناأأنا8 - زط م3 /»انا8 ل أنا5 - 
حَمْض الكبراط) 
ا كبريتي ,05ا0]نا أنا5 ,110180105نا 5 بل اناالا هس 
05 [ع] ]نال أماتاة 
تت كبراط/ مض ال لاعة عأرنلان5 - 8 /عناو أن أان5 - 
كبراط/ثناني (ناري) حمض ال (سمبررم )ءاه /لاعة عأميطانع - ١.‏ (ممعررم )تق ولام /ونوويةان5 - 
- كبراط / نحت اللي مض ال -ألووبزا/800 عننكان5 ٠‏ ,-أفوصلاط ولأعة/ونوننكان5 - 
حمض ثاني الكبريتونيعل 0 عأممتط 01 وناوأمهأطتان ولأءة 
“عت كبراط /فْوقَ اك ثنالي -ألبمرورهم /ل36 عأنقإن5  -‏ -أل/وزمءهم 06أ20 /وناو انا اناه - 
حمض ال 
00 كبراط أفوق ا كييك أعادي -/6010م /3010 عن اناه ب دهم 32106 /6ناو 1ن أن 5 - 
: عقض ال -010 ووم 
يراط />مض, الكبريتو عولط /لأعق وأرنةان5 2 لوط ولأ0ة/وناوانكان5 - 
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كبراط / كبريتو فوق أكسيد 


حمض ال 0 
كبراط | كبريتو فوق أكسيد 
ثنائي حمض ال 

كبراطية /استرات 

كبراط/ مض ال 


كبْئرّة (سْمئئة بالكبريت: كبرسة) 


الكبراط : كبروة) 

مكبر زْإ[وَرَق]» «مكبرؤ» 
كبر (كبرو) 
كبراطيل/كلوريد ال 
كبراطيل/فلوريد ال 


ممتاز البن (البنجن)» (بنٌ ممتاز) 
متاز التقطيف (تقطيف ممتاز) 


لزي ةاغلات ‏ . 
لاع عل مكل رخل ن 
مخل...) 


0-99 _ 
حامل المحفز 1 
مُحْمّل بالكلر 
سطح. مساحة 
عالق. علق 
تركيب [ كيماوي] ثميلة 


أكسو/ تركيب (نسمية صناعية) 


د 
لوحة 


بنيّة الوحدات/أهمية كير 


-3610/15106 وعنلانا5 - -بورمرعمواط 2 / لال أأنا5 -- , 


- كا 80م 

-3610/510 عنئان5 - 
-60:/01م 

5 مونلل لأن5 - 

نا ]انا5 س 


- 


م5 - 


- 

86(/10 انا اناد ,26أن ل أنا5) - 

«أل135]أنا5» اليةان5 -ت 
علرماطء 

0ن المنةان5 - 

6101 مم5 هس 

ات 5 

5 (ملعمناو) ,عمملا 9 


30أممنا5 - 


0 مه 
م5 - 
8 ,5011266 ب 
6060 سه 
فت 25 


حك 1 00 


- 0000-5 


6أمة 1 سل 


أمقاممممأ] /كوناتديا أو وداؤز عه 


-وأطع ملأع3/عنوويةان5 - 

5 -01/ا0 6م 
5 لا 1 أ لا5 سه 
(ع3610) فلاوأريؤان5 - 
لك ا يا 5ك 

(18نا50 ناة مهلكقامعممع) 


5300 نلاناة - 


56منةان5 - 

11567 ]اناه س 

مااع /د«عاب8]آن5» وابونكان5 سس 
8 مالم 

8 عانانو ناا /عالمنثإن5 - 

مم - 

0-01 

- 05 


؟316أمملاة - 


01000001 

6نماطءن5 - 

8 رعه 5013 - 
015 - ., 

:- 56510١ 


7116 - 
0 م 5/015 - 


: 


ا - 


65 065 امقممممم] م1ااج سس 


07# 


06607 


غرابل (م: غربال) جْرَئيّة 
ممُماس 
كاتا 
دَبْغيات 
مُعَذّل (نسئبة) نشاط المعمل 
نسبة الدوران المعاد إنسبة معاودّة 
الذّوِران) 
نسْبّة الببخار 
تقنيات» تقني 
صَبْعْ (ج : اصباغ 
«تكلان» 

ك2 5 
حرارة اللي (الليوئة) [ح ب ل] 
استبقاء /مدّة (زمن) ال 


5 (زسٌ) التلامس 

تنَست. متانة. تماسك. اسنتغصاء 
إنْتحاءً إل تزعة 

تور اقبط اد 

بساط (ج: بُسسْطّ) 

الك مكلت ثلا مُكل ال..) 
الثالك من نوعه 

أ. د فتالاط/مجموعة 

أ» د س فثالاطات 


2 
الم 


انها 
هو سسا 


د فتالاط ثنائي المثيل 


لها 
ام 


دَ ‏ فتالاط غليكول الاثن 


لها 
ام 


لشب 


دَ ‏ فتثالاط ثنائيٌ المثيل 


انا 51/65/01 - 
ليت »نك 

أ معو136 - 
أممة 1 - 


(مه00ههم0) وملعاءويم/883:6 ب 


وملاءبامعم /836 - 
كت 6ت عق 0 

كعأمطعع) .أقعأمطوة] - 

هنا - 

«م3كا1» ب 


11111 


316 أئاء6 101 1300015 سد 
8 1 


|1 ك---_- 


(كقأصمق) عمامة - ١‏ 


- 110 1 


6وتاعلزاعة: ول يناة1 - 
عمقل هل اناق 55 

حك الو 1 5 
1 - 

«مواكاة!» ل 


515 08 6316م ورهو 1 هس 


من لأعط/عما؟ ح ومممع؟) امعصمع 3320ل وومةه - 


111 
- 1953615 

و1 - 
011011616 


(/1أ51هم18) 5ومأومةل! - 


5 
ير 
لهرهة] - 
مهو 53136م188 - 


ان 1 


يوزقه 6ل 
1 6ه وملمة1 - 
ش 6 - 
1101068 
ألأع80510-3 1 ب 


م1 - 


اننا 2 

- 1686- 

8 مس0 /6131:6 طم غ6 1 ا 
05 هه 


الإاطغع مم / 3:6 قطخطموقرهة 1 - لمعنو أل32) 361086 16605181316 هس 


معومءع لاط 
الإطاعع ممأل /عنواقطء امع 2ه 1 سس 


عالإطاعقم 06 
ب6الإاعغقم هك 3]8اقخطم6 16[ - 
(ع:3أقأطمغ ث6 اللطخأقماك) 


لاقام /و1:6ةاقطغطامععة 1  -‏ تمنأعة13مم 08 385او لم166 - 


همع الإطاعع رعذ وا!قطغطمعة: 18 -ب 
امعنااو 
الإطاع مال /م نأمط مم19 - 


همغالإطاة "0 166ةأقأام 186 - 


امعيراو 
هناوأ الا 6م01 12136كم166 - 
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ءً 
ات فتالاط /حَمْضٌ لاع عااقطغأطمعرهة 1 س م166 د 


بماعة عاللقطتكطم 1,4 ,2106 / 6ناقأاقالام 1,4 
0 عاأقط امم 8 / غناو اأقاطام-م 
عدر ترغال « .«أقورة1» - «أهو719) - 
2 ني العجرّيء مُكَل الجَرّئيء) (0انععامصص) «وانعواممرهة 1 - م 8أقانء 16018 سه 
كلت وحيد ري الجزيكة ل 1110101 
كت ثلائي وحيد الجزيئة اك 0 00١0111‏ 
د تكْليثُ وحيد ا جزيكة 1 - 101111116 
ثلث وحيد الجزيئة أ 0-1100 
ثلاثية العغناصير / سبيكة لاوااة بمقمعهة- هوقثالة /مأةمة1 - 
تت ثلاني العناصر 2 5 م0 برقم 1 - 6م / 6ه 1 - 
- ثلالي. مثلث /ل670831 1 - 1111108 
55 مكلك عديد (مُعَدَّدِ) الجزيكة ع مالااو م78 - -_- 
5 ثلائي عديد الجزيية عأمعمالااومة1 - من مم19 - 
ا تليث عديد الجزيئة ملأ ممه - م - 
5-5 لت عديد الجزيئة م - دأ مم16 - 
ثالثي غول البوتيل امطمعاة القن بمدتمو7  -‏ ,عنوةارذنط اممماة/عزوتممو7 - 
هناو ا لطن ط١عو‏ 182 أموعاقة 
7 الي الغوا ل / جموعة ومأمنامرو اأمطمعاة لإرق1امع 1 ع أممعأة عميهعو/منةامة -ب 
- الثي الفسفاط ادن موأ 16و طامعمطم بمقامم؟ 6أقطمومام «وأ/هزتمة7 - 
5-5 الي 1 - م 
_- الي فسقاط الكالسيوم 8 طمكمظم مواق بمولموة1 - : 8 16001316 هس 
1 0008م /مناعاقه 
ل « تيريلان » 35 1 «ومغابمة1» - 
1) رابع (عندما تعود تعداديا ‏ على اللفظ التابع لما مباشرة -1658 م 


وتختص بالمركبات التي يحدث فيها تغير التكافق) . 
2) رباعي (تستعمل لربط الجملة ككل أَوْ (3) ليعم معناها كل 
مايرد بعدها اللهم إلا إذا وضع المضاف إليه في حالة التدكير) 


3) مربع (5 سيرد نحْتّه) 


ع2 ٠.‏ ل 
د رباعي كلو ريد فحم» رباعي موطيقن /ع0مواطعق نه 1»  -‏ مموطرق عل ممبعواطءة163) - 
كلق رومثات 


تتراديكان يدان : 4+10] 
رابع إثيل الرصاص 
رباعي يدو فوران 
مربع الجزيئة 
باعى الجزيئة 
ا 
تربيع (تربع) الجزيكة 
َبِعَ الجزيشة , 
رباعي من كبرون 
(ثنالي أكسيد رباعي يدوكبريتوين) 
ش أ 3 
اس قمة 


ره 
5 


دينامي حراري. الديناحرارية 


دينامية حرارية/من الوجهة ال 
حراري نهيب 

1) كبيتر (أي عنصر الكبريت 
حل محل عنصر اخر) 

2) كبريتي 

كبريتو حمض الخلاط 

كبربتي /غول» (كبريتو الغول)» 
كبريتول 

4 كبريتو انيلن 

إثير كبريتي (كبريتو إثير) 
كبريتولات (غولات كبريتية) 
كبريتوناط/ثاني ال 

نط اراسي ناوسن 
كبريتونيط/حمض ثاني ال 
تحت ثنالي حمض الكبريط 
كبريتوناط/ مض ثاني ال 
تحت ثنائي حمض الكبراط 


011166 

مع / و1 - 

لالتا ات 11 0 

185301 

0 

لماع 01 0 

ا 2 

,5026 أناة مهمو برطو مومعو - 
عع امه أط امل بطق ن16) 
(010006 

- 0 

10 عه 

.لأة] عأمقم 1776000 ب 
كع امو مزل معط 1 

لإأأقع 11627001 - 


- 1 


لوط ع 0 


لأ36 معأأوع103 1 - 


أمطومعاقوا - 


قوط -س 44 م 
6م1110 ل 
115 - 


-أل/ 11008186 - 


10010111106 

طمممام هل وابزا 16361 - 

ممع/ 16 - 

- 

1661 د 

0 1 

- 163658 

بعممكانه عمغا/اط )1686 سس 
دنعل يرطق 16 مل ولبلدنان) 
(وعمقطمهاط 

06 م 

005 له 


- 1600 


116001 - 
]معط - 


و7 - 


1111/0 


(مقتموععمم) اأممعاوهاط1 - 


هوائمةهةاط1 - 4ر4 - 
موطاهة-واط 1 - 
واواط1 ب 


-أل/ 11100836 - 


-8»زعط تسناأكدة مم /16قارماط 1 حم قيروط / انانائك5 اهم 086 11100806 ب 


,-أل/0أ82 5نامومواط 1 - 
34 كنال أناوألوم ل 
,-أ/0أ32 عأمواطة - 


260 عأال انوا موميرنا 


بدأل قلاءة /بانعمماط - 
انان نأ نو ألممللط ولأعم 
,-أل هلأء3/فناوامواط - 


مولأ انو أله ملاط ملاعم 


209 


210 


كبريتوناط / مض سادس ال 
كبريتوناط/حوامض عديد ال 
كبريتوناط/>مض رابع ال 
كبريتوناط/ مض ثالث ال 
كبريتوثناني حمض الكبراط 
كبريتونين (مادة لمعاللجة 
السل الرئوي) . 
كبريتوني طإثاني ال 
تحت ثناني الكبريط . 


3 كبريطي لأبروميد . 


كبريطيل/كلوريد ال 
كبريطيل/فلوريد ال 
كبريطيل/إميد (نشيميد) ال 


كبريتو ينول (فنول) 


كبريتو كبراط 

كبريتو كيراط / مض ال 
كبريتو ‏ كبراطو فَشنّاط حماسي 
حد'يات. وإشارة) غللى سبيل 

أءة تولواط المثيل 

تولوين ا 

5 تولوين ثناني الامين (تشامين) 


-3010/8<)3 وأمواط1 -ب <قجاقط 2606 /عنا 1110010 ب 
-183معم /لأعقءأمواط1 - -018هم علأ32/وناواموا! 1 - 
-لزأهم /و0أ30 عأموتط1 -ب -لزاهم قعلأج5/2قعنوامواط 1 -ب 
-8أ8] /لأء3 عأمواط - -1652 08أ30/وناوأمه1 1 - 
-أة /3©10 عأموتط1 - ,أ 6/316 11100100 له 
أ" ران 11105 / 6 نان ]نا أناذاقة اط" 
011118 مط - 
,-أل /8أأمواط 1 - ,أل /ةأأمواط1 - 
1511 لوم رن 51 لوم نا 


6تصصسوعط (الأالابة) الإموتط؟1 - ووناحووءط / (عال ل ائاة) عالإحواط 1[ سه 


0 
لواح الإمواط! ب عل وعبمواطء /عالامماط1 - 
ون الإمولطا - ١:‏ 6 علنامو لأ لم الزمواط 1 - 
م الإمواط 1 - ع علأمر ا /عالاممتط 1 - 
أممعامها1 - ٠‏ أدممطامماط ا 
و11 - ه111 - 
20 وأمنلان 1105 - / لان اننا انا105 1 س 
/ 01216 ه31 ]انا05 11س 801218 11105101781089 - 
١ 5001‏ 500 
من 35/ع/0أق 01م ب 00 1186 - 
«الإطعهم /ع:ةنان ! -م -س عالإطغمم عل فأقنأاه 1 -م - 
1 م همغناه 1 ل 
ةلمم ناه - 8 هعلؤياان 1 س 
5ب 000 -_- 5مماصواأل مقمؤناه1 - 
52005 ألمعمعنااه 1 - 5005 العمقناه1 - 
5 عأناه -م 0م 0 + © 85ل(ع23/هناوآنااه؟ مغ6 0 - 
0 1 8ك 
(©1000) مهة1 - 1116 
عمو[ - ماعرة1 - 


شمعان (مشعال) 
لَوَى يلوي ويا 
مَلرِي» مُلوّى 


5000-0 جنة ' 
ارلي م ولي 


ل برمُته كلياء يكليحه 


مجموع .. تقريبا 
مُدَونةأخركة 
برج (عمود) تقطير 
را 

نفس القت الذي كي 

فيه من/ في 
اا اثار 
قافلة تقطير 
مفروق 
تُرجيل (انتقال) حراري, 
بين ومابين» من خلال 


080 جم # 
سقى يُسسْقِي 
مُصاص للحرارة 


لادوم للحرارة . 


- 000 اط‎ 
١1 

3- 00 

- 70131 1 


- 101211 


-7013|18//010351 ب 


معغطة 10 - 

3 517 

نالء1 -س 

م اط /6 1011 - 


- 111 0 


-أ 35لا / 1013116 - 


0100م ومالاللوع - عمممع باهم /عمتدموه| لط سنن سس 


171001101110109 
23100 أطةةة /روببن1 - 
لااع؟ ةا (لمعن) عزأن0 - 
+0 10 61و 10 010156 سس 
(#أه عاهطة 0:) 
65-- 
نكل ماق - 
-1305 ل 
+1 أ 1305162 - 
0 هس 
856117١‏ ,6م760 ل 
“لمي سن 
3008060 ,لعنمممة 1 ا , 
030080/10) ععممه1 - 
(لمعن) بالطوزا سب 
ليت كت 


عأممع لمعه أطوم ب 


ثالث (تَقَمصر تعداديا ‏ على اللفظط التابع لما مباشرة 
وتختص بالمركبات التي يَطْرأ فيها تغير التكافؤ) 


2( ثلاني (تُستعمل لريط الجملة بيعضيا البعض و (أو) ليشمل تعدادها 
المضاف والمضاف اليه الهم الا إذا وضع هذا الأخير في حالة التنكير 


/3 


ستبين الامثلة الواردة نحته) 


مكلْث (كا سيرد تحته) 


08 لا0 1 ب 
م لغقةااطة]5 عل أنان1 - 
ممع أن 1 - 


© أامقكوق 663ل 58 لت 1 25 


- 0 

تاذل عل ماق -ب 
لم7 - 

العاوحاء 08 ام ]كمق1 هس 
ا/5 - 


118 


- 
- 


تاك 0 ابت ا م 


- 185 


2 0 
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ثالث كلورو إن 

تريديكان يجان : 10 + 3] 
الث إثيل الومنيوم 

ثلاثي إثيل فسشفاط 


د ثلاني ورباعي كلوروإثان 


ثالث فلوريد البور 

مُثلث الجزيئة 

ثلاث الجزيئة 

تثليث (تئلث) الجزيكة 

كت (تثلفت) الجزيقة 

ثلائي إثانول أمين (ثُشامين) 
ثلاني مثيل أمين ا 
ثلاني نترو تولوين 

نافورة 


عَئّفات الخَّط 
أتبوب نقل الماع . 
طراز (ج: اطرزة) 


أونديكان [ يان : 10+ 1] 

بول /نْسَمُم 

[ وحدة انتروبيا ](50)298 لك 
«أولسترون» 

فائق /تَهذيب 

اتحاد كاربيد (شركة) 

9 ةذ إن 3 

اتُحادي. موحد. مركزي 
#ونيفرسال (لمنتجات الزيتية |شركة 


بوليناء يورينا 
ليد 


110 ل مغ الإطافومواطه11 - 

2 8 - 

لمن أقا و71 - انلمأ تاق ابرح قم + _- 
ممه ظام الإطغة1 - مه ام |1161 - 
مقط ومو اه مم ع ا 636 غ86 10 - 
111/١‏ - هو 06 ع 1110 - 
نليئانلا - 0١11008‏ 

ع1 - ا - 

لعا يت ننانلا 0ه 1165 - 

فك دابيالا 5 -- 
1111111 ةط 1 - 
ةلط 1 - ممق الإطط مم1 - 
1 - 1 - 

.(06غ8أممم) ملام -8]35 - - 


#قممعناط-:8135 
و /5عماطانا 1 - م0 أوة ل 5عمأطنا ب 


0ه ععأويما/همأ56 ب ناوع 60 60136100م1 !“ل ناقلزنا[ - 


1 - 6 01--_- 
ل 
011110016016 11116 1- 
-_- ْ رت 5 
(298) 55 لله [5.نا] - (258) "كله [ع.نا] - 
« ممنوانا» - «موم:5انا» - 
3لا | ]لا سد 
8 /وواولا - 26 ووأولا - 
يتيك 3 ملا - 
0 تدس خمنا) 0.2.لاا ب - 


(0© 5أاعنلومط 
(علألمقطقع) 88لا - 6 ب 
لا 10 6 - 


بولّنان 

بولثانات 

ُبَؤلت الدّم (مرض ترام 
الحمض البولي في الدم) 


بولاظ/حمض ال (الحمض البولي) 


مُصنعء مُعْمَل 


منفعة» مُرفق (ج: مرافق) 


قلراط (بنتتُواط)/مجموعة ال 


. قلريل (بنتوبل)/جموعة ال 


سيكر (باب مَتَحَرّك حول مخور 


ينظم سيلان المائع ( 
سيكرٌ ذَوّراني 


0101118 
5لا ب 


«وامععع: لاع - 


8610 ولا .ب 

حلياناك 2 

للا - 

لمقضةنا ,5نوماءلا ,-6لا د 
5ع6ولا - 

كك 


ثانالا - 


(16قهممقةمعم) عخوععأق/ا - 
منام9 
(الإومقخمعم) ابمعاولا - 
وناه ]9 
هاطة هاقلا - 
اة/ - 
5 .0631109 ا 


8-عءأنا 5 - 


0010001 
- 516801 0 
- م‎ 
- ١/3 

«اعمو/ا) - 


طوالمقم/ا - 


(ككةأولدعام) ,عأموونه/355!| - 


35 رووأوع/ا .ب 


006 
معمطة نا - 


مقعلا - 


نلا - 
هدلا - 

للا - 
106لا - 
5 - 

- © 


6لا - 


اران 


/(0316صقاصمم) وأوعأةل/ا - 


همناة0 


/ (عالرومقامعم) وابمواوه/ا - 


عمناه 9 

ماطةوءواة/ا - 

م مواءواة/ا - 
8 - 


عموةم/ - 


ناماه وموة/ا - 
1/10 - 
م3 - 
- 

ص أعمو/ا») سس 


وزوعة/ا سه 


كان أمقوهو5 وع6 1/67 - 


مواومة/ا -ب 
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! الاثين (الاستلين) 

7 أكلوريك ال 

فينيل (إثنيل)/ مجموعة ال 
ينيل 0 

فينيليدن (إثنيدن)/ مجموعة ال 


فينيليدن/كلوريد ال 


قينيلية /مركبات 


قينيلية /إإسترات ْ 
«قينيول» 


صنْع الحرير) 


سرعَة حيزيّة (نسبة 
1 الاير الداعلة ف ا 


ارد 
تطايريّة 
تطايرية نسمبيّة 
وما 


طغه!0 - 

- 

«اقدأ/ا» - 

وما - 

م لامالا - 

لواح الإصا/ا ب 

ميامعو (الإمعطععة) الإوا/ا ب 

حلقاا "هذه الإجذ/ا 3 

(ع#مع 0 أمعطاع) مول !لوللا ب 
مناهرو 

اط مه0 رمالا - 

5م000 الزوا/ا ‏ 

5 أالزول/ا ب 

«ومملإاما/ا» ب 

8 ,101/8105 ل 

511م56أ/) ومكادعرطوا/ا ب 
(ومأكاهعءط 


- 6 


و ح- 


- 01# 

لأالأهاة/ا - 

لماع //لأأاناوام/ا - 
غأو/ا ب 

0008م 


«مومعب/ا» ب 


207 

١18 

1 ر «أقوالا» ب 

ومهابج فق هارما ع 

م امابوا - 

ا - 

6م نارق / (ع الإ 6) والزوا/ا - 

ملام والاوثلا ب 

,مغل | الإمفطة) مصؤل | الروم/ا - 
ومناهرو/ لهمةل0أمغط:6 

عل وتصماطء ال 

كع نو !لمألا - 

5 /كقنال االامألا - 

«مولامألا» - 

والا ه والا - 

ومكاقع155/ - 


-_- 116 


031318 وجوه ألا - 


- 016 

6 |أنادام/ا - 
68 6 انثهام/ا - 
]او/ا - 

- 6 


«مونن|ال/ا» - 


0ك 


واط 
واط ساعي 


ن سد مح ز (نسبة. الما 


الزيت) 


صفراواط (كسانتاط) 
صفراواط/ مض ال 


الزنون» كسينون 


زيلن 

| 3 حت ارك 
ا زيلن 
ا» ب س زيلن 
0 

5 د زيلن 
تحشباني 


عر 


خشبوزر 


أت النه 


دريل 


بايتريوم 


«زفراكت» 


خارصين (توتياء) 


زرقون 

زركونيوم 

زماز (غولاز) 
مقياس الاحتار 


0 


ء إلى 


(با) هلالا - 
(عطايم رايب علو طاوللا - 
0 - 


لم300 المسعخويب) .1/08 - 


0 

26 عأطامة]ا - 

لوعت كك 

أوابكز رعمعالاكا - 
ع ال (-1,3) حم 
عمعالاء (-1,2) دنه 
عمعالم (ع1,4) -م 

عع 4 كك 

4< كك 


“لملاف" “ايا © 
ما - 
نط7 ب 


- 


«مق أو 2) - 
2 عب 
1011000 

- 0 
1168 


29/101616 عه 


لاا 


(يما) 1/1/3 ب 
(طبص) معط - ةللا - 
(51806و5ن1) لمقأاه/18 - 


عو/لا - 


١4 5‏ 2 
11111 
م/م - 
100 
عمغالكا - 
م امم 
عمغ ال-0 
مصغةاا-م 
4< كك 
18 - 
#/ه3 َ 
1111 وأممرمت ل ا 
11--_- 
اطعلا - 
7 - 
5 27 5 


«مهأاع2)» - 


ليك ا 


1#106- 
لم2 - 
تتاو 4 0 


0 4 
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9 ونا 00000 


: (4) 


د. عبد القادر الفاسي الفهري 
استاذ بكلية الاداب والعلوم الانسانية 
بالرباط 


(*) راجع «التقديم» المنشور في العدد 23 من مجلة (اللسنان العري). 


حرف جر معلق 
اللغة الدمركية 


- لغوية أولل 
حالة المفعول الاول 
إعراب سم 
نقل المفعول الأول 
متعول أول ‏ , 
قاعدة المفعول الاول 


ديسيبل 

مبرهنة القرارية (البنية) 
فر 

اجراء قراري (بَنّي) 
تصر يح خبر 


مشرفة (اسعية)» اعراب 


0210/5 

5200110 

داس وزورثو/ 

عإعبرهنا. 

)0101017186 

دع 000112 

-- ©0 6و0 

سد عب ©أن +( © 7ع ]نان 0 7860 
ان 0 
865 0151/0085ا79// ساب 
07 

-- ووم 

ساس هل خررمجروء واؤزة0 
-ح عهإاه 

اح و0 وإومر 

اح هل +ع رمع وامةن 


8 7©04عءو/مة0 ع0 ممناوجر0؟دممرا 


علا3079/ 

8 06ا3/79/ 

اعطعوعل 

6غ/1جا وحم م0 وجرؤروةم: 
ععمع08 

0 عن عدوةء 210 
ممناممماءة 

عبض مرماء06 

٠‏ 7 5//0 1060م 
م سخ( ©607770/86/77 

سح (ر ون 658118/م8 ١‏ 
ب هوورمم 


مووة لع 


[-ك وأورط معد ]2 


مواتوممع/م أ 
021/37١‏ 
03 
أورة:ة! --- 
بايا سداد 
00200000 
هاه 
اه 0 
أقلاة انع ساب 
دل 
مز ىلا9 1/1 بمقجماام 
ه/اة0 
عووة) --- 


ذ اك 
06/6 عام 

7/8 عمد حسم 
ما- 


| | 7#[ ااا 


0دم0 
6 030 
إوزاعول3 


ورهرومطم ب /أطولزععلن 


ومإعع0 

ع نان 2/08 وأواعع08 
0020| 

وبا قاواءة08 


هويقانت --- 


ا 


11|إ|[ة[[ 37 #7 7 ا 


تخت يد 


1) 
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مقاربة تخللية (تفكيكية) 


تشححية السياق 


اشكال ‏ للكلمات 
خلل» عِلة 

غبت كلامي 

أنموذج (مثال) ناقص 
فعل ناقص (التصريف) 
فرضية النقص 

حدَّد 

اداة التعريف 

نحو حملي معدد 
وصف تعبيني 
عبارات تعيينية 
مجموعة امعية معرفة 


مركب أبعي معرّف 


ع0وعءع08 

0609© 

عا[ هل واوؤر 

001 0 01 
م0 08 ساس 
4031 م0 سا 
5 06 لد 
01 7لا" 0 5675 ران سدع 

©// م0 مجروع غ0 ]2 

0ت 1 1 016001 

+20ك5وزرورعقل 

-- رونت من] 

0 ىمل 

عناراء 060 علاوأاو0/ 

سح سح ع لاع لا51 

اع مرغ ناديري 

9100/17/6 © 

سد 0/0/8 

06 تم ]نان نامات 

سس اج [إنااع ناراى 

عع ممع 

اس خهإل5 

سح © لا |18 لاق ع نانج لاع 


-- 777015 عل ومجررم] 


٠ ه081‎ 


30/6 ع0 أنه/ة0 

أنأع 081 776 وأ0 قروم 

ل هزارع» 

+لع067 دل وقفطاممررط 

مم08 

أملأةل واعلرة 

عناولاو قرام عرق ررقيو 
ْ ساح ]/وزاماتعوعون 

دح [و) (وأووورميرهء 

5 /0077108 عصناه 1و 


سب |/0/7/178 129/76 يزو 


060006 
0200000 
ونام ساس 
0 0[ 0[ 002000 
0 #ه ع 
ا ا 
5 07 لد 
9 | ز7 077 07 عا 
/ع02/ممة أومونازوومجروعول 
0 [ز[| | | 0 11020000001 
9 )1 


1 


06000 000 

عأوم)/ عباناع ع0 
0 
ا 

013/71/7181 معع0 
07 سد 

6انااعناناى مول 


66 ]5 سل لم جرع 


أمعإزاناد ساس 
518 51/718016 ساعد 
ل 0 

ش أأناه ع0 

| -ح زععمعمو) أعماول 

57 انام م/عل0 
6 ساس 

55 أأع عل 

0/7 

عإعنامة عأاماول 
:7731 0180586 سا 
(5) 0985611211017 ساس 
لغ أ[ 
02 70107 سس 


6 700/7 ساعد 


اسقاط اشاري 
إحالة إشارية 
دور إشاري 
تواقت ‏ (مهِيّة) 
إحالة زمنية ‏ 


| 1 [[ا ‏ ط 006/0 
ععمعرة/8, وا ول -- 
مم06 
0ن -- 
600 
100 11 12ط0' 
0 12010110)| 
76>5أأ أ 
5 و0 د 
565 و0 سال 


ات 8 089666100 


0 اد 06 وان700 و0 --ب 


و0 ل 
006 
06 5[//139/718 
© اناع1ه 01/31/71 
ساعد ©0 17708 
لاون ء 6ن وزرعا0ق 
- 051/61/05 
ساس واررعدمة|ة 
ع ح- و( وزووعرميرهة 
سداس (رولةعمم]/ 
سا٠‏ (/وناوبلمعوه0'ل 01م 
دح («رولاععزهام 
ميت 
داح وإ/ن 
لح ق]/6 301 ة/با//د 
ل هإورومجرها و ممرة ]18 
غ6/7761 0801 

واعراول 

0 | 11210 
لرقام 
0000 
تحاضريت 
ع6 هم /عبرزويا 
ين 

20/18 0375 سداس 


ره 
8 0 لل 
00 0001100إ) 
ع ع هرن ق1أقناج 
0 
مم/اةمزمةوع08 
بورع م8وع0 
5 07 0[ ق ©0967 
1 ا 


5 ا 07 لاله 


0 أن (ممنا قرع 06960 


أع7700/ 5/0810 07 سس 
عنان ل 5 0# الس 
وعروم1 
01 0 
ا ا 
ا 
أرعباوة وأناوزون 
2210015 ال 
5 -- 
]10د 


1 0 0 هم 


7 07 20/7 ل 


01101 
ات ل 
© ماد 


أ ده 


9 0م167 --- 


بااهعناء 08 
ديراع0 
0200111110 
رواع0 
لعرواع0 
0غ1عاع0 

/© 1/01 سس سد 
6000 

0006 مزل سد 
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شما 


متعلق بالدلالة الارل 
معنى أول 
دل 


كثافة الإصال (التواصل) . 


أسناني 
0 


تمطق ل 


15 066 لالد 

+6 7ع 7ع وأونر 

ع ب “أل ((0ا87351/0/773 
6 م08 دم 
6 حمس عب 

عد | هل امع 7ع /ابا و ع8 
8 ا سام 
7007-06 سا 

17 ة 6 08/5 ع0وجر 

5عباة 06/63 51/005 علاب 

عددعاوع/086 

ع 0 60 

هع //06 

086/00 


عبان قاأم]/08 (وتاع م10 


آتابا0 08/0 وورهيا 
0602 
08/778706 ,06/780 

101107[*أ0) 
اس هل وورة/نه م 
10710١١ ©‏ 
5173177 انع 30 
اس وارع/انه 
٠‏ 1ع 

ساح 670/70/77 ساد 
20/52/14 
0 *22آ2ؤ)!) 
0 )0 
أهمادمرومقل وزبعر 
021001[1010100إ) 
00 10أآط|! 
8012/7 
اح وهو 


عمعنومقل0 


(مهناوءامباجمرجرمع و| و0] 006 


أقادعن 


عاع عاع أ 


ومع ناا ناومم #ن' 0 

وانا؟ موزاعاع0 

تك 

اتامعن| عع0من ٠‏ 
ح وعل ديوع 
سسا ب ون بز ]زناه جناوعع/ 
فت/ايار/35 
لهل (رلاوم من 
7600 هبزاورع زطزاع0 

ا 
لإعقءعأ/ع0 

ع6 ساح 
عناوم ع0 
|0200| 


0 قبلا ها ع0 


عل عاتارام ماعن 
ماعل 
0م060 
0210110001000 
0 -- 
0 هاناهعرودمولن 
ع 6 //1 060070051 
ع/نة -- 
وت يت 
|11 
120000000 
0 0)0211 
أوامع 
(ىا (ارع؟ أقم]ترومعل 
]1 020110101 
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اشرف على 
اشراف 


صوت ظهري 


ظهري لثوي. (نخروي): 


ظهري حنكي 


238 


ا عد 
لوعنومتا عع3)/ 6 ادوع 0 
ول دوإاوطعة عع0/ ممنول/ز0 


ال 
رمن عل موزارع 175 


0011[1016) 
تت ل 
0 0007/5 
0 و09 د 
ا 
07#|ة[ةز ا ا 
0 05 لداحد 


٠ 06 هب‎ 


ميغ | ع0 ممزاوء|اممة 0 -- 


7 066 د 
0 1 1 1 0/3 لاد 


س هل م بورغ/ناهم 


/77613 0ن د 
١‏ -- 
60م 06 سد 
مع -٠-‏ 
0 

6ب /00/09/م 
8 ده 
/ 0 حل 
أغناا ع ع3 وملاه,9 و0 + 
وة/اىاد 08 سد 
غ770 08 عد 

020111016أ'0 

00/7314 0لا708 

ساح ويلر0 

عع 007/7 

0121011010107أ! 

/0052 07د 

و0 0050-6 


/3/38م-0050. 


1/0ى/ 1/1198 
لقع ودقداوم7ةا ها بوزورع 0 


لوفاقءد طاومع ,اد 0#) مدان 


ممنرعدم| 00 


0 /01أ00)إ0) 
ا 
0 071 0073/7 
0 0/7 سس مس 
1|160[ دده 
0 0 
0 7 7 07 سمه 
8إلا/ 0# عدا 


7 هقانا /[6 مده 


0 م 
ا 


7 مس سد 


0 2 

0ك رمقمزة 

دس عغون/ 

سس هن || 9/3/7118 

سس مس /إ(/ 36/70 

سح إوع/وواه00م 

اسل ج 0500م 

سح |/569/718/113 

51 0لا855-9/0‎ - ٠ 

ح- وإززواا/او 

سن أن ويا 

)0100101 06 

ع0 007/78/08 
معءلرن. -- 

2.2118 18 

211010101017 

110/ا0053/.50. 

/80/3/ق-00/50 


/15م-0050 


ظهري لهوي 
ظهري حجالي 
ظهر (اللسان) 
ازدواجية اتنفصل «المفصيل) 
قيد على ازدواجية 
التفكيك 
نحو ذو مستويين 
نفي مزدوج 
بناء ذو مفعولين 
نيد على المقطع 
امتح الردرج 
استفهام مزدوج 
فاصلتان 
صائت ‏ 


رديفة 

ازدواج» تكرار 

ازدواج المتصل 

مملوء مرثين 

مص بملوء مرتين 

انجراف نازل 

انجدار 

أنزل بدرجة 

الغاء من نحت الى فوق 
نازل 

تحول نازل في المرتبة (الدرجة) 
علاقة نازلة 

نزولا 

اللغة الداربيدية 

اغجراف (انسياق) 

أسقط 

لغة تسقط ضم (الضمير) 
برامتز اسقاط طلم 
ظاهرو 8 انقلط ضم. 
علاتات الطبل. 

اع ل بنية- (بنية عميقة) . 


6 نان - 00/50 

عم/ 0050-8 

[وه0) ص«سكرم0 
واايه0 (مناءقاوطة 
0 وازانا00 


مزاوع لوأل وا اناي عمعاماة 0ه 


لاقع -- فق ع,/913/773 
سس ٠‏ هرا ة 2769 
وله - - فق ممزاعنانادوممت 


عإطي0ن ا ؟لا5ى 013/16 
مارعبايان0 وطقاابرة 


سح ج9065 


اس هإ[إهبرزهلا 
غماطره0 
+معجرعااناه0 

ماله 09 -- 
]امومع غمعجرعاانه0 
ممم مع جرواطنهكل 00/6 
مارععدعل هن أنرع7رع/ان 1/70 
0060 
(مقى من '0| 06568708 
ةم نه ذوط و0 ممزأوابادطمقة 
غمقلمعء0865 
خغ مول جموعدع0 ومق) مل ارم رع 639 
(١ 8‏ نانع 


7ه 


مع ]ا 


(م] هاناة؟ 


1 الاهنادرقة عرقمراة 519 
عمل ك٠‏ ا 
ل 

وان 00 12/07 6580 مع 


مقابابانا- 00/750 

إقاهب- 5ع 00 

00107 

عمعمنوؤة مإاطيا00 
0ه 
070 0-0 /---- 

ام/هاومو06ه 
عت« درورو أواهة] + 


0 


7 01/80 هه 


ه/ةازك م006 ب 
ْ مزو 5ر66 
بن لل 
5/35 ع 
0 
أع/اضطيه3 
00/7 
ساسم جما 
مع راواره3ن 
00/8 وم/1 ل 
00/707 
9 )0 
مع دودبدن0 
مو تإاوعمقء مناتمياولن 
00/0 
+577 غ37 سد[ 
0 --_- 


000 


ونا 0 

0 

مم0 

- - ورم 
رما 03137 --- ورم 
0 سد ب ورت 
---7// 0 . 

مانااع 0-5 

م0 


م ل 


عع 


ميلاد دمية مضاعفة 

قانون الدمية النواة 

مشكل المضاعفة (التكرار) 
مضاعف» ناسخ 

امتدادع امد 

امتدادي 

جيه امتدادية 

وضيع امتدادي 

اللغة المولتدية 


008 
|5805 باق --- وزروهم )| عأوزاويو 
064ل 

01 0©9 سدسم 
اح هل وملوم1رم 
#لاهااطبان عوجر 
- هوارعلا 
ممع ادوم 
سح ](/© 77لا 3/79 
ساس لاق 58/776/18واقطة 
ساس )ره رررق/ة 
داس ريل /0/ 
5 05لا6 270 
سس يلا ©/270777/ 
سحب إن إلا5 
دح مإوزاجمررو 
سا ل هزارهيا 

واان00 > - ين وم روووزهم 

لاق/(70 ع ب راق /0/ 
+ع برعاي 0800 عل عجرغ/ 0م 
الاعاقء ]ونال 
0866 
نان 
خمممدق 
سدع ((80 هنأو 
0105م 
0 
0/2/7116 
اس #[رهوممق 
سس 3/18/7300 
5 اح وورنوةوام/ 
ساس 0/7 هناااد 
اح رارع 
706 11 0 
ل 
0-01 
ع/ة درن 


جاع /د رن 


0” 


(ومأمقمم أه بموهطة ]| +وزاوية 


إاأأقدان 
07 عاد 
201010000008 
7000 عبناقاانالات 
رعلا سا 
077 
ا 
تل 
-- 
بلاقم ع 
0 /(7 نان 
0 
50/861 عاب 
51/776501 سال| 
زعلا ا 
0 - - وازايون 
ماقا - - وووإزولام 
«معاطم/م ممناوع ]امي ١‏ 
0ق مان 
0 0000 
8ة1لا0 
0 
ل 
0 
(عاقعزهعىم) وأقورن 
/ يرل 
2606 عدب 
ا 
ات 
ل 
ارو» -- 
000701 
1 00 
ممم روديرن - 
0/5 


وزبرع/ ون 


معجم المتواردات 
ل 10 606لام ع نا لاا 


الا 


سس ببس للأصتاق عبد العزيز بتعيد الله 


8) بوطاس - بوتاس 
(أكسيد البوطاسيوم) .| 


بوطاسيوم > بوتاسيوم 
أسمدة بوطاسية 


0028 


اطمعهةموم] 
4 


|0121 


603/5 5 


7ل/55 018نم ع0 عرراورمرق - 


01 ه00 # الاتروج 
201558 

0013558 10 
001556 © 

3556 08 316 ]أناى 


إ(ذن 00/0 هل أغد باه/ 


كلورات (ملح الدمض الكلورى) البوطاس 


نترات البوطاس 

(سماد أزوق) 

(نترات 

صودا > صودة 

(مركب من الصوديوم والأكسجين) 


8 هل وأورواء 


© هل 6 1ق نادم 


56 نان ع1ت/ ]|| 


ع 500 


وتسمى أيضا الخَرض «الحرْض والحرض وهي نباتات تستخرج 


منها الصودا 


ونترات الصودا هر ملح بارود الشيلي 


سبّخة مالحة 


الط6 و0 مونؤماوه 


1 7238/5 لأ «زاقء 


عضر ف أكاديية المملكة المغربية 


الرباط 
تراب المَصصّار 0 خف وروا 
الغاسولع 
صابون : 200071 


(خليط من حوامضن دهنية وقى) 


9) بومَة (اماه) هنزم 
بومة أذناء أو بومة الحراج 1 
عنال 770/60 ,5م106 دووق باوطزط 


سبيت أذناء لأن لها ها قنزعتين وهي طائر من جوارح الليل) 


(الشهاني) 

بومة المناقع 12/5 وع0 روطام 
اعاطغلر نه عاطعمزط رعنامبرطعقرط روطام 

خَجبل (من فصيلة البوم) ر©011/نا8 


5 5هعل0 عمتاعناو8ه رأامونة أومع 
صّدى (بومة صمعاء أي لا قنازع لها) 


5171 ,8/173 ,لؤداء 0ج ومهماق| 


ع6 و0 


(الأصمع الصغير الأذن) 


بوميات 210065 (فصيلة البوم) 

يوم ع0 

بوهة عناق 918370 

تبح ْ 1 عيال اهم 

(راجع بومة أذناء عناقن معبروتم] 
(ريطلق التيح على ما بين الكامل إلى الظهر 


داك 


بومة صغية 6 رام 


عق البهم (صوت) ! علا 


0 ياص زعدومعع]/ؤبدا) اوداء واه 

لون أيض وطعزواط أنوايو 

شعر شائب ر5 5/8/7 باناع باع مت 
دنامع © ,9/5 ,91/5085 

يام نضيف عمقام ع79// 

صلصة بيضاء ومع 7رق/5 ععلباقع 


(من الزبد والدقيق) 
الأبيضان اللبن والماء 
البيضان ضيد السودان 
الأْيض السيف 

بَايْضَّه فباضه (ولا يقال يبوضّه) فاقه في البياض 


ههم6 '! رع راود ه/ 


عناعاعمواط جع عدووم ند 


وبيضة القوم ساحتهم 

صدر الفرنحة #عانهم 06 عمواط 
بياض البيض أو غرقىء 

(والغرقء يطلق أيضا على القشرة الملتصقة ببياض البيض) 
ل مقاط ف :1 
زبلا بارود) 

ميض :5 الاعكذاطء رواط 
ميض : مائل الى اليياض ‏ ' عاط 
ص الع مواط 


بيض صفحة : وسع ين كلماتها ,, ورها 


1 6م عمن رأطمعمواط 
تببييض (غسل الثياب) مط 
ثبيض (طلي الخدران بالجير مثلا) رع رطعم ق/0 
معْسا الثياب 2|101 
مع مكوى) 

قعتار ح غتان ح كماع الا5طأطءمواط 
كرة بيضاء في البليارد 0ردإااط ع0 موطعمواط 
سلاج أبييض غير ناري) 6ل 31 
ورفة بيضاء © 1ق 


أعطاه ورقة بيضاء (أي, كامل الصلائحية) 


زواج شكلي > زواج أبييض عمهاط و7813 
(لا بناء فيه وإنما هو ظاهري) ' 
ليله بيضاء أآأنام 
(ليلة مسنْهدة) 

شاحب اللون كأنه أبيض قط 
بها 

سر عمقاط 


لون فاتح (قريب الى البياض) 

ومعمق/ اناق أنا0© 
ويوصف بالبياض كل شبيء صاف أو واضح أو شفاف 
(كالماء والحجة والطقس «الثوب والكلام 
,1311© ناى5/ة ,رأقاع 5م807 ,اهاج +0عتميورة بعرقاء باوع 


(رأقاء 05مهةام 


البباضات 5 ده/ 
لون بامت 6 أناعءأناه 6 
(ممتشع أ ا مائل الى البياض) 

امقر ح- اممُقع : تغير لونه حتى كاد يبيض 6م 
وقد نحا اللون انصما مهم 
شحويب امتقاع الا ع/8ةم 
شاب > وحطه الشيب 21301 


والتوهج ايضا اي تاجج النار مثلا يفضبى بها الى البياض 


2/3/7 3 8و8 #آناقطاء رعع 780708580 


9 : أبيض كالحخليب 68 
لا 1 ملي : كاللب» لوناً 00 الى ممع دعا 3/ 
0 35 5 - 7ن 
طباشير . عاو 
طباشيري (أي أبيض اللون) اانا برة 6 
الزثبق : السوسّن الابيض أو سوسن أزاذ 

1 6روا/ط 5أ/ 
لون رُنْبقي أي أبيض ©/3]/] العاناةه 
ثلاجي 1 ديد البياض تشبيها بالتلج اانا © 6/9 
نضي اللون (ابيض) م2 


لون متكل : كلون التيكل وهو معدن أبيض 
1/68 ناو إعمء/7 عن الاعاناةهء 


مُكَرْومْ : يشبه لونه لون الكروم وهو جسم معدي 


أبيض لا يصداً ومرماء 
(كَرْدَمَه رع مرمرع 
الأشياء البيضاء : كو وود 
بياض الفضية #معورق0 مزواط 
5 مياق 


(انبلاج الفجر ظهور يياضه) 


+مموعق'ل عصواط باه ودبيمةء ع0 عوواط 
دقيق (أو طحين) أبيض 


22016 

رنخام جت مرمر حواميديا 
رتحامي اللون فر 
عاج > بياض عاجي 1/0 
(عاجي 01م 
كتان نسيج أبيض م 
قاقم > قاقرم © 1000011 
(من السموريات ذات الفراء) 
مَيْصّم : حجر يشاكل الرخام عدن رقنا 
ثم (إوز عراقي) وموبن 
(وفيه الم الأسرد 

ألبومين عه اح - زلال 6 

(يياض البيضة) 

أشباه الاحين 


وم ع1 لاه 5ع3/5077/010 
ْ ج601 

سمك أبيض (من الشبوطيات) 
' (وتاع/جاة غع عاذات) دنم دطاة 


ابيضاض الدم وإدمرقءرع/ 
(تكائر الكريات البيض) 
ابيضاي © ناب/ 8/7 ناع/ 
كريضة : كرية ييضاء مام معنع/ 
ثَريّة .: سيلان أبيض 200010 
1 : وعزعموإ] دعارعم باه ورراع1 
تمرك لييض (طلاوة) (ودهقرغاوعءيع | ولدةاممءنيع/ 
بيضاء .: (علامة موسيقية تعادل نصف دائرة) مطع مقاط 
طهارة نفس - سلامة نية (يياض معنوي أو نصاعة القلب) 
«ناع0 قت 


غُسّللة ر(امرأة تغسل الثعياب) 
مفْسلة > (الة الغسل) 


. 


وورقعي»اق/ زععرة/0 هلاق 
ودلعاق/ 
لعهباوا ه وم/لع7:8) 
مَعْسئل الثياب (غرفة الغسيل) 
عزرعل يط .ررأونو| بورع يج/ 
مغسيلالرأس (عند اللاق أو في البيت خخاص بتنظيف الرأص) 


عع لاو/ 
غسالة (ماء الغسيل) عرباباق/ 
ععرجوط 


ستطلمماء أو دلو (للغسل) 


مصطبة العّسالة (لتطريق الغسيل) 


يذعك - مِحك - يدلك 
مرجن : إجانة لغسل الثياب 
صنبور 

فرشاة التنظيف 

مجَففَة الغسيل (بعد العصصر) 
غَاسول وغسول (ما يغسل به) 
غسل 

تنظيف الصوففه 

تفع الغسيل 

(تجميعه ف الماء) 

ومثله الترقيد في الماء وغيره 
شطلن :- ادخيال يي الماع للغسل 
شطافة : عُسالة 

منشطف : انية لتنظيف القوارير 
عر الفسبل 

نشتر الفسيل 


فاته 
متسشيقه 


+ 0 231186 
ويناها 
100 
/عأباح: 
(غوماجامم/ ع1وددام 
قكومرط 
ماع01 20 
هودع / 
عوق/زددوع/ 
ءَم/2|/ 8 ه0 +06907987787 . 


256161 


© انا ع 
ْ 1000 
ا 

حعنته ين" 

عوم// م/ 1008 
عو7// وجل 7هع1ة 
عاولمو 61 
مم56 
مم56 


وتطلق على المنشر التي ينشف فيه الغسيل 
مَجَفٌ : مكان التجفيف (للفواكه واللحوم والأسماك) 


نشر الثوب على العشب ليجف 


عر ع6 


قرم م/ راد عرومعأاة١|/‏ رعيوثم[| ج|/ روبع 


عزن الياضاك 

قيمة البياضات 

كي 

مكياة 

ري 

ا 

(امرأة تقوم .بكي الثياب) 


غسيل وسيخ 


110 6 

تريت يلا 

حين كا 
©355829مه/ 
ع5ددمعم, جةحه 1 
عنوتاء ولةقعه1 


دلاعك5ة مت 


563556052 
نووة عا«وع ت 9/1 


عوامدم عاوء 9/3 


2 


تنشية (دهن بالنشا) 1 0001إ2 
. (نشلى 5 صمُغ 27/000 بق دع مجرع/ 
نشاء خثيف 2000015 
إنشاء :5 7 101000أ) 
نتشاءة : صناعة النشاء أو معمل النشاء 
1/1 2|[0|0011 
تمليس تح تمسيد - صقل 6س 
مشالة العمام 5 5507| ,عودعوو]/ 
(أو معقل القماش) 
تعامة القماش ©2006 
(أسطم سطهالة نة التنعم عد5يع ,0 مقإوء/ 
تضليع اللوب 202010101106 
(جعلر وشيه على هيكة أضلاع) 
ملع الا 900/07 
إثباب : تزيين قماش بثنيات في شكل أنبوب 6ن ةرناة 
ثناية التق ا 0_5 


(غنانة الأقسئة) 
3 2 500 
غُضدّ الثوب ناه وعد أي جعل فيه غضونا اي لجعدات وتَتَنّيات 


8 


اك الي ع متانيه (اعددزاما 

غطين الثوب لا5داة ناك 5أام 
121) بياك (00واما مروام 

10101 ١ اللات:‎ 

بيان > ييائر 10آ00 

بيانر مسثة 00 020100 


(بيان عمودي الأثار ومعضد أو مشد التناغم 
ع م /ا12 
بيائر مُذْيل أو ذو ذيل 


©ناعنان 3 0/370 
4 2:5 03 .: 
رافقي الاوتار ومعضد التناغم) 
ويسسمى البيان المذيل 0ناومة6 


(وهر ييان صغير أوراو/الا بعتا مامق] 
وهذ: البيان الصغير كان يستعمل قديما في انجلترا 

بيان مُبَدّل (أو مغيّر) السلم 

يبان قيئاري (قديم له شكل قيثار) 
عازف بالا قتارق 


الا8 ]13050051 0مقام 
2007 
اعم 

231 


(مدقائة) 
محُماد الصورت في البيان (ما يخمده) 
ملامس البيان 

(ملامس بيضاء 

ملامس سوداء 

السوداء 70/8 علامة تساوي 


المصحوب برقص دائري) 


©0(روأم 
5م022 

20015 1 
001010 

|)0)01101100 
020000000008 

م0 انان 131 
عدداة 

200101111 

00 //// 

005 

© مت /ة 
0 لا علا0 786371 


11 


نم81 
دوع زعراة ا 
وعلء مقاط دوع عن و؟| 


5 65 مع لا10 


ربع الدّوارة 0010 وهي الغناع 


أما البيضاء فتساوي نصف الدوارة أو سوداوين أو أربعة: من ذوات 


السن 

ذات السّ.٠‏ م068 َ 
وذات لسن 06 6 هي علامة 
الدوارة (يرمز برقم 8) 

الوحدات الئان 

(أي مجموعة من ثماني وحدات) 
(مزمار صغير 

دواسة البيان 

دوس : أدار الدواسة 

ملمس الدواسات 


أنبوب البيان 


(وعطعمن/ 


يعلق سن بذيلها وتعادل تمن 


6م00 


00000 

(واوهةم) . 
مع/و60م 
60/81 
6/ملم مل عزرة 


(يخرج منه النغم عند الضغط عل الدواسة) 


دواسة عتيفة 


(يمخرج منها صوت عنيف عند الضغط) 


لشم امل 
دواسة صغيرة 
مترأ كنب ا موسيقى 


16/م/ 6/و60م 


غ/10 00د ناه مارم// 
6م 6112م 
عناملا 


- 


خشية قدمية (لوضع القدم عند العزف) #عرناوطةة 
دوْْنَ الاوتار : ضبضها 20000 
وهو البْظ أي تحريك الأتار لاعدادها للضرب.في تُساوق وائتلاف 

ش أوعادنا, 0مععو 
مبظ 86600017 
باظ : الا ع 860/70 

(مُدَوْنِنَ) 

مفتاح موسيقي #عاء يه فك 


0 : 5301688 السان يرعشه أي يجعله يرتجف أي 
لديا آلة 2 النبضات الكبرق في مثل ارات الرياح 


والزلازا ل 
ل المزمار 2110068 
عازف (في جرقة) غ12/0ناءق8)ع 
عازف ماهر 3 حنت يك 
براعة في فن العزف أو غيره زو و راغا 
أستاذ 110/118 
موسيقار مصاحب الا©921 3م8607 
تحريك الأصابع ني العزف 00004 
(وذلك بتحديد الملمس تقتباسا من التوطةرع)ب00]) 
قراءة النوطة )مم جرع ع8 
. السام اموسيقي . وحن نين 
أطال نعْمة (مدّد صوتها) © 6ن رأرعة 
2) بان (علم البيان) ‏ ولان2/ه#نم/ 
أو علم البلاغة زعم روتوم 

عالم في البيان أو البلاغة معلءره 6م 


(مدرس فيبا 841210 وقد أطلق أيضا على الخطيب الذي يحاول 
تطبيق أفانين البلاغة والبيات ينوع من أأحه . وا 1 ( 


خطيب الع هزه 
فن الخطابة ع0 1ق 
أسلوب خطاي (بليغ) عرزو ةق ورد 
فصاحة 1 1000 
خطيب 7 أو مصقع معوزل 0ع ناوم/ة «لاعاقره 


خطيب شعبي (الاطلرة . 


(وكات اللفظ الفرنبي يطلق في العهد الروماني على المحامي) 


انحامي +وعوباة/ 
(محاماة غوعوياق"ن مسزددع] ةما 
سفسطة : قياسات منطقية فاسدة انطلاقا من بلاغة لفظية 


لعدمى/ 500 
اطي 518//م50 
(يقد أصبحت عن التضليا كال والحذلقة في الكلام والتصنع 
في الميكل والشكل) 
سوقسطائي )0/1/5 
(السوفسطائية عدب دارمو 3// 
خطيب متحذلق ثرثار الاغااقم 
متحدث جِدذاب الا3//8م ناقعط 
كلام جيّد ش عرواق واويوم 
متَمدّق ١‏ عنا6 7135م 
وقد تعرّق أي لوى شدقه تفصحا أو توسع ف الكلام ا احتراز 
والأعتدق ق هو البليغ, المفوه 
تمذلق - تشدق 011 
تشدق بالكلام الرنان 01011101060000 
أملو تداولي (أي فيه تداول ومداولة) 

١‏ /قدرةط/ة0 وامدعو 
أسلوب برهاني اناق نادو مومرق0 ورمعو 
(ينتتجع الابانة والاثبات) 
أسلوب قضاني (أسلوب قانوني مركز) 

عرق لز 9/9 
إبتكار مهن جزع يام (ابداع) 
اسلوب مبدع حلاق 1/7عنام| عإلراد 
صياغة بيأنية 200 
(بيان في التعبير) 
تفاصح 1 0011إ20< 


(أي تكلف الفصاحة وتشبه بالقصحاء) 
أما التُفصح فهو ازدياد الفصاحة وقد 2 فصاحة جادت لغته 


عيووة منطقه فير فصيح 5 تمت 
وأفصح كذلك تكلم بعال مبينا مراده بدقة 
إسهاب 020000110108 


أسهب الكلام أطاله فهو مُسنْهب «الاطناب البلاغة في الوصف 
الايقاع والوزن والاتزان والتناغم ني الكلام (خاصة في الغناءم 


8 مع 0 ,6 7 الم 
كلام مرزوك 4ه 
نثر موزوكت عناب/7طالم عوماج 


239 


330 


في القراءة مغلا . مم0 
(نغمته الختامية) 1 
التفء والتوقيع 08 20 
عبارة مؤثرة (مشجية: تثير العواطف) 
وم لاب 081/6 008505. 


كلام خصاء لي متحيز (فيه بلاغة وانسياق مع العاطفة) 


وع/0 0/31 855/05م 


خطابيات مقنعة وع/0810 5الاغ 170 
(عبارات ينجذب لا السامع) 

وكان لدى الرومان قسم من البلاغه يسمى لوهم / يعالج الأعراف 
والااحلاق فينفعل له السامع مع الوجهتين وهو أحيانا نوع من 
الكلام الْمَهيِج (105هم) 

براعة 3 وى ع0 دمع اق 
زخارف الكلام 09 دع انااة 
محسنات البديع رع ألزة5 06 كادع 0/6/7 


عروزرواقةة: 0 كانلاع/1 


الخطاب : مج015 و/ 
تركيسب (الكلام)» تاليف (القول) وتصنيقه» نظم المصيد 

71 0 
إنشاء وتخرير 600 


5 3 0 
(وقك حترر الكتاب عوسيله وأصتحه وهو امن العحرير يمعنى الضبط 
والتدقيق يقال حرر الوزن) 

8 5-5 تدا - ب هنة 
_ 3-3 7 


11010100ة2||[0[0|01011[0 
وقد حََجّه حجا غلبه بالحجة نوحاجّة ججاجا بمحاجّة خاصمه 
فحجّه واحتج أنى بالحجة واستحج طلب الحجة فالمحجاج الكثير 

واحتج واستحج صلب ج الكثير 


فيد > نقضص 001011100 
وقد دَخَص الحجة أبطلها واندحض البرهان بطل وزال 

استب*؟ ام فائغة خطاب (- مدخخله) كيت 
(التلال مسرحية 0 توتحائيه/ 
عرد (شرح واضح 00ازوومرع 
سويب (- تقسم) وكيك 
سه > قصنص ع حكاية ١‏ وموم 
نذاب سردي 73/27 على 
(اسلوبث روائي عوزءموترته/ ع/لرؤى] 
إثيات - تأكيد 211111100 
(عهي غير تأبييد نعم 


وتعزيز ‏ 50101167 وتصديقن أو مصادقة 068800/م830 وإقرار 


متك كمع 6 
نجائمة الكلام ممدزورو رقم 
خطيب مكثر عرعره 6م 
(وقد أكثر في الخطاب روره رهما 
. دا ومراجرصرمء جاناع|/ 
ظروف أو حالات 0011 00 
(حالات أيضا : 00 
مقارنة ‏ موازنة > مقايلة 0 0 
مضاهاة الخنطوط يعن ع8 '0 813/50م60/7 
تعريف « حَدَ (تحديد) نم0811 
(تحديد أيضا مم مامم/06) 
تعداد - إحصاء مم ورةجرنلمة بامعدرع ,همقل 
وصفب ممناماعدوع0 
(أسلوب وصفي امات 5ع0 عالرؤى) 
بيان احصاني هر «دامة +8151 
محاكاة (مشاببة) 5/7/1 
مبايتة م0 /)//// 055177 
تضخم > تكبير 2001|1|01000 
(إسهاب في الكلام وتضخيمه) 
حَُجَج - شراهد - أدلة 5 85/لا 2/8 
لوحات با هع/طتة 
جَداول مهرم روط ج65 نات 
رُسوم - صور ١‏ 0101/5 
مقارنات > متوازياس وملغ] 3/51 
مرافعة (دفاع ( معبره 2/3/0 ,8///ه0/0/م 
خطبة طويلة 12101101 
أقنع ْ عن قناى/08 روح (له١/60‏ 
وقلع ىنات 81م ,ملا ءالاصوء] 
إلقاء (أو أسلوب الالقامم مفا ع0 
كلام على عواهنه أو علانه (بدوث روية) 
وغ/مرقم جو 0810 


ومنه رواية الأخبار الزائفة 
يمرن و مومع جم إعبان 70 06 068/1 
إنشاد (قراءة وهجاء وجواب اتم) 211*[11)! 
ومنه التَشلّد الُشدان والتّئدة أنشودة (أغنية موزونة) 
ا" 


2000 


تكد > سلوك ع جرع جرم ترو م607 
شك ح حمد مع قن ع0 361/0 
مَكرّمة ع3 عمو 
(مائرات ح اما وع :965 ,ع أأداودة) 
مقطع خطاي عرزن قم0 + مع جرع /ان 1710 
(في خحطاب) 
تمفظات خخطابية ومرزونوره كوممناناوءة م 
أوجه وصور : عع لنو11 
استعارات م10 
بجاز ,2/0607 بعوف رمع 18قء ,7613608 
(تقابله الحميقة) 
كناية ع تعريض 7060 

تلى عم 

وح 


يجاز مرسل (إطلاق الكل وإرادة. الجزء أو العكس 


© ,006 76600/ل/5 


مقملة تخالف الراقع أو التفكير موق رامنامة 
ّ يع 

استعارة جردة © 05 2|1[|10121|010101[17 

تورية 20006 


ولع الى الحم يء دوك ذكرم) 


والاناع أيضا الاشاة وقد لمع بذكا النذا نوها كاله الجر 


إاء ع إلاع 1 
شخرية - بكم ع هر 96 م1/0/1/6 
حركة هازئة عرب/0/ 96516 
أو جه الالقاء : ممناء أل ع0 كع ناولا 
يادئة : مون 018 ناه ع65 2/0517 


تبدئة كلمة بحرف مم ل قاء تحرج (من خترج) أو حرفين مثل 
استُشهد أي طلب الشهادة وقد بد الكلمة جعلها تبتدىء فإذا 
كان الاقحام أو الادراج داخل الكلمة فيسمى 60674856 مثل 


بات ضع كع 

تريم استبلالي أي حذف أول الكلمة ووفرة امه 
عكسه ترخم طرق [عممءومة) 
والترخحم الجوق [وممءضرو] 


هر عكس الاقحام أي زيادة حرف وسط الكلمة 

قَلب : إبدال حرف بآخر في كلمة مثل جبأ. وجَذَّب وهي لغة 
وتعرف بالقلب والتعاقب من 76 
تجويد الكلمة أي فصل الحرفين المدغمج:, ذ. واحدة لابراز كل على 


حدة ودوغ 08 


إوهو باب في قفن القراءات) 


والادغام (أي إدخال حرف فق اتجر) 


شه 


7 7 56 رن 5 
فإذا تعلق الأمر بإدغام حرف أخير فهو 60856 
والتكرار الاستبلالي عو ترداد حرف في بداية "كلمتين متجاوريين 
مم مرق ةله 
او جه البناء رو تمن عأوةتن ول جعرناو 181 
إضمار وىم/اع 


(أي إخفاء النطق بالخرف كإسكان الحرف الثاني من الكلمة مثل 
ساعن تع سصعلة) 

ارتباط. معنوي 

(تعلق كلمة بأخرى معنّى لا لفظا) 
تلب الكلام (بلتقدم والتأخبي) 


مد معزت 


ينه ناه 6 1وطععم/رط! 
واصلة 210010100 
أو أداة وصل 
واصلة نسقية 
عكسيها قاصلة أو أداة فصل 


(مبنء ممزوزل يه/ ممناعءممزلواه 06 واناء/8ةم 


موننع جنم 0» ع0 عاناء 08/1 


ممناومأوروهع ع0 60/01/00 


حشد م260 
(فضل الكلام) 
تقليد - محاكاة 0 قاسم 
تقابل > تعارض مم0 
تكرير (إعادة الكلام) مانن مق ١‏ 
أو جه تصورية أو فكرية وم ممم و0 1190/65 
طاق ١‏ حودتيييك 
(ما يطابق ويوافق) 
إلنفات وناج 530510 


إلتفات في الكلام ونجاء 1 مناجاة ورت توجيه الكلام الى 
سر تريد أن تساره بشي 
عت 200000101 
(إبداء عيب والاستغراب) 


نقطة تعجحب م0 وجمقاء يرع "0 00/01 
حكمة ختامية (يختم بها الكلام) 

ورغ «/0مامة 
استفهام 11601000 
نقطة استفهام مم قو ممع 017 0101م 
ذاي تزه معإانات 
يتعلق بات الشخم وعكسه موضوعي #زاععزا0 أي 


بتصل كور ّ م حو رعاية ذا الخ ود 


1/1/0 | [ذ0010[1*< 


تعداد 007 01011010101010[0أ1ذظ 


تحور يل مونومع امومع 
تدرج 2|000 
10010|010ظ2 
نقط التوقيف 01 08# 20/115 
اكتفاء ومع ممع ]6 


ا 0 


(معنى الاستغناء بكيء يج 3 نخفظا) 
قطع > انقطاع (بمعنى ترقف) 


10خ 


ابتبال (توسّل) 065681000 

لعن : 000 0 0 1100| 

(مباهلة) ْ 

تلميح وتورية عدمرطامارقم 

مغالاة (مبالغة وغلو) عإهطرعمررزط 

تلطيف القول : لطف مقالته جعلها رقيقة خالية من الجقاء 
01 


تعريض بالقول : صورة بلاغية يصرح فيبا بالتخلي عن ذكر 
شيء يتم الححديث عنه عمليا ببذه الوسيلة 


م" 
تأئْسة : وصف الخيوان والنبات والجماد بأرصاف بشرية 
201100002 
بيان مزثر 68 1100 
7 معنى تنازل وتساهل) 0000 
007 (بمعنى تصحيح و وإصلاح) 0م00 


3) بكر (ألويها كاانام 


زكية > جب > قَلِيب > جُفْر (حفرة عميقة تحفر في 


لض ليجتمع الماع فيبا) 

وقد بار برا وابتأر حفر وبر جعل له بعر 

البكر الارتوازية 0 5 انام 
(بكر تحفر عميقة يندفع منها الماء بقوة الضغط) 

أ سر الماع سقنيه من البثر انام 


رذ رن البثر استقى ماءها حتى قل وترّحت ابر قل مائها 
فهي نازح وتروح والمتْرّحة الدلو مما تنزح به البعر 

(عتاعدانام/ 
وقد قيضت البكر كثر ماؤها وكر مقيضة كثيرة الماء 


-32 
لم 


حافر البثر 


حق النزح (أو الاغتراف من بثر) 


متبر > استبار > إرجاس 


7 الام 


6 انم و0 أأمر0 


10قذالام 


5 لالاوة/ 
0019 
اعدوراوءته ,عم 1/ 


20010 


رس ركبا 0 قدّر الماع بالمرجاس 


لرعنم ون 


00001 


بثر ملتجفة أي منخسفة وتستعمل في هذا السبر أداة تسمى 
مقورة لتشوير الأرض ويسمى أيضا المحجاج من حص ا 


تنيب : إدخال أنبوب فيما حم ج أو سير | 


ناس زوجتجدل اا رسي الخروي حي سدس لغندا 


210610110101000 
7 
عإوراقم ع0 كاانام 


ع0 


ا 
51 رونا 
دَرُيك : 
(هيكل معدني يممل المقورة في بكر بترولية) 
وساعة ١‏ 


وسّاعة أو موسعة : ألة لتوسيع أو تعريض فرهة بثر 


شر المنجم (أو بثر المقلع) 


2 


طبقة امتداد الماع (تحت الأض) 


انا 55و83 


ع7 ع0 5اآنام 
0009 
00 


مع/عبايج] 


ه60 ع0 10ج هقيرت 
ممع قيهن كاأنام) 
جرع 5 05 كاأنام 
96 داألام 

ورة أرق و0 5اأنام 

ناةه' 0 6م6730 

ععإنا0د 

6/8 501/66 
أأنام ان / 7860/0/76 


,ع /3م8/ 


إعإالاء ,إ/ع/(0 661 
عوونء] 


عناه/ ة كاانام 


بكر بيكرة 8 ءزاناهم فق 5اانام 
بعر يدوي 5 ف ذاالا 
(للترج باليد) ار : 

بحت الما - إِجْتذْبه ناوه '| هل رعرلا 
خبل هرو 
سلسلة انزح 56 نانم ع0 653106 
حافة البثر داانام ع0 ع//ع 1319 
دلو - سطل لاوع5 


+أموة يوع'/ 


جف ععد ةقمزاة 
ضهر 3 - (رحورض) ممرعاله 
خرّان ماء لاق 0*6 رأولارع 1/65 
4) بيضة (ووع) #يسعه 

البيظ : بيض اقل : ناض عل #نعو0 
اراس 2 

مح (صفار الييض) / 5نا/اعة آل ,آداع0 ”0 عدناق] 
محّي - صصفاري 6/7 
اح (يياض البييض) (ع9/2) أنوه'0 عمواط 
قشرة البيض 8 6لا600 


يقال ها القيض إذا يست وقد تقيّضت البيضة تكسرت وبيضة 
مَقِيضة مفلوقة وقد أنْظمت السمكة أو الدجاجة صار في بطنها 
بيض 

أنُظام بيض منظم في نظامي السمكة (وهما خيطان منظومان بيضا 
من الذنب الى الاذن) 


إنظام (بيض الجرادة) ع/غ 09 0906 
لأن النَظم الصف من الجراد 

غشاء البيضة 1100100101 
وهي أشبه بالوشيمة عند الطفل (موزرممء/ 
عند خروجه من بطن أمه 

مُرابط المح (في البيضة) 26 إ[آ< 


بهي الدرز في النبات أي قاعدة الجويزة في البيضة 


إع/اعءدما 


ع - 


06| 00 


2-6 لحا - 5 2م .هه 2 0 
تُذّيبة البيضة (تصغير نذبه وهي أثر اجرج) 


عإدءاراقءاء 
(نواة الأنثى في البيضة) 
زُلال البيض 000/1 
مُبيض 010/878 (العضو الذي يتكرن فيه البيض) 
دجاجة وض كثيرة البيض م0 
(سمكة سروء) 
سَيْضْنَة عإنانان0 
مكشاف البيضر - مجلاة البيض 00 


استجلاء الييض (فحصه) وإناع0 085 57/896 

- « مك * 5 5 مر 

سرات الجرادة أو السمكة وسرات سرئة باضت واسرات السمحّة 

95 1 80 2 3 0 

حان أن تبيض و«السلء والسرء والسراة والسراة بيضة الجرادة 
0 - - 


5 2 7 1 5 5 
«السمكة والدفع ضء: التملف اليف ءالط مسروعة كثيرة الحاد 
<< 5-8 سو 0-2 707 بتي 2 أ ل - 


بيضوي (الشكل) / 0/380 ,0/6 بعأويا 


بَيَضه : جعله في شكل البيض 013/587 
اسعصال البييض م0 
إلتباب المبيض 0/8 
زينة في شكل بيضة (زخعرف بيطي الشكل) 0/6 
قناة المييض عاء نا 0 
حاملة البيض (لدى الحخشرات) ]نان |05 مانلا0 
يض (تكوّن البيضة) 200001 
بَيْضَاني (شبيه بالبيضة في شكلها) 00 
إباضة : روج البيضة من مبيضها ١نا0‏ 
سروع بيود :1 0/0/1 
(توصف به الحشرات التي تحضن بيضها وتنقغه أي تنقبه داخل 
ادم 

صَّعْبة : بيضة القملة إناوم هق0/ عامع/ 


وهي التي سماها الزهراوي (صَّؤابة) 
بزرة ح احبّة #م|2"]6 


سامة قذي ١‏ عرة عري ]اتدل ل ا أن 
نيضة 6 2|001 
حضانة - خضن 001000 
ونال تفريم ره 

من رخمت الدجاجة البيض وعلى البيض حضد: فهي رايم 
ومرخم ومرخمة ورتحمٌ الدجاجة ألزمها البيض 
معي 

(الرصع فراخ التحل والعمى البيض الصغار في ع.ين الشهد 
١اأشضهاني)‏ 


0نا00 


ممه 


1 ع6 انا 00 
(جملة البيض الذي يحضنه الطائر ويطلق على جملة الفراخ التي تلد 
في حضنة واحدة والحضن عمل الطائر الداجن الذي يحضن 
البيض) 


خم 5م00 
(دجاجة تحضن بيضها) 
حاضنة - محضنة - مرخمة ع مرحَمة 
الاعاقطناء م1 

(الة النفريم بع/أع/ء811111 عودناعبان وح 

لعااعلءز/تارة «منتوطنيءم1 
حَضُن مختلط ٠‏ واعزم/ موتاوطنءم]1 
(حضن طبيعي تحضن فيه أنثى نوع من الطير بيضُ نوع آخخر 
كترخم الدجاجة على بيض البطة) (الشهاني) 


حشين بيعي 


(عندما تكون الأنتى هي الحاضن كالدجاجة..) 


عإأعانا 73 100و طناءم] 


مَفْر خ 600/01 (عُش توضع فيه الدجاجة الحاضن) 
كفبار : سبع السمك اقألاق 
مُفرخ (عش) 


,ومع ,أوبايامء 


مُوكن > مُوكنة > عْش (للطير وبعض الحشرات)' 

مسرأ (للحشرات والسمك): لوضع البيض وحضنه 0/0 
7 نات وا وضع البيض و 

باض > وضع الييض 00010 

مبيض - حم البيض :00م 

(ملة من قصب أو علبة من خشب تبيض فيها الطيور الأهلية) 

(الشهاي) 

تطريقٍ (زمن بيض القطاة لخاضة والطير عامة) 

وقد طَرْقْتَ القطاةٌ 5-5 ن خروج يضها 

تفرم 2000000 
و 

(نَقَص البيضة وانفقاصها) 

وعاء البيض - إعايع0 

بيضة مُذْرة ألالا0 © آلا ع0 


وقد مذرت البيضة ؛فنببلات وخبلت فهي مذرة وأمذرت الدجاجة 
البييضة أفسدتها َعَذَّرت البيضة فسدت 


و 


تَعْشْيشُ 010011000 
صنع الأعشاش 
(وهو الغرز) 
يقال غرزت الجرادة ذنيها في الأرض لغييضص فهي غارز وغارزة 
والمَعْرز وضع الغرز (7/7) وقد رَرْت الجرادة أيضا غرزت ذنبها 
وكذلك ريت 


10010000 
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(ويتال مرز ولا مرزة لأنه منبت الارز) ‏ . 
أثثرة > طِوَى > مِرَرّ : ما تغرز به الحشرات لتبيض 


38] لاه عامقء ايان 


يضة غير ليد بأقاء أآهه 
بيشة ملمّحة 08 #رعه 
لح > تلقيح - إلفاح > أبْر - تأبير > إبارة ٠‏ 

0000| 
يضة غير مقيضة - لا قيض لا 


(©لاو0ء 05هد) هلئىق] أ#روة 


بيشة ديك . (ومء م0 آناهه|/ ؤارمياق إناهن 
بيضة طرية 1/5 ألاعه 
بيضة تعليب 5 8ل آلا06 
مسحيىٌ البيط آنا ع0'0 0006م 
خفق البيض 5 كن )/ 20118 


إعع/[/ايوعرط دم 
امن الخنق وصو ألم يضربب الخنيف) 


يبضة حفيفة السلف ©لا 00 3/ ف ناه +70//9 ناه 

يض ملريق اناا آناع 0 

يض. مقي غ17 ناه هام ع | عناى #لا©0 : 
بيضة مقلية بسرعة 6]نا53 آناهة 

بيضة مسلوقة في ماء 06 آلا06 

(غاللي أو غْلي من غنلاع السعر أي ارتفاعه) 

شو أع/ق1. 
عجَّةَ ييض مم/ 0 

(طعام من بيض ومن أو زيت) 

“كيش. : عجة مع لحم الخنزير وطعاناب 

بيض بالجين م1010 

(عجة جبن بدون بيض 00000 

اح مُضَرّب أو مخفوق 8م 3/ ف #لعه 

قشدة بالبييض اع لاناق 6 فرت 


شراب البيض (صغاره مع حليب وسكر) 


عاناهم ع0 6أق/ 


عجينئة بييض 5 «اللة 8616م 
ذهب بالبيض #ناع0'/ غ عع ,00 
زدهن الفطيرة 6 البيض) 

ردق النبيذ بالبيض /7الا ع| ] #ناعه'/ ج جعزاوء 
وعاء البيض الخفيف السلق اعلا علان 00 
مسللقة (سلاقة الييض) ع/ؤلاعل00 


يياض : بائع البيض والطير اعناعناو 0 
حيائ ”تك 
(خبلية تتككون فيها الببيضات الكروية في كثير من النباتات) 
سرّئية (أثربة كلسية ها ذرات كسرع السمك أي ييضه) 


001 

ةر عباط ]اه90 مرهمع | 
شيا دوعاغع 007 
(رتبة فطور بيضية) ع/8 005 


25) بيطار أو بيطري - ومأوماءقغةل 
[برمومارع نمي 
خموررع]-اهمء 36 


طب بيطري عفن ع زجع 1760 
بيطري الخيول 2|001 
(طب الخيول عأ وامم/] 
علم أمراض الحيوان 2001101011010 
معاجة أمراض اللتيوان وزمقرة 2001 


(علم مداراة الحيوان) 
أمراض الحيوانات 


عذنا 317/713 5ع 0 0865 713/3 
مُوْنَانْ > وباء الحيوان 200000016 
كل مرض معدٍ ينتشر بسرعة ويشمل قطرا برمته) (الشهاني) 


حُمَى فلاعيه وديع) 30/7 عنا8 1 


(مرض معد يصيب البقريات تظهر فيه قلاع ني الفم وبين الأظلاف التباب الْرّجل 


وهي باق صغيق إلى بياض ١‏ 1 
جَمْرة عرضية أو انتفاخية 


لم6 56/7131/[/ ج8777 /ا0 06ا77210731/9/ز5 (وطرومج 


كلب عوم, ناه وزأطه مم0 بر[ 
(مرض خبيث يصيب الكلاب ويسري الى حيوانات أخرى 
والى الانسان) 1 
دَنَف > سَمام عع 
ل#نعوط نو ,ةغل 70 نلا ] 

هزا وضعف يعتري الغنم والبقر 

دَنَف (أو مرض) دودة الكبد 


مرض يصيب الضأن بسبب دودة الكبد) 
:ناو نل قدناع1م3 منرم زموه 
إعاه؟ دان وده]2«/ه!05] 
قرحة الشفاه أو قرحة الضأن 
0000 نال نورويوعهط ره ععرباة|/ 5وع0 عرعمرة6 


(يرات "روخ ضير على شفاه انضأن وهر مرض عضال) 


نُضارة > غضارة * إسعساد 0/60 
(كثية الدم وفرط السمن في الحيوات) 
خباط 00 هارو 616 


(انتفاخ في كرش ايجترات نظرا لتجمع غازات بسبب اخختار 
الكل في أكل العلف الأخضر البتل بالندى خخاصة يقال 
خبط البعير حَبطا فهو خبط) ١‏ 


ع ةناتم 


زعام عبموص/ 0 13/6 
(مرض معد يصيب ذوات التفرق والجنون واتجنون من الشعر 
والعنب ما طال طولا شديدا (مخطرطة ج 5 من كتاب 
النبات لأني حنيفة الدينوبى حسب الشهاني في معجم 
الالفاظ الزراعية) ش 
رُعامي بلا 7000/6 بالا عرو ١‏ 
1) غيب - غَيْفب 0 9 2007| 
(ثني جلدي تحت عد البقرة) 
2) ثّنة (شعر في مؤخر ححوْشب الفرس) 
ير صوري مُزْمن ٠‏ 
(مرض .في المقيل يحصل من فالج في الحنجرة) (الشهاني) 


عرو /م0عء 0/0896 


عباط انا10 
(احتقان والتباب في الأنساج المَيّة من حافر الفرس وظلف البقرة) 
ربو الخيل (عرل) 0556م 
منتفخ الرئة #أوكيامم أوبومء 
(ويوصف به كل مبهور ضيق النفس) 
فول الخيل (فول مصرى في الشام) 
(ضرب صغير الحب ان 
فيلارية الفرس , أوباع اه دان ج/11/3 
(خيطية 83 11/31/33 
(جنس دود صغار مضرة) 
شهر - فلو سيد فو 0100031 


و24 


0 اا 
م - ِل - قل 


ممع ]انا 0م 
(انثى الفلوم 
بقرة ست ثور زوهط/ #بعمط 
خصاء البقرة 20000000000060 
(إزالة المبييض) 
بقرة شخصية 21006 
صوف تحثين ع2 
التباب الضر 3 00101010171 
(يصيب إناث الحيوانات الدواجن) 
شعر الحيوان وتغب الطير 508 
خصبة الخنازير +6 ونه أعأنا17/ ناه أع ونا 


(مرض يصيب الخنازير) 

بَهُّقَ 480/8 (بياض في الجسد ويكون في الخيل حول المنافذ 
الطبيعية كالفم والأنف والشفة 

والقنْب (القسب من كف الأمد ما يدخل فيه مخالبه) 
داء الختازير ب برص مع 201 
شعرية > تريخينة تيويعك 
(دودة الختزير وهي دودة طفيلية تصيب الخنازير وتتقل منبا الي 
الانسان اذا أكل لحمها غير ناضج فتحدث فيه داء الشعرية) 


(الشهاني) 

(داء الشعرية ع داء التّرضخينة مدووماطعء | 
قملة الحيوان 110/0 
(تريضودكتة): تتطفل على ثدييات الخيل والانعام منها : 

قملة البقر ١‏ #ناعهط دان وان ع0 10 
قملة الغر, سس إوبعطء دل واععولمماء را 
قملة العنر وعياف مح لل معام ع0 و17 
دُوار الغنم 5 0 اهلاق 


مَرْض الطلقن نفام 
(مرض يصيب أظلاف الضأن) 
أكلة الضأن > قَمُلةَ الضأن 

7 لال 600 ,1770001017 لاق ©396مره/776 
(وهي أكلة النعاج وهي حشرة من الشعراويات لا أجتحة ها تعيش 
على جلد' الضأن تحت الصوف وليست خطرة) 
تبخ - جدري الضأن ٍ عمآياه وأوأره - همإوياواع 
(مرض يصيب الضأن أعراضه كأعراض الجدري في الانسان) 
العاف داء في قوكم الشاه تعوج منه فهي عايّف 
دجاجة (مثلث الدال) 
دجاجة الماع 


(دنااةو) وأناوم 


لاقع '0 00/8م 
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سلح الدجاج - ذرق الدجاج (سماد) عأ ةأناهم 
فرخة لشخحصية (مخصي وتسمن) 00008 
فرخ الدجاج (فرو ج( 201/8 
(فَرُوجَة 8 عإباوم] 
و ايت الدجاج عع |لأقآناوم 
قوب الدجاج 00017 
(يطلق على الفَرُوج وفرخ الدجاج وفراخ معظم الطيور الدواجن) 
ديك (ذكر الدجاج) 1 و6 


6 66519 ردعءأنادم دمل ورؤةاقمء 
ويم لاني (لدى بعض الطيور يعوقها عن الآكل والشرب) 


6م26 
علاجات : 211010000000115 
صخفة العَجينة مادم ف أواااط 
(قصعة توضع فيها عجينة الطيور الدواجن) 
زيار 5 ة|121000 
(خشبتان يضغط بهما البيطار جحُفلة الفرس أي شفتيه فيذل 
ويتمكن من يبطرته) 
يقال زَيّر الفرس 5 وو / اعلاوأاممة 
مضغط عنق أو مِرْم مُق (حبل أو آلة للضغط على عنق الحيوان) 
ل56//8-01 
عُتافة أو عقفاء (لِرْمّ حيوان) 001و ووم 
(وهي حديدة في طرفها انحناء أو انعقافن) 
احزام ح فتيلة 56000 
(قطعة قماش أو حبل يتم تمريره تحت إهاب لعالجة قرحة مفتعلة 


أي متقيحة) 
68 6/8/8 لاه 10/16لعرم 

هم العلن 1/116 
العلقة (دويبة سوداء تمعيص الدم) 
وقد علقت الدابة شرت الماء فَمَلِقت بها العلقة ومُلِق الرجل نشب 
العلق بحلقه فهو مَعْلوق 
بفصد البيطري > مِيّضع البيطار 

عع 0 رع تررق 
دواء سائل - شراب رار 
(ماء تضاف اليه بعض الادوية وتستقناه الحيوانات الأهلية المريضة 


قسرا) (الشهابي) 
خيل > تحيلية 5 1 0 
لصوق ووم 


ليك 


رمم جيم 


(يسمى لْبْحَةَ بالعامية وهي ادوية مختلفة للاستعمال الخارجي عل 
شكل عجينة رخوة | 001 
ويسمى أيضا لَرُوق 

(وهو نخاص بالحيوان كمرهم يوضع فوق خرقة تداوى بها ججروح 


و- 


الحيوانات الدواجن) 
تُعسيل . عال//ع/صردرة 
(عَسّْل ععالعزجرترع | 


نطول ما ينطل أي يصب وهو ماء تُغلى في الأدوية والحشائش 
ويصب قاترا على العضو المصاب 


05 ان 
قصضع عصاب ححيوال 


/ مزاوع ور طدرع| 


/30173 نا مويرمومق8ة 


قرغ حيوانا أقطرلمق صن مهوي 
(نظفه) 

(منظف المك 45 وهل الاع »ا 

قُصاد 2322010168 


(إخراج مقدار من الدم من جسم الحيوان), 


25 1) بيع (هاوى) 8امويا 
رواج 6 209 
8776/1 إناوءع6 0ط 


09 55 


با 2600 

وضع للبيع 6 7ع م7761 
10 50000 8 

صرف بضاعة وول مومع 73 6ل بعإناوعة8 


ونفة نفقت البضاعة مدت ونفق البيع راجع ونفة لفك السوق قامت 


وراجت تجارتها 

تنفيق البضاعة ترويجها لغمعجرعانوعة]) 
النافق من البضاعة خخلاف الكاسد 

ملك (بمعنى فرت وباع) عق ,عومززاق 
تفويت 00 ]|2 
ل عن بضاعة 5 هن" 0 وزووون | 
5 من ملي 6... 0676/8 56 
أغبى قضية 8 © 7ن ع الاأت 60 


عقد صفقة تجارية 

جمع ثرو 

رد الييع > مقابلة 

لأ بيم التولية بنفس الثمن الأول» 


فزعمةم صن عناعموء 
ومرغمن] وجرن ععدزأجة» 


0 101000أ1| 


. 8 


نقل أو تحويل 
إعادة الييع 
(أن يبيع الانسان ما اشتراه) 


لتعسضية 


010111000 


ته 


1/0/0 


تصفية غخل تجاري ‏ وعروصمصرمء 09 7000 0/0 مه زاوواناو1ا 


اهار بالنفوذ 
تجارة الروحيات 
(ببع وشراء الأشياء الروحية) 


عع ممم عاق 


2001001 


وم / تزه 01165 11183ولا 


مم1 قء0ناز30 637 ٠601]8‏ 


ماج ق !| ن هامع» 


عواط مع وأامعلا 


'إرمزاريج'0 هووجء 3|/ عل عامم»ا 


٠6/118 الاق‎ 1 


06 اطلاى هأترهنا 


و 


بيع على المكشوف 


3ف ماممنا 


عبان 060 3 18مع/ 


(ببع بضاعة ليست بحوزة البائع) 


بيع التجزئة (بالتفصيل) 
يبع على عينة 

بيخ بالمزاة: العلني 

بيع بالمزاد 

بيع بالتجربة 


بيع بات 
(لا اختيار فيه) 


- بيع الوقاء 
(حق استرداد المبيع وفاوأ) 
بيع نصف الجملة 


//ةاة0 نات 018هلا 

0 "١لا‏ 8/718 
0 ت مادرم» 

وعرغ مع لزنا 718هلا 
أقدودة '/ ث مأامم»ا 


هم همهلا 


ورغمعمه مإا0؟ ؟لاى هأارع/ا 
7ت عآرو»ا 

مؤعءمم] عامع»ا 

/ 816 

مءغام قا ذ وأرمعلا 

3 اناق عأادع/ 

٠/6716 لات‎ 85 


فرةجرة/ ذ مامعن»ا 


05-/58/77 ناق ع78رع4ا 


اي كه 


2741 


12201111 


+م 6/8778 مجمعا ن عامهنا 


0 


868 مت 16رهنا 

01 مو :أوةغ0 
غ0 

5 مول أأواة08 
عههاة: ول عزطة ل 


ممةرطةل 
ع/طق 600 2 عام 
0 عام 


م6005 و/ عن عارم 


ر 32 
سعر المقاصة 0 0 01/1 
السعر الجارى 31لا 0 غازام 
من باهظ خمقأطرمعرع عام 
9 التضيع 0 و0 ااام 
سعر الفاتورة عاناة 136 عل رم 
من مجدد >- سعر محديد © زيم 
سعر إجمالي غأهارم] 8 11م 
من مرتفع غ10 عام 
سعر السوق 6 لال عرزامم 
سعر مرقوم أو مشمّن 7 »11م 
سعر معتدل 68 تلزام 
تمن احتكاري 08 ول عازم 
السعر العناق 761 عراام 
تمن الانعاج 0 06 «ام 
الدية 9 ناك «1امم 
سعر موحد 6ناوأرلا 60/1 
إنقاص الشمن عام نال ماع راوق 
0 أصلي مام لازام 
بيع بفسارة مم ف عاررع»ا 
عن منخفض «ام كقط 
فين بضائع ...7330565 دعل روواود 
تجارة: - متاجرة 000118 
تاجر 3112/5 دول عرزو1 
هدية ر أس المنة 118[ ةذ 
بيع الوكس > بيع بخسارة أو بثمن فس 71 
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عقدة بيع : 
عقد ملزم للطرفين 
(متبادل الالتزام) 
يبع وشراء 
عقد ري (صحيح) 


قبول 

رضاء ضمني 

عيوب الرضاء / 
تسلم البضائع لقاء الدقع 


6ع جل +0018 


0000+ 


236/3188 
0071731 ناة 3616 
ع7601آناة 
8 رات )ةاون 
6/ازام و(أع5 5نا0د 


6 مع هل أوراموه 


(أقطرعب) وزطرع» + وراموع 


21 1انا عام قيرع 
+72 (الا /3556م 


17 نان نو ه2177 


14 لال ع الاأهنام 


+0712 لال 107نعلا0 8 


#قرامم بان 6از0زاد/ 
816 ممم ع0 أرعاومقرا 
0 ل0 18201100 
لا800 وذمطته | عل 
7320/2/6 017لا أ 0ق 
اعجرم ا معومرمة 


ا1ر6مر6 1ع 05ح 


14 الل دعء انا 


1 0718 كع ول موطع, 73 عمل مووزهرر/م| 


ميعاد التسلم 1 
إذن التسلم 
ضمان المبيع 


ضمان ضند العيوب الثفية 


0ن / ون أواة8ل 


0 وهل عنره 


02 ع 2705© 2/ 06 98/837116 


98/3016 8 


5ع ك5وءأ/ لاه و6 زعت ذاراق1ة0 


1 0 9813/1116 
8 (ع6 001731 
8 3/860 81 امون 


5 نج // 


0 
متسب فو سه لد أبعم 
عب ن ث2 ص 


للعقد) ع,مة |60 وعأيا 


معد حص من 


دعوى الضمان بسبب العيب الخفي 


عق وءالا الا0م 08/3/1186 0ع مونأعق 


محترى الطرد 5أهء ناك ادمع1ممء 

ن صريم 9313/11/1 

فسخ عقد ع0 رن "0 (وزأناووة ١‏ 

غبن (خديعة في بيع | و شراء) 22000 
١‏ 


يات واشراء تخدعه وغلبه وغبن فلاناً نقصه في الثم 
غيه فهر غابن وذاك مغبوذ) 
المغابنة : الغين في البيع خخاصة 


فسخ بسبب غبن لاوم (مإوأعدع/ 
دعورى الفسخ 0 6 3007 
سبب الفسخ لعرأودزعدعر) 
نزع الملكية > نرع اليد ءيق 
نزع يد المشتري ع1 2 | ع0 رملاء ]إباة 
في حال نزع الملكية ممناءزباة 'ل دوع مه 
دعوى استرداد المبيع فرة درغ ؤ ممزاعق 
دعرى أداء الشى خ+3/8/76/1م 67 (مناع و 
1 1م نال 
دعوى تكملة الشمن غم جرة/ممنك مع مملاعق 
“7 نال 
دعوى انتقاص الثمن عم ريت 3100 
عام نان 


دعوى الاسترداد (أو الاستحقاق) 


3607 5, ( 0 


حجز استردادي -- 53/5/89 
وضع اليد عد حيازة 0101110 
حيازة فعلية غ/13] 06 055655/07م 
حيازة قانونية (عاووةا باه) +أورن ع0 ممأذدوع عدوم 
منفعة (عرة) 04 
رد الثمرات عةانارا دع 100 


تقادم (مضبي المدة ومرور الزمن) 


012100001 

بيع عقار مإطارعجم م0 ماعلا 
تسجيل عقد بيع عرعن ع0 هاعق ملق 0متاهاى5ى 0ق 
ببع ديوك ومع مومس ع0 ماع“ 


تحقيق ديون ووعموقع معن مملننوع ]قا 


ببع حى متنازخ فيه بدرع 1891| +أور0 من0 ماع 


لا 


استرداد الحقوق المتنازع عليها 


ديع و88 أأونم/ 
بيع قسر ومع رن] 8ام0ه/ا 
بيع العقار المشاع بالمزاد (إلتعذر القسمة بين الشركاء) 

عا 
نزع ح المدكية 321011110110 
بيع عند 1 ! نات 716علا 


مصفق (أو بورصة الأوراق المالية) 

دعاق وع0 50056 
شط استرداد الميع وفاع782601/ 08 616هم 
أشياء قابلة للفساد وواطنامنل مه وعووطء 
مئْليات (أشياء مثلية أي قابلة للاستبلاك) 7 


وماطاوم0] دعووزه 


(قيمية جع/ة و10 70 
ضريبة 36 .01م1/7 
مسؤولية تعاقدية وم ]|عدااء 0ع 86]]/إجاة015م865/ 
باعة وشراة ومرعتم زعو +ه جنول وميا 
تاجر +0 06903 ,0 مهطء 773 01قع 0776© 
شار ع تجاري 8 ا 
مثل تجاري أواععه مجرتمو +مةادعدغ رمه 
الاسم التجاري أواعع 0776© 0017 ع/ 
تُنْجير > تسويق ممت مك زأواء 60016 
سلع تجارية ١‏ معلم و ماع73 وممرمع0 
مواد غذائية وعمو مع جم/أأة دعم رمعل 
سعر السوق (ثمن البضائع في السوق) 
© ١لنا3/6“‏ 
مساومة هوول مروطاعرة/ 
تاجر مهرب : وفيت )ينك 
(نخارة غير مشروعة مي يه 
متاجرة في المخدرات 
(وعناومر0 باه) 15مق]61منلاغ5 06 1311 
ذكاني ‏ خانوي ععاناوثاناه 2 
(اتّجر ون و ]اوح ,رأمعا) 
تاجر النُصّفيات (أي بضائع التصفية) اناع50/0 
(بيع تصفية و0 ماع 
بضائع متبقية 8 مع 11876360585 
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َك انا /( 2001/0 ,آنا 0017755]/ 
(هو المود الذي يتعهد تموين هيات أو أفراد ببضاعة تجارية) 

لقرطاسيات أي أدوات الكتابة) 
اباقع ناط ع0 دوع نا ]امنا ن/| 


(نهو أيضا متعيّد مين 


بائء الفضللات 1/6 3ع 
بائع 
وهر أيضا تاجر السُقط أو الرثاث 

5 21 000 
(الاشياء الرئة) اعامار 
تاجر ملابس الزينة دع *اع/أها ع0 ومواع ودر 
بائع متنقا 5 هوق ,]لان دعن ل موامروجر 
6 353 

(غ0ق/نااتمة 0ممرمماع رقم | 

بائء أو سائم الات موسيقية الاع 131 
نف 35 < 
سحكتب تجاري 2001/01/15 

. 5 


جواب (أم وكيل) تهاري اناق و 2لز0/ 5/ج/تم0ع 


بائع بالمفرّق (أو بالتفاريق) -ح بائم بالتجرية ‏ , 
ار 7 35 


غ+086:3///37 نان +0866/130 


بائم متجول وإعصرق ,مزهرم] لموطعروجر 
0-7 7 
84 
7ه 1 0 > 4 امداثة 
١‏ اهعاق ات 0670 
مَخْرن ْ 12120030 
(مستودة مع نامع / 
م 
مخزن ممويء 74 8/772 01/15/1077 م086 /5 77393 
معرض بضائع (من ميقط السلء) ينين 
و #معاع 
(زبائ. هنان ]ام - وإفامعزاء | 
زبادن 
زبون داك لوقاو 
المحُول إليه > المستفيد من البضاعة 
المحوّلة أو المحالة 008 060 
ارام غليه الماد 7 الملعام بالماد 
تا 2 - 12 ١‏ ات 
200 
ع بالمزاد لم8 اق أل لز0ة 
مزايد الاقدوارةطعمة 
المزا ايد الاحجير الا © 6/55 عع ععزمرع0 
مزايد مسستر سل الاعددارة نمع أو] 
(أي متهور يزايد دون رَوِيْة) 
1 2 730 
مرايد حفيقي 0200003 


(شخص يرسو عليه المزاد نيابة عن مزايد مستتر) 
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6) بِنَ (ما بَبْنَ) (مععبيطهط) ورامع 


فكرة الوسط لاع زاأتم ناك هغل 1 
بين الاثبين «اناع0 5ه|/ مع 
وسط - متوسط 77/0 ,1701/1 
سعر متوسط 0 15لا0 
وسط 16 010 


+8631" 6 رع برو 
8 068 6 مع /770 
وسيط هاري © 6007/1/55 


(أي وسيط التجارة العابرة يقال له تاجر غَبَّار بالمغرب) 


بضائع عابرة 5 كو وال موطعاة 
وسيط الا 760131 
(يتدخل للاملاح) 
وساطة > ترسيط ممع امع ,مز ق 7760 
مسار وسيط انا6 77611 مراع 
(بين اثنين أو شيئين لانا ع 76-0 (رع] 
٠‏ بين بين ٠‏ لاناع0 ذم| ونامع 
فيما بيننا 05 8امع 
ما بين الأضلاع ماق عنامة 
١‏ (متخلل الأضل 2 اهادموع رهام 
تُصالب 201001010101001 
ما يين الوركين (شريعة) 00 


مابين الخربين (العالميتين) 5 - اناق 6-0 1م 


ما بين نافذتين مامه 
مقطع بين سطرين أع مامه 
ها يعن سطرين 8 ,86 [/-و رارع 
ماين الفخدذين 6 مامه 
لات يت 
ما بين جسربي يت 
دور مسروق (يين الطابق الأول والدو, الأرضي) 

أمدع نامع 
حفر وسط (بين حفرين ع لقاوبامع 


م2011 


ننم رامع 


واصلة دعامتين ل النين) 
ما بين سكتين أو عرض السكة 


او فاصل بين سكتين 


تفرجة (دعامتا حاجز) 


عدئ/م ةمراع 
0ت 
م 211 


201010000018 


(التفرجة الفتحة بين أصبعين أو عمودين وتفاريج القباء خروقها 
والفرجة كل منفرج بين شيين والفرّج الخلل بين شيئين) 


مقابلة لد أثنين على الأقل) 


افكت 
بين حلقاء |2000 
يبن جيوش 076+ 
بين قوات مسلحة 00010[79ذؤ10| 
يبن كوااكب امناعورهام| 
إدراج (يين شيثين) 10007 
: توسط > تشفع (من الشفع أو الاثنين) 
1 110106000 
تفاعل يبن اثنين 1 110|0100000| 
راحة يبن فصلين (أي وقت دراسة في فصلين) 
تيت ا 
ين أصابع /3 ةو رهام 
تداخخل (يين أمرين) 10 
بين واديين ونايع رهام 
بين دورين جليديين 1001/6 
توريق بيني 1210|0011010 
(وضع أوراق من نوع خخاص بين أوراق كتاب) 
فاصل يبن مسرحيتين 1 
فاصل موء سيقي أوعإدناصم علؤجررهام]ز 
وَسَط أو وضع بين شيئين /عدممرعاما 
(متوسط 1|010056|! 
نص مدسوس 0 060007إ0100| 
(دسَّ ع في كتاب /ع/ومرع ضام 
تَطاعنٌ اثنان إعورتم رامع 
وضع بين 0500567 
مذرج (مرفق طي... أو بين.. ودالع م 
عبارة معترضة (يين عبارات) تترعييا 
شق (قطع الى نصفين) 11000 
بين هلالين رد 5غ رع رهم عرامع 
65 7رع الاو عرارمع 
وضع بين فوسين 5 5/79 277618 
إدراج 0000| 
تدشل 110|01060001100 


حصافة (في معاملة اثنين) 
بّينيات وفواصل 


عدم التواصل (انقطاع أو انفصال) 


خَيّر > يجال 

باعد بين الزيارات 

فارق 

فرق السعر 

بَوْن بعيد (أو شاسع) 
مسافة 0 

فرجة 

(كل منفرج يبن شيئين) 
فرج (فتح قليلا) 

انفراج (انفتاح قلبل) 
قطع (بمعنى فصل يين شيكين) 


فسحة أو براح يبن عمودين 


تفرجة حديك 8 


يت يت 


00 


050000 


ممه 


وعناواب وع| /©5086ه 


أمقع6 

“ام نال غروعة 
6 رقع86 
)1 
1 


1/1711 


لاا نامع 
مع جمع|/زة طممة 
اعميومع امع 


6160/0/1, 


رمم ممع مامه 


[و/عتارع 


(حيّز بين اغرضات والاهاءداكم/ والمَحَتٌ *ألل0م]/ 


مايين الجلد 

ما بين مخيطين 

فامل زمني : استراحة 
مدة (أو زمن) توقف 
توقف > غطالة (للراحة 
وقف جلسة 

هدنهة > مهادنة 

مهلة (استراحة) 

تقطع (زمن أو غية) 


أمثلة التقابل (تبادل) 


يتناديان 

(ينادي أحد ها الآخر ( 
يتحادثان 

يتلاممان 

(يلثم أحدهما. الآخر) 
يتقاتلان 


يتصادمان 


1ت 011 
1011008 
مامه 
+فررق'ل دوودرعا 
وزمماع 


8 08 5086/15/07لا5 


1/6/8 ,8777:5108 . 
م6 
019 10100101001101 


ما ول ذو/مجرويروة 


#عاعممة' 206 5 


م 5 


ا 


511 


36018-01001061 
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يتازقات مهرزاع 518016-06 


يتبادمان معإرةة0-مرارهة' 5 
يتبادلان ١‏ و0 تح ع 511 
تواقف ممعم 0000 1000 
(توقف أحد عل آأخخر ( 

دُوَّلى (ما بين دول) لكت 
عُرُوبي (يين الأقطار العربية) عطمرقرعاما 


7) تباين ‏ لومعم ع/017/ ععمعرة/01 

قرق ع اختلاف (تغاي مم ]نوع مععق /08/ 
مغاير > مختلق مع ر 0/6 
متنافر (مباين) عاطق /نادموع 055 
,ع/055/1//3 
(مباينة بعع8/78/3/1 055 ) 
مو يان م//دم يون ,مهن ت/ د05 
متفاوت 6 
أكبر اناء/1773 93/00 ذلاام 

(أضخم - أوسع > ارحب) ش 
(جسم الاعزة) 
اقل 0700110 (أدق -- أصغر ( 
أصغر (بمعنى قاصر أ أقا رئبة) الا ©1771 
أعل - أرفع ح فائق انام /6ملا5 
أسفال - أدن - ادون اناع 1018/1 
الغيرية “هعانق 51م ألابج عه ع0 +613 


غير 15 انا ,]لاق (الْغير آلا/الاة يمعنى الأخرين دعرادة دما 


اخر عآاة (في يدم اخر اناو[ ©:1ناق ناا 
غريب أجنبي يت 
(غرابه 1 08 1002100 
طريف - حديث - جديد لاقع /ال 10 
غريب (ربمعنى شاذ وملفق) عن 16 


ابتداغي 76560008 (بعيد عن السلوك التقليدي 


0 

متافر - متغاير (معتى غير متناسق أو متجانس) 
مغ وم رط 161 
متباري: الأمشا 201010101010108 
مختلى الأشكال ]رز 0 صرمرة 58 


تابع (غير مستقل) 
مُشْنَة للمغاير (الجنس الآخخر) 


2100000000 

أعلاباعدورة 561 
0000| 

0 مع خ/3 7700 

ودرة م/م 0موععد] 
رواناع|//اة 

+/هم ع/آلاة 

اطاه 


(وجود امتهم يُِ مكان غير أثناء الجريمة) 


تعديلات : 


2 377 2 
ذل (بمعنى سوه وخعرف) 


تبديل > تزبييف - نحريف (إفساد) 


فسادية - تلمية (قابئية للتلئف) 
حرمان > استلاب - نفو 

(نقل مكلية أيضا بببة أو غيها) 
استلاب العقل 

(خبل أو خلل عقلي) 


7, 


تغير > تبدّل 
(تنوع 

اختلاف > تعارض 
(مختلف > مغاير 
مزيج > خليط 
(شوائب 

(مزيج متضارب 


تزاوج الأجناس (أي تلاقح) 


إنغال > تبغيل - عبجين 
فصل ف المتجانسات 
فريق اا أ أت 


2! [0 01 

روعغ/موج7 عراناق عمل ق) 
070 ص آلاق 0/06 
كأم/قإاآناة 

هج رممرمة ]3 

انتومرهااو 

عبان ومرعغات 


111010101012101 


رورةا/ت 


مماو هنأو 
6///8ةعرقااة 


0نغضةمم8 53 
عإوامغم ووناومة ]او 


(1|11000ظ1| 

مون هع | زوع 
غنيك 

درع 0 

76/6 ,116/8798 
مم18 
0106/6 


دعع 3 08 خرع عداو 
010000 

110111001011700 
/غ/ومدودةل 


|1221 


عقدة ومعقل ست م 


0010/6 

٠‏ مركب نقص 6 جمنق/60/710 

عقن 6)برع/م درم 

أو ارتباك) 7 0 
تحويل (تغيير وتبديل) 


1 -1785/0721/10/7 
متغير (إلى حد أنه لا يعرف بسهولة ويُسر) 


100001010101011 
رواية مخالفة رع 6 7 (ومزورع» 
حكاية أخرى عرأمعواط وناناة 
نقيض > ضد > مخالقن - عكس , ©600113/1 
مضايقة حت معاكسة 0001 
ضَادٌ - عاكس عأرو نامو 
تناقض - تضاذ > مفارقة - مناقضة 0م 
200110 
ثباين > تضاد > تناقض 1د ة مم0 
مغاير (بمعنى متميز) 7 . 


صفة فارقة. - مميزة ع مخصصة 


عناقء 057 86 1زاهراج - 


فارق دقيق تنيت 4 
(أبر ز الفرق الدقيق ومتحنين نكل 
عغخالنف (بمعتى متنافر وغير متناسب) +0 هلم0ءع 05 
أشياءمشنافرة 9 8/14 إنا ألا دعو 0ط 
(صاح به > نافره عانم رعراممء ععررزا 
ألوان متنافرة [وعااء ع7اتزع) دعام هارناط 'رعاناوء 
معارضة ح مناقضة 00 000إ0 
مخالفة (بمعنى الاسخناء والشذوذ) 200000 


شق العصى وانفصل واعتزل 
غ/قهم فق 3008قط عزو]1 
اتشقاق > انفلاق > انشطار (بمعنى انفصال) 
21000 
غير مُلترم (مخالف لعرف أو عادةم 


0101010 8 


حاد عن طريقه ع0 3د ع0 ,زتروى 
اعرف عوإباة0 
أعل (خالف وخرق) ...ة اع و0860 
(تقَض > خالفة 0 )| 


5-5 


نُجِرُوْ (بمعنى اختلاف) 


0212 
(اختلافت الآراء 5 03/1306 
أختلااف الأصوات “ا/ 0 5ع0 23/1296 
تحديد 00 م(اوتاهعرودمة0 
(خط فاصل ممناهعرقجرف0 ع0 ومو1// 
ألوباتيا 2 . ومةااة 
(طريقة علاج لها اثار تخالف أسباب المرض) 
تاصل 1 ممه نم30 
(اتختللاف شكي مادة لها أصل واحد) 
تكلمة (رصيد متسُم) +مزوممة 
فارق (يحدو الى الانحراف والبعد) +روعة 


فائض (بمعنى فضلة وبقية من الأضل) 
5ل/27الاة أمع0قعيعره 
الباي هوم ه/ 
الرصيد (الباتي من الشيء خخصوصا الأموال والمبيعات) 
5008 
الفرق 500/48 (هو الفرق المعدّل الذي يدفعه أحد المتقاسمين لمرازنة 
الحصّص) فهو معدّل القسمة ' 
6 068 واإاناود 


خارج عن الدعوة غكناةه 0# ورم 
خبارج الملاك 6 5روم 
خار 3 المباراة 8015-0605 


ف اعمه#» 


مُشَهّيات ومُقَبّلات (تعتبر نوامل خخارجة عن الطعام الأصلي) 


عالاناع 0 0/5-0/ 


خر وج عن الموضو ع (استطراد) موزددع رول 
بعيد ‏ تاء (أو ميعل حت مُقَصّى) موي90 


بعيدا جدا 0 عاط ,ترأواغرة]1 
ينظر بعيدا مأت/ رامنا 
نادراً 0 7ع مأو/ و0 
بعكس ذلك فاع مأو 
8 تابل إعءامدا وعأامة 
(توابل جاجمرم جم مروع/ 
ئياتات التوايل 5 م دع قا 


(مثل الكمون والصعتر والفلفل والقرفة وغييها). 
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ومن جملته البّهار المعروف بعين البقر أو بهار الب يسمى أيضا العرار 
ولاحظ الشهابي (معجم الألفاظ الزراعية) أن البهار هو الأقحوان 
(ورجم30:56) فيه أنواع هيا : 
بهار حقي 

بهار نبيل 0 البابوئج 


ومصروطه دعل 8016/5 
5/// 70 .317 
إومزوجمم مإ/إدممجمقء وإصعطام ما 

2 
فوه - عطر - طيب 2 تابل 2001# 


0-7 


والواقع أن الكلمة الفرنسية تشمل كل مادة ها فَغْوة أي رائحة طيبة 


ولكنها لا تطلق إلا على المراد العطرة النباتية كالتوابل والابزار والأفاويه ' 


(الشهاي) 


مُتَبْل ح- مفوه 6 م56 م8 
كي 86 (مثل نكهة الشاي. 4 نال 83/0776) ومعناها ذَوَاقَ 


/لا 53١/6‏ ,آلا901 


نبانات عطرية ي 0731/06 85 0/3011 

تتبيل +مع2553/50/71767 
(تفويه) 

مواد استعمارية وع//0ماوت 665 ع0 


(أي مواد أولية تعتير من معحاصيل الاقطار ا مستعمرة) وتقع ضمن ما 


وعإوزمما/هء جعو 0م733 


الرجه العلوتي للسن 
المطال (السعة) 

كمية التركة الزاوية 
القوة المطبقة (المإثرة) 


ممم 

لمكت ل 

ا ا 

عم 

لمم 
مم 

1 2522 لام 
عععه2 لعزاووم 
010 
1111م 


مم 


8 
وع8 
م800 
لم8 
أعاعنء8 


واو 


كار 
2 
الاحديدات الامناء (الانبعاج) 
الكبل 
السبعة 
حركة القرة المركزية 
القامطة 
لقمط 


معامل الصلاح (الارتداد) 


متلاقية (متوازنة) 
الجيل . الوثر 
المزدوجة (ازدواج) 


القرب المدجه 


د. محمود فوزي قد واخرون 


ع8 
عمأاءاءن8 


60 

لإأنعوم 0 

مهنا عععوت اقمع 6 
ممةا 

ةا 
1ع ]0 اأمعاء لاعن © 
م6012 

00020 
م ع6 
6001 
)> 

600 

عغامنه »© 


اع 20 وو 
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المعام 8 المخرج 

الاشعراف 

قابل للتشوه 

الكثاقة 

المصفوفة (المحددة) 

فك المحددة (مصفوفة مقتوحة) 
يفلهر 

الازاحة 

مرزعة 

متباعد 

حداء غير المنجهات (الغرب العددي) 
السحب 


المدركة الدفعية (الديناميكا) 


الطاقة 


مضلع الموى 
الممسور 
الميكل (الاطان 


الجسم الخر (المعزول) 
المتجه الجر 


السنن 

الجاذبية الأرضية (الثقالة) 
الثقالة 

جبروسكري | 
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ولمع 10260 
01 
100261 
]| 
لإأأوم12 


اباعي انوت 5813| 


مط الفالتصععاءع] 


عذؤملء15لآ 
العلرمعع 3 ام015] 
011 
ع ع /01] 
أعنال0ع2 )00آ 
028 


1 مما 


أمعررعاع 
إوععمط 
لد 
متنااع] 1لأن 2 


00 01[ظ2ظ 


عماعملا لعبراع 
30م 

1] 

ممعيرا0ه ععوومع 
لعع روم 

تلن 8 

* بإلءم5 معط 


رماع لا ععرط 


وتاك 


0 1 


201 


1م0050 


الصنارة (الكلآاب) 
الطوق 3 
الفرضيات 


الاصطدام ٠‏ (التصادم) 
النبض (دقع) 

عر ممدد 

التحرض (الاستنتاج) 
العطالة (القصور الذاني) 
مصفوفة القصور الذالي 


علم الحركة الممجرد 
طاقة اللحركة 


ذل المرم 
الدفع (كمبة الحركة) 
مفتاح الربط ” 


الاهتزا ار 
الاهتراز المتواقق البسيط 


11001 
ممو1] 
كلوعطامم كز 


م1 

غ5 ن امم[ 

عا ساطعلا 
ماع10 
1112 


16250 3أارعم] 


مما 


لإعععمة علاعم كر 


هآ 
مآ 
وتيت | 


الما 


811010 
52055 

اننا 

ع 113 
تقانعء اها 

ا يا 
اع 

تعث اأمعمما3ز 


لل تيا 


طعمعم للا بإععامواة 


 0ءااةغنمد‎ 


30 1 عامماذ ,نه 1نواا0 


ع0 


اوم 


قلطم 


الندرة 
البدارية (التقدمية) 


حاصل ضرت المصور الذاني (عزم العطالة) 


الرجع (الاسناد) 

حاور الارجاع (اسنادية) 
العلاقة 
ا 
الطنين 
المرافقة : الاستجابة 
الاصلاح (الارتداد) 
التعريض ٠‏ الرميم 
المحملة 

الابطاء 

صلب . صل مثماسك 
الحلقة 

القضيب 


الدوراك 


تدي 
غبر مجه (كمية قياسية) (عددي) 
لغرب العددي (جداء غير للتجهات) 
الانجاه : الوجهة 

المحور (العمود) 

الفشرة 

دالة مفردة 

الشرجحة 


0 -.]اء 
ملجةه ملرالن 


عع بوم 
مماوكععع 5 


2ع أه اللعدره ك1 اأعنلوعط 


م2301 
مماعوع 8 

ل “ا “كنا 
ععمع م 
كلكم ععمعرع/ء 8 
ل لتك 
1ع 26016 
ةنا 
حتطيان» تخكنا 
لقنا 
حقنا 
أماة انوع 18 
اذا 

عه لقنا 

يلقن 

كنا 


ا 


568 

عدلعة 

أعلوعم عقاعة 
ع5 

الات 

أاعطة 

ووأعصنظ كوأناو قاذ 
دعاك 


عماعة/ عم لاك 


للعيار 

الاستاتيكا - السكون (علم توازت القوى) 
الصلادة 

الاجهاد (الاتفعال) 

النهد (الاجهاد) 

الشربط 

النشاء اليكل 


دعامة 


عزم الازدواج (عزم دوران) 
قابلية الانتقال 
امشله 


ه50 
مم5 
لك 
5200 
01000خظث2 
50015 
5001 
لبت 
555 
مما 
ع5 


لكت 


عم 1 

/زلروع 1 1 

11 

عنوعهة 1 

1 55 

لالط 51د كلاق 1 


عأعاعاط معن 


الاق 


عماعم 1/7 
أعبالوءع2 وعماعم/1 
ارا 1/1 


2/155 


5طع/1 
اطعاء ا 


متابعات ثقافية 


نشاط المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 
شاط مكنب تميق العريه 
نشاط مجامع اللغة العربية والمؤسسات العلمية والأكاديمية 


أنباء اللغة العربية والترجمة والتعريب 

عرض الكتب اللغوية والمعجمية الحديثة 
إصدارات المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 
ببليوغرافيا : موسوعات» معاجم 


نشاط المنظمة العربية 
للتربية والثقافة والعلوم 


الد كتور نحي الدين صابر اضر عن 
التعريب والمعاصرة التكنولوجية 


بدعوة من امجمع الثقاني نه و ظبي» وفي اطار 
الموسم الثقاني الذي نظم باشراف المجمع؛ ألقى 
الدكتور بحي الدين صابر مدير عام المنظمة العربية 
للتربية والثقافة والعلوم محاضزة حول التعريب 
والمعاصرة التكنولوجية حضرها عدد كبير من رجال 
الثقافة والاعلام ورجال السلك الدبلومابي والطلبة 
والأسائذة. 


وأبرز الدكتور محي الدين صابر العلاقة 
العضوية الموجودة بين التعريب مفهوما وانواعا 
ومجاللات ومناهج ووسائل وبين المعاصرة 
التكنولوجية» وأوضح أن أهمية الموضوع المطروح 
تكمن ني أن أصواتا ارتفعت فيما سبق وترتفع الان 
لتؤكد بأن المعاصرة التكنولوجية لا يمكن أن تكون 
إلا بلغة التكنولوجيا..وليس الموضوع هاما هذه 
الناحية فقطفك فهو هم القادة المسؤولين» وسعي القادة 
المسؤولين وسعي العلماء والمثقفين وحلم الشباب؛ 
وأمل الجماهير العريضة. ومن هنا فإن القضية التي 
تناقشها المحاضرة هي قضية. رئيسيةء» من قضايا 
العصر ) ومدخل, جوهري لاقتحام حال التقد 


الاجتماعي» عن طريق المعاصرة التكنولوجية بامتلاك 
القدرة الذاتية على صياغة امكانات المجتمع العربي؛ في 
صورة من اشباع حاجاته المادية 
والاجتاعية. 


ا 3 
والروحية 


ا 
التعريب : 


والعمل 


مدل البداية تحدد الدكتور صابر اللعة على آنا 
ليست مجرد رموز ومواصفات فنية وحسب» ولكبا 
إلى جانب ذلك» وني الأساس منبج فكرء وطريقة 
نصرء و وأسلوب تصورء هي رؤية متكاملة تمدها خبرة 
حضارية متفردة» ويرفدها تكوين نمسي مميزء فالذي 
يتكلم لغة ما يفكر بجاء فهي تحمل في كياتها تجارب 
أهلها وخبرجهم وحكمة 
بد الاكدياك اد اال يعني 


م وأنواع النشاط الما | والتى 0 ادي 


34 ثم وضح السيد المدير العام 
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كا يعني التعريب تعريب لغة التعليم وامجتمع معا. 


والتعريب من ناحية أخرى» قد يعني» كل ما 
يستوعبه » امجتمع العربي؛ ويضعونه في نسيج حياته ثما 
يتلقاه بأي صورة من صور التلقي الفكري والمادي 
والاجتّاعي. 


كا يعني التعريب التفتح العربي على الحضارة ' 


الغالبة إكسابا للقدرة" الذانية. 


ثم خلس السيد المدير العام إلى أن الأمة العربية 
مطالبة بأن لعي ل ار العالمية 0 


والعلمية والمادية 0 علمها عربيا وتوحيد 
استراتيجيتها تنمويا وأن تصنع تكنولوجيا عربية. 


المعاصرة التكولوجية : 


بخصوص المعاصرة التكتولوجية 0 الد كتور 
صابر أن التقنية لا يجب أن تفهم عل الا عرد 
استبلاك للتقتية الغربية لأن التقنية م سلعا مادية 
محايدة» ومن هناء فإن التعامل معهاء ليس تعاملا 
خارجياء ا يظهر في الكثير من الحالات» ولكنه 
تعامل مع قيمها واتجاهاتباء إن الاستبلاك لا يجب أن 


العنمية الشاملة : 


ومنذ البداية يوضح الدكتور صابر بأن التدمية 
في السياق التكنولوجي تعني تغييرا نوعيا مخططا فط 
الحياة التقليدية في البلاد الناميةق وهي تعني تغييرا 
درجيا في الأساس. فهناك سعي إلى ايجاد طريق مواز 
للتقدم التكنولوجي بدل ل يق السباق التتابعي» لأن 
اللحاق بذلك الرحب الصاعد أيداء غير ممكن, 
وخخاصة ني ظل الاحتكار التكنولوجي للمجتمعات 
المتقدمة التي لا تأذن إلا 0 
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ويختم الدكنور صابر محاضرته باعتبار أن 
المعاصرة الحقيقية) هي تملك القدرة الحقيقية والذاتية 
على الانتاج والابداع» والمشاركة» واختراع طريق 
جديد يزيد من ثراء الحضارة البشرية؛ وينوع فيهاء 
بدلا من هذا 2 الحضاري المفروض على 


ش المجتمعات النامية.. 


لبن هن الأتزان. ان قاللك امن 
الاستعمار لعرقلة الحضارة العربية» فهو م يستطع 
مواجهة اللغة العربية ثقافيا» خاصة في المشرق العربي» 


والتكنولوجي. 


وخلاصة القول» أن المعاصرة التكنولوجية 
قائمة في جانبها الأسامبي على اكتشاف قوانين 
الطبيعة» وخخصائصها الذاتية عن طريق المناهج العلمية 
النظرية واتخبرية وبناء التكنولوجيا على أساسهاء ومن 
هناء فلابد من تعريب المعاصرة تعريبا حقيقيا» عن 
طريق صنع القدرة الذاتية عليهاء باستنباتها في أرض 
اللغة العربية» ورأس كل ذلك هو تعمم التعلم» في 
كل أنواعه. باللغة العربية التي 0 في الوقت لغة 
البحوث والصناعة, والتسظم الاداري والمالي 
والتشريعي "م هو الحال في الدول المتقدمة لتي تنحجز 
كل ذلك بلغتها الأصلية» مهما كان حظها من 
الانتشار» فلا يتملك شعب ماء العلم النافع والوظيفي 
والقرمي؛ بلغة أخرى» فالعلم يظل مرتبطا باللغة التي 
كج 

ويختم الدكتور صابر محاضرته بالتركيز على 
الارادة السياسية والقرار السيابي كي يمكن تجاوز 
الفروف السلبية التي .خلقت واصطنعت. لتخلف 
امجتمع العرتي الذي .يملك كل . مقومات المعاصرة 
والتقدم. والقادر على الاسهام والابداع في الحضارة 
الوكوية ني 


. المدير العام للمنظمة في اجتاعات تقييم د 
المنظمات العربية 


شارك السيد المدير العام للمنظمة الأستاذ 
الدكتور محبي الدين صابر في الاجتاعات التي عمّدها 
فريق اقتصادي عرلي رفيع المستوى ؛ مكلف من 
جامعة الدول العزبية بتقيم دور المنظمات العربية؛ 


وذلك في اوائل يناير من السنة الحالية. 


وقد عقد الفريق الاقتصادي اجتاعا موسعا مع 
رؤساء 14 منظمة عربية» حيث تم عرض المشاكل 
زالعوقاك التق تقفى. أمام: سيره" وجركة العيل 
العربي المشترك» وسبل تذليلهاء تلتها اجتاعات 
منفصلة ومنفردة مع رؤساء هذه المنظمات. 


. لجنة استراتيجية تطوير ١‏ العلره 

انعقدت حلقة عمل حول التنمية العربية في 
إطار برناح حاجات التنمية العربية الشاملة ودور 
العلم والثقافة في تلبيتهاء بمقر: المنظمة في تونس من 
إلى 7 سبتمبر 21986 وذلك بالتعاون مع مركز 
الدراسات والأيحاث الاقتصادية والاجتاعية 


بالجمهورية التونسية. 


ودف لجنة استراتيجية تطوير العلوم» من 
إقامة تلك 'الحلقة, إلى توفير فرصة إلتقاء نخبة من 
العلميين والمفكرين العرب لعرض نتائج قسم من 
الدراسات المعدة في إطار البرنام الثالث» وتبادل 
الأفكار حوها بما يغني هذه الدراسات؛ ويسمح 
ببلورة تصور.مشترك للعديد من المسائل امحورية في 
حال التنمية 7 تشكل أحد الركائز الأساسية: في 


7 إعداد استراتيجية للتنمية العلمية والتقانة في الوطن 


«اتندوة الفريية #والكتولوض ف الوقن الغرق 


أشرفت المنظمة العربية بية للتربية والثقافة والعلوم 
على عقّد ندوة التربية والتكنولوجياء بالتعاون مع اتحاد 
المعلمين العرب والاتحاد العرني للتعليم التقني» وبحت 
الندوة دور التكنولوجيا المعاصرة في تطوير التعلم 
وذلك من خلال دراسات وبحوث قدمها سخخبراء 
وباحثون ومختصون عرب حورت حول الحاسرب 
والتربية» والتربية والتعلم» وتحديات التكنولوجيا في 
الوطن العربي» ودور القمر الصناعي العربي في تسيير 
التعلم و تقريبه وتعميمه للصغار ر والكبار في المنطقة 
ري وأثر التطور التكنولوجي على طرق وأساليب 
إعداد وتأهيا ل الأطر التدريسية والتدريبية 5 التعليم 
التقني. "م تمحورت الدراسات حول إعداد المع 
العرني وتدرييه على استخدام التكنولوجيا الحديثة في 
التعلم وأثر التطور التكنولوجي على اقتصاديات التعلم 
لتقنىء يا قدم إلى الندوة دراسات وتقارير قطرية. 


. التعاون العربي في مجال المصطلحات 


شاركت المنظمة العربية للتربية والثقافة 
والعلوم في تنظم ندوة حول : «المصطلح العربي في 
خدمة التدمية الشاملة» عقدت بتونس. وقد تدارس 
اجتمعون من لغويين وتقنيين وخبراء عرب وأجانب 
وتمثل منظمات إقليمية ودولية, التجارب المصطلحية 
العربية والأجنبية ماضيا وحاضرياء َك تدارسو 2 قضايا 
المصطلحات- علما: ووضيا وتوتيقا 


وقد ألقى مدير عام المنظمة الأستاذ الدكتور 
محيي الدين صابر محاضرة كبن العال الندوة حول 


«التعر يب والمصطلح» للع 


على انق اعاضرة في افتعاسية هذا العدد؛ د 


وعلى هامش الندوة شارك مكتب تنسيق 
التعريب في المعرض الذي أقم بالمناسبة بجملة من 
اصداراته منبا المعجمية ودوريته المتخصصة (اللساد 
العربي). 

. الاجتاع الثالث للجنة العربية الدائمة للطاقات 
المتحددة 


النقلية “العرية الرية 00 
وار ,.(ادارة 0 سيد في 
للجنة _ بيه الدائمة للطاقات المتجددة 0 


المنظمة بتونس ‏ في الفعرة من 


بدعوهة من 


4 26/ 
نوفمير/1986. 

وافتنح الاجتماع الأستاذ الدكتور حيي الدين 
صابر المدير العام للمنظمة بكلمة رحب فيها 
بالمشار كين مؤكدا عل حرض المنظمة العريية للتربية 
والثقافة والعلوم على تقديم كل أشكال الدعم للجنة 
العربية الدائمة للطاقات المتجددة وتنفيذ توضياتا 
وابلاغها ومتابعتها. 

ومن النقاط الهامة التي استعرضها الدار كرك 
في مناقشاتهم : أضمية 0 المصطلحات العربية 
الموحدة وخاصة المعجم الخاص بمصطلحات الطاقة 
المتجددة الذي درجه مكتب تنسيق التعريب في 
خطته المقبلة ضمن مشاريع معاجم مؤثمر التعريب 
السابع. 


٠.‏ اجتّاعات اللجنة الفنية الدائمة لمشروع الرصيد 
اللغري العري 


57 إدارة التربية بالمنظمة تنفيذ مشروع 
تحديد الرصيد اللغوي العرني بالاشتراك مع لجان 
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الحصر التي شكلت في البلدان العربية وبالتعاون مع 
ليج اقيق ويعن. نسم يه .من كيرف ارب 
الختصين» ومعهد العلوم اللسانية والصوتية بالجزائر. 


وقد تم حصر المفردات التي تعلم في الكتب 
المقررة لتلاميذ المرحلة الابتدائية في الوطن العربي 
ا لنت نا وملاءمتها 
لقدراتهم 
7 اللجنة الفنية الدائمة اجتاعاتها 
بالجزائر في الفترة الفاصلة بين 20 1985/1/26. 
وانتبت النقاشات إلى مجموعة من 'التوصيات هي : 
اقرار ميق المفاهم ‏ ومقاييس اختيار 
الألفاظ» 


تقسم مدونة المفردات التي انتبت إليبا 

أعمال الحصر إلى ثلاث وحدات 

واستندت مهمة استخللاص المفردات ف 

كل وحدة واعداد قوائمها إلى فريق من 

كما حددت اللجنة موعدا نبائيا لوصول القوائم 

إلى المنظمة لتقوم بتعميمها على الدول العربية 

وأصحاب الاختصاص لابداء الراي فيها تمهيدا لوضع 
هذه القوائم 2 صيغتها النبائية. 


. جائزة التفكير الاجتبادي في الاسلام للدكتور 
مبحي الفاح 


في حفل كبير أقم في تونس منحت المنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعلوم جائرة التفكير 
الاجتبادي في الأبلام للد كور صبحي الصالح.2) 


(2) اغثيل مؤخرا في يروت؛ والمروف أذ الدكتور الصاح كاذ يشل منصب 
نالب ملت لممهزرية ' اللبنانية في رئاسة امجلس الاسلامي | لشرعي الأععل 0 
كان عضرا في مجمع اللغة العربية بالقاهرة. وأكاديمية المملكة المغربية؛ و لحنة 
الاشل راف عل الموسوعة |! بية في دمشق. له 7 مؤلفا بالعرية و الفرئسية. 
وأشرف عا لى ترجمة معال القران بالفرنسية. 


ذلك في إطار تكريم العلماء العرب المسلمين الذين 
أسهموا في إغناء الحضارة العربية الاسلامية. وقد 
ألنى الدكتور صبحي الصالح في نباية الحفل محاضرة 
حورل «تنمية الفكر الاجتاعي الاسلامي». 


3 
واستبل الحفل بكلمة ألقَاها المدير العام 
و 35 3 5 ِ 1 

1 
كاد ماد 
26 ار 


2 ِ 
للمنظمة الاستاذ الد كحور حيبي الدين صابر ودف 
فيبا المختفى به بانه واحد من كبار المفكرين العرب 
المعاصرين الذين أسهموا في تطوير الفكر الاجتبادي 
الاسلامي وإغنائه بالانتاج الفكري الرصين, وبالتفتح 
الثقاني البصيرء وأن. الدكتور الصالح رسخ لدى 
الأجيال التى تتلمذت عليه حرمة المثل الاسلامية. 

العلياء واحترام المعرفة» وأعمال التفكير والجهد. 


ا اا ا 


توصيات الندوة الثالثة لترحيد 


مصطلحات الألعاب الرياضية العربية 


نظم الاتحاد الع للالغاك / لرياضية بتعاون 
ع 0 ب د والجامعة العربية ووزارة 
الشببينة و انز ياضة المغربية ندوة المصطلحات الرياضية 
5 الربا في الفترة من : - 7لأبيل /ووود. ومن 

م أن المعجم بقسميه م ول والثان أشرف على 
عدا وتنسيق مصطلحاته مكتب تنسيق التعريب 
والمصادق عليه 8 0 مؤتمَر التعريب انامس 
بالأزوق: ' 


وختاما لأعمال الندوة» أصدر امجتمعرن 
التوصيات التالية : 

أولا : إعادة تبويب وتنظيم الجزء الأول 
والثاني من المعجم والشامل للألعاب 
المذكورة فيه كيت . يكرد التبويب 
لكل لعبة على خدة بلاية بالألعاب 
الجماعية ونهاية بالألعاب الفردية. 
تمهيدا لطباعته في صورته النبائية. 
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انيا : طباعة المعاجم في شكليها النباُ طبقا 


للاعتادات المالية الخصصة لذلك تمييدا 
لتوزيعها على جميع الجهات المعنية 
بالرياضة في الوطن العربي. 
ثالغا تنظم الحلقات” الدراسية للاعلاميين 
والنقاد والصحنيين ؛ والمعلقين ال رياضين 
للعمل على نشر تلك المصطلحات على 
الساحة الرياضية العر 
رابعا : ايصال المعاجم ١‏ 0 وبعد 
اعتّادها إلى الاتحادات والرابطات 
والمنظمات العربية الأهلية الاعلامية 
ببدف تطبيق واستعمال المصطلحات 
الموحدة من قبل النقاد والصحفيين 
والمعلقين العرب. 0 
خامسا : اهداء المعاجم التي تم اقرارها إلى 
كافة الاتحادات والمنظمات والميئات 
الرياضية العامية والدولية والقارية 
الأشية ا لتي تتعامل معها أمائة 


الاتحاد إيذانا بميلاد المعاجم الرياضية 
العربية موحدة المصطلحات وخطرة 
على طريق إدخال اللغة العربية 1 
1 معاملاات هله المنظمات الأحنية. 
3 أسادنسا : ويسر أعضاء الندوة ف تام 
0 أعمالهم أ تي الع 
والامتنان إلى صاحب السمم و“الملكي 
الأمير فيصل اين فهد من عبد ل 
رئيس الالتحاد العربئي للالعاب 
الرياضية لاهتام مره بمشروح 
توحيد المصطلحات الرياضية العربية 
وتنظم الندوات الثلاث. 
. الاشادة بمعاليى الاستاذ عبد اللطيف 
السملالي وزير الشبيبة و الرياضةٍ نائب رئيس 
الاتحاد للرعاية الكريمة التي أضفاها على 
الندوة. 


. بالشكر إلى مكتب تنسيق التعريب والخبراء 
العاملين فيه واللذين بدون جهودهم 
وإخلاصيم ما كان يتيسر للندوة أن تحقق 
أهدانيا وتخص بالذكر الاستاذ/ تراد حمردة 


والذي ساهم في أعمال الندوات الثلاث 


. بعظيم الامتنان إلى وزارة الشبيبة والرياضة 
المغربية وإدارة الشباب والرياضة باجامعة 
العربية وأمانة الاتحاد العربي للأئعاب 
الرياضية على جهودهم الثابر الامين 


ويسبر أعضاء النقة في حتام أعماهم # 
أن يرفعوا إلى صاحب الجلالة المعظم الملك الحسن 
الثاني نصره الله أسمى ' أيات الشكر 
لاخحصان ‏ القت ا لأعمال 
الضيافة وحسن الاستقبال. 


والعرفان 
الندوة وكرم 


عر ره هذا للغاء اد 1 
لأسر فيصل بن كيد بن م ادك دو 
امكتب. 0 الأستاذ تراد حمردة لخبير المكتب 


.ندوات دراسة وتنقيح مصطلحات مشاريع 


معاجم مؤتر التعريب السادس 


نظم مكتب تنسيق التعريب بمقره في الرباط 
سبع ندوات لدراسة وتنقيح مشاريع معاجم في التعليم 
العالي والجامعي والمقرر عرضيا على مور التعريب 
السادس لتوحيد مصطلحاتباء والتي أشرف على 
إعدادها المكتب بتعاون مع عدد من الخبراء العرب 
في هذه المجالات. وهي كلتالي : 


1[ ا ندوة مشروع معجم الاتقتصاد. في الفتة 
من : 1 1986/4/3. 

2 ندوة مشروع معجم |! لرياضيات» فق الفعرة 
من : 5 - 19886/5/7. 

3 س ندوة مشروع مغجم المصطلحات القانونية» في 
الفترة من : 20 1986/10/26. 


وة مشروع معجم الجغرافيا 
4 1986/11/29 1 
- 5 05 1 ّ 0 
ود مشروع معجم امو سيقى» 3 
: 1ع 1986/12/5. 

و مشرواع معجم الاثاره في الغداة 
من : 1986/12/6-1. 


7 ندوة مشروع معجم الاعلام» في الفترة 
من :12 س 1986/12/6. 
ولقد شرعت اللجان عملها بالاتفاق على 


مر اجعة المقابلات العر 

للحات الفرتسية والانجليزية؛ حسب تاريخ 9 
ندوة عل حدة (المشار إليا أعلاه). كا .كان هذا 
اتعمل الاثر البين يق ذي 
الدلالة اغددة والمقهوم الدقيق» بما يتفق والمنبجية 
و معالجة المصطلحات» والاقتصار» 
إن أمكن على 0 عر 
الضرورة للتعدد» كأن تكرن 


5-24 
معينة ل حقل معين. 


مرجية شلمية دقيقة وشامله 
ا 


13 لان عجعر 
ده 


العلمية في تمحيه 
واحد إلا إذا دعت 


الندوات اعقبتبا جلسات ختامية لكل ندوة تضمنت 


!أذ 


ق ماع إعكارعنة ترمياتة نت ف يحمليا 
موحدة بين لحاتها. نستنبط منها مايل 

1 أن يعاد رفن ) المشاريع المعحجمية بعد 

الأحذ بعين الاعتبار الملاحظات التي 

يقترحبا الجسمعون والمسجلة في النسخ 


المرجعية مورضوع الدرس. 


ن يعاد فحض الوثائق يدقة لثلاني 
الأخطاء المطبعية وأخطاء الترتيب 
الالمبابي. 


2< 532 ؛ 3 ف اسه المشاريع مأ 
المعاجم. 
4 لس يستحسسن إلحاق المصطلحات الدقيقة 


أو الغامضة بصور أو رسوم توضيحية) 
تحدد اغراضها 


وتساعد على فيمها. 
5 عرض المشاريع المعجمية معدلة في 


النبائية عل مؤعر التعريب 
الساد: 


نشاط مجامع اللغة العربية 


والمؤؤسسات العلمية والأكاديية 


ش * ندوة التعاون العرني 


في مجال المصطلحات علما وتطبيقا 


وتطبيقاء في مدينة تونس في الفترة من 7 إلى 10 تموز 
«يوليوزه 1986. وبالتعاون . مع المعهد القومي 
للمواصفات ولملكية الصناعية» في الجمهورية 
التونسية ومشاركة بعض الحيات العربية والدولية 
الأخحرى مثل المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 
والمركز الدولي للمصطلحات (انفوترم)» وغيرتها... 


الافتاح 


ا 0 وقال وإننا في تونس 
الشاغل. إن الانسان هو الجاد ألا 55 0 
إلى الاهتام به.... إن رصيد الأم من العلوم هو امم 

ما لديباء وإن د المصطلحات هو دعم 0 
التنمية الشاملة...). 


ا ألقى السيد الأمين العام للمنظمة العربية 
للمواصفات والمقابيس الدكتور مهدي حنوش كلمة 
في حفل الافتتاح نوه فيها بأهمية توخيد المصطلحات 
الذي تنص عليه اتفاقية انشاء المنظمة 


بمنبجية واضحة للمصطلحات في اللغة العربية ليعمل 
الجميع بموجبها ني المستقبل. 


الجلة الافحاحية 


وبعد ١‏ حتراحه فسبيرة استأنفت الندوة أعماها 
نجلسة افتحتاحية تراه الأمين العام للمنظمة الدكت 
مهدي حنوش. وفي هذه الجلسة ألقى اكور ل 
الدين صابر اللدير العام للمنظمة العربية للترية 
بعنوان التعريب والمصطلح». أعفت ذلك عحاضرة 
لبوك المسطليسات ‏ يكرا فاق الت 
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بعض الآراء حول المصطلحات 


لعل الأزاء التالية تعطينا فككرة عما قيل وجرى 


ق الندوة. 
م بعد ذلك تالت الخلات صاحا ومشاء 
و 3# و 00 2 95 1 1 5 
على مدى يومين اللتى فيبما كيز من ثلاثين محاضرة 1 الشكله ليست في ايجاد عع بل في 
وورقة عما . .فى اليوده الثالت اتقسم المشار كه ١‏ إلى الاعتراف العلمي به وتوحيده. فُجّما 
ل اها نو 4 1 أ 5 0 ع 
ثلاث مجماعات صما هم الع و لوخد وسار 5 0 
3 ٍِ سم 1و 1 / 1 
ات واحدء فكذلك يجب الا يكون 
كت المنبجية 3 7 
/ - ا للمصطلح إلا مقابل واحد فقط. لقد 
2 ا أخوسبة والترثيق 
ال نت اكه الأمر, يكية تدرس باللغة 
الغربية في أواخر القرن التاسع عشرء ثم 
ع 5 ل.ل إرلذم ا 5 
وني اليوم الرابع عُقَد اجمّاع عام الناقشة خولت إل اللغة الاتليزيه عنداما رات 
2_0 -- 3 6 2 1 
التوضيات وصياغتهاء ثم دعي السيد لامي العام ان العرب انفسهم_غير مبالين. جميع 
جامعات الى بة الآن + للغاتة 
0 لاتيسام ا فألقى 00 ا 3 الجامعات العر بية الان تدر سس باللغات 
5 83 5 5 
0 ولنشائج المشمر قمر الم 0 عتباء 0 «إن نعتز بها ونضرب المثل بها دوما 
هذه الندوة لن تما جيم مناكر بعل المطلع ف لدكتر 3 57 

0 2 - ل - - ٠.‏ أ بن بر 
الوطن العرني وإنما تعطيبا ارشادات لتهدينا إلى ) : و 0 بر 
اهدف. 0 | ان تصل نتائج الندوة إلى . مواقع ير العام أيكسو 
العمل» وأن تطبه تطبق). ثم شكر سيادته كل من ساعد , 
على عقّد الندوة واتجاحها من أفراد ومنظمات. 2 "بت البعض يقول بالتعاون بين الغري متفتح 

وحضر الندوة حوالي 0 مشاركا فن علماء التجربة, إن التعاون بين العام اص 

لغة وعاملين في حقل المصطلحات والمعاجم والترجمة وعام اللغة غير مقيد كثيراء ومن 
ومجامع اللغة العربية» وكان الجميع يتكلمون بحسرة الأفضل أن يتقن العالم الختص نفسه 
وهرارة للفوضى القائمة في حقل المصطلحات» وفي اللغة العربية. 

مقدمة هؤلاء المتألمين نجد المترجمين العرب العاملين (الدكتور عبد الككريم الياني) 
في المنظمات التابعة ة لام المتحدة. وقد حصل تلاقح مجمع اللغة العربية بدمشق 
للأفكار» وتم اقتراح كثير من الحلول» ا تم الاطلاع 0 

على تجارب الاثم الأخرى مثل الصين والفسا وكندا 3 إن اللغة العربية يمكنها الاستيعاب» وهى 


وفرنسا. وما يدعو إلى السرور أن المناقشات كانت 
موضوعبة وخالية من, التعصب. 
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قادرة وصاكحة للاستخدام قي التعريب» 
ولكن الازمة سنت أزمة لغ وإنما هى 


أزمة إرادة سياسية. 


(أبو يعرب المرزوقي) 
(مدير المعهد الوطني 
للترجمة والمصطلح بتونس) 


4 يجب أن يكون التنسيق في المصطلحات 
ويجب أن نتعاون ونستفيد من تجارب 


(الأستاذ أحمد الأخضر غزال) 
مدير معهد الدراسات والأبحاث 


للتعريب في المغرب) 


5 - المترجم في حقل الاعلام المصطلحي 
أكثر توا على الجماهير من جامع الل 
العربية أن ها يقوله ا مرجم يسمعه 
ا 0 
إلا القليل منه حتى بعد عدة سنوات. 


(الدكتور محمود صيني) 
(مدير البيك الالي السعردي 
للمصطلحات (باسم)) 


6 يظهر كل يوم بين 50 و 100 مصطلح 
ا ا 0 
وإا يوجد العرر ١‏ الهمة. 
يمكن تلخيص الوضع الحالي في محال 
المصطلحات 5يلي : 


«رصيد متثائر» وركام غير معرب ) 
ومستجدات كل يوم» يلزم وجود منبج 


للمصطلحات يشوم عل التقييس 
والحوسية. 

(عمرو أحمد عمرو) 

(وحدة الترجمة العربية 

في اليونيدو) 


7 كانت المترادفات في اللغة العربية حسنة 
5 وقت من الأوقات» أما الآن فيمِي 

نقمة بالنسبة لعلم المصطلح. 
(حمد ديداري) 
(رئيس وحبدة الترجمة 


العرية ل ابرصدو 
8 أمكن في أوربا ايجاد 5 واحد 


رغم وجود تسع لغات مختلفة. فحري 
بكم ايجاد مصطلح واحد في لغة 
(من مجموعة الدول الأوريية) 


استخدامه. إن جمع اللغة العربية 0 

دائرة النفوس التي تسجل اسم المولود 

الجديد فاجمع هو الذي يعطي 
للمصطلح أمعمه ويقره. 

(الدكتور محمد سريسي) 

أستاذ بعبامعة ترنس 


التوصيات النبثقة عن الندوة 


إن المشاركين في' ندوة التعاون العربي في مجال 
التصطلحات علما وتطبيقاء بعد استاعهم الى 


2/1 


البحوث التي ألقيت ولمداولات التي دارت في 
الندوة. ليعربون عن ارتياحهم للجهود الكثيرة النافعة 
التي يبذها مختلف الجهات والميئات والمنظمات 
والأفراد في أرجاء الوطن العربي للارتقاء باللغة 
العر بية) ووضع المصطلحات اللازمة في شتى ميادين 
العلم والمعرفة: لتعزز اللغة العربية مكانتها بين اللغات 
العام لمية» من -حيث القدرة على التعبير ير عن كل ما يجد 
في العالم من تقدم علمي وتكفولوجي ومعرفي» فلب 
بذلك حاجة أبنائها إلييا في مسيرة التدمية العصرية 
الشاملة التي تعد اللغة أحد أركانبا الأساصية, 


كا أنهم يسجلون بارتياح» أن بشائر التوحيد 
السطلحي ني العربية قد بدأت في الظهور, عل 


الرغم من غياب الصورة لمن لىى للتدسيق بين الجهات 
امختلفة العاملة في مجال المصطلحات. 


ومع هذا المظهر الايجابي» يرى المشاركون أن 
المصطلح العربي ما زال يعاني من مشكلات أساسية 
وجوهرية في مجال التنسيق» ناجمة عن التشعت في 
الجهرد. وتعليخ الجهات القائمة على وضع 
المصطلحات أو المعنية بها مع عدم كفاية التنسيق بين 
هذه الجهات تنسيقا يعطي لعملها صفة عربية شمولية 
ويزيد من فاعلية عملها وسرعة إنجازها ويلبي الحاجة 
الملحة إلى المصطلحات العربية على مختلف الاصعدة. 
كا أن عدم الالتزام بمنبجية واضحة ومتفق عليها في 
وضع المصطلحات العريية وتعثر مسيرة تعريب 
التعلم» ولا سيما تعريب التعليم العلمي الجامعي في 
غالبية الاقطار العربية. وضعف حركة الترجمة 
والتأليف في الحقول العلمية والمعرفية والتكنولوجية 
الحديثة لها جميعا أثر بين على ما يعانيه المصطلح العربي 
في الوقت اللحاضر. 


وانطلاقا مما تعدم, فإنهم يو صوك يما بل 8 
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1 الاتفاق على منبجية محددة لوضع 
المصطلحات في اللغة العربية» يتم إعداد مشروعها في 
موعد لا يتجاوز ربيع عام 1987. من قبل لجنة 
مختصة» مع | الاستفادة من المنبجيات الموجودة ومن 
«المبادىء لماي قِ اختيار المصطلحات العلمية 
ووضعها؛ الصادرة عن ندوة توحيد منبجيات وضع 
المصطلحات العلمية الجديدة (الرباط 18 
520 . وتكون هذه المبجية بمثابة مواصفة 
لوضع المصطلحات العربية» تعتمدها جميع الأطراف 
المعنية. ودعوة مكتب تنسيق التعريب إلى امخاذ 
الخطوات اللازمة لهذا الغرض بالتعاون مع المنظمة 
العربية للمواصفات والمقاييس. 


2 دعوة الجهات الوطنية والقومية إلى 
اعتاد سياسة تخطيط مصطلحي عربي حسب مراحل 
راح موحدة وفي اطار الاستراتيجية الثقافية التي 
أقرتها .اطيئات امختصة. 


تحار الي السجااطي ارين العري 


حي ادل ومن بينها : 
حت تدريس علم المصطلح وتطويره في قي 
الأقطار العربية» لاعداد عدد من 


الاختصاصيين المتمرسين بمنبجية وضع 
؛ المصطلحات وتقييسهاء وتشجيسع 
البحوث في هذا المجال. 

ب زيادة الاهتام عمعاهد وأقسام تدريس 
الترجمة» مع ايلاء العناية اللازمة لعلم 
الترجمة ونظرياتها. 

| إقامة دورات تدريبية في علم المصطلح 
المصطلحات وتقييسها. 

د إغناء المكتبيات العربية» ولاسيما الجامعية 


متخصصهة ومطبوعات أحرى تهتم 
بالمصطلح العلمي . 

ه ‏ الاهتهام بلغة وسائل الاعلامم 
والاستفادة منها ومن الوسائل السمعية 
البصرية في تعميم المصطلحات 
ونشرها. 


00 بتعر يب اع الال في الوطن 
لأن تعر يب س0 0 00 دفعة 1 
للمصطلح؛ لا يتولد عنه من مصطلحات تبرز إلى 
الوجود في سياقها الطبيعي» مما يكفل 00 
والتداول اللذين هما من مقومات الحياة الأساسية 
لمعتو ور © أن تريب التملم سردي 
لك 3 المطلئعات. واللغة فائدة جليلة. 


ا سر 
يشتمل عل المصطلحات المستعملة فيه 


بمدخخلين : عرلي أجنبي؛ وأجنبي عرلبيء 


6 مطالبة اللجنة الفنية لعلم المصطلح 
التابعة للمنظمة العربية للمواصفات والمقاييس» بآن 
تقرم باستكمال ترجمة ودليل علم المصطلح» وأن 
تعمل على نشره بالتعاون بين اليونسكو والمنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعلوم والمنظمة العربية 
للمواصفات والمقاييس. 


7 ترجمة عدد من الوثائق الأساسية المتعلقة 
بعلم المصطلح؛ والتي صدرت في البلدان المتقدمة: 
للاستهداء بها في وضع المصطلح وتوثيقه وإشاعة 
تداوله» واصدار مطبوع يضم منهجيات وضع 
المصطلح المعتمدة. 


8 تشجيع الترجمة والتأليف باللغة العربية 
في مجالات العلم والتكنولوجياء ورصد حوافز مادية 
ومعئوية للمتميز منباء والعمل بصورة خاصة على 


٠‏ تحقيق ما بلي 


أ دعوة الجهات العربية المعنية إلى العناية 

بإعداد أو ترجمة مستخلصات 
متخصصة:» باللغة العربية. 

ب دعوة المنظمة العربية للتربية والثقافة 
والعلوم إلى الاسراع بإنشاء المركز 
العرني للتعريب والترجمة والتأليف 
والنشر ليقوم باصدار مستخلصات 
متخصصة باللغة “العربية» 
الباحث العربي وتصله بكل ما يجد في 
العالى من مستحدث وأساسي في أكبر 
عدد ممكن م من العلوم. 

ج # تشجيع تحقيق كتب التراث العلمي 
الختلفئة ونشرها للافادة من 

د تشجيع التأليف المشترك والترجمة 

المشعركة للكتب التعليمية» وبخاصة على 

المستوى الجامعي» مع اعتتاد 
المصطلحات العربية الموحدة والمقرة» مما 
يؤلف قاعدة علمية مشتركة لطلبة 
الوطن العربي, ويزيد التفاهم والتقارب 
بينبم» ويحقق شيوعا وسع 
للمصطلحات الموحدةء)» ويساهم 
مساهمة ملموسة في تعريب التعلم. 


9 التأكيد على أن التوثيق أمر أسامي لازم 
في كل عمل مصطلحي» ودعوة جميع جميع المؤسسات 
العربية والأجنبية التي تستخدم المطلحات: الغزية 
أو تضعها أو تقيسها إلى إقامة قسم فيها للتوثيق 


المصطلحي نجمع في المعاجم وسائر المطبوعات المتصلة 
يمجال اختصاصه. 


3آظ2 


0 صطالبة جميع مراكز التوثيق 
. والمعلومات في الوطن العربي بالالتزام بتطبيق 
التقنينات الدولية للوصف الببليوغرافي وقواعد 
الفهرسة الأنجلو ع افزيكة (الطبعة العربية الأولى) 
في معالجة الوثائق التي تقتنيها. 


جات عا كيد وسية اللضنة القطاعية 
2 يق والمعلومات والاحصاء. 
النبئقة عن لجنة التنسيق العليا في 
جامعة الدول العربية» بتسمية مركز 
التوئيق والمعلومات: :ف الأمانة. العامة 
لجامعة الدول ل العربية مركزا لايداع 
المكانز العربية» وإبلاغ ا مر كز باي 
نية ليناء مكنز د ما. 
المنظمات على إعداد 
مكنز لسد حاجة القطاع الذي تعمل فيه 
على أن يتم اختيار أفضل المكائز الأجنبية 
والقيام بتعريبها تحاشيا للبيدء من الصفر. 
ويلتزم في بناء هذه المكائز بالمنبجية الواردة 
في المواصفة العربية ذات الرقم 578, 
وعنوانها «إرشادات إعداد وتطوير المكانز 
أحادية اللغة». 


بالدا حك اج 


2 مطالبة المنظمة 
والمقاييس تمايل : 
أس العمل على وضع مواصفة خخاصة بقواعد 
المناقلة الصوتية وونءمنهمد:والمناقلة 
الحرفية ممننهاعمدءبين الحروف اللاتينية 
والحروف العربية» مع الاستفادة من 
المشاريع الموجودة.. 

ب ل تعريب المواصفات ذات الرقم 
6ه و1 والخاصة بالشيكات 
وبنوك المصطلحات» تسهيادٍ لتبادل 
المعلومات المصطلحية عللى الأشرطة. 


العربية للمواصفات 
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ج س وضع مواصفة عربية لربط معالجات 
التصوض وممههم وود بالات 
التنضيد التصو ير يي 21010 
العربية) بحيث يمكن الحصول على 
نسخة جاهزة للطبع بمجرد استخدام 
الأقراص الليئة أو القريصات لل 
دون اللجوء إلى إعادة رقن المستند أو 
الوثيقة. 


3ض إعداد نظام تصيف موحد 
للمصطلحات. شمن الوطن التق سيد من 
تجارب بنوك المصطلحات لدى ختلف الشركات» 
ومركز المعلومات الدولي لعلم المصطلح (أنفوترم) 
وغيرها من بنوك المصطلحات» عل أن يعمم هذا 
النظام على جميع بنوك المصطلحات للالتزام به منذ 
البداية. 


14 قري اه اسفن اشرق الاو 
هن من أجل تصنيف الوثائق المصطلحية. 


و 
تدوينا وتونيقا ونشرا. 


6 أ الاستفادة من إمكانات الساتل 
العربي (عربسات) في كل ما من 
شانه أن يخدم المصطلح العلمي 
العربي توحيدا وتعميما وشيوعا. 

اند متاطلة 'الأييية العرئيية 
. للاتصالات الفضائية. تخفيض تسعيرتها 
الخاصة بنقل المعلومات عبر الساتل 
العربي (عربسات)» تشجيعا لاستعماله 


في حقل المصطلح. 


7ب التعميل ف الفزاسات الخاضة بتطوير 
قارئة بصرية «حوللنصوص العربية 
لتسهيل أعمال التوثيق 


18 إنشاء شبكة عربية للاعلام 
المصطلحي» عل اساس النظام الموزع 
لا المركزري. 
ب ل قيام المعهد المَومي للمواصفات 
والملكية الصناعية في تونسء بإجراء 
دراسة جدوى هذا المشرو ع» بعد دراسة 
المواصفات التقنية لهذه الشبكة» ولقاعدات 
المصطلحات قُ العا لم العر بي بالتعاون مع 
المؤسسات العالمية ذات الخبرة في هذا 
المجال. 
ج س تسجيل عرض المعهد القومي 
للمواصفات والملكية الصناعية في تونس 
بن يوم بدور الأمانة التقنية لهذه الشبكة) 
وتسجيل عرض اليونسكو بتقديم المساعدة 
لمذا المشروع قُِ مرحلة دزاسة الجدوى 
وفي مرحلة الانشاء. 


9 توكيد الدور اهام الذي ؛) يضطلع به 
متي اقيق" 'العوي باعتاره. +الأمانة القية 
المشتركة للجهات المسؤولة عن التعريب وإقرار 
المصطلحات الموحدة» من جاميع وجامعات 
ومنظمات تعليمية وعلمية وثقافية واتحادات مهنية. 


0 العمل على تحديث مكتب تنسيق 
0 والارتقاء بأسلوب عمله. وتوفير كل ما 
يلزم له هن خبرات .بشرية» وتزويده بالأجهزة 
المتطورة اللازمة لقيامه بمهامه على أفضل وجهء 
وتمكينه من الاسراع في تعريب المصطلحات وضمان 
وصول هذه المصطلحات إلى كل من هو بحاجة إليها. 


ويعني 
الاتية : 


أ عدم الاقتصار في الموّتمرات على المعاجم 


ذلك على وجه الخصوص الخاذ الخطرات 


المتخصصة وإنما تجاوز ذلك إلى معاجة 
بعض القضايا والمشكلات المتصلة 
بالتعريب واللغة) كموضو 2 ا منبجية. 

ب ب الدعوة إلى هوّتمرات متخفخصة 
عضطلحات غلم واد أو معاجة 
موضوع واحد بدلا من إقرار 
مصطلحات عدة علوم ف مور 
واحد. 

ج - عقد مؤقمر التعريب مرة على الأقل 5 
عامين. 

د الحرص على دعوة ممثلين عن المنظما 
الدولية والمشاريع الاقليمية والعربية 
للاشتراك في اعمال موّْتمرات التعريب. 

ه ‏ ضمان توافر مجلة اللسان العربي في 
الأسواق وزيادة تواتر صدورها. 

ول خحضوع كل هما يقر وينشر من 
مصطلحات» ولاسيما المعاجم الصادرة 
عن مؤتمرات التعريب» إلى المر اجعة 
المستمرة» بغية التوصل إلى الأفضل 
وإغنائها بكل جديد. 

جت 2 ود 
في المكتب» يودع فيه كل ما يصدر من 
أعمال مصطلحية عريبية أيا كان 
حجمها أو مصدرهاء ومطالبة المكتب» 
أن يقوم بأجهزته المتطورة) بتوثيق هذه 
المادة المصطلحية وتحليلها ومخزينها 
وتوزيع الصالح منها. 

| 7 


1 التنسيق بين أهل الاختصاص في كل 


ما بتعلق بالعمل المصطلحي ويشمل ذلك : 
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أن العمل على تكوين جمعيات أو اتحادات 
قطرية للمترجمين. 8 في اتحاد 
للمترجمين العرب؛ يكون حلقة وصل 
بينهم» ويعمل على توجيبهم وإعلامهم بما 
يجد. من مصطلحات ومواصفات 
ومنبجيات» ويكون مرجعا للمشتغلين 
بالترجمة من العربية وإلمها. 

ب .د إعداد دليل دوري أو نشرة دورية» 

تعرف بكل ما يصدر من أعمال في 

يخال المصطلحات العربية بخاصة وني 

ميدان المصطلح وعلومه بعامة. 

إعتدار. 1 8 0 سسات التي 


92 إقطاء الأرلزية لتعرمن المنظليفات 
المستجدة 3 العلوم والتكنولوجيا كالفيزياء النووية 
والذرية وال لبيولوجيا الجزئية وعلوم الفضاء. 
والالكترونيات الحديثة» وذلك وفق منبجية تجمع بين 
العمل الجماعي والجهد العلمي والخبرة المجمعية» 
وبمشاركة المنظمات والاتحادات العربية والدولية 
امختصة» مع مراصلة الجهد في توحيد وتقييس 
المصطلحات المتداولة 


3 - الاستفادة من نشرات المصطلحات 
الصادرة عن منظمة الأم المتحدة وهيئاتها الختلفة) 
وعن سائر المنظمات والميفات الي تعنسى 
بالمصطلحات العربية ف العالمء وكذا الاستفادة من 
المنشورات الصادرة عن الأنم المتحدة والاستعانة مها 
في وضع المصظلحات والمعاجم العربية. 
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24 لس مناشدة جميع العاملين في مجال 
المصطلحات» من أساتذة ومتر جمين ومؤلفين 
وإعلاميين وغيرهم» أن يصدروا عن مبدأً الالتزام بما 
تقره الجهات العربية انختصة من أسيو ومنبجيات 
مصطلحية؛ وني استخدام ما يتفق عليه من 
مصطلحات» وأن يتوخوا في كل ما يقومون به من 
أعمال مصطلحية) المنبجية العلمية اللجماعية البعيدة 
عن الأذواق الشخصية والنزاعات التي لا تخدم 
الأهداف القومية. 


25 ب مناشدة الدول العربية تنفيذ ما سبق 
الاتفاق عليهء هن قيام كل منها بإنشاء هيئة رسمية 
ولجنة للتعريب» تتوليان تنسيق التعريب في تلك 
الدولة, وتعملان على تنفيذ ما يقر من مصطلحات 
ومن سياسات ومنبجيات مصطلحية وتعريبية. 


6 - مناشدة الدول العربية الالتزام بما تقره 
مؤتمرات الء لتعريب من مصطلحات وعدم السماح 
باستعمال ما يناقض المصطلحات المقرة أو يتضارب 
معهاء والتعاون مع مكتب تنسيق التعريب وتبني 
أعماله وقراراته وتعميمها عللى الحهات المعنية داخل 
حدود كل دولة. 


7 - مناشدة المنظمات واطيئات العريية 
الالترام بالمعاجم المورحدة والمصطلحات المقرة 
الصادرة عن مؤتمرات التعريب في إعداد ما تصدره ٠‏ 
من أعمال. 

8 - تدعمٍ المجامع اللغوية في البلاد العربية 
واتحاد امجامع اللغوية ماديا ومعنويا تمكينها من 
الاسراع في اعماطا الرائدة. 


توصيات الدورة 53 مجمع اللغة 
العربية. بالقاهرة 


عقد مجمع اللغة العربية دورته الثالثة 
والخمسين في 3 فبراير (شباط)1987 يمقره في 
القاهرة حضرها نخبة من العلماء العرب المستشرقين 
والمهتمين بفقه العربية وعلومهاء حيث احتلت قضية 
المعجمات العربية مساحة كبيرة من البحوث 
والمناقشات» ناقش خلاها الموتممرون مصطلحات 
مختلف العلوم التجريبية والانسانية. وني نماية الموؤْمَر 
أصدر أعضاره التوصيات التالية : 


© يؤكد المؤتمر توصياته السابقة التي تنص 
أن يكون التعلم في مرحلتيه العالي والجامعي باللغة 
العربية الفصيحة أسوة بالمتبع في البلدان العربية. 


ضرورة الحرص على تعليم قدر كاف من 
القرآن الكريم حفظا وتلاوة وتفسيرا في مراحل التعللم 
الاساسي. 

ضرورة أن يلتزم المدرسون في مرحلة 
التعليم الأساسي باللغة العربية الفصيحة في مختلف 
المواد حتى تعتادها الناشئة 


© العناية بعرض مختارات منتقاة من المأثور 
في الأدب العربي شعرا ونثرا مع دراستها دراسة جيدة 
لكي يتمثل التلاميذ الصياغة العربية السليمة. 


© أن يعنى في مراحل التعليم العام بتدريس 
قواعد اللغة العربية وزيادة الساعات المقررة 7 - 


. ضرورة العمل بحزم على 00 كتابة 
غير العربية السليمة. ويوصي تجحنب 0 الأساء 
الأعيدرية عتروف عربية حفاظا على الانتاء العربي. 


© ضرورة العمل على توحيد المصطلحات 
العلمية في الوطن العربي» ويم ون رق هيكة قرمية 


تتولى ادارة مركز للمعلرمات تسجل فيه جميع 
المصطلحات باستخدام الآلة الخاسبة. 


© العناية بنشر ما وضعه المبجمع من 
مصطلحات في مجال الحاسبات الالكترونية ببدف 


توحيدها على امتداد الوطن العربي. 


وقد ترأس المؤتمر الدكتور ابراهيم بيومي 
مدكور وقام بأمانته الأستاذ عبد السلام هاروكث» 
وأدار الاختصاصات الادارية الأستاذ ابراهم الترزي. 

وقد ناقشت الدؤرة 16 بحثا دارت معظمها 
حول الموضوع الرئيسي للدورة وهو «المعاجم في 
اللغة العربية»): 


ودارت المناقشات بين أساطين اللغة العربية 
على مدار 6 جلسة سرية حيث نوقشت عشرات 
المصطلحات التي ستضاف لمعجم اللغة في يجالات 
ديق +والفيريات #والاتحياء والمسرح والتفط 
. الالكترونيات والعلوم الطبية والتأمينات الاجتاعية 
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والكيمياء والصيدلة والاقتصاد والجغرافيا والتاريخ 
والآثار الاسلامية. 


كا سيطرت لغة العلم على أعمال هذه الدورة 
متمثلة في العلوم الطبيعية والرياضية. 


وقد عرض على سبيل المثال على اللجان في 
بجال الطب ما يعادل أربعة الاف مصطلح والعلوم 


الطبيعية ثلاثة الاف مصطلح وكان نصيب الرياضة٠‏ 


ويقول الدكتور ابراهيم مدكور' رئيس المجمع 
ان ذلك جاء تلبية الحاجة حقيقية لدى الاخوة العرب 
للغة العلم فهم يرون أن لغة العلم في مصر توضع 
بعد بحث طويل ولذلك يثقون فيما يقره المجمع 
ويعملون جاهدين على إضافته للمعاجم التي تار 
عن المجامع العربية الاخرى. 


وقال. أن .مضصطلحات” التأمينات: الاجتاعية 
حظيت بنصيب وافر حلال هذه الدورة. حيث 
عرض ما يقرب من 400 مصطلح مع عدد كبير من 
مصطلحات المسرح والسينا. 


وأشار إلى أنه تم الاتفاق على ألف مصطلح 
في ميدان الحاسب الالكتروني سيم إخراجها قريبا في 


أما البحث في مجال قواعد اللغة ومعالجة 
الألفاظ الجديدة المستعملة كجانب رئيسي لنشاط 
امجمع» فقد خصص له لجنة الأصول وتغالج القواعد 
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اللغرية والألفاظ والأساليب وتعالم التعبيرات 
الشائعة. 


وقد ناقشت اللجنة قضية لزوم الفعل الثلاني 
وتعديهء وأخذت برأي القائلين بأن الفعل المتعدي 
قسمان متعد مباشرة) ومتعد بواسطة حرف جر» 


وأكدت جواز تعدي الفعل الثلائي اللازم بنفسه 


وبنفس صيغته إلى مفعرل منصوبء إذا تطلبت ذلك 
حاجة علمية أو بلاغية كا يجوز تحويله أيضا إلى متعد 
بحرف الجر ويجوز تحويل المتعدي بحرف الجر إلى فعل 
فم نباشرة إذا تطلكب ذللة ستاحة علفية أو بلاغية. 


وأقرت اللجنة. نفسها قضية التضمين وهو 
واللزوم وتضمين فعل متعد يحرف جر معنى فعل 
متعد بحرف جر اخر مثلا «شربت بماء النيل لتضمين 
شربت بمعنى رويت). 


وفيما يتعلق بالألفاظ السياسية» عرض على 
لجنة الألفاظ والأساليب عشرة مصطلحات دارجة 
لادخاها ضمن القاموس العربي وهي : ا مهمة» 
ويسيس» وجببويء تفياً الشيء» وتصحر الأراضي 
الزراعية؛ كافة» ومصداقية)» محجم» رعوية» ونفس 
الشيء. 

وقد كانت المحاضرة الرئيسية هذه الدورة عن 
التغريب في اللغة والثقافة قدمها الدكتور كال بشر 
عضو المجمع وضمنا تاريخ اللغة العربية. 


وقال الباحث أن اللغة العربية تأثرت في 


ب 


العصر الحديث بالانجليزية والفرنسية موضحا أنه إذا 
كان هذا التأثير في بعض الأحيان أفادها اكتساب 
مفاهم وأفكار جديدة فاإن ذلك تجاوز الحدود في 
1 الاباك وأصبح يبدد تقريبا اللغة في ميادين 
ثلاثة رئيسية هي التعليم والانتاج. العلمي والثقافي 
وأخيرا السلوك اللغوي في الحياة العامة. 


وحول غزارة اللغة العربية في كمها 
ومترادفاتها قدم الدكتور علي عبد الواحد وافي رائد 
علم الاجتماع في العالم ا بحثا متميزا بعنوان 
انظرة عامة على التأليف المعجمي» انتبى فيه إلى أن 
اللغة العربية أوسم اللغات السامية ثروة في أصول 
الكلمات. 


فقد اشتمل معجم لسان العرب على 80 ألف 


' مادة أضلية يضاف إليها أضعاف مما يتفرع عنها من 


وه الأفعال والمصادر والصفات وا جموع» هذا 
غير المترادفات قالاسنت له مثلاً 500 اسم والثعبان له 
200 اسم والعسل اسما والسيف له ألف أسم. 


0 ماده من جات إغادلة فق فيفل أغرىة 


موضحا أن الأسماء التي تذكر للشيء الواحد ليست 


امعاء بل معظمها صفات استخدمت استخدام 


الاسماء, 


وأوضح أنه يأخذ على جامعي المفحنات آنه 
لشدة حرصهم الشديد على تسجيل كل شبيء يتصل 
بالمفردات دونوا كلمات كثيرة كانت مهجور رةه 
الاستعمال وحن 
الجاهلية التي ثبت 


نهم أخحذوا بعص موادها من أععار 


نبت فيما بعد أنها موضوعة. 


وخلصت مناقشات اجبجمع إلى أن المعجم 
العرني ]0 بعد حيث مازال هناك عشرات 
الثغرات التي يجب أن تسد بالعودة للمصادر 
والأصول. 


وقد صرح الدكتور مهدي علام الامين العام 
جمع اللغة العربية عند بداية مناقشات الدورة بانه 


: للغة إذا ما كانت هناك حاجة ولا بديل عنها موجود 


في اللغة العربية. 


ومجمع اللغة العربية في القاهرة يعكف منذ 
عشر سنوات على اعداد معجم جديد للغة العربية يتم 
فيه إضافة ما يستعجد من ألفاظ ليست موجودة في 
اللغة العربية وتحتاجها. ‏ 


.+ توصيات ندوة الازدواجية 
في اللغة العربية 


ع 


اقام يمع اللغة العربية الأردني وقسم اللغة 
العربية وآدانا في الجامعة الأردنية ف الفترة الوافعة 
بين 23. 25 شعيان عام 7 ه 21 23 نيسان 
عام 1987 م ندوة متخصصة بعنوان “'الازدواجية 
في اللغة العربية'* عقدت جلساتها في قاعة المجمع؛ 
وشارك فيها أساتذة متخصصون من مجمع اللغة 
العربية الأردني» والجامقة الأردنية» وجامعة اليرموك» 
وجامعة مؤتة» ووزارة التربية والتعليم» ودائرة التربية 


والتعلم في وكالة الغوث واليونسكو: 


وقد عقدت الندوة في أيامها الثلاثة خمس 
جلسات» خصصت كل جلسة لناقشة حور علمي 
محجدد القت فيه الأبحاث ودارت حوله مناقشات 


علمية هادفة أغدت موضوعه» واتبحث فق التوضل 
إلى توصيات ٠‏ مفيدة. واخاور ال لتي قامت عليها الندوة 


هي : 


زات لوول و الناة :العامة لومي 
2 ب التدريس بالعرب.ة الفصيحة. 

3 الازدواجية في اللغة العربية. 

4 العامية والنفنصحى. 

5 لغة وسائل الاعلام. 


وقد خلصت الندوة من خلال ما ألقي فيا 
. دراساتى وما ذار في ٠.‏ متاقشات | 
س0 2 7 9 سس . 
التوصيات اللمحددة التالية : 


1 الاهتام بالنحو العربي» وتيسير أساليب 
تدريسهء لتقريبه إلى الطلاب. 
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2 تحرير الكتب المدرسية المقررة تحريرا 


لغويا ييرئها من كل خطأً لغوي أو 
طباعي . 


3 جعل اللغة الفصيحة لغة التعلم في جميع 


المراحل التعليمية في كل المقررات 
الدراسية» وأن يحرص كل معلم مهما 
كانت المواد التي يدرسهاء على سلامة 
اللغة العربية تدريسا وحوارا وكتابة. 


4 اعداد المدرسين الأكفياء اعدادا جيداء 


ومتابعة تأهيلهم وتدرييهم على التعلم 
باللغة العربية الفصيحة. 


0 ايماد الحوافز التشجيعية لمدرسي اللغة 


العربية في المدارس والجامعات ولكل 
ويجيدها لفظا وكتابة. 


6 الحد من طلغيان اللغات الأجنبية على 


اللغة 0 ومزاحمتها لها. والتوصية 
بألا ذا تعليم اللغات الأجنبية إلا مع 
بداية الصفوف الاعدادية لأن تعلم 
اللغات الأسيية فق المرحلة الابتدائية 
يدخل اليم على اللغة القومية من 
ناحية ويؤور تائما سلبيا على اتجاهات 
التلاميذ في هذه المرحلة. 


7 توجيه الدراسات اللغوية نحو دراسة 


تجعل منبا لغة مكتسبة في حياة الناس 
لا لغه متعلمة. 


8 س تشجيع كليات الترية والآداب 
والشريعة على اعتماد مشروعات ينفذها 
طلبتبا #بدف إلى معالجة الآمية ونشر 
اللحة العريية الفصييخة وتغزير التشعماها 
في أوساط المعلمين والاعلاميين وأئمة 
المساجد والوعاظ والخطباء. 


9 جعل اتقان الفصيحة شرطا في كل”' 


تعيين لوظيفة إدارية أو حكومية. 

0 وضع معجم في ألفاظ الحياة 
الحضارية يعتمد الشائع؛ ما كان له 
أصل في الفضيحة أو ما كان معربا 
على قياسهاء أو مستخرجا من مواد 
المعجم القديم. 1 

1 تعريب التعلم الجامعي في جميع 
مبجالاته ومستوياته. واستخدام 
المعجمات التي أقرتها المجامع اللغوية 
العربية ومؤتمرات التعريب» ني إطار 
برناج شامل لتعريب التعليم المجامعي. 

2ه انتاج مسلسلات 00 واذاعية 
باللغة الفصيحة لتعلم المبتدثين 
وأخرى لغير هم من الخاصة والقافة 
حتى ينتشرا الفط اللغوي السليم 
ويشيع على ألسنة الناس. والحد من 
إذاعة المسلسلات والبراج باللغات 


قبل إذاعتهاء وكذلك تعيين منشئين 
لغويين في الوزارات والدوائر الرسمية 
والمؤسسات الرسمية والخاصة يتولون 
فيط : التقازين آل انيلاك»” الى 
تصدر عنبا. 


5 تعريب اللافتات وأسماء اممال» وكل 


يكون من بعضص وجوه تنفيذه أن 


تعلم» البنات أمهاتهن» ويعلم الأبناء 


اباءهم» وقد يكم ود من لوائحه أن 
يعلم كل متخرج في المدرسة وكل 
متحخر جح 5 الجامعة عشرة أشخاص ٠.‏ 
7 تعيين لجنة لمتابعة هذه التوصيات مع 
الجهات ذات العلاقة وجعلها مادة ' 
المناسبة لاستصدار التشريعات الرسمية 
1 لني تكفل تنفيذها. ش 
وتتوجه الجة التجطيرية اندو 00 


لك 


0-000 


ا#يماد اك 


العاميةق- يواد كانت أرولية د #نقنم اللغة العربية وآدابيا في اجامعة لأردية 
ا مبادرتهما لعقد هذه الندوة القيمة الحيوية في حياتنا 
0 اللغوية» ا يحمدون للمجمع استضافته الكريمة ها 


3 التزام وسائل الاعلام المتنوعة باللغة ‏ ورعايته لأعماها. 


4 تعيين منشىء لغوي أو أكثر في كل 
دائرة من دوائر الصحافة والاعلام 
يعولى مراجعة نصوص البرائج 
الاخبارية والثقافية وغيرها لضبطها 


رئيس جمع اللغة لي الأردني 
ف لخادم الأردنية 
الأستاذ الدكتور عبد الكريم خليفة 
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أنباء اللغة العربية والترجمة 


. ترجمة وطبع لمعاني القرآن الكريم 


قررت لجنة ترجمة معاني اقران الكو بعلن 
الأعلى للشوٌه ون الاسلامية ترجمة وطبع أول مصحف 
لمعاني القران الكريم يصدر 2 رن للجاليات 
الاسلامية وتجمعات المسلمين في جميع أنحاء العالمء 
ولتكون الترجمة والتعليق على معاني القران الكريم 


صحيحة وبعيدة عن داك غير المطلوبة. 


٠‏ تدريب) معلمي الدين الاسلامي واللغة العربية 
بزنجبار ش 


بدأت الاستعدادات. 5 زنجبار لعقد دورات 
التاهيل التربوي لعلمي اللغة العربية والدين 
والاجراءات الادارية, 3 3 بوريع أ لمعلمين عل خمسة 
مراكر ثلاثة منها في زتجبار وائتين, في بمبا. 


ومن جهة أخرى ققد واقنت وزارة التربية في 


زنجبار على اقتراح من البعثة الاقليمية لمنظمة الدعوة 
الاسلامية هناك بفتح فصول مسائية للتدريب ا 
وافقت عا 5 اخخر بإدخال مادة اللغة العربية في 
مناهج تدريب المعلمين وعمل فصول مسائية لهم. 


. الجامعة الاسلامية بماليزيا تقرر تدريس اللغة 
العربية , 


أعلن 5 الأكادييين الماليزيين أن الجامعة . 
الاسلامية ألدولية؛ القريبة من كوالامبور» ستقرر 
المقبل. 


وتااكيدا لذلكة. أضاف: مدير .معيد اللقات 
بالجامعةء» أنها تولي اهتاما خاصا باللغة العربية 
لارتباطها بلغة القران الكريم والأحاديث النبوية 
الشريفةء وأن الجامعة بصدد تكوين جمعية اللغة 
العربية تمتد الاستفادة إلى أكبر عدد ممكن من الطلبة. 


. جمعية ثقافية عربية في باريس 


أنشئت في مدينة باريس بفرنسا جمعية ثقافية 
عربية أطلقت على نفسها اسم «النفهء هدفها أن 
تقد م 0 الصورة الحقيقية لحك العبية ف في 
دن ١‏ لعن العاصر ره ومن 1 لعراث ٠‏ وستكون جسرا 
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. مسجد ومركز ثقاني للجالية العربية وللمسلمين 
ف مدريد 1 
سيتم في مدينة مدريد بناء مسجد ومركز 
ثقافي عرني ‏ اسلامي على قطعة أرضية واسعة 
تبرعت بها بلدية المدينة» للمسلمين والجالية العر 
المقيمة بالعاصمة الاسبانية والذي يفوق 
العشرة الاف نسمة ؟ لتادية شعائر هم الدينية وتلة 
الدروس لتعلم اللغة العربية. لغة القران الكريم 
وسوف يزود المركز بمكتبة وقاعات للمحاضرات. 


عددهم 


مكسب جديد للغة العربية 


أعلد اف جني أن اللغة الغريية استكوق اللغة 
/ أر سمية الخامسة المتعملة 5 امو تمر الدولي الذي 
سيعقد في جنيف لبحث معاهدة عدم النتشار 
الأسلطة النووية الموقعة عام 1975. 


وحرنن 


كك 
26 


وقد صرح السيد محمد إبراهم شاكر نائب 
رئيس البعثة المصرية في الأنم للحدة عقب تعيينه 
رئيسا للمؤتمر الدوليء أن جميع الوثائق التي 
عن المؤتمرء سححرجم إلى اللغة العربية» إضافة إلى 
اللغات الأر رد الانجليزية والفرنسية 
والاسبانية» وأن العرب سيتمكنون لأول مرة من 


التحدث باللغة العربية خلال الموتمر الذي يعقّد 5 
خمس سئوات 


ستصدر 


| 7 
والرريية 


ومن جهة أخرى أقرت المنظمة البحم 
الدولية في لندن» استعمال اللغة العربية كلغة رسمية 
5 أعماها إلى جانئب اللغات الر “عمية ار 


جهاز لتعلم اللغة العربية 


ا بدات شركة أنجليزية اناج جيار صغير 
ضيه عرني لتعليم الأطفال اللغة الغربية. 


يعتمد الجهاز على الصور والحروف لتكتوين 
الكلمات ويتحدوي على 20 صورة مختلفة تشمل المنبج 


ا ' و 1[ ا 
الدرامي سي الأول ل اللغة العربية. 


يقول الدكتور عاطف ترفيق مصمم الجهاز ا 

الطفل 5 تطيع التعر فعا ل جب الخووف العرية من 
خلال ال ا ل للجيهاز. وفي الو الثاني يبدا 
907 0 معتمدا عإ أشيرت ع ل 


الوجه الأول والصور الموجودة 5 الوجه الثاني. 


و 
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عرض للكتب اللغوية 
والمعجمية الحديثة ٠‏ 


«توحيد مسميات الياكل التنظيمية في 
الدول العربية). 


مقوزات .هل تاليقن الدكتور يشير اللإطتراء 
المنظمة العربية للعلوم الادارية. إدارة البحوث 
والدراسات/عمان ‏ الأردن» 1985 سلسلة : 284. 


تضمنت شخطة البحوث والدراسات في 
المنظمة العربية للعلوم الادارية لعام 1984. إعداد 
دراسة «توحيد مسميات المياكل التنظيمية في الدول 
العربية). وفي هذا النطاق صدر كتيب عن المنظمة 
يضم الدراسة التي تأتي نتيجة جهد شارك فيه العديد 
.من الأساتذة والخبراء العاملين في إدارة البحوث 
والدراسات في المنظمة. 


وقد بينت الدراسة الأهداف المتوقعة. وأجملتها . 
في عدة عناصر هي : 
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1 ب 


2 


5ه 


التعرف على المسميات الميكلية في كل 
قطر عربي وتحديدها بشكل دقيق. 
دراسة مدى التوافق والانسجام ضمن 
الدولة الواحدة في استعمالات 
المسميات الميكلية. ' 


دراسة مدى التوافق والاختلاف بين 
الدول العربية في بجال المسميات 
الميكلية, أي مدى إمكانية توحيد هذه 
لم7 ”5 

التعرف على الأبعاد امختلفة لعملية 
توحيد المسميات ولمعوقات 
والمشكلات التي تواجه. عملية 
التوحيد. 

إيجاد لغة مشتركة في مجال المسميات 
الميكلية لزيادة التفاهم بين المهتمين 
والعاملين في ميدان العلوم الادارية. 


رأت اللجنة التي شكلت للقيام بهذه 


الدراسة ‏ "م جاء في مقدمة الكتاب س أن المقصود 
بالمياكل التنظيمية لغايات هذه الدراسة» هي 
التقسيمات التنظيمية الرئيسية وما يتفرع عنها من 
تقسيمات» وقد اتبعت الدراسة الآساليب الميدانية في 
جمع البيانات والمعلومات» نظرا لعدم توفر المعلومات 
في مكان واحد وقد حددت اللجنة دليلا إرشادياء 
كا حددت النقاط التي يجب أن يشتمل عليها تقر 
الدراسة في كل قطر ؟ وبعد ذلك وضعت 0 
برناجا للزيار ات الميدانية يشمل (13) دولة عربية على 
هاي احتالي) وقد امتدت فقتزة جمع المعلومات 
حوالي أربعة أخهر ولصتفي. ومن 9 أن تؤدي 
هذه الدراسة فوائد لكل من أستاذ الادارة العربية 
وخبير الادارة العربية و الطاب الذي يدرس الادارة 
العربية 5 تؤدي فوائد للعاملين في محالات توحيد 
النظم والاثماط الادارية ومصطلحات علم الادارة ف 
الوطن العربي. 


لقد جاءت الدراسة شافية وافية إذ بجت 


انبج العلمي ني البحث (جمع المعلومات» تحليلها محليلياء 


تفريغها في جداول... اتبعت بتو صيات أ 
رر في 2 ثم رو 


إنشاء دائرة معلومات صغيرة عن المياكل 

العربية. 

ب ل تشجيع الاجهزة الحكرمية في الدول 
العربية على الاعتناء بتصمم هياكلها 
التنظيمية ووضعها في خرائط 
متجددة. 

53 عقد لقاءات لمسؤولي القطاعات 
الوظيفية في الادارة الحكومية في الدول 
العربية. 

د دراسة تسميات الأجهزة المستقلة 

ول تشجيع دراسة توحيد مصطلحات علم 


التنظيمية في الدول 


الادارة ومهنة الادارة ف العالم م العربي. 


هذا وقد ضمت الدراسة ثمانية مرفقات 
توزعت على التسميات التالية : 


1 د أسماء الوزارات (الوحدات الرئيسية) 

2 تسميات هياكل ووظائف قطاع التعلبم 

4 تسميات هياكل ووظائف قطاع الزراعة. 

5 تسميات هياكل ووظائف قطاع المالية العامة. 

6 ل تسميات هياكل ووظائف قطاع الصناعة. 

7 تسميات هياكل ووظائف قطاع الاعلام. 

8 تسميات هياكل ووظائف قطاع الطاقة والثروة 
المعدنية. 


وقد جاء الكتيب في 5 وخمسين صفحة من 
القطع المتوسط ضمن منشورات المنظمة العربية 
للعلوم الادارية لعام 1985. 


«الخطة القومية للترجمة). 


دأبت المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم: 
باستهرار على إعداد 0 والابحاث القومية التي 
تعيد الباحث والمختص على تبج أقوم السبل وأنجع 
المنامج ل جاذين عليه كر تمعد وتضع النطوط 
العريضة طاء وقد صدر عن إدارة الثقافة بها كتيب 

من طبع مطبعة المنظمة عام 1985 بتونس عنوانه 
«الخطة القومية للترجمة)» وهو جهد بذلته من خلال 
سبر واقع الترجمة في الوطن العربي وعرضته على 
المجلس التنفيذي للمنظمة الذي أقره في دورته الثلاثين 
عام 1982 المنعقدة بالحمامات بتونس. 


يقول الدكتور حيبي الدين صابر المدير العام 
في هذا الخصوص في مقدمة الكتاب : إلقد بدأت 
ه عرض : هاشم منقذ الأميري 


2015 


حركة الترجمة في الوطن العرني منذ قرن ونصف قرن 
وقطعت في طريقها أشواطا بعيدة وقدمت للقارىء 
العرني الكثير ر في كل ميدان من ميادين المعرفة. غير 
أن هذه الحركة لم تستطع أن تلبي حتى الآن حاجات 
ا مجتمع العربي في التقدم والمعاصرة» وكان لابد من 
إحكام الخطة للتحرك في هذا لمجال فكان السعي إلى 
عمل قومي متكاملء وأن والخطة القومية للترجمة» 
هي أحد وجوه السعي إلى ذلك). 


وقد تضمن الكتاب العديد من الخطوات 
والقرارات التي اتخذت في هذا السبيل من خلال 
دورات انجلس التنفيذي للمنظمة والمْؤتمر العام ومؤتمر 
الوزراء المسؤولين عن الشؤون الثقافية في الوطن 
العربي. 


وقد قدم للخطة القومية للترجمة يعناوين هي : 
محات عن الماضي 

حالتا اليوم. 

55 واقع الترجمة قي الوطن العربي. 


ثم جاءت بعد ذلك ملام الخطة القومية 
للترجمة ‏ متعرضة هذه الموضوعات : 


طرائق التنفيذ. 


3 تعرض الكتاب لدور. الدول العربية من 
خلال العناصر التالة : 
58 الادارات 
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النشر الخاصة والقوانين الناظمة لعمل 
الترجمة. 
التخطيط والتنسيق والتنظم والتوثيق. 
حقوق المولفين. 
اخختيار الكتب المترجمة. 
المستوى الفني للترجمة. 
ث تكوين المترجمين وتدريبهم. 
جمعيات المترجمين واتحاداتهم. 
تداول الكتاب المترجم وتوزيعه. 
ثم يأتي دور المنظمة العربية للتربية والثقافة 
والعلوم في ذلك بتوجهات علمية تؤطر عملية الترجمة 
من لال واقعها والتطلع إلى المستقبل احذة بالعناصر 
النالة + 
» التوثيق 
الغاية. 
المصادر. 
د خطوات التنفيذ. 


ه. الاعلام : 
المهدف. 
خخطوات التنفيذ. 


© الارشادات : 


الموضوع. 
نخحطوات التنفيذ. 


© التعاون العرني والدولي 

التعاون العربي. 

التعاون الدولي. 
تماذج 50 تفيد في عملية الاستقصاء معنونة 
كالاتي : 


1 استارة كتاب مثر جم. 

2 إشعار بكتاب مثر جم. 

3 استارة مؤسسة للترجمة والنشر. 

4 استارة مثر -جم. 

5 امتارة كتاب مقترح للترجمة 
(تعريب). 

6 استارة كتاب مقترح للترجمة (تعجيم) 


(من التراث القدم ١‏ 5 00 العربي 


«التعريب في ضوء علم اللغة المعاصر» 


دراسة تحايلية 0 9 اللغة العربية 
للد كور :عد لقنم محمد 0 اوري 
كلية -0 سم جأمعة الخرطوم 


الناشر : دار جامعة الخرطوم للنشر/السودان 
00 الأول 1986 


ب 443 صفحه. 


الكتاب يبرز الصلات التاريخية والاحتكاك 
اللغري يين العربية وسائر فصائل اللغات الانسانية 
الأخرى في شكل منسق فريد» يعتمد على استقصاء 
وتحديد للعوامل التي أدّت لترحيب العربية بألفاظ 
غيرها من اللغات. 


وف إطار قضية (التعريب) , يناقش الكتاب 
الجوانب المتشعبة على كثرتهاء لينتبي إلى وضع الحدود 
الفاصلة بين مصطلحات ( المعرب والمولد والمحدث 
والدخيل. كا يعالج المسائل الخلافية حول : قياسية 
التعريب ومماعيتى إلحاق المعرب يابعية العرب» 


الاشتقاق والتصريف في المعربات» التطور الصوتي 
والدلاللي في المعربات إلح... معتمدا في حسم أمر 
كل منها على براهين علم اللغة عند القدماء 
والمعاصرين جميعا. 


ولا كانت بعض فضايا (التعريب) قد 
اكتنييت. أهيية : خاضة: لعطن ‏ الأنسابى" أفرف ا 
الكتاب دراسات خاصة مستقلة شملت : : تعريب 
الأعلام الأعحية معربات الشعر والنثر القديم» 
معربات الحديث الشريفء ثم معربات القران, لينتبي 
ل كل تنا إل إضافة قدر من الشرايط الخديية 


كذلك يعالج الكتاب مسألة المقاييس التقليدية 
والمعاصرة في أمر تاصيل (المعريات)» لينتبي إلى وضع 
أمثل المقابيس ال لع يحو ن عليها الاعتاد في هذا الميدان. 


ولعله من أهم القضايا المعاصرة التي يعرض 
لما هذا 00 مياه جيود الأفراد وامجامع العلمية 
في دراسة (التعريب) ووضع المصطلحات العلمية. 
حيث يناقش الكتاب بحذر شديد نتائج تلك الجهود 
#للنة فيا السك لبف عن الاعف لقامة 11 خاصة 
بالمصطلحات العلمية» مع اعتبان بخاص لتشاط جامع 
اللغة العربية عامة. وعناية خم ن بقرارات مجمع اللغة 
العربية بالقاهرة ني هذا الميدان. 


وعند نباية المطاف يكشف الكتاب عن 
حقيقة علمية هامة تحدد العلة واحور الاساسبي 
لظواهر الابدال اللغوي في (المعربات). 

ثم يخلص الكتاب إلى الغاية الكبرى والاضافة 
الجوهرية التي قاد إلمها البحث والتحليل» موجيه 


لجميور العصر من أهل العربية والمعريين» وهي 
(القاعدة العامة لتعريب الالفاظ الأجنبية). 
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«التراكيب الشائعة في اللغة العربية)-- 


دراسة إحصائية ب 
للدكتور محمد علي الخولي 
دار العلوم للطباعة والنشر ‏ الطبعة الاولى : 1982 
عدد صفحات الكتاب 21 من 0 
الشائعة في اللغة العربية» تهبدف إلى 


درجات شيوع الترا كدت الصرفية وال 
اللغة,. 


أد إٌ : 1 
المتوسط. وهو عبارة عن 


0 


ينقسم الكتاب إلى ستة فصول» مشفوعة 
بشائمة المراجع الختارة) وكشاف ال موضوعات» وقائمة 


تعرض المؤُلف في الفصل الأول (المقدمة) إلى 
أهداف الا لماكت الصرنية والخرية. 


وبتفصيا كم الأسماء 0 والقروف بدن 
مخصصا الفصل الأخير للخلاصة والتطبيقات. 
هذا وقد سبق أن قدمت يجلة «اللسان العربي» 
(العدد ) لقرائها الكرام كتابا للدكتور داود عطية 
عبدهء يتناول الموضوع من جانب آخر ؛ ألا 
وهو : المفردات الشائعة في اللغة العربية. ولاشك في 
أن المهتمين باللغة العربية وقواعدها سيجدون في 
الدراستين بيانات دقيقة تفيدهم في أبحاثهم اللغوية 
والتربوية. 


قاموس التربية0-) 
للدكتور/ محمد علي 'الخولي 


(انجليزي عربي» دار العلم للملابين ‏ بيروت» ط.1 
81 536 ص») حجم متوسط) 
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إسهاما من الدكتور محمد على الخولي» في اتجاد 
المقابل العرني للمصطلح ع لعي قدم إلى الطلاب 
والباحثين التربويين اموي التربية)» ثنائي اللغةء 
الذي اشتمل على ممطلحات للتربية بفروعها 
الختلفة» مثل : فلسفة التربية» التعليم المبريج 
تكنولوجيا (تقنيات) التعلمء الادارة التربوية» علم 
النفس التربوي» الاحصاء ا ربوي» البحث 18 يي 
المناهج وتاريخ التربية» والاقتصاد... والاش 
.. والتقيم التربوي والوسائل المة 


]ماما 
و التحفيد . 


امعجم علم اللغة النظري) 20 
للدكتور/حمد علي الخولي 


(انجليز معزي عربي» مكتبة لبنان» بيروت» 
ط.ل 402 صء حجم متوسط) 


١ 


5000 محمد عا لي الخولي» أن يثري 
المكتبة 0 اللغة سل 
في علم اللغة النظري» ملتمسا حاجة الدارسين 
والباحثين إلى معجم ام هذا العلم. 


وقد اشتمل معجمه عل مصطلحات : علم 
الأصوات» علم الفونيمات» علم اللغة التاريخي» علم 
الدلالة وعلم النحو والصرف. وجاءت المطلهات 


مصحوية بشروح وتعريفات وبعضص. الأمثلة» زيادة 
في الايضاح. 


في علم اللغة. 


. عرض : إسلمو ولد سيدي مد 


معجم علم الأصوات مس 
للدكتور/ محمد علي الخولي 


(مطابع الفرزدق التجارية» الملزء الرياض» 
ط. 1 1402 ه/ 1982. 191 ص» حجم متوسط) 
في سلسلة اصداراته, قدم الدكتور جمد على 
باللغة العربية خاصا بعلم الآصوات اللغوية. 


وفي شروحه وأمثلته كان حريصا على «أن 
تكون من اللغة العربية» وإلا فمن اللغة الانجليزية أو 
سواها من اللغات». 

ذل العجني ملحقين : للفونيمات القطعية 


زممه) عرض : مباعد عبد الله مساغعد 


9ظ2 


اصدارات المنظمة العربية واداراتها 
. واجهزتها الخارجية 


ادارة البحوث_العربوية 


٠‏ «تعلم العرب في فلسطين اختلة» 
تألف : الد كتور عدثئان عبد الرحيم 


يتناول الكاتب الواقع الحالي لتعلم الفلسطينيين 
في الاراضي الفلسطينية امغختلة» وبالتحديد الضفة 
الغربية وقطاع غزة» ا يتناول مشكلات تعلم العر 
في فلسطين المحتلة غام 1948. 


وقد جاء الكتاب في مقدمة وثلاثة أقسام 
تناولت : ع المعطيات الكمية والكيفية لتعليم عرب 
فلسطين عام 8 وأشكال التربية غير النظامية 
القائمة في الضفة الغربية وقطاع غزة» وأشكال التربية 
اللانظامية كالبراج الموجهة للأراضي امحتلة 
ومضاميتها. : 


أما الفصل الأخير من الكتاب فيقدم صورة 
موجرة عن مشروع الجامعة الفلسطينية المفتوحة. 
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٠‏ «دائرة الوحدة ف أوزان الشعر العربي» 
الي الباحث العراقي عبد الصاحب الختار 


البحث فكرة. جديدة تضع عروض الخليل 
موضع البحث والمناقشة والتجديد؛ ٠حيث‏ استنبط 
المؤلف دائر ة واحدة >ماها «دائرة الوحدة». جعلها 
الأساس الأو زان لخب لحري ابكار وعد المستعملة 
منبا والمهملة بل وما ز نظم عليه العرب قديما وحديثا. 


وجاء الكتاب 5 0 صفحة من الحجم 
وخاتمة» استعرض فيبا الباحث نظرية أوزان الشعر 
وخطوات استنباطها ونتائجها التي اهتدى إليها. 


بعدء فهذا الكتاب الذي تقدمه المنظمة 
يطرح عا فى الباحثين العرب موضوعا جادا للنقتاش» 
ع العررت بين والموسقيين والمتخصصين في علوم 
0 والنقاد, ف وقت كر فيه الحديث عن أوزان 
الء لشعر العربي في ظل تطور التصيدة العربية الحديثة 
وتفجير أشكاها المختلفة. 


«مناهج المستشرقين في الدراسات العريية 
الااسلامية» 


صدر الكتاب في نطاق التعاون المشترك بين 
المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم بتونس» 
ومكتب التربية العرني لدول الخليج 'بالرياض» بمناسبة 
الاحتفال بحلول القرن الخامس عشر المهجري. يقع 
الكتاب في جزءينء» يضمان مجموعة بحوث حول 
مناهج المستشرقين في الدراسات العربية الاسلامية 
0 بأقلام نخبة من العلماء المسلمين. 


إدارة الاعلام 
. «التعلم عبر القمر الصناعي» 


وعنوانه الفرعي : دليل إنتاج برايجء 

الاولويات والمعايير 

وهذا الدليل هو نجسيد لمشروع اقتر حته 
اللجنة العربية المشتركة» ومستوحى من الخطة 
متوسطة المدى للمنظمة لاستئار الشبكة الفضائية 
العربية» وقد نبضت تتنفيذه إدارة الأعلام مع عد 
متميز من الخبراء التربويين والاعلاميين 90 
العرب . 


وتعتمد بنية الدليل على سبعة فصول متكاملة 
وملحقين تبدف جميعها إلى تحديد خطوات العمل 
لانتاج البرايم التعليمية المتلفزة في العلوم والرياضيات 
3 العام. 


ْ التي عرق ل اريت قلي الك 


الفضائية العربية» ورسم لفلسفة البرامج التعليمية 


وأهدافهاء وكذلك على كيفية إعداد المادة التعليمية _ 


في الأصا لى جزءًا 


والتصٍ ى التلقر زيولي التعليمي والانتاج لضن العجريب 
٠‏ ا 5 وأساليب الاستخدام و التق وم الميداني 0 وأخخير أ 
التوعية والاعلام. 


: «الاعلام الصهيوني : أطروحات ومواقف» 


(الايديولوجية الصهيرنية 
دراسه خميلية 
للايديولوجية الصهيونية وبنيتها الرجعية وتطورها 
التاريخي» وذلك' كله من المنظور الاعلامي. 


الباب 00 : (التو يات الجديدة للاعلام 
الصهيوني) فيقدم» على وجه الخصوص» دراسة من 
الدور الجديد الذي أخذ يلعبه الاعلام الصهيرنٍ في 
مواجهة النجاح الذي حققه الجانب العرلي في 
التأكيد على جدية السعي من أجا ل السلام» وخاصة 
بعد إقرار مشروع فاس لعف للسلام. ' 


الباب الثالث : (الاعلام العيول والقضية 
الفلسطينية : الشعبٍ والأرض)»؛ ويستعرض الجوانب 
امختلفة للصراع , الأصلى والجوهري الذي جرى 
وجري على 0 له نء وهو الصراع الفلسطيني 
الصهيوني. 


الصهيوني م من د ليع قضايا أساسية هي : قضايا 


العنصري. 


وتجدر الاشارة إل أن دراسات الكتاب كانت 
من البحو ث المقدمة لندوة ا 


الصهيوني ومتطلبات المواجهة العربية) التي عمدتعا 
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4ئ 


المنظمة بالاشتراك مع الاتحاد العام للكتّاب 
والصحفيين الفلسطينيين (تؤنس 18/14 مايو 1985). 


«إدارة التربية) 
1 (إعداد معلمي المدارس الابتدائية 
والمدارس النانوية 8 دراسة مقارنة عالمية) : 

صدر هذا الكتاب في اطار سلسلة الكتب 
التربوية المترجمة إلى اللغة العربية تحت .عنوان «من 
الفكر التربوي العالمي» للتعريف باهم ما يجد في 
ميادين التربية المختلفة على الصعيد العالمي. 


دراسة مقارنة أجرتها, اليونسكو حول أنظمة إعداد 
معلمي التعليم الابتدابي والثانوري 5 عدد من الدول 
الأعضاء هذه المنظمة عدت 0 اي را 


اغجال ووضع المعايير التي يتم بها 0 اف بهذه البرائج . 


والدرجات والدبلومات عاليا. 
١‏ 
وتقع الدراسة في جزءين اسن أوهما 

نظري يتناول المعايير والمؤشرات المستعملة في معادلة 
برائج ومساقات تدريب المعلمين» وثانيهما ميداني 
ويتمثل في عرض . نتائج الاستقصاء الذي أجرته 

ابوك حول أنظمة عاد المعلمين في عدد من 
الدول الأعضاء من حيث مدة الدراسات» وموقع 
إعداد المعلم في البئية التعليمية)» ومحتوي برايج إعداد 
المعلمين 


سنا 


وإلى جانب الهدف الذي ترمي إليه الدراسةء 
وهو المساعدة على المعادلة بين الشهادات» فاإن 
الكتاب يمكُن كذلك من الاطلاع على تجارب متنوعة 
ومفيدة في مجال إعداد المعلمين يمكن للدول العربية 
الاستفادة منبها. 
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2 «العلاقة التربوية» 


يندرج هذا الكتاب في سلسلة «من الفكر 
التربوي العالمي؛ وهو يطرح موضوع العلاقة التربوية 
بين المعلم والمتعلم» ويستعرض أهم النظريات 
والاتجاهات والأبحاث التي تصدى فا أمندانا لهذا 


الموضوع بالدرس والتحليل من زوايا” اختصاصاتهم 
ا 31 97 


وقد خصص القسم الأول لدراسة العوامل 
المؤسسية والاجتاعية والثقافية للعلاقة التربوية» 
وتناول القسم الثاني الجوانب النفسية الاجتاعية لهذه 
العلاقة» بها تطرق القسم الثالث إلى الموضوع من 
وجهة نظر التحليل النفسي. 


رسكل الكتاب» مرجعا قيُما ومدخلا مفيدا 
للمختصين ولغير الشتصين من رجال التبية في الوط 


العربي. 


3 «خخطة تربية الطفل العربي في سنواته الأولى 
في ضوء اسعراتيجية التربية العربية» 


تهدف هذه الخطة التي وضعتها إدارة التربية» 
بالتعاون مع مجموعة من ا والمسؤولين العرب» 
إلى توفير مرجع علمي تسترشد به الدول العربية في 
وضع خططها وبرائجها في مجال التربية قبل المدرسية. 


وقد أعدت الخطة بالاستناد إلى موجهات 
استر أتيجية التربية العربية وفي ضوء دراستي, ا ستين عن واقع 
التربية قبل المدرسية في الوطن العربي وفي الجمهورية 
التونسية» وهي تتألف من أربعة فصول يتناول أونها 
الاطا ر الاجماعي للخطة ويعني ثانيها بأهداف الخطة 
وأقرد ثالث الفصول لعرض واقع تربية الطفل العرني. 


ويتضمن رابعها المبادىء العامة للخطة واتجاهات 


- 


العمل المقترحة على الصعيدين الوطني والعربي. 


4 ورياض الأطفال في الوطن العربي : الواقع 
والطموح؛ : 

يضم هذا الكتاب البحوث والدراسات التي 
قدمت إلى «ندوة المسؤولين عن رياض الاطفال في 
الوطن العربي» الي عقدتما إدارة التربية 
بالخر طو م/أكتوبر 4. في اطار تنفيذ خطة تربية 


الطفل العرني في سنواته الأولى. 


وقد تناولت هذه البحوث والدراسات مله 


من القضايا المتصلة بأسس تربية الطفل في مرحلة 
الروضة» وواقع رياض الاطفال في الوطن العرني» 
وأساليب تطوير مناهجها في ضوء الاتجاهات التربوية 
الجديثة مع الاخذ بعين الاعتبار معطيات التراث 
العربي الاسلامي قْ حال تربية الاطفال. 


كا يتضمن الككتاب التقرير النبالي للندوة 
وتوصياتهاء وهى حرية بأن تكون مرشد عمل 
للمسؤولين وللعاملين في مجال التربية قبل المدرسية في 
الدول العربية» حتى يتسنى النبوض بهذا القطاج 
الذي لم تعد أصيته خافية على المسؤولين والمريين 
العرب. ْ 


عم 


ببليوغرافيا : موسوعات معاججم * 


1 _ وراك 
٠‏ ''موسوعة الرياضيات'' 
ف آربعة أجزاء حسب الترتيب الألفباقُ 


لحرن 
رئيس الجنة 3 : د. فوزي مصطفى 
دناك. 
الأعضاء : د. سعد طه باقر» د. صابر 


نصر العايدي» د. هاني رضا فران. 
مستشار الموسوعة : د. عدنان السيد 
هاشم العقيل 

نشر : مؤسسة الكويت للتقدم العلني؛ 
ادارة التأليف والترجمة» موسوعة الكويت 
العلمية) الطبعة الأول الكويت» 1084 


: سوم المصطلحات الفنية في امحاسية'“' 
قاموس تقني 
إعداد » إدوار عبد الله معلولي 


0 5 دار السراتب الجامعيسة 


بيروت» 1986: 135 ص. 


5 ٠. 
إعداد : عد الرحمن | لعلري‎ * 
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. '”الموسوعة المصورة لأسلحة المشاة في 
العام ' 

في ثلائة أجزاء 

تاليف : د. سعيد علوثٌ 

نشر : دار السرائب الجامهيةة؛ 


بيروت.؛ 1985. 


. *”القائمة المتعددة اللغات المؤقتة قة لمصطلحات 
التجهيز الالخروني لليانات 
اصداد : منظسسة البرك 


النجليزي) 


2 
و 


باريس» 1979. 


ال رهز : 1/111514/1/9 - 001 
م *'قائمة المصطلحات الاذاعية“'“' 
(انجليزي ‏ عرلي) 
اصدار : التحاد إذاعات الدول العر بية) 
القاهرة» 1980. 85 ص. (سلسلة دراسات 
وبحوث إذاعية» 5) 


. '“القاموس الاعلامي'' 
اعداد : عبد الوهاب جم 
اصدار : وزارة اثقافة والاعلامء 
بغداد» 1982. 426 صص. 
. ”قاموس التغذية وتكنولوجيا الأغذية'“ 
تأليف أرنولد بندر 
ترجمة : فؤاد عبد العال» د. نبيل يحيى 
عبد الله د. يحيى محمد حسن. الرياض» 
السعودية)» 1984. 
. ”مجمل اللغة''لأحمد بن فارس (ت 395 ه). 
طبعة حديثة في ثلاثة أجزاء 
دراسة وتحقيق : زهير عبد امسن سلطان 
نشر : ملوسمسة الرسالةةه» 
بيروت» 1984 944 ص. 
. '”مسرد لمصطلحات قانون حقوق الطبع 
والنشر والحقوق المجاورة'' 
(عربي : فرنسي انجليزي) 
اصدار : المنظمسة العالمية للملكية 
الفكرية» 1980. 
الرمرز : 819 8495 
5 ''المصدر معجم مصطلحات الكمبيوتر'“ 
(انجليزي - عرلبي) 
اعداد : ناظم إبراهم عبد الرسول 
نشر : دار الصحساري للشرء 
لندن؛ 1985. 192 ص. 
“المصطلح: الأعجمي في كتب الطب 
والصيدلة العربية''(ني جزاين) 
تآليك . إبراهم بن مهراد 
نشر : دار الغرب الاسلامي» بيروت» 
الطبعة الأول 185 


''المصطلحات العلمية والفنية في حقرل 


الطب و لنصحة العامة والعلوم ذات الصلة“'“' 
1 المستخدمة في المكتب الاقليمي لمنظمة 


الصحة العالمية 

(انجليزي ل عرني) , 

جمء وإعداد : خليل احمد جبر 

نشر : منظمة الصحة العالمية) المكتب 
الاقليمي لشرق البحر المتوسط»ء 21983 
0 ص. 


معدم ايات الاقتباس'' 
2 : حكمة فرج اليدري 


إصدار : وزارة النقافة والاعلامء 
بغداد 0 293 ص. 

''"معجم الأغلاط اللغوية المعاصرة'“ 
تليق ؛ عند الفدناق 

نشر : مكتبة لبنانء بيروت» الطبعة 
ارا 84 

وهو معجم يعال الأغلاط اللغرية المعاصرة 

ويبين صوابها مع الشر 3 والأمثلة. 

المصطلحات الأديية المعاصرة'' 

(مع مسرد بالمصظلحات العربية الفرنسية 
والفرنسية العربية). 

تأليف : د. سعيد علوش 

نشر : دار الكتقاب اللببساني» 
روت / صو شيريس» '؛ الدار البيضاء. 
85 ش 
''معجم مصطلحات سلاح المدفعية'' 

وضع : مجمع اللغة العربية الأردني 
بالاشتراك مع عدد من العسكريين في يي 
القيادة العامة للقوات المسلحة الملكية 
«الارونية : 
إصدار : مجمع اللغة العربية الاردني» 
عمان؛» 1986. 66 ص. 

وهو المعجم الخامس ضمن سلسلة 
المصطلحات العسكرية التي يقوم امجمع 
بتعريبها. 
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' أمعجم مصطلحات العلم والتكنولوجيا'“' 
(انجليزي ‏ عرني) في 5 مجلدات 
إشراف : برنام العلم والتكنولوجيا 


رئيس التحرير : د. محمد ديس ْ 
العرب 
ويشتمل المعجم على 102 علم وفرع 


متخصصض لحوالي 000 108 مصطلح معرف 
منصم ما بين 0 3 صورة ورسم توضيحي. 
معجم المعالم الجغرافية ف السيرة العبوية“'“ 
0 : عالق بن غيث البلادي 
نشر : دار مكل دك هم> 7 
المككرمة» 1982 384 ص. 2 , 
. ””المعجم الموحد الشامل للمصطلحات الفنية 
للهددسة والتكنولوجيا والعلوم'' 
(انجليزي - فرنسي عرلبي) في 11 جزعءا. 
عدا :الا الس بي لمن لرسية 
الكويت للتقدء ١‏ 1 


» الطبعة الاولىء 
الكويت» 1986. 
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15 1 مأ لاعط «لام 010 لقي 1 11 ممل ةرعم وو طوره وروم 2051111530 5[50 36 غ2 برع باع 887 3 01 ع3 ناكطم (*) 


6 ,الالال 7-10 


4 


-0026 3] قنان 535 90 0300 ,5أاقنا! 8 قلانامناع2-جم 


13 


مطأ األعطا-اق ”ل عع18؟ غدع ونواحمةقاذأ:مطق3 16نق متام 
5ع لاش 'ل موومعط ها طبزق ىا ق55 عل ,عطوعة | لعمطم 
مب” ل +8 معأؤاصب1 عا مباملأقط؟>ا ضطأا كل ,ننةاقلممق ٠١‏ 
,556قم 8! 3205ل :25مأقك3]81 53/3015 عل ععطلاه2 0مقو 
© 0305 ,نامج نلمطه! عل قطة8 لعمعطهمْ واأمدمععع عهم 
,لامعا نل أنضدةاا-الم متمصكذ-لم طاتقط) ©+أمعوقة,م 
,!قو5666 نال ع5ؤ5ةألة متطوءعطا ززق ا -لم لرقاوذا-اق طأااهطء 

.أأقالا بك 8583 6أمصوط ب2060صطم 


:#لورطلعمم وموغهم 5عا| 100585 ر,وعارو) 
؟أوناقعق عا غع ععمممل عا عهم 6اأمقصسط | ععمموجق]1 
©0 5أه,ل 065 2عهمموعء عا أع ,6 غ]أموأال ا كمول 
ع عنيووااه© وه 6نن جوع أأقطن50 8:ملا .عمصعمط !| 
ألا 81505 تمه 1ما وعل معمووؤوأقهم عمدمكل ومو نكعرع اق 
5ع ,كماقم نها| ععأامع م8 تأممعمع ا فذق أمعمأوععلأة 
© معغ8م85 156ع0 أ35560 فق رومع6م منغ 5ع1 غ1عم وعطقعم 
65نغاب © وها نه « ولمضهظم نك 6106قأمعو6 مع » 
مع غأم لامك 58 ععمع 8 ] ]أل ارمأ لواقم 


-550م8 وعل مواملا'! » ذن أعبعم ؤ5أه؟ عمن ومممعط 

650_ ام )خ'! 6]أبامأ مأوياج”ل « وواأومهأخومعع نما ومملطقاء 

3 8008م 086 65601801م2, م50 هق 5أمطنعم (أوياق 'ل اع 
.5586 وأ٠طقءوقمط‏ 8 ها ومول وامروم 


غ+0010155815160قمة “0 ,6أأموللامع هل مولاعمو وجزومع 
631 ,35501341085 065 65 5عمنامرو عع ,كدال أ ألم وع0 
.ااع 0م صمع]-8110م5 6 أماتموع رمواوا "اه همزا *دع ملاع 


كما كد ة 


'أه/اة5 ناك ذاعل 1ق ,ث6 أأتمة “ل متموعط ق علمصوط ا 
-0مطاع18 ,85 أعهقاع وقعوولهع5ة رمعمتوصسط عمممعزمو) 
: 15نا8 ٠8|‏ 5 عاياألا أع معلمع6!5:مم8 فق لمم ١١‏ ,لعأوها 
-وألا 608 +ع عوهةإأطتالزع روعممقع011]6 ذا ومقكل 6ئأمق10اه5 
5 ]إا6 065ا18لا امه 65[ أؤدنَم .ععوما 
وعاأع-1مم21نامم 30913156 ناه 7306856 ممزووعءمياع "ل 
+ 3212163156 30165 ملاطامم 60 عاق مملأمم 2ج ععنقام 
بعالعنغايهة بعاقاعهة5 وممووؤزقمعوء عرها ومقل عطق3 
.نان أمطاععخ أع عنن أ أمواعع 


أةا6 601 عطقعع علممم عا وبين 5أأوه مه مقن 0 

-16511 030188ممما وأن) ومنعلممم علممم ببح نوما 
,قأأوعو/اامل'! عن ونأمنوبموعطه ٠)‏ ,أقأتمقط"! :وموأكأن؟ 
غممتياع قن لعأطقعناةة “31 والاءأة لاد قعأكمن وما عنان 
ف« ع655و58 اع موؤزقالا » دأ وغعم2 نامز مأ ريد غمه 
ها روغع ف عمأنمقرة0-لم وفبووهل1ة ا ,لدلطوة8 
6 18 ,6ق بق عقطع هام عؤرووهم1 


وعءناناص 085 ,ومه81قءعأاطنام 08 » وفوضقطءة 
ويه ول عع وعأمقعوطقا 08 ١866م‏ هل رخرق "ل 
17" 0 ليت ين انان 

#أومةأة (1976) أطمءنقلة 06 وأؤءعه:مع8 وا ممع (3 
-ماع هل لممععق '! 06 ومأغقء أاممق'ل مصوطك ها 
6086 


-قمعم كما قمة ا ةوأمقو :0 هه! نهم 516066 12862160 . 
ووكممة دععؤأمرهة0 308016نان وجل 5الامه لاق 5عأهمة1؟ 
عع ذف و5أو[طه “ل 5همومقطءة 5ها م8 6زائعق] عنمم 
وأمعوم 8 أعلنلناناء ‏ لن0 عبوأألاموماء 5‏ ,كالأقعنلة 
.عاطوستاوة مهةأققدأاقء66! 06 6م613 هقنانا 8ل5أم0/311 
أمعبازول مومأق مهل وه 5مقل 3011005 085 ,5أ1810نا0 1 
-5أنام 00:85)م 0“301:85 006 0101م 5عأاأنا5)نا0م 616 
.5أأم01م826 88 أمعع 


من قل 511مهت و5أع نا أاناء وموأط 5هل 0مأذ5نا؟ ]أل ها 
-مواعيقل ها غه هنومأوأل عا ,نمم أوأأمهودوة أمهمرؤاة 
-قمه+قمعقتما كمه وأعمدهم عهل موأمنا »| بأمعممهم 
١3‏ 00/6 خم أنن عممكلقء مها ءرد ألزاءة1؟6, ؤأبيعم « وها 
؟نامم 101688110012 362005 065 موقن أأامم8 ومم 
دعا ءدى ,مفعفطل8 5هم نممد ينه خم وأا دأوناوكاناة 5لزهم 5ها 
5015 866005 وو ول 0هضأؤقءئأاممق ”ل 5عمعفأمه 
-قعغط ا عمن “ل 065818512965 ]6 81/30139065 » 16أو0ة ١١"‏ 
.« 5568ن00م 5ناام مه1 2و5 ذا 


وع! عناو أ55ل8 86نالأام لمأ 78قمممت 1816 ع5 كانيع ألا 

+مممموومةا موأوأاباة|6]؟ غ6 2010 06 5ع05لموءومعم 
5 مو ناه وؤأقاوهة مه - لعولا 6! )قم 565وع 0607 
مل ممععمم؟ مو روةومقطء أوهأه5 500 ها عا - 
856 وأولا؟ !أل مانا عولاق ,5مع5 وأطنهك فق عومقطاءة 
نك 2ه تدولا ها عونا نم5 نال وعماأع كانه 5عنواق» 5وع0 
-)ة) قلتقه8)1 +6 33665 ولاهقم 085 ,500 ١16‏ 6)5/ا 0ن5 
5نال0ءم وه 6ن 5ناام +80نا8 /500-0 نال 3118م 5321 
5 قرناصممة ([53 5001 لنا5 نال 5لاهم 085 واععىننانات 
]نان غ8 امعدمع7أ181أموياو 100ض نان 5لاهم 


5ال0م 5»ا ونان هك ف امون وعمهعمموا 116و 
9 اهم ,71/8010165أ 35م 5001 06 ذأعانا كان 
-وأقمممه 3ا ذف وواطتاممم015 نهم 60056080 )قم اع 
-ن860 ذزة*ننو عنلمم 056516|15م 01710561055 065 58069 
م داءول وعنه! ذا وموك 6صلراومناهة 168١‏ أو 8 11556 
ودوواما وممأأقاءهوقم 085 مونصلا "| » 08 
-561 ننه ووأأم نا أاناء3 مق 81810805 5و0 ممتأناه 8" » 
6+ألقصط همن هق أرهقبانه أوألممم وعلره ون ممألا 
1 .« وءأقلأامة غم ونطعمة8 


وم 2050اث'٠|‏ أوألممط قله أو ك5لمقط 

-انا© عل فناومقا هناو غ130 مه مطهنة'! : أمممة 6510م 
-قمعهامضا وناومقا قنان أقمهل ومع ,مما هو ]ألا 06 غ6 مانا 
83 غأه خأمودوووتطعمق/+ق “ل وأمء وء 6تامممعء #لهمه؟ 


ع9 ةا قنام ذا مدأور ]أل ها عنو #أمعلايثغ زوع ١‏ (1 

-0:0 كلاق 5581086ع 0566 65 ذ5أععناأأنات 5مواط دعل 

موأعمعطةرممممء وها قا غه ومصصصط! 6ل دقو 
يت 1 


.ث.لا. ٠10‏ 06 5 2185 عه1| ولاق 519021005 
6 م« منو اق ؟! عل وأاأمبذان© مقطك » قا وموكل 
: أمعأم/افعم 1976 وه ؤ5أنه ]ا ممم ق 


مأ ممق ؤمممء ممصن أأأطوعة أمعياتلمل و5الايو » 
00 و5لإ8م 085 غم نمعغ0866 عأوممممص ها عقوارط 08 
د! 06 غم موأأقمءهكمأ“! عل عممتقصمك عا ذمول ومزوعء لمق 
)ع15أة6: عل ,أممجمعادهءغمغو ذيام بغه رممأخوع امن ممم 
-نام60 10511008015 065 ه4360 13 وعسةقم هيه 
-015 ,قمقأقاوء5 5اأقنامقم ,وععياا :موأكوعنل6 "ل 5ممأقا 
600100 ذا وناو أكمأة ,6558م 06 093065 ,ذهلان 
© 86 ,وهة6ةؤ 161601 5ه -دعبداوأمهطامه 201 ممأكواممة "ل 
(22 بغعة) + وعنوأطم3:و0:قمفماه قصال 


5+ 0858 22631100 3اة ٠'8106‏ عناو (2 
8ه و8ل1أ3 » عمب “ل عطعه) ذا 8لمعممم أناهم 
68 مم 068811600 06 هنو أامم هعون عنامم 
5 واأعنناناء 5مواط 5هل 6غغام تمع نه 
5 23 .ترم) 

-6م00ء قمن عأأاطقعة ل واطفكمهمه ألما غ5 اين (3 
180160 ,عماهء ل 2ق-ه2ما وأأعنلزانه مملكقم 
-أ76 ألملمعوواطعامممة “0 خم غخمعمعطعممممم 
001 1631085م81 كعاناءانا© 065 6نوممم 
-نامع واطناهل نن"ل هصره؟ قا ؤنامد عوجومأرمة و 
5 1005 8016 هم هناك ,ردمومقطءة 'ل امومع 
98 ,8306م 18اناق "0 ,81 اأمعم ممت اك ذلزهم 
-:18م|'! )قم علمضمم نال 85:8 م1 أع عناوأء لم١‏ 
5 5665 القأءةم5 5قمهأ أب نهم ل وزوألمم 
بأأهع؟ 6و أعهق0 .(30 .عيم) 00 5طلانا“| وين 
5 601605مم5اع/061 لات 08686 امع مرسوامم 
-00780613ا 006 06 ,81005 ]مأل قمومقطءة 
5 م00 » افبئانن أولقاأهل يل غم ممع 
« 661565/م ق5ألاكمهة +505 5ع /ا10] 


وعمعء ماهو وا ومنو ومدامممقء ,ىعيعااأة'0 
2205 يلاول 16م300 5 5560لذألا "| عل وأقعؤمة6 

: ولأقصمل مه ومهكل 5ه1أأأن أمعمق مغ أأناه001قم 
مه ؤنأمه 1948 مع) أبمعلزو8 ول لبمععة )| (1 
ها مم زاأءة؟ ذه وذأنا ( 1954 2002 مه الناوناوأ» 
اونوأ» أوأؤاقم نل مأهمه1أقمعقغم!ا ممأغوائيعءاهت 
-أأمواء8 أو اأأوعنل6 معفأووعقء 6ل 1115أ0ناة 61 

نا نان 

من فعثمة (1950 مه) معموءواع هل لروععق'| (2 
دوه ع6 ممما ذه مؤوأنا 1952 أهم هه نولوألا 
ه501 ,60341 مع 06 066:5 
وها مو ئزائعة؟ ذه ووأنيا لرمععة'! ,أةعنلئكاناء باه 


12 


11 


-8عنالغ '! انامم مطقعم ممكووتموو0'! عموك ماأعمدمل؟ 
قم !"ا خمول ,(50ع6ام) معمواء5 1ه ورذانت وا مول 
كلهم 21 : لفةا) عقاة0 عل مأمولكمْ إوأنذانيج نك 
-8260]؟) كمأقة!3 ولاوم 19 ,0016 ملثل وفطورق 
1ق" 8 (85م0لاممون! غه ومعمهطمماومق ,جعممطم 
-أناوة أقأخممع اعمط مومقطء6 ذ ودوماقأك ها قاته/ا ععأقع 
تلاك مع غخمع لمع مأوام عبانومم3 غدع 6016 قخنق0 ,قرط 
-098 2]:0-3:366 ونوه|امكت دل 5او! :ق6اق0 ذخ ,1984 
كمه نواعم 5ع » :ناو فن !"| :1ه 650غ6اهم'! عهقم نولم 
ثاه « 3868 عدوصقا ها غع دع ملوعء 36 عونومقا دوا معأمة 
,01605قآل ,قهوطقء3 غم كملوء34 وبعطعمفمطع 17 
8 5غملم معام +5001 58 5ع:ؤوأنوماا غ8 و5عدوماماءمو 
عقأل عا تطاعارمع غمه ,عطهومق معغع وتقاومع مع ,دتأقعمو؟ 
8 5 001 88 وععنا اناه 085 غ8 5هناو6ج! 065 عناوه| 
655006 ا » )0051106 ع5 انامز نان عأمن 08 ناعنلا 
-2160 و5عالعربئاناء 6ه 5عنلنو دأناومًا 5علب5ة دعن 
5 611085 5ع لمملنأوأء8850'! » ]ع « 5وعط318 

.« 35:0-368665 وعناوأوماهمه50امق خم 


فأعممة خمه ذأ أممل ومم21قأء8550 كاناعك وم 
-801516 3 الم أومعناطاءأممت «<زنعم/ كينها عل وملعغوقء 
5 5أق31016 عمط '! عناد معطاع رعلاعع وهل ععلمعمم 
ا 0# ,عأوماهممعطامعق "| عل ع زمخوتط ١‏ عل عمزأووممك ها 
6ع ك6 *! عل مؤدوأاممة خه عنواءه1560 عرو أدأنوص ذا 
+60أقعنط ممه ووااع .أقعؤمقو مه وربذانه ها عل غم 
+8 5عأقمأامأع1015 انه 65 لالع كانه غمعمرواووة 
أوتناذاناءع لأأعأعماتا » ملق 2عااعمممأومعصم لان 
)8م معأم اناه كلم +8 أمولط هنود أنن « لأقولء4ة-مطوعة 
5 ه#دوذا 15 خم ممأووئتمكم 6]أملا“! عل ممأ هوامووءع0؟٠‏ 
.(650طاله؛) وعطةءَمُ وبروم 


يا كيز كة 


+20 16 - و5عمأقع لم 1ج وعمه ]أ وأء3550 5م765 أل 5ع ا 

(8م غ506 - هوقا قمعه قن وهل و5أنم +65 321050أ2550 

8ناواامما قهامقه ,م« أمعممعمممأع062 » حم ونعيلعئقم 

-0'8006 00513015ه 0ع نا عهم ؤموأهووع 5ولاق ناو 

5ناة|ة 5عياه| 08 157530860186هم لوأ قناأقلاة وعنقن عهرن|! 
561 


8 8 ]أ18 56 عالاوأاته أت هق ممم هد عزنو ]زلا 
-50008؟ اأمعممقاة ملرؤأوأم2 و1 مناأأأدوممن وؤأنق١٠‏ 6ل 
«أع هم ها بوأأوعبؤءانه 126مق2"! » وباو عنامم أوخمهم 
+0/61961أ1 830 5018201 « لمق لممعممه06761 اق ومأعهم 
5 لماصلا "| » مل ووأياهل 8إ +6 .وؤية'! ه 65 1مو65 م 
,116قلنامه ,فامهعطذا : وواهمهأ)هقمرواما وممأنواء0وهىم 
-أى! اناه وأ8600 ونامه « 156أ58مق رامن رق أأهمهأو 6 
05م 5580666أ8ممرمعمهغما ونع اعم هعزن عنامم و6نن 
كنا “قم رقاعت غ6 5ودئععلاأل عم3115أ550م8 ماوع واطأع 
7 85م أومبوعنامم -8 6981131 غ9 2030801هقم وبلوه!ة أل 
]نا آنا 065 


عدوتحم ةادا علمهلا نل عدونا دا عمقل وعقه م ووقع 
نال قغرومه0 عا 5مقل ,(عئألنه56 وتطه/م مبو) طولمهل 
5 (لماعقاعووه م | 5 ,08128 نات عنان أصمواوا علموالز - 
لاقع 1ه أبطاءقم !“ا م رمعم و معمأوء كم 5نم أزوو يزملا 
95 103018اه5 قا عطعقه عم عمممويهم 6ع رعقعاق0 6ل 
0/5 «<لاة 38665 5ع3595156820 5ع1 اع 5عمناميو لاناول 
8 85|اهل ع0 كل182لالم 8 خمأم 8 عمو أنأو ومتق ولع 

2 هع 1974 


ولاو 065 عونا ا 355153066 وجوه عيوم 
كاناة عنالوأصطاعع1 عمعم35515:38 ل ولموع » ها ه وقطورم 
-3و:0'! » 3 6050 اه'! ,« وم36ع3 6ه ومأقء34 وبزهم 
اناك 18 عأه/ان ممعم أناأمم مأقمو أ قمرعأم] موأ1قوام 
« عنوأممقاذا عفطوءج 


ععمع ]ممه قا عل مملأوداموو,0؟٠‏ ,5ريعااأح عوم 
-اذ! ضماغ ة5تموو0'! زوع (دل0عل م موؤأة) عرو احدةاذا 
8ن انان 18 غأة دعممعاء5 دما ,ممأعهونلل8/! ,نمم عنوام 
© نا 0069801مم3 (أقطه8 ذم موؤْأو) (158560) 
2025أت ,ك5مأهعل37 و5لزهم #>ايق ه1ا116م3:وزنع 
ذ عنوتصقاذا 6غندعنزمنا » عصب ل ععزممم ع1 5عاناق 
.6و ]ألا اق « برع ممؤوألم 


-وعمقع؟ أمبلؤانت وعقموع'! معناو مأأياوم مع ]١‏ 

0 4 ,ذأموظ ع0 ععموفلمممؤم ذا ؤرواقم ,عممظم 

8 2501108 ا وناو غع غ5أاهأاموء06 مه ونام ع0 م84 

-351 5/ا8م 5ع0 هناوأ أءقمة اععنؤاناء #أمعمعممواو يقل 

5ننام قع ؤلاام عل لمهم و5أقعمق؟ ها أموؤلاةنب ومأوء 
.عماعة 


15 0985 عتطناأيو6 صرثلق ذا ؟أأوة'5 |١‏ 
أأرقاءه ,نهم .0ن5 وا عع لرولةق ها عغمة معومهطء6 :0 
أنا! 0 168نق'| عأولا 06 م زموععة لرولة ها عيو أباة؟ 
أأهلل عا خمممغق0ممأممم عع هتمعممم معام أمقددتق موممعع, 
8 لمت 5ه « وأاعننناء 6 » ممو عل مناوأ2هعم وا 3 
0 )ع6 ©01606م3'| ع0 مأنوءة'! ؤْ أنامغ موك ذه أموعاممم 
مخمقغطةة وقهن عا « أل[ هل امولومعم » 


8ن أأناك 3] نان عواعممقء ع0 5306 من هق مول زوه || 
مااع اناه 6 لمعك 1 "!ا 8 15معلم 616 065 نان 616 8 8866 
-للاناهت 6 0616 .للقاذا“! ,قم دوفاعناه1 ؤلاهم ون 
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5عاهء6ث 5عا 'ع5ناآع, 3 5ومقصصطايد5ن4ا 5ع٠‏ أأبالممت 3 أبنو 
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« وواع©-لم » أقميوز ها ,عط335 هه 26لاة"! ,أازظ 
ذا كمهك أانطق5 مع عقطاعمم2 8 أؤووناة 5أ3:31558م 

.0 ع 30 و5عمممة 


6 ألع05ق 06 مومأوأاعقمل ا ؤ5أءم 3 مه رع1أأنجمع 
5 0205 5همصأقه81!1 5عدومقا دما وماكقا 5عرغ8اعقر3وء 
(1975) ناممهغه0 ع0 (1966) معكاقمة8 عل وم ومومعمع 8 
متقعء]ة +عطقطماق من مأمع .(1978) بإعمؤالز عل 
و6> نولونة5 8ا ,بإعموؤاألطا 8 6م800 626 3 كد أأقصمم 
-انا© ع0 511085 قعل ووؤأوأناز0) وممأوععلم وعم نءات © 
أ طقطامالم » 811:8 عا ونمو 1980 مع ؤأاأطدم ق"! (85اناا, 
.« ععمعء 616 عل مأقعلمأاة 


5غاعةمقه وها 5مواواء6ة0 5عه وؤرواقمد ذأقالا 
65 || 565539065 5ه| 5مقك 565 أن أموة5 وعفطوعج 
(0ل8ل-لم صقاواءام طلاتمفطع ععم قلع مع رواعنذانيه غم 
عنومقا قا» : غاء61ة ممه ذمول غلمعة عمددوألة ممتطوءطا 
امنا 0081© ات 8م قين عنامع/ي06 زوع [دو5606 نأة أوأو را 
8051116 ,11017 قعنالة “ل غع وعبأانب عل مع زوم 
615 مقطاناونات 16 عناو 83665 32318665 وها 
5 5أنام08 لأقع م31 ععمء] مم5 عل 2قؤزأومأ"ا ن عأمه30 
#ناومة) قد 5وقل أناونا أزثنو قء وئأرءة ,نمم ووامؤأع 
-6لم لمن أ28همم3 قناع !!أق “0 خأمممعمؤامع0 ...أمأم ا 
٠" 60‏ 6608 أنان «الاعشاقط 6مغمرمم 
لمهم 5ث6لال ]انا 78305|أنا5ل17 85لان|8نا0 8ن 5و8" 
]| 80 8085/اناه 065 5أء66 أمن 8556مقنلعز 5016 
« .3/8065 6881885 65 2ع أوأوبن 


95 088 115811020 انا عل عموؤاطظمعم ها 
مم 13 ؟نامم اقمع تم 616 دبا أمقئة و صحدمه قكملؤقا 
86 58 311681565 65نأومةا 085 أمع ضع رواعومع "!ا ع0 
ا 5نا6 600681 لالاة آ8 5 الاعطع8طء عاناة 0568م 0'8:6 
08 ععمواءفمكاة “| 06 غمقأءهم ,أل قهم ذ-غ-قثم ١558‏ 5104 


5م60 و5عل أأمعباع0 الامم ألمعلمع/اأووعرومعم 
15م 

65 كع مقوانونه 5ع توومولمم وعهاوو6 وهل - 
6نغوصة! قا ,5ن7]0ألمأ 065 00 65م9:00 085 32م 
17 ا000 لل ع5ناعزوناع؟ موأأع نص كما غم عطقج 
65 و5ع| 0305 316أء6م5 معام عنمن 
-أاطنام 5غامء6 5ه06 2ايعء فق واتأع,قم عممد أنان 
,0065 

لا0 و5عنلنناطنام كعنءزوماءيم 5عام66 وهل - 
لخ 05756 5علاوأات3ا5أ 5عموج وعا 5مقل عبانان ا 
عناومقا| ذا نه ا ,منمعموت قا عع وأعفوالح 
5 5081 ع5لاعفأوذاع موععب وما عع عطورق 
عل عغممعق *" 1 قا 5أنامعل 5مأقماعماءم وعم8 )قم 
بأ طرأمم أمعم ممع مواعومع ٠١‏ 

5 00031685ع58 5امعمره155ا6:36 065 - 
ناه 65و03 3ا5ا 855061821005 5ع هم ذؤقع 
عناو6ة| عل وعمرلمقروههم 5عا وفموأاع5مع تموة 
5غ 5عا .ع5دمأوأاع: مواععب عدم ل عه عطوعع 
0 عنولءلم مع علالام6 موأنان 5عامء6 وق عل 
-ناةاقهع86ط اق ,6 1م656,م 56 أمع اناعم ,أوعن ٠١0‏ 
6 

5أ نل اطلام 08165ممء58 كأتممعممعوؤلاطة:6 065 هس 
-5مكاغع عطوءة عنومةا ها دممموأعدمع أمود نه 
-ناقأقهع626 اق 865 )قم رعونوزوتاعء مملعذعن)؟ 
,56563 ناة 6 لللرمك 1و6 

5]لا 18لا !1051ل 5عأقجلمره5 و5عاوهء6 065 سس 

65 و5عمممواء5 5ع 5غموطروذوأاطوعع وهز ' 

ب« ونغوألط! باح » 

005 0ه مانا 3:160615م06 وهعل ‏ - 
582 ,80010065قا5أ وع0ن66 غم و6ق82 ونومق|ا مع 
فَ5قطقن/ة كمعمواء5 وهل أرنأعوم )“ا : واممععرة 
16 ها ها 08 امومع مقم06 ه٠1‏ + ممق)ز » 
.( هعفوللةا ) 6:ماه5 ةعم « مقلهطا » م قطوعم 
8 عطوعث عبدومها ها م08 :غممضممموم06 وإ 
-قم26 ها » ,وعمعم ذه وموط6 مل 6]أوموبازملا "| 
46ت لنمنا"! ذه وطورمة ونومها قبا هل أمممة:؟ 
6و مقا ها 086 أمممرمامقم06 16 ,ر« عقعاقه ول 
هه 0805 6]أورعنزملا'| هه وطوعم 
ااتنطوه موا 5 08589 ٠١1051211001‏ ,لقأمواطاع) 
-180) هطأممقه2 فق ومعؤورمق ]6 وعناودقا 5ها +م 
.(23018 


-66000 5علا01710موأ50 «اناعأوأاعء 15لأمه وعومزم 
6ناو36| ١3‏ 6نان 0006 5أ13 خمن 5هداوأ]أامم غم وعبوأم 
قدومنا » ف ودلوأوأاع وناومق! 06 غ6نامياة ه وطونع 
لام 5ع| 0885 6865801106+ 06 علأومة! اه ,+« معموط 
5 323018:68856ه 5ه| 56أالأنا أمه أنان دمأوءلأة 
ممعاألامع هعرأل-فمزوعن» ,لمواأة! "| عل موأقمومهاعة ٠١‏ وأنمعة0 
6 أآناط 


مص خع موعءه© ع1 ؟نامم عنا : وعأمءث6 عالاع0 5050166 
وها علامم +8 و5عونان أوأاعء 5قمعمعاء5 5ع إلامم 18لا 
أ'ناب 18ومم3,/ 00 /05/ة]) عطقعة عنومقذا! ا عل دعممعاعع 

إووامءة 70 +ه دعةل 7705 35 ألا غ0/15ج 9 


-صدمم ع0 005101 3 00 ,أؤ5ولاة 5ألأو[ 205 286 
مك فق رذهااة أللنقم ,كونوامهةاذا 5ماأمء6 5ع5يعرط 
+أمعءق ع0 هاوءة"أ #مصمل مضعم مه ,روأممع<ه ل 
وممقكا لذ دع3]36 ومعمواأء5 5عل عاأوئغ'| +ع موصرانوتته 
قءؤوألا ناج 


٠‏ بعناوءامْ مع صداذا “!ا عل مملومقمعزة'٠‏ )وم 

كعمأة ول وعمراياج “ل ذ +ألممع؟ث '5 عطق3 عنومقا 13 ع0 
5 #قناوم3! 13 آن1 مااع ,موأونتاعء دا عل أنااعه علان 310185 
5 +6 د5لمء 5ها ممع 5مأإاعاء1أله 5عع00038م0:85© 
-أ3]0 3015للعلاناومو 85! 6أمع 0128-ق- ووه ر5م3]الاو 
معيا0/ا بنة ,لءولةا. نل عبوءكم مع ر5ع3)36 غم وملأوه 
6 للا فمتقء قم هها م خأمع غع ,6ق ملل خمعم 01 
8زم نا ع5 عم أوامممع “ل ملمقطه م50 .هق عنااة مننكل 
3 غ630 0056للمج 5أأنااقمأ 085 2يالاعأاأت <اناة 35م 
06 82 عالق 1:6| | عل ,ممأوذأاع ]ا 08 هعناوحنقا 
ها معلط غم أهط ألوعة ملاء دلقم ععتقامعؤأم6 وومهطءة "| 
نال عننوصها ا ,قعناوغقءء5:0ء3 5هااأتمة؟ 085 عناوم3ا 
مااع ,قعمم0011016ن 2053611005 085 ,عع تع صحرمهة 
« وعمقء؟ قناومنا ها » : :عقا بمنالاا غآل عاصمممه 6816 
دعا ذاع؟ قعأمع ,0176 5علاومق! 06 5عملام:ة 185 1186م 
.5قطنءهلا 185 61 ,وأمقات2 15 ,2300535 185 ,0113:2895 1 


ع9ذا 5هم 6ه 85م ألاعم 56م 600 نو عمقم هل ]غ2 
أناقم عم مه جمعقاو )"| ف ومنهع لم3 5لزاقم قعل عرأمؤواط ا 
أنن أقتممامك ألم لمع ناناولم نال ع8:قم56 3أ 5ناام 500 35م 
+ عدمعغم] عع أقممهةأكوام 6 ]أبالقع3 “0 600006م 06لا 61211 
,الاق أء50 51484115أمأل305 15أمععمعت عل مموأخم نا 0/1010 
5 اأناو6م||ا +ع واعمصو2:1من 60 ,85ئان1ه0مه66 
عقنا عع5مممما ة أأدمطة 8 16زاع3 مع © لاقع نانامم 
علكاناء ها عم مقعع01مه ف غع م6غوم3غ6 عناوم3ا 
5 ©#الاعقطه ,6طقع3 عنومةا! 15 غأع عنالأامصةاةا-ءهطة32 
ناه 3 30018]لط غع عذ5لقعمق8 185قأموامه 31010165 
65566 "| 06 ذأنا-ه-وألا 6ممعم هناو[ ]اهم 535 
.6 86 هنال لواو 

موأط'! عونا 5م 96 85م ؟لاقم هم مه ,علقم و0 ع5 
5 امهم مامه قرقاكا"! ذه عمأقء381 د5لاهم 5وعل 10186 
+5134 18 50ت ,مع036موم6 لمأ "ا 08 )26قم56 3 5ناام ممم 
5و أومأنا 5أنام06 3 ©83/369 هلاوما 15 086 
-مع5 ومنو أأامم ووإأعنانامم عل وعؤتصنا 13 8 ,ممءألامة 
بكم مهموزلوومع "ل قعنائعنا 55 ووأأغبنامم ول غه وم 312ا 
: 5لاج 67م 5 نواع ناو أمممهةلأم3: أعأملا خمهل 


+6 هطقمة عناوم3! | ناه 5عناوأم0:8»© وهأمء8 068 - 
5 0685 غممود وودولعأوأاعء مماغعلةنوم!"! 
#معممواة/7ةل0 هه و5هعاوء6ة 085 .65ا1نماعمامم 


ب#مأقعء31 علاومقا عننة'! ,رعغطقرق؟٠!‏ 08 أعزناة نام 
06 |ا3:غ065 الاقاعع 01 ,معطه5 وممزلنعأطولة .0 
-701ة5 » نال واناىعلاناه'! 06 موأووعه0'! ف ,1.5650م ١‏ 
5ع اع 30366 ععبكانا© ها عغمع مملؤواعء ا عند ععزقم 
3 إدناه1 قم ف 1981 ,هق( ة]) « وعدمأقء !3 وعتنكان© 
معناو 81خ 08 3068م أموأوذ5أج؟ وعطوعم وها » : ]أل 
م ,6631801 لا 5 | "ناو 5أنامع0 غ6 5أ5:8ألاع مااع 'نان 5أبامعل 
:ناعا .88أ008ناط غأع قلناوآاام 96063 و5وأطحدلاة 48(6:هم 
+6 ععقموع '! عمقل غم ومع ها كمقل 6135 مغممممع 
8نانا قط غخمه 5أأ وأطمممومع .اعباكيات معنم“ ومول 
5 85م 5006 عم 8/4685 5ع ا .عتمقلائط ممأ ع وذ [اأياء 
-غأناع5 قلقم عملقغالاه مملألفمعع ٠١‏ عنقم عناولكم مع 
58 أصه ذخا .هعوة55قئط قا غع مملاعقععثمأ خا يهقم خمعم 
أع 310-3232665 85 ؤأويع/اامنا 165 ,كم ناطمرم نوع وعل0 
6181601 علاواءكم مه 5عناو أ معاء5 ذمو أ أناكاع5ما وها 
عاناكانات وا هل قمتمعنب!371 5لمقعن 5عا أمقم 


65 6م8206 +0 3112310665 د5هناوم3| 9:830085 1865 

5 5م03 06)مممة غمهة ذ5م لاع عع 5غطوءة وععنجعقرهء 
-أ86م 065 ععصووؤأقمممع قا عل وعطعموءط جعوعنزل 
5 لم23 .6وهمعمع ,]لاوز هق ,ملاقع/اأط ألاقط قنك قمهة8:1م 
-380 مانالزاناه 18 م00 5م5803 085 3 ل أأ كمأقء 11م 
مق 6غ6 3 منواو !ا '| هل عنلمعةغ6 ٠١‏ ,ع8 أ غوع عناوامرقا!دا 
18 3ا ,عخوع: نط ,لممأغقمؤمممء- 3| غم 6+أمعقغقم؟ ا 
+ 310665ه315:1 قعغناوو ةا 988065 5ناام 085 056نا ,3366 
+5 85أمء6 وعنومةا هوا ألعوم موممواءو3 5لاام وا 
-60م 8نالءأاناء ا عل غع ععمعاء5 قا عل عنياومقا ا 65:86 
ع فل تاطقل باق 'ناوكناز 5م83 ككمعع أأناط عل 5ناام أمول 


.« ماعغؤأو 


ا 5م03 مق نمع زدع ع5ق3 عياومقا 8ا خمأأم ومع 

83 لال 500 لاة غ6 5060 لاق ,متقعلء؟3 أمعمتاممء 
-عععا| ةا عمقل عمؤقذناغن؛'! كمقص نونلا 65ا ربضواوأ'! ععياح 
5 045 001026ل01 ه32 '| 0305 ,مقعون لاك قالا؟ 
-اناكلام نهنا 3ا عل موأةمعطمة مهمه | كمهك ,غنانعاوذاع” 
5 22805] 185 غأق/اة لل ١أ‏ كمتاقعء كم 5ها زمعو8 ,عمهم 
5 ,5علانوأمقءه»ه6 5هاوةة 065 65 أقم وها ,5و6ناو05م 
-6068/5 2/ 0305 دؤدرعلا 5امقلاقد)/ وطلوة؟ 5ها ,رو5عوناز 
-ممت قع1 قفقل كعطل)اأوط0 5ها ,إلعما/ز0 أم/ و|/ ع0 وممهدى 
5 5لا أطقعناط 5عا غم وعباوأأذلزام هها رعواءق؟ 
أممعة2 .06:55هم 5ها 0305 5أمقننود ذها رإأدرعزريعناو 
ل6101ناوطممةة! مل و5ماأاقع ع8]أه أناقم ره 7606535 ققن 
لال 5أمء 085 موأوانامته!"! 5ناه5 ثاه ذا ,أضونامة6 ول :6 
0ن ,3215 و6056 ,5:نا6016318:م أقرده5 هل جع أأذاا 
معقاوا'! ؟أمة355 دعاط أنامم 65ثممه؟ أموة 56 قطلوة؟ 
8 ناةأ| 8 نز [أ ,1656ممت 8ج 5م03 ,ؤلاهم 5انا6ا 5م03 
0 هم صقا ,0ق ااةقطمْ طاأهطه نك عامء عا ععاعممةء 
8 أبو أناأوه « ننه » ها ريه أقو6| لمقط ١١)‏ ,1802 
018 85 ]أت 06ا530ه 0205 5عقلاوقمم 5عا أأنءأقمم 
03018 كقمقك 601116 3 أناو أنااوء رععمق ممصأ مماوعمء 


3-8 
3 
0 
8 


أوأمتمة موة مواقم 2318 نال مااعأء؟ه ويومه! ا 85م 
08 66516 ألان0 61© 8015]أطقط “ل كعموؤللاته 8 عهم 
مع ,قامعا به 5تهاومة'! ععباة وأأوأك011 ونومقا-وء 
06 هناومةا عناواصنب | ز5ع « أاتطوهيب5 » ا ,رمقامةا 
5 وقودو|ااأته 17 06 كلاقم ,عأمقممق1 مم 


كنت 


,85ناو806ة]! <أ5 قمع 15:100106ل أناو عع ,أمولمعمهة0 

ذه ؟أأمد « قعصة8 قدومنا » 5قعل 1م55 دعااع'ناو عأوذماء 

وبولكه'| 08 6و5عن0"! 8 ؤوع '| ع0 بالمعغ6 مووون 

+أهه ,« انعم » 18 ,« قونول » 16 ,ااتطقيو5 م1 عمصوء 

16 000058 5ا2م لل 5لاام كمقك 5عملزماممع 
.” كام المقم » 16 ,« غأوأوللا » 


عالة 5ق بعااأعطءة عوعقا ة أمامتمع غعء ع0 ذنام مع 
.6م هنا مع 4056100685 غمو5 معمأوقء 3101 5وومقا 


مه 9 :6)5165/اأدنا 12 ذمقل « أاتطعيور5 » ها - 
66 60 2 ,قمعمقم© مع 3 بعموقصمولام 
1 ,رعاأهخ! مع 2 رعموماه2 مع 2 ,عموقععع8 
0 1 ,6 3و8 مه 1 ,و8 وبزجم 5م| 5مقل 
5556 مع 1 2ع ,علغن5 

-لمنا كضه أ نأأأ5ما 10 فصقل « ووروك » عا - 
مة روقعموعط مع عموم ممع اام مع جوم أوؤأورو7 
مه ,علمقاامط! مع ,بعموقغع,8 علمم 0 
501556 60 غ8 7816ناو0 مع رعمووامط 

-عة/اأمنا 3 عمقل مموأهةدمع ؤو5ع « أنوط » ها 3-3 
ف عموقضمواأاث مع وبوطموت ذم : ذم ازة 
8 606 00:65ه ا ذ رععموقعع مه أألا وموم 
560698 ذال 6]أ5عع امنا" ف غع مموقغه8 

االا ومقط ف 6موأعة5م6 651 « ومتقمةالا » عا - 
.5 ]ا قغأع 

-مما قناقن 6موأعدمع غوع "م « وطاروولا » ها - 
.065 

+8زطه كهقم 2وع'م « #وإملالا » ها ملامع - 
+65 !أ 86أممت عقم ,عمموضع لع دوعلبعة “ل 
.56069813156 6أأدنةبأملا “| هن 6موأعدمع 


5001 « هقورواط » ها عع « أألطقن5 » عا رونم |ازأق ,وم 

5 085 الذألاأدم!ا"! ذ ,عأملزوع مهم 30165م3وم1م 
-]1016 اناألغوم!“! 8 ,0قل501 اق متلق ل3 5عمأوء م 
1 تاه للنامتبقط؟! مل فطوعم عبودها 086 أقده 86م 
حمقا قه1 عناة عم تقأأورةبامنا وعطععقطعة؟: قعل ومومعهم 


-أ801م غ6 16م] تنا ناه عأمق] تاقلا مع روعمأقه3221 دعيو : 


8 288008185 065ا329] عاناة 006ممه26 651 ععلانه 
كما "| ,« يققانهج » وا عه ,« غأواوللا » 6ا « 6كامأامو5 » 
000 66 61821 وعاقممغقلطا 5عناوموا 065 غل11؟ 
88 8691065ق| دوت 2ع1آلنة6 عامم 1979 عرطمروءةل 
لأكة-اع 6]أويعيزامنا١|‏ ة ,5أعنمقم دعل ععمممأخمع ]ممه 
8 تبولأكمونوه11 اع 6]أوبع/زمنا"| د عه ولإطنا مع 

.عاقءا دع ,839030 


لماعم 8 00006 5علان 1 همقل أع 5ع )ةناو - 
6أقفطظ ه! يععمقك ذا رعتطمقءونااقء قا رعن؟ 

نا )قم وعؤابءاطغلا أموو و5ملأع 1001:لا5 20815 2 
.30010065| 065 لاه 1369106 


قم ها اأمعيذاعوممك متمعمؤاة دمه ونه 
6 500 عانم رمك أناو 6أناقم سمه عونل 
مم16 10-06لق “0 6516١‏ 01م 


1 7615116 أل 53 5م03 مه220181 ذا رع يواكم مع ,0 
"ا عااع ,عنامعغة فكة ع ملاع أذ غع ماهعه أتمعصمعم اع معووع 
قناوصنا'' 85 ؤأدملء؟3 و5عناومة!ا! 6 0355 ألاه6الاد 616 
-أنا؟ داه 36قاناهمم عا ,ودناقط م1 ,[اتطولواد 16 » : “/ومموع 
-386] 5ع ,« قطبوملزا عا ,قعامألضقم ها ,عماوبت ها ,أمانم 
5 5أنمعل وعطوءق مممؤععوعقه 5ها ؤؤأالان م0 5عناو 
عناومة! قا عن نمع وعألاعبئءة 5مملعقاعء مها عوه رؤوعاعؤاو 
نا“لا0 5001 258 5ع مأقع3!1 5عناو6ةا ١65‏ +ع عطق3 
5 © 01:3015وه هل #متثهاء عمب نك مولاتقم 
©01ل-قدتوع نه ,رمقاذا “| عل غنطؤل عا و5أنامهل 5ماأء ععامعة 
.65 26أ116 و5أنامع0 


26 لع علالام ع5 الاأعطعرعطة ها عنان أقعنا غوع |ا 

كاأ5 5عء إأوزمطك ا'دوكموا 5ق]اباءا! أل 5عنواعنو 06 

عا ,اناع5 عا روويبوط عا ,التطويوه عا ,وعماوءل )3 وعنومقا 

5 عنانقطء )32© ,قطنارولز 16 ,عناوم ألمة1/4 ٠6‏ ,أوامل/لا 

-5أناومأا مولخقنز5 عضب ععلاة 6أمم1ممك غ5 مأوء )3 

-628مغو أوع عدان أ أواءةععقرقه 13 أممل مفمموك عو 
: 8016 لألا5 18 أتمعمعا 


+ (585ع01216 ناه ملاومق!) عمرذانوم ]ال ؟ان/ 8‏ - 
01م 1100م20305671 06 ع للخ ؤأولزو ملل 3606م 
.65لاودةا وه عأرعة 

ملق ]3 5لاقم علقم ها 5م03 عمعمع:] ؤأكاع 00‏ - 
عناوم 3ة! 8ا 5أ)م مم لل- 581008|165 065ا0م13 065 
-00لاع 5عنالوم3ةا دعا ععلاق -عؤ5 ]أن 5ناام 18 
-)مم عا ناه 5أقاومقخ! بنه 5لوج130 عا روعممعةم 
23 .ؤلاقم باك 5عمااعأن1 !01 وعدومةا ,5أؤونا؟ 
,؟وامللا 5عداومةقا 5ت1 |5656 ناة بعاممععاع 
5عناوصةا دعا ع6٠اة‏ أمع6 5 ألاهمء اناعم ,قعاص أالمقمم 
*”*2 مع غأمروزة عزأو 185 ,6 اماممة ,قأئله01 رعقع56 
216 ! 3! ,5أة+1]30 نا غ010مم8) 37م 0510م 
-أعقمع'! 06 عنومقا 18 ,رممتعهم قا عل مااعأء له 
.؟أهلانا0م نال غ6 هق سكامتملة "| ع0 غمعمصعمو 


ئاة قاأعاء]011 وناومو! ا 95م :5ع"75 « وولاولط! » 8 ا 
علاناه؟1 18 56 08 .لم658 مووكن موى ؤرواهم ععوتلا 
3 ,قاقغو ألا دجنو ذ5أقاومع"! ععناق عاأوأن141ه ونومقا-مء 
كدق أطقط ل كعممللاتم 70 هل ممأوءام)ة مواعقم عممورو 
انيت 


+5ة6”ط أنان « أأنطوية5 » وأعنمم عطقم هل زوع مع 1أ 


خمممعممواق غ2 هما غه وععع تمده 
اد ل ة ارك 

أنوح 5عأمنا ممقلا دعل 15500أم0903 1 - 
ب(0.مط) معن انعاموظ )ا غه ممتغقخمعممألة “ا 

6 ذا عل 1316أ0ل1/100 مماءعووامة0:9 1 - 
,(0.1.5) 

انقينق 1 نال #أهمهأ أ قمععغم!ا مواغ53أامةو0 1 - 
)0.٠.1‏ 

عا عناوم وعأمنا قموة ةلا 065 مهأ غةدوامة0:9" 1 - 
ب(اه.ناءلة.6) اأوتتدنقما تمعصممممماعة08 

عمعموامع ٠'‏ نوم ؤعأملا وموءة3لة دول 5لمه] 18 - 
بلعم 

أ3ألمون/اا وعتلةعتمعمزامة ممصقءومء2 ه11 -ب 
,ممع )/لالا0 ) 

وا عننهم 5هأونا وقمماعقلة دعل معلمطقئوم2 18 - 
,(0.نا.لا.6) أمعصمصعممماع07ؤنا 

ومزوء 1ق 66:أملا ١"‏ عل ممأ ةوتأم3و:0 1٠‏ -. 
,ل.ذ.نا.0) 

وومأوء مم وم ؤأوعع/انولا وهل ممأ 6ةأءوؤوو8" 1 - 
.(نا.م.8) 


ا غدة 58قع3 عناومةًا 3] عناو أ5ودناة /8غم5 ف 56ع || 
5ه وهل أنقملام ا كمقل أأة0ة 6ل عناومةا 
: هنو ذهالع؟ ععاقموأومء غه عماهمه ل أقمعغما 


عا مملنوااة ٠١‏ عل 015310 03) ٠ ٠080١‏ 
لا 6.لةا.0) (عأقمم ع هصهنما 


6+6 مممم5 وا عل عأوأللمهلا ممأ ودامةو:0١ ٠» ٠‏ 
.اق /0) ماأويؤععمزاعغما 


مع ممم مواع8 06 ع0 أقمه قمع غما ولمه 18 ٠‏ 
.لف.0.اع) عامءاموم 


.(نا.لا.لا) ععأمنا ومملعقلة وعل 8أأوعع/نأملا/ا ٠‏ 


لذ 565دهمممم 32115أء3550 معمغط 5ع1 غ600801م66 

ف امعناأمم] ووم ونومااه© مه ومقك مولكاعائة, مهم 

رب« ععناءانا© » 8 أناة ألمع لمع نوضه|ا 5ناام :388 0005 
«عمةمعممواع يال ما أع عنومةقا» 13 أنا5 


-000© 6ن أ0نان ,قم عه 5ع عانلكانت 18 وصصون 
05 غع عمقصمهم لاع أهمممعع: ع5 علتأقاقلاط 6الاقتتاطا 
أأمأأغل ع5 وننانكه عأناهغ ,30485 185 )هم #ملاممومعع 
أل مععمعءة] ]أل 5و5 عقم ,نأ #أعءهمة 53 عقم عمول 
,1065 آأمم-مأءع50 كمه ةؤ5ذأاأهة6 565 مهم ,د5علاأامعم1؟ 
5عتبزانه 5ها عه روعااعنغعهم|ا8 ما غ6 5عننتصمممءة 
-65:ملاة ”ل 770065 5إنا8ا + 6غ6051/أل ؟ناع| 2هم غأمع 1د 
: 50201 كمهماأع ,مواق 


لطععة' | ,أقمهو ةق '! عصموقه 5ع1568اة 18م - 
:6ن صماناء5 ا ,166118 


انها عهم هعغة ل و5عطقعة وهل غره6ه | ,ذا 08 
»انا1121/8 عانا8 12686و ,2700808 عتمتت 16 5مق3ل عناومةا 
,(1932) وعنقت ها ,(1919) 5هقم 08 : ووأمم 86306 وعل 
الا أ055ا3 368و ,(1976) لقطلمكم ,(1947) 8390030 
65 زوع و لاملا 5ه0 ١وأولا١|‏ ,وة]أدواتلملا 5ع0 عاناة/اة 0 
-868 86 ع8 هع 8 005أناناكما كماناة “ل غه 5م6هةم 
5 8 غه أقط89 ف ,عدو ألرؤةل 


5أنام هل #مهؤ2واعرة 18650ة8"ا هل 86608 ٠"‏ ,قا 26 ١‏ ., 

-58م8/ امن "0 موأذوام هد هل اناأوأناق! 18 3 808 “0 1970 
6 أناو عناومة! ,عطوؤءة ونودها 13 عهم مهأ:وذ ذا 
ناقعءنل8 » ع1 ,معمعع00 7101065 م5616 كمأه665 كالا3 
ذف - مماكةداطقءظ؟١٠|‏ عل ممأغة3أ0000 8ل اأمعمهقموم 
عنم عدوم 650ظ اش ا 06 ممدامقوعه'٠‏ 301غة أوطاقا 
,+616 مه ألق13 |أ ,مموعن 280 ها عقم أكؤلاة )8 رعلداءةا 
-ووالألاك ياناعل 8خمع مملمعملممه 56 إناهم 1130018 
عاو مأأع1 ]آل موأغقءفمه هدب أمه” © .0156156165 11005 
1نا0 + نا5 ,3016 عملا ف عناوم 3! ©06نا"0 1301018 06 
-00ما عنومةا عمن ذه هط6قمة'| رعنوأأاصؤةه عنوموا 
وعانعه؟! دتقالاا .5أقاومة'! ناه وأقعمقء؟ 6| رعممعةممنع . 
.ممم 9562 هممنتهمه0 وه كموك 250ط اذ )خا 6ل 
-603م 852 ممأوكمول وك كدوك وعطقعمق و5عل مناه 1 
واأعمععغقم عدوموا عطوعع"! مناو ذناام غم3غنق "ل أمعم 


-أهممك 068605 2 5ه! 0305 65ل 1أ5 88665 ولأقم 22 ول 


,ةأؤأمت؟ ها ,ولاطنا ها ,ع:مبروع١!)‏ وبواكمة "ل عامهه 
8 ,مقليه5 عا ,وأمقا يهلا ها ,بعمعولا ها ,عمؤواة'١!‏ 
5 ,عأمقلءول ذا) وأعة'! غة (أأنهطازط غع ع1أنلرناه50 
ع#أطةعف'! ,وولا5 ا ,متاقعطة8 وا ,واملا وعطقءكمُْ دغواواع 
بهملغوهاة2 18 رمهم0'ل أهممكانب5 ها علقءا"! ,ع011ن560 
عا ,عطوعءمْ معصفلا عا ,مقطنا عا ,اأةسبكا م1 ,مقعقي0 

6.2 نمع مم56 ممصفلا 


8 618 0:8اة 06لا ناه م53415أمقوره عننا وموك 5١‏ 
عالاع لمعل عطقعقة؟'| عااعأن!!ه ويومجا 08 5:31 ١6‏ 35م 
اغناوز عل 28855661 ع3 عناو عام ها .اأأة/اة 06 #ناودةا 
,616021003165أ 51530683مأ ١85‏ 0305 368665 5لزقم 165 
+لاغ58 1#إ نأه/ا +00 أباا عناوم3! ع0 عصمقم ممأغقءه/ 18 
65 5مقل أأولاوئن هل فباومة! ننه عاأاعنء1؟01ن عنومةا 086 
: 65اققه81لمقثمأ موأ ة5أمقوءه 30065و 5ناأم 


© وعأمنا عصهة هلط وهل 6اة: 6م66 وقاط 8558601 | - 
02/05 +» كمه أؤوواهمممه© 0800865 قع5 
,1013185وظانا5ة 

بنأويت56 عل اأقومهة0 ها - 

,أقأءه5 غع علوأصوموع8 اأهودهي ها س 

عنامم وعأاملا وموأغولة 05 ممأ)ةوأمقو0" 1 - 
ععبناب© داغع ععمعك5 قا ,رمملغوعنلع ٠١‏ 
,5560 انا 

عا عناة 5عنصلا قضوا 3لا قعل ععمعةأمهة0 13 - 


طبا؟نا » : عبطفافق مه53010 مجاعه ,« طعأللقط » مه 
مه عأو5 » .« ألطهاءا- ذاا أمطوال-ام حثلة مص ااام 
ول ) « لاقع106 ات 0اق58768 نال أه0/اق5 ال هكقنان 
وعغة أأول معمواءة قا داعء أنن2 (١‏ 5ناأنا انا نات 6:05 ان "! 
عزو مع أمموععه عم قط أل8! 5م | غ6 موعه0 ه-! ,166 ؟أرهاو 
وطعمعطءقء ذا )عوةنامء60 "0 غم .قممهأء5 وا عع ؤاقع "0 
: خألل معمعمة وهم أأده ونم عغقطممء2 ها .غناو أمواءد 
بال وم53 عا عنان 53666 ذ5ناام أ5ع غم531/3 نال ورعم6 ا » 
بعطقعة وعمعاءع5 ا عل عؤرعاءماو عئغ '! ناه ل + علعهمم 
مل عأمعصوةذةألومقمة "| رواعؤزة *5*/العز بق *5*[الا نل 
١2‏ بععتمعوتط “| عل مملعقدتائق معتموللئءط 5نام وعل هعمنا 
+أل 3ه وصصممء بغه لاع مع .عنوأمذاةا-مطقعة مماعهد ]أن 
بعناوهامحمقاذا عع ملويالءة ,ممموواذرعة/1 5أنما بوم 
معطغاقء قمه عممل معموعع عل هونغ أأه© باق الاعو5ع؟5:0 
ذ معمووذأقه 535 عل ععأقمعغمعه ها ممغأمعكل عؤممة "ا 
من غ828 أأناه عءأة ناو وطوءم عناومقا عل مألمؤلقعهمْ “!| 
ول وبفأعقروء واأطنهل 8© » : 50673685 5865 06 
عه مواك! ٠١‏ ول عايوأوأاة: )وأ5:0ه0م3'! عل عباومقا رمطقعة ٠١‏ 
وعم أاماءوأل 5وع0 #نلن31ا ممأودوأضوصقء؟ 06 هنلون3ت| 
عبع:ق5أأأناك هاأة6 من ععناوز غأ43؟ 3 آنا!ا ,5عنان0111ما56 
عمقل ,فماصعء عئة'ل مأه| أدع أن +00630ه0م6 م 
جه وزوم'! روتمع مامه باعل هل عأاعءننانه مملأباوية '! 
.« عنوأء 1ه ا 


أ رموأأعناؤأوما علن قهم غقه "م أمعمعمواعومة ا 
5ع ./ا :أل 056مم0ه ,« 6100قعنا ءانا » 6زنا أ5ع 
ذا هم .ععموعع هل وونغااه© نه عنوووعأمء5 هقبوعع8 
وميعا هل ومياة5وقععلة وها 8:8 'ل 5ه36:ق8 ذ5عل من ]أن ١‏ 
.ةع أفعلة 


0006 منص *قاا -اف هتاه ه| ,815 مو رغه8ع مع 
+0018081 أنان « 55908556 13 ع0 ممؤأةل/ة » ١5‏ 839030 
+ع وعمن(| 065 355100م 2]86هن ,5و8و63لانلة “ل صوأاأثم دن 
5ع نات 065 موككةقاتطمأووة “ل أن8اة؟ ععأممم عه 
دا عل ,عنما | هل ,عمنتطك ذا هل ,مقعاةا 08 و5عنعاغ6امة 
-اناكناتة قها .ملمولهءواء6 لناعنة عناوأام متم معق 0 
عا غم اأعننكانء ومأممسأكقم هطع وح أمع/اأمجع؟ كمهمم 
« مولأوأنا معموعم » عنما عل معقتصبا هلاق غممااعيايممع 
غَ#أطقط قنوقاذا"ا » ومة0 : لإلباقة6© عهوه5 ) 
5 085 061006 أناعم 00 أكملم .له عأمعباق 
مع أمسدأق-ام ,وأمسلا-مطا ,ألمكاءام تعمتحرمه 5م اون ١١|‏ 
أ55أءل|-الم ,103 -ا-ياطة ,؟أناوةل ,10108أم0 85 عناوأؤ5لالام 
روأصتط مم موبمرول-مطا عأطول ,علطم3و60و9 له 
-مطا ,كقنو 2ه تمقطتقهم مع أون1-ام ,تمدتعة سق !ءام 
أعوق-ام ومأعهلمقم مع ,هةأمممم:39 مع عقالاج8-ام 
-مطا 08 هاا عوياة وناو 52806 3 خمهكل ,مفعقط8 ) 
3 عل مأققطأتطمصق لموهو ها 5قمقك ,عممعء ]الام رقماه 
وتطمهووائطم مه ,لووط فق وع 5310615-68 085 علم 
خع مسلتلمط)ا مطل ممبعؤوأتن مع ,قمعمعععن/ام غم أطوع3]-ام 
1 نقة “ل مقاط 


-وتقمممه 5عل مه988قممعم 3آ غ8 موأؤكمه<6" 1 - 
,865لاو أضطعة؟ 085 غ8 أأملاق5 نال ,530665 

606216 انا8 1821 نال موأعنأهة6 13 - 

-8أنم0م عمب كل ممأؤقعمعمالة ٠‏ هل ءمطأاأتو6" ٠‏ - 

ركعاقوفما دوعموووامه 0# هم1ة ١‏ ., 

بعععةاصة مم ووعقاكهم 5هل 96511056 ها 1 

,6غمة5 18 - 

وا 06 علو أطمممء6-ماعه 5‏ لهل ة:و16مأنا - 
.نان أ أتمعاء5 هطعععطعع 


-2700 عرنا أموقووممعم مع ,650 اه )| ,ع:85: انا 
عن رعأناأأنه قاع موأختوعن0ة ٠"‏ ءناهم عأو5]:36 مااع 
-تعرهم معن وأوماممطعع؟ قاغهة وععمعأء5 دعا علامم 31016 
-5ه0 )ع (1976 1[مهقم8) | قهقم 085 ذ أمدماء 
5 )0506و0ع عأأة1 3 6ناطلخممه 3 ,(1984) !|١‏ هلم 1 
5 ألمعمعومقطء ناق أمقطعنه1 5ع نو أعغمة 361005 
5 لوطه 35065و وعه نه" ,5عمأق مهل ١85‏ 005؟ 
90 م موأع انل هل 866 قم مع عأو51:316 538 5مول 
: هناوأ أ أكمعاء5 


-60103 5غعناو1 امم همل 68م 3امعصةامصسوة6 - 
-أوهاهممطعة؟ غهع 5ولاون؟أتمواعده ,ععاأعصمو1ة؟ 
010165 

+ع علال مهاعد أعأ#مع1م0م بلك عمزأ8امعلامز سد 
ق#طق3 دلاوم وها وموك عناوأصطء6؟ 

وزوماهمطعة وا مل ممأ قتمقامما خه )786518 - 
: عاقصمواءقمة ما موأ )8 :6م6000 61 

غم 50018165 0056060685 غ6 619606085 - 
مطععع #مممعومماع 6ل نل 5عالعممهلص د ]اأباء 
#ناوأوه!60ه 

5 0458 110765ح8م505م 010085 - 
-ممطععة: وا هل +ع معمواءه 3ا عل مملغةء أاممة “0 
: وعطقعة ذلاقم ١165‏ 5مقك 6أونا 

-زلعه مع وهطقءة 8:63 63:31 065 13100م 303‏ - 
ذم وعفمممل عل ععمنوموط ١85‏ 000 ,,لا05316 
و31 عمأمع ,لغأم ؟لنا5 516186 

-616ع 2ه وابزععممه رقعءة] 065 1780061160 - 
6 لان 1 أمعأء5 5عوممع] 

موزقموموه 065 ' لموأون 14ل © لروأغ3ت11أاممأوة - 
.6 نوأوهاهمطء9 غأع 5عنن601111 561 580665 


+ع +موعممعممء هه عأموية"ا +6 3556م 8أآا 

ومول نه لم :أومعنانصنا"“| عل "مأهء5 لاق 1606من]5'31 
+ع +مةموأعكمة بعلعطعععطةء ينك 6و55دأءمعءممة"| 
3 ,نأقع/انامم وملمصوط منكك مواعقؤعه 13 8 نا أأ فمواعدمع 
ع 80 واو عنو5 ,أووعوي/املا"! ع0 عير علانام ه06 
66 3 ووموموممهم وأمه ,مأتمعمهق لمهم 868 6زهل0 
ومقل لوطمسطمطولا وعغطممعم ها عهم فز06 مفمواع5قرهة 


ال ل 5لا5 لم0 ا“قاععم 08 عنل00 لامح 
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